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TRES ROMAS.

20 de jamneiro.

Uma execucio.

Hontem pela tarde féra eu, segundo o men
coslume. 4 egre)a de Santo André delle Fratle ,
sita a quarenta passos da nossa morada ; e reci-
tara o officio diante da grade da primeira capella
4 esquerda ao entrar, dedicada ao archanjo S,
Miguel. Looge estava do meu pensamento que ia
Deus escolher no dia seguinte esta wodesta ca-
pella d’umma ‘modesta egreja, para p'ella fazer
brilhar & sua gloria com um prodigio de que se
ndo eaconlra mais que um exemplo Bos annses
da historia ; porem n3o devo anticipar. Ao sahir,
vi um grapo numeroso reonido em torno do an-
gulo da Propaganda; aproximei~-me para ver o
que attrahia a wmoltiddo, e lhe impunha o profundo
silencio que eu n&o comprehendia.

A seis pés de altura estava pendurado na
parede um grande rotulo de madeira, que Unha
escripto em grossas lelras pretas o que segue:
«Iindulgencia plenaria para todos os ficis que ha-
vendo-se cobnlessado commuyngarem amanhan em
(aqui vinha o nome de varias egrejas), e orarem
por aquelles que estio condembnados & morle. »
Retabulos simithantes estavam postos em todas as
encruzithadas e nas esquinas das principaes ruas;
commprehendi que devia ter logar no dia seguinle
uma execugiio,
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Em tanto que, em Paris, os pregoeros publi-
cos, especulando com a curiosidade da maludio,
proclamam pela rua as execugoens de morte, e
parecem convidar o povo para um espectaculo,
aqui nolificam-as chamando tudos os fieis & oragio.
Ksta maneira de asnunciar o fatal acobleciinento
indica debaixo de que ponto de visia encara Roma
o supplicio do criminoso. Na vicuma da justica
humana, véella primeiro que tude uma alma »
salvar, ¢ no especlaculo da sua morie uma re-
paragcio para com a soctedade ¢ oama liclo de
alta moral; para alcancar csles tres fins pde clla
tudo em obra. A parur do dia da condemnacdo,
lorna-se o criminoso objeclo dos maig caritalivos
cuidados ; nsda se omitte para o preparar para a
terrivel passagem do lemmpo 4 eteraidade. Dizendo
o gue vimos escrcvo a historia invariavel do que
se [az em lal circumstancia. Logo que [oi noite,
os Confrades da Misericordia, Confortatori, ou
de S, Jodo deeapilado, se reuniram em grande
numero. KEsta tocanle inslituicio, (undada sob
Innocencio VIII em 1488, assisie aos condewmpa-
dos & morle com charidade verdadciramente chris-
taa. 0Os membros desta sociedade devem ser Flo-
-rentinos, ou pelo menos de lamilias originarias da
Toscana, em memoria dos fundadores da obra.
Alguns se dimgiram 4 cadeia e se pozeram em
oracdo. Pela meia noile um dos guarda-chaves
enirouv como de¢ ordinario no carcere para ver se tudo
cslava em ordem; depois fechando a porta lancou
um billiete na tnste habitagio: o condemnado sabs,
por tradigcdio, o que isto sigoifica. . Deixam-o §6
por alguns mowmentos, aitendendo a que de or-
dipario a 1mpressdo produzida pelo terrivel an-
nuocio lhe siio permille ouvir nem a voz da a-
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.misade nem a da (é. Quando aquelles que deviam
morrer no dia seguinle se acharam serensdos, os
Confertalors entraram ; um prelado e um bispo,
membros da conlraria, foram encarregados de dar
as primeiras conlortacoens. (racoens, doces pa-
lavras, mostras da wmais affectuosa ternura, eis
o que tinha logar na prislo, e o que conlinuou
sem interrapcio alguma até so momento supremo;
ca fora, eis aguillo de que fomos testimuuhas.

A’ meia noite, quando chegava aos dois con-
demnados a funes{a nova, expoz-se o SS. Sacra-
mento na egreja da Confrana da Misericordia, e
as membros das differentes associacoens de pie-
dade, tam numerosas em Rowa, rodearam o Deus
condemnado tambem 3 morte pela salvacio do
mupdo. A0 romper do dia expoz-se o divino
Salvador 4 veoeragdo dos lieis em varias egrejas,
e especialmente em S. Nicolau +n Arcione. O
povo dirigia-se 8lli em multiddo, os tribanaes da
penilencia estavam rodeados, e viam-se 4 meza
sants nuwmerosos christios orando pela salvagdo
.de scus iofelizes irmies. O proprio Saote Padre
fazia uma longa adoragdo ante o SS. Sacramento
exposio na sua capella domestica,

Pelas oi1lo horas e meia, poz-se em movimento
o logubre cortejo. Apés um piquete de dragoens,
no meio d’'uma multiddo inquiela, umas vezes ruidosa
@ outras silenciosa, caminhava ama longa procissdo
de religiosos e de confrades da Misericordia, co~
bertos de saccos negros, com uma locha na mio
e psalmodiando em tom grave as ladaivhas dos
agonizantes. Vinhs depois a falal carrela -cercada
de carabineiros e seguida de bota. Os dois con-
demoados estavam assentados no wmesmo bhaaco ,
acompanhados de tres sacerdotes: um de cada
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lado dos pacientes e o lerceiro em freate, tendo
dianle dos oihos delles uma imagem da Santa
Virgem. Do seio da mulliafio que enche as ruas,
que esla nas pracas e ds janellas, sabeis que gri.
to se escapa? Um s0: Sono convertiti? Estio
eonvertidos ? confessaram-se? Quanto a um dos
condemnados os sacerdoles assistentes respondiam
afirmativamenle, com uin signal de cabec¢a muilas
vezes repetido. Enitdo tlivereis ouvido todo aquelle
povo, lam impressonavel ¢ tam expansivo, ende-
recar mil beogdos ao criminoso, e dizer-ihe :
«Meu fitho, mes irmdo, bemdilo sejas; toma ani-
mo ; eu mandarei dizer uma wissa por tuasima;
prometlto por li uma novena, uma communhio,
uma esmolia : ndo te esqueeeremos: leremos cui-
dado de toa mulher, de tua mie, de tus irman
e de.teus filhos.»

O ouiro condemnado, cyipado de parricidio,
linha permanecido surdo ds sollicitagoens da wi-
sericordia ; e ao signal do padre que dizia: Non
é converlito, essa mesma multidio desfazia-se em
_reprehensoens, em ameacas, em wmaldigcoens: «Br-
bone ! entdo tu vais morrer como um Torco?
um pouco mais e estarés no tribopal de Deans |
Yai, desgragado, seris condemunado por teda a
eteroidade.» Exprimir-se-hia diflicilmente a im~
pressdo produzida pela voz de todo um povo,
pronunciendo anticipadamente a sentenca eterna
de benc¢do ou de maldigdo que 1a ser dada alguns
minutos depois aos condemnados, no tribunal do
supremo Juiz, Entretanlo o corlejo aproximava-
se do sitio da execuglio L o5 sacerdoles redobravam
de instancias para com o obslinado : relardava~
se o movimenlo de proposito, Em ‘fim chega-se
a alguns passos do cadafslso erguido ndo Jonge



— O em

da egreja de S. Jodo decapitado. Os dois con-
demanados descem a Conforfatoria , capella provi-
soria estabelecida defronte da egreja. Ouve-se
pela ullima vez a .confissio do criminoso arre-
pendido, ddo-lhe a santa communhiio ; e depois
dos vinle minutos concedidos para a acglio de gragas,
sope ao cadafalso. Alli, segundo o costome de
Roma, pde-se de joelhos ; é nesta atlitude religiosa
que recebe o golpe da morte.

Ficando junto do sen companheiro, os Con-
fortalori , 808 qudes se haviam reonido por cha-
ridade alguns sacerdotes e religiosos conhecidos
por sua sanlidade, esgolavam todos os recursos
do zelo para tocarem aquella aima endurecida.
Ja era passada a hora da execucdo: o carrasco
esperava a sua viclima. Mas por um rasgo dessa
longanimidade que a caraclersa, a8 lei pontificia
auctorisa a differir o nstante fatal até que o des-
gracado heja eantrado em si. A’ poile somente,
se elle permancce tnsensivel, tem a )justica seu
curso. O criminoso de que fallamos continuava
a repellir com vma especie de furor os charitati-
vos conselhos que lhe davam; recusava sobretudo
abrir os labios para a oragdo. Por fim, um dos
sacerdotes que acabava de descer do cadafalso ,
Ihe disse: <Meu filho. pois piAo quereis orar por
vls, orar ao menos pelo vosso compaaheiro que estd
agora na eternidade ,» e comecam o De profundis!
Descerroun em fim os dentes, recitou a oragio e
poz=se a derramar lagrimas. « Basta, exclamou,
ndo quero morrer como um Turco ; quero confessar-
me.» Fel-o com effeito com muitas lagrimas,
recebeu 0os sacramentos e subiu em pouco ao cada-
falso, rodeado das benglios e promessas de todo o
. povo. Torpado manso como um cordetro perguntot :
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Que ¢ preciso fazer? — POr-vos de joelhos, — ¢
elle poz-se. — Ponde aquia cabeca, == ¢ clle a poz,
e recebeu o golpe falal depois de haver pronunciado
tres vezes os santos nomes de Jesus e Maria. Ilavia-
se recommendado ao primeiro, que se via tam bem
disposto, orasse pelo sen infelizx companheiro ; elle
Uinha-o feilo sem duvida, e quem sabe o que vale
diante de Deus a orgcdo misturada com o saingue
do culpado que se arrepende e morre para expiar
os seus crimes? O criminoso havia luctado por
iais de lres horas; logo depois da sva execuclio
o sino de S. Nicolau sn Arcione advertin os fieis
que ficaram em adoracio, de que tudo estava
consummado : cram duas horas da tarde. Deun-se
a ben¢lio e tornou-se a metler o SS. Sacramento no
tabernaculo.

Desde pela manhan haviam numerosos confrades
percorrido a mulliddo a pedir eswollas, a im de
fazerem celebrar missas pelas almas dos condempae
dos, que vo dia seguinte e oile dias depoistiveram
um bellissimo oflicio. Quante aos seus corpos, os
Conforialors os haviam levado religiosamente para
a egreja da Confraria, onde os enterraram depois de
haverem psalmodiado o oflicio dos defunctos. No
frontespicio desta egreja, lé-se por toda inseripcdo :
Per la misericordia. « A’ misericordias, ¢ depois
o padroeiro do loger é tambhem um suppliciado :
¢ S. Jodo Baptista cuja cabega esculpida em pedra
por bsixo da inscripcio forma o usico orpato da
fachada. :

Ouso agora pergunior: Pdde Roma obrar melhor
para assegurar @ salvagdio do culpado, mostrar de
que valor ¢ uma slma a seus olhos, e fazer do
cadafalso um espectaculo verdadeiramente moral @
Ajunigi que se dyfferc o mais possivel o dia das
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execugcoens , para quec tendo logar "pouco tempo
antes dos prazeres do carnaval e do mez d’outubro,
ellas sirvam de conlrapeso a alegrias mvilissimas
vezes perigosss. Duas particularidades acerca do
carrasco termipardo esla triste materia, Entre os
antigos Romanos, o execnlor nio podia enirar ma
cidade : o mesmo acoolece hoje,

Desgracado do boia, cuja habitacfo solitaria
estd afastada para dlem do Tibre, se ousasse trans-
por'a ponledo Santo Anjo, exceplo no caso em
que se lem precisio do seu wministerio: o povo o
farta em pedagos. Depois nio recebe mais de fres
cenlimos por execucdo, e Islo para que o engodo
do ganho o ndo exponha a peccar desejando o cum-
primento do seu iriste. emprego. Este ultimo rasgo
revela, ndo o duvideis, um conhecimento tristemetite
profundo do coraglo humano.

. —

21 de jJameiro.

Missa na prisio de Santa Ignez, — Bencio dos Cordeiros
em Santa lgnez fora dos muros, — Pormenores dcerca ao
Pallium. — Descripgido da Egreja. — Egreja de Santa
Constangia. — Oragoens da tarde. — Visita ao cardeal
Pacca,

Poderem todos os dias celebrar a festa dos
martyres no proprio theatro da sua vicloria, no meio
dos wmais pathelicos monumentos da sva coragemn ;
tal 6 o feliz privilegio dos fieis de Roma. Hontew,
tinha eu fido a consolacdo de offerccer o augusto
sacrificio nas calacumbas de S. Scbastifio, no sitio
onde fei deposwado por Saula Lucina o corpo do
illusire general, Em  volla do altar subicrranco
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alomiado por seis tochas , estavam piedosamente
ajoelhados homens e mulheres do povo, algumas
criancinhas, uma princeza e um ecclesiastico: pa~
rece que lodas as classes da sociedade se haviam
emprazado para descrever a imagem do christianis-
mo primitivo.

Hoje devia renovar-se este espectaculo: cele-
brava-se a [esta de Santa Ignez. Pela wanhsn
cédo estavamos nés na praca Navone, prosirados com
numerosos fieis no chio de marmore da magnifica
egreja. Ewm tanto que se cantavam no templo su~
perior oslouvores da moga herolns, foi-nos permit-
lido descer & crypta onde a virgem de treze annos
alcancdra o seu glorioso-triumpho. Fazer correr o
sangue divino no mesmo logar onde correu o sangue
dos mariyres, e apresentar este doplo sacrificio ao
Pai das misericordias, que consolacdo para o sacer~
dote! Que pephor de salvacio para o mundo! Que
inlimos gozos para o vizjante! Por pouaco chris-
tdo que seja, sente-se peneirado de religifo, e,
como que'a pezar seu , vem-lhe a oracdo aos
labios. A’ recordagdo arrebatadora dos mi-
lagres que foram necessarios para vencer aqui,
neste carcere sublerraneo, como & luz cla-
ra do amphitheatro, a sociedade pagan da
qual a infamia egualava a crueldade; & visla
destas paredes aotigas, destas sombrias abobadas,
"deste pavimento de mosaico, testimonhas dezesete
vezes seculares da victoria ganha pela fraqueza
sobre a forga, pela victima sobre o algoz, todas
as potencias da alma s@io profundamente commo-
vidas; e vos felicitaes a joven heroina, vossa ir-
man, isvocail-a com fraternal confianga ; e sahis
d'alli tres vezes feliz com o que téhdes visto, com
o que tendes sentido, e com o que esperaes,
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Estes felizes momentos passaram depressa: o
lempo urgia-nos. Trartava-se de nos dirigirmos
a basilica de Santa Ignez fora dos muros, onde
devia ter logar a interessante bénclio dos cordei-
ros. Sahindo de Roma pela porta Pia, seguimos
por espago d'oma bora a via Nomentana, e che-
gamos 4 egreja: a mullidio apertava-se sob o
anligo atrio; comtudo foi-nos possivel penetlrar no
sancluario, e collocar-aos no angulo do altar, para
vermos de perlo a ceremonia. Depois da wmissa,
cantada a musica, sahiu o clero processionalmente
da sacristia ¢ entrou no sanctuario. A marcha
era aberta por uns clerigos que levavam tochas,
o thuribulo e a caldeira da agua benta; vinham
depois dois ecclesiasticos de grandes mantos pretos,
levando cada um nos bragos um soberbo coxim de
damasco vermelho ornado de [ranjas d'oiro, no qual
eslava mollemenie deitado um cordeirinho brasco
como neve, com a cabeca coroada de rosas e to-
do o corpo semeado de rosetas de fita vermelba.
Estes dois cordeiros com os eoxins foram postos
em ¢ima do altar, um do lado do evangelho, e
outro do lado da epistola. Todos os conegos re-
gulares do Sanfo Salvador que servem a egrejs
vicram lomar logar no cdro. O abbade, com a
miira pa cabeca e revestido do pluvial, sabio ao
altar com o diacono e o subdiacoas, em tantlo
que a musica, collocada nas galerias superiores ,
executava um trecho analogo a circumstaucia.

Em breve o ceiebrante pronunciou uma ma-
guifica oracdo toda perfumadadessa deliciosa poe-
sia cujo typo desconhecido do mondo ndio se en-~
contra mais que no Pontifical romano.

Comeca por um hywno em hounra de Sania
Ignez, modelo de purezae innoceacia, de for¢a e



docura ; depois, recordando que o costeme de dar
oruamenlos particulares aos ministros sagrados é
conforine 4 antiga tradigio cuja origem remonta
ao Sinai,desenrofa o esplendido quadro dos sccu~
los christios. Depois da oracdo o celebrante langou
agua benla sobre os dois cordeires, e os perfumou
com cheiro de incenso: foi assim que os benzeu.
Se a belleza da oracio e a memoria do cordeiro
divioo ollerecido sobre o altar da cruz, me ndo
houvessem occupadointeiramente, ndoteria podido
deixar de admirar a perfeita traoquillidade e o
silencio daquelles cordeirinhos, cujos pés eslavam
atados ew feixe com fitinhas vermelhas, e que se
olhavam um ao outro parecendo muilo espantados
de se acharem em similhanle logar. Depois da
bengio, voliou ocorlejo & sacristia e os dois cor-
deiros foram enlregnes a um mestre de ceremonias
da basilica de S. Jodo de Latran. Acompanhado
de dois servos da egreja, levou-o0s aos pés do Sanlo
-Padre que os beanzeu tambem. O camarlingo dos
subdiaconoes apostolicos transporta depois aquelles
learos cordeiros a um convenlo de religiosss, de-
signado pelo Summo Pontifice para cuidar delles,
Quando ¢ chegado o tempo, torquéam-se os dos
cordeiros, e da sua lan se fazem os pallium. Na
Paschoa, um dos cordeiros & servido a meza do
Papa ; pos ¢ costome em todas as familias roma-
nas ecomer naquelle dia um cordeiro, em memoria
do verdadeiro Cordeiro immolado para salvacao do
muado: Roma éunica para counservar os p1os cos-
tomes e as tocantes recordacoens.

Se, ao sahirdes da ceremonia de Santa jgnez,
yos encontrardes homens do muudo, estai certos
que e8 porqués vio assallar-ves, Porque essa
bengdo de dois Cordeiros? porque ss cercmonias
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que a acompaoham ? perque esse pallium ? porque
1sto ? porque aquillo? Tornom-se necessariasal-
gumas palavras em resposta: Na anliga fei, o
liacional e o Superhumeral distinguiam o Summo
Pontifice dos outros sacerdotes. A Egreja quiz
que o8 pruneiros pastores do divino aprisco tives—
sem tambem ornamentos que os lizessem reconhe-
cer : conciliar-lhes o respeilo dos sacerdotes e
dos fieis, recordando-lties ao mesmo tewmpe a elles
proprigs a origem, o caracler, o objecto da sua
auctoridade ; tal for a sua inienglio revestindo-os
do pallwum, Successores do Cordeiro de Deus,
devem perpelvar o sen poder e relralar a sua
dogura ; eis ahiporque a imsignia da sua alta di-
gnidade ha de ser feita com alan d’'um cordeiro
bento. O _seu emnprego ¢ uma carga, e devem,
como 0 bom Pastor, levar as ovelhas errasles ou
enfermas ; ei1s ahi porque levarlio o pallium aos
hombres. E’' pela forca e pelo amor de Deus
crucificado que podem cumprir asua terrivel mis-
sdo; cis ahi porque o pallium ha de ser ornado
de scis cruzes. A origem do seu poder vem de
Pedro, e por Pedro do mesmo Filho de Deus; eis
aht porque, ma vespera da festa dos gloriesos
Apostolos, poom todos os pallium sobre o seu
tumulo ; tirados no dia seguninte com grande res-
peilo, confiam-se aos conegos sacristaens que os
depositam no thesoire das reliquias, esperaado gue
elles sejam enviados (1). O uso do pallium re-

(1) A entrega do pallinm faz-se em termos
que nio deixam duvida algoma dcerca da explica-
cdo que precede: Ad honorem Dei omunipotenls,
et beat® Mari® Virginis, ac beatorum apostolerum
Petri et Pauli, ¢t Domini nostri N. Papa N., et
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monia para o Savto Padre ao berco da Egreja; o
favor de o trazer ndio data, para os metropelitanos
e patriarchas, senfio do IV.°seculo. Com o andar
do tempo, a Santa Sé estendecu esta honra aos ar-
cebispos e até a certos bispos das differentes partes
de mundo (2).

Quando a multidio se escoou , visitamos a
egreja de Santa Ignez. Esia veneranda basilica
estd edificada no mesmo silio onde se encontrou
o corpo da joven heroina. Deve a sua origem a
Counslanlino que a mandon erguer a rogos de sua
filha Constanga, milagrosamente curada por inter-
cessdo da gloriosa martyr (3).

Os mosaicos do coro sdo homenagem do papa
Honorio 1. Paulo V reparou o tabernaculo, ornou
o altar de pedras preciosas e depositou nelle o corpo
de Santa Ignez com o de Santa Ewerenciana, ir-
man de leite da joven martyr, e lapidada pelos
paglos oa occasiie em que orava sobre a sepultara
de sua amiga. Umas inscripgoens recordam que
S. Gregorto Magno pronunciou nesta basilica duas
homilias vo dia anniversario do nascimento, isto €
do.martyrio da gloriosa martyr.

sancl® Roman® Ecclesim, nec non N. Ecclesiz
tibi commiss® , tradimws iibi pallium de corpore
B. Petri sumptam, plenitadinem videlicet Poalifi-
calis officti, ut utaris eo intra ecclesiam fuam cer-
lis diebus, qui exprimentur in privilegiis ei ab
Apostolica Sede concessis.

(2) Campini, Monim Veter., t. 111, p. 50;
Devoli, jus can., t. I, p. 14 ; Constanzi. Istituztont,
etc., p. 17; Durandus, Hational, c. XVII, 0. 3;
Card. Booa, lib. 1, c. 24, elc. etc.

(3) Anast., In B, Sylvesir,
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Segundo o seu nobre costame , Constantino
eariquecen ¢ unovo templo de ornamentos e vasos
sagrados, dignos da magnificeacia impenial. Citem-
se enire outros um calix d’oiro (ino do pése de dez
libras ; uma patena do mesmo metal pesando vinte
libras; om vaso para as ablucoens, do mais puro
oiro, adornado de triata delfins e pesando quinze
libras; emfim uwma lampada d’oiro de doze bicos
do péso de quinze libras (1). Se os Barbaros le-
varam estes ricos despojos, deixaram ao menos 0s
preciosos marmores que ainda attestam a liberalida-
de do principe e dos primeiros pontilices, A egreja
que conserva 8 forma dasaptigas basilicas roma-
nas, lem tres naves susltepladas por qualorie co-
Jlomnas antigas, quatro dellas de jaspe ou de
porta sania, e as outras d’'alabastro , exceplo as
duas ultimas, ao pé da porla, que sio de marmore
da Numidia. Fica-se espantado de ver a ordem
jonica, a corinthia e a composila brilharem nos
capileis ; porem esta confusdo das diversas ordens
prova, d'om lado, que estas columnas pertenceram
a differentecs edificios pagdos, postos a contribuicdo
rara crguer o lemplo daillastre martyr, e, d'outro
ado, qae osenhor do mundo queria ser prompta-
menle obedecido [2].

Por cima das pnaves laleraes corre uma galeria
em forma de porlico, apoiade em columnas cuja
magnificencia ndo cede as primeiras : observa-se
n'ellas a mesma mistura das ordens d’architectura.
[listoria ‘completa-da arte, o docel do altar moér é
sustenlado por quairo columpas do mais bello
porphyro. A esculptura mocerna brilha alhi na

(1) Anast.,, In B. Syloesir.
(2] 2Baron. Ann. 324, n. 103.
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estatua da Santa de alabastro orieatal; a anti-
guidade pagon da a forma do monumenlo com
suas columnas de jaspe e porphyro; a ptimiliva
Egreja ¢ representada por um candelabro da maior
riqueza, ¢ finalmente a edade media desenvolve a
sua magnificencia ¢ o seu gepio, a um lempo
simples e sublime, no mosaico do cdro.

A soberba grinalda de flores e fructas que o
rodea corta-se na parte ‘superior .do arco, para dar
logar a uma radiosa cruz. Nocawmpo, direclameote
por baixo da cruz, vé-sc sahir das nuvens a mio
divina sustendo uma corda, Mais abaixo apparece
Santa lgnez na attitude do trinmpho, tslo ¢ em
pé, com a cabega coroada de esmeraldas e ro-
deada da aureola circular; o pescogo ornado de
collares de perolas, ¢ o corpo coberto do falicla-
vio adornado de pedrss precijosas, segundo 0 cos-
tume dos imperadores e das imperatrizes do Ori-
enle. Hste trajo bysantino n’om wmosaico romaao
¢ mels uma prova de que n'aquella epocha, isto
¢ no VIl.° seculo, se mandavam vir os mosaisias
de Constantinopla. Pouco familiarisados com os
Dossos lrojos occideolaes, vestiam as suas figuras
a2 moda da sua patris. A Santa aperta o Evan-
gelho ao coracdo ; debaixo de seus pés vé-se o
gladio- que lhe corlou a cabeca, ¢ de cada lado
sobem dois feixes de flammas, symbolo do sea
desejo ardente dos supplicios. Era diflicil resumir
mais perfeitamenie a epopeia da joven heroina,
A’ sua direita estd o papa Honorio 1, trazendo o
rodelo da egreja; ¢ & sua esquerda, o papa
Symaaco, resteurador da veneranda basilica. J4
o observamos, no lodo do seu adorpo, € Santa
Igoez como a encyclopedia da arte. Ora, esta
reunido dos dois mundos, um vepcido ¢ outro
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vencedor, contribuindo cada um a seil modo para
ornar o templo d’'uma crianga, essa longa serie
de seculos que veem ao passaremn depdr sua ho-
menagem aos pés della, formam uma dessas de-
h&losas hermonias que Roma tem o.privilegio'de
offerecer o ;catholico, unico capaz de comprehen-
del-as, .

Ndo longe.de Santa Ignhez ergue-se entre as
rainas uma soberba rotonda que conlem grandes
riquezas archeologicas; éa egreja de Santa Cons-
tanca.

cEdiﬁcada.'segundo se eré, por Constaplino
para o ‘haplismo de sus augusta filha, serviu de-
pois de baptisterio & basilica de Santa Ignez. Vinte
e quatro columnas de marmore alricano formaado
dois porticos susteniam o edilicio. Tres grandes
nichos . loculamenta , estio talhados nas paredes;
dois s@o ehertos e ddo psssagem para o exterior.
O terceiro encerra um soberbo tumulode porpbyro
traosportado da mole d’Adriano para receber oS
preciosos restos da joven princeza. O tomulo é
ornado de mosaicos representando uma scena de
vindimas , assumpto assaz frequeote no ornamento
das catacumbas. Nas abobadas das outras aber-
turas se acham assumplos mais evidenlemente
christios. Em uma, Nosso Senhor apparece de
pé; com a mio direita abengoa, pa esquerda tem
uma baundeirinha em que se 1&: Dominus pacem
dat. A' esquerda esta S. Philippe, inclinado ante
o divino Mesire e tecebendo a extremidade inferior
da bandeirinha; S. Thomaz se mostra & direita
aa attitude do vespeilo ¢ da admiraclo; quatro
ovethas occupam a base do quadro, com duas ca-
sinhas , fuguriola, rodeadas de palmeiras, Viram-
se neslas*tiguras. todos os fieis & quem Naosso
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Senhor di a-sua paz, as habitagoens moltiplices
da casa de Deus, e finalmente a Judea, theatro
primitivo desta scena evangehca (1).

Na outra curvadura, o Filho de Deus estd
assenlado sobre o globo; senhor absoluto de todas
as coisas, lem direito de promeltera paz eada
8 um dos seus discipulos a gquem abraca: esle
segundo mosaito parece assim o complemento.
do primeiro. Obscrva.se, & direitae esquerda do
Senhor, grande quantidade de palmeiras, parare-
cordar o paiz onde o divino Redemplor tlerminou
a sus vida mortal. Que a palneira seja o em-
blema da Judea, & um facto estabelecido pelas
medalhas de Vespasiano e Tilo , nas quaes se vé
uma mulher ass-nlada, chorando debaixo de uma
palmeira , com estas palavras : Judaea capla. Até
na parte decoraliva, souberamn os artistas chns-
tios cooservar as grandes verdadesda nossa bhis-
toria.

Em quonto 3 cupula, pintada a [resco e a
& mosaico, offerece nos lados folhas de vinbas ,
cachos, toda uma scena de vindimas , e no topo
uma malher em perfil. Infelizmente esta parte’
do edificio tem soflmdo demasiado, pelo que nio
é possivel dar uma explicacdo plenamente salis-
factoria della (2) Tornada em tomulo de Santa
Consianga depois de haver sido o seu bergo, pos-
sue a rotunda um altar mauito curioso, oundere-
poisa o venerando corpo da fitha de Constantino,
com os das Saotas Altica ¢ Artemia, nobres emu-

las da augusla princeza.

(1) Joan., c. XIV.
(2) Véde Aringbi., Rom. subé., hib. VI, c. 45.



Era ji tarde quando sahimos para deitar uma
vista d'olhos pelo vasto recioto de ruinas que
dizern ser o hippodromo de Constantino. Paredes
nutantes e esboracadas, d'onde pendem moilas de
cipls e de hera selvagem: envasamenlos meio
cobertos de terras e de ewmtulhos; videiras. plan.
tadas nos silios por oade corriam os carros, eis
aht o que resta do sumpltuoso monumento : aqui
pode-se dizer com verdade que alé mesmo as roipas
pereceram. Desde pela manhan, eu tinha wvivido
entre martyres, a noite devia ver ym confessor
dessa mesma (6, cujo privilegio ¢é ser perseguida
alé ao fim dos tempos. O excelleote abbade de
L... devia apresentsr-me ao dedio do sacro Colle-
go, o veneravel cardeal Pacca. Ao atravessar-
mos certas ruas fracamente allumiadas, fomos les-
timunhas d'um d’esses pios usos que s6 se on-
contram em Roma.., A impressio que elles pro-
duzem é lanlo mais grala quanto sio mais siuge-
los, ¢ tanto mais viva quanto sdio mais estranhos
a0s nossos costumes francezes. A alguns passos
diante de noés estava uma madona muito bem illu-
minada ; de cada lada da ‘'tua, homens , wulheres
@ criancas, 4s portas dss casas, recitavam respon-
dendo-se as oracoens da unoile , que termioaram
com as ladainhas da santa Virgem, cantadas em
¢ro. Passaes, ninguem se incommoda, a reci—-
lagio, o canlo conlinuam até que se haja aca-
bado a Ave, Maria : saudacio angelica, pela qual
designam em Roma o dechoar do dia.

O “cardeal Pacca é um amavel velho de oi-
tenta e nove annos; seus cabellos brancos como
a neve, a fioura de seu olhar, a delicadeza de
suas feicoens, a docura de sua palavra, a ame-
nidade de suas maneiras, o ar-'de affabilidade e



cordialidade espalhado por toda a sua pessoa, or-
denam o respeito ¢ a affeicdo.

Accrescentai que' elle ama muito a8 Franca:
«0s Francezes, dizta-me; sdo naturalmente boos;
valen mais que os seus principios. Parecem-se
eomm o menino do Evangelho, que diz a seu pai:
Nio quero ir a vinha, e comtudo vai: em tanlo
que os Allemaens imitam o euiro menino que diz:
Eu vou la, e ndo vai.» A este juizo de que ¢
difficil contestar a justeza, succedeu o elogio das
nossas damas francezas. O augusto priocipe da
Egreja niio sabia como exaltar a sua charidade
¢ dedicaglio, «Se a Franca deve ser salva, dizia,
sgl-o-ha pelas mulheres ; sdo dignas desla mis-
sio.»

e e DS O G P -
2 de janeiro.

Conversdo de M. Ratisbonna. — Narrac¢io de M., de Bus-
siéres,

Honlem pela mavhan, quando tomavamos &
pressa a csoccolala, para nos dirigirmos a Santa
Iguez fora dos muros, a-boa Menica veio-nos’ap-
nanciar, com alegrida do sea coragio, 8 grande noe
va que circolava em Roma : un ebreo é converisio!
converlen-s¢ honlem am juden; sim, honlem, na
nossa egreja de Santa Ignez delle Fratie! Gest
mio " che bel miracolo! Nio tivemos vagar de
ouvir mais. A’ nwile, faliou-se desta conversdo
em casa do cardeal Pacca; (inalmeate, hoje 22,
tive todos os pormenores do grandeacontecimento.
Ao salio da senhora condessa K ...... chegou o
senhor bardo de Bussiéres, que nos coatou , em
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pequena reunido, o que depois publicon. Vou
deixal-o fallar a elle mesmo. «Reliro, disse-nos ,
um facto inconlestavel ; dige o que v1 com oS
mecus olhos, o que multiddo de honradas testimu-
ohas podem sffirmar, o que Strasburgo ndo podera
crer, o que Roma inteira admira : um homem no gozo
do sen perfeito juizo, de.toda a plenilude das suas
faculdades, enlrou n'uma egreja, judeo obstinado,
e, por um desses golpes da graca que venceu
Saulo no caminho de Damasco, sahiiu della, dez
minulos depeis, catholico de coragiio e de vontade.
Affonso Ratisbonoa pertencia 4 familia de Stras-
burgo, distincto por sua posicio e pela estima de
todos. Acabava de chegar a Napoles, a fim de
proseguir até ao Oriente uma viajem de saude ¢
de recreio. Destinado a uma posicio brilhante,
proweltia-se consagrar lodos os seus esforcos a
regeneracio de seus correligionarios; dirigia a esse
aivo dodos os seus pensamentos e todas as suas
esperancas ; porque se indignava de tudo o que
podia recordar a maldicgio que pesa sobre os des-
cendentes de Jacob. _

«Kntretanto era chegado o momento de partir
para o Orieate ; Ratisbonna sahiu pois uma ma-
nhan para ir, sem mais tardanca, tomar logar no
barco a vapor que devia condutil-o a Polermo.
Quando 1a caminhando, lembra-se de que ndo viu
Roma; e de que.uma vez de regresso, ¢ pouco
provavel que possa voltar a Italia, Absorvido por
estas reflexoens entra n’om escriplorio, mas é o das
diligencias : segura alli um logar, e lres dias de-
pois estd em Roma; mas s6 se demorard n'ella
um wmui curto espago de tempo, Eil-o pois visi-
tando as ruinas, as galerias, as egrejas; amonto-
ando, como verdadeiro forisia, as excursoens, as
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ltmpressoens e as recordagoens confusas. Tem
pressa de acabar com esta cidade que veio ver,
ainda wenos por curiosidade que por uma especie
de atlracciio que explica mal a si proprio.

«Na vespera da sua partida, apresentoun-se para
fazer uma visita de despedida a meu irmio. Gus—
tavo, meu irmio, é =zelosissimo prolestanie da
seifa dos Pietistag ; linha tentado algunas vezes
atirahir 4 si o joven israelita: as conversacoens
lermmavam-se ordinartamente por duas palavras,
que expressavam muilo bém a sitvagio moral dos
dois interlocutores : Prolestante furiosol dizia um ;
Judeu callejado ! respondia o oulro. Ratishonna
ndo encontrou meu irmio que havia partido para
a caga; a Providencia permitliu que elle se din-
gisse a um crirdo italiano que, comprehendendo«o
mal, o introduzin na minha salla. Até estc mo-
mento Ddo vos haviamos enconlrade mais ue asma
s6 vez em casa de meu irmio; e, apezar de mi-
nhas antlecipagoens, ndo linha obtide de Ratishonoa
seniio a fria civilidade d’um_homem bem creado,
Todavia recebi-o do melhor modo que pude;
fallei-lhe das suas excursoens; elle coulou-me o
que tinha visto, e as suds impressoens,

«Succedeu-me, ajunlon, nma coisa extraors
dioana, quando visile: a egreja d'Ara-Cehi, no
Capitolio ; senti-me lomado d’oma commogido pro-
funda, qoe ndo podia explicar a mim mesmao.»

Parece que no momenlo em que Ratishonna
me fazia esta confidencia, os meus olhares, sgin-
tillantes de alegria, como que lhe diziam : Tu serds
dos nossos ; porque elle se apressou a aflirmar,
com uma nteocio bem pronunciada, gque esla
impress@io havia sido puramente religiosa e de
wodo algum christan. cAlem disso, coilinuou elle,



ao descer do Capitolio, um mui triste espectaculo
veio avivar todo o meu odio contra o catholicis-
mo ; atravessei o Ghetto, e, a0 mesmo tempo que
via a miseria e degradacio dos Judeus . dizia a
mim mesmno que a final de contas, valia mais estar
da banda dos opprimides, que da dos oppressores.»
A nossa couversacio tendia para adiscussio : eu
esforcava-me, na minha excitaclio , por fazer-the
partithar as' minhas convicgoens catholicas, e elle,
surrindo se dos mcus esforgos, respondia-me, com
benevola piedade para com minhas saperstigoens,
que nascera judeu, e que juden havia de morrer,

«Entdo occorren-me a 1da mais exiraordina-~
ria, uma 1déa do ceu, porque os sabios da terra
a teriam tachado de loucura:

«Uma vez que sois umespirito tam forte ¢ tam
seguro de vos mesmo, prometlei-me trazer comvosco
0 que vos vou dar.

« — Vejamos, de que se lracta ?

¢. — Simplesmente desta medaiha.

«E mostrei-lhe uwa milagrosa medalhs da Vire
gem. Elle recusou vivamenle com uma mistura
de indignacéio e surpreza.

<Mas, accrescentei en, segunde o vosso modo
do pensar, isto deve-vos ser perfeitamente indif-
ferente ; e fazeis-me a~mim uw grandissimo favor.

« — Oh! por isso nfo seja a duvida, excla-
mou eile entio roedo 4s gargalhadas; . quero ao
menos provar-vos que se¢ faz uma injustica aos
Judeus accusando-os de ohstinagio e insuperavel
pertinacia, Alem disso forpeceis-me com isto
um lindissimo capitulo para as minhas Dnolas e
impressoens de visjem.» K continuava com gra-
cejos que me magoavam o0 coragdio, porque para
mim eram -blasphemias.
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«Eatretanto ey tinha-lhe lancado ao pescogo
uma f{ita a qual minhas tithinhas haviam, durante
a nossa disputa, atado a benta wedalha. Restava.
me slguma coisa mais diflicil que obter. Queria
que elle recilasse a pia_invocacio de S. Bernardo
Memorare ... Desta vez nio resistiu; recusou-me
posiivamenie com am tom que parecia dizer:
Este homem é na verdade impertinente de mais:
Porem uma forca interior me impellia, ¢ en luclava
contira as suas reiteradas recusas com utha’ especie de
encarnicamento, offerecia-lhe a oragédo, rogande-lhe
que & levasse comsigo e tlivesse a bondade de co-
pial-a , porque eu odo linha ouiro exemplar della.

« Entdo com um movimento de enfado € ironia,
€Ono para escapar as minhas importuonidades: «Va
la, escrevel-a-hei; vos ficarcis com a minha copia,
e eu guardarei avossa;» e relirou-se murmurande
baixinho. ¢ Kis um original bem 1ndiscreto.
Quizera, saber o que elle diria, seeu o importunasse
deste modo, para [ezer-lhe recilar uma das miohas
orscoens jadaicas. » :

M. de Bussiéres contou-nos depois lodos os
esforcos que havia feito para demorar em Roma
p seu joven judeu, decididoa pariir no dia seguine
le; ¢ a communicacio que fizera a M. de La
Ferronays. das difficuldades que apresentava esta
conversdo. M, de La Ferronays prometleua orar, e
pa noite de 17 morreu, quasi de repente, deixando
aos amigos que havia edificado durante os seus
ultimos annos, como 4 familia que o chorava, o
exemplo de suas virtudes, e a consolacio de espe-
rarem que Deus nlo o havia chamado a si sendo
porque. elle estava maduro para o ceu,

a Eolretanto, continuou M. de Bussiéres,
Ralisbonona ndo havia dado um passo unico paras



verdade; a sna vonladc ficira a mesma, o seu
espirito sempre mofador, os seus pensamentos
sempre ligados &s coisas da \erra; tal era a sua
situacdo moral quiota feira 20 de janeiro. Pelo
meio dia entrou no café da praga de Hespanha para
ler as folhas ; encontrou |2 meu ennhado, Edmundo
Humann, conversou com elle cerca das noticias do
dia com um abandono e ligeireza que exclviam a
idéa deloda e qualquer preoccupagdo grave. Ao
sahir do café, pela meia hora da tarde, encontrou o
seahor bardo de Lotzbeck, sez amigo do collego,
conversou alegremenie com elle sobre as coisas
mais futeis ; fallou de baile, de prazeres, da brithante
fuacgio dada pelo principe T... Segurameate seo
alguem lhe houvesse diclo pesta occasido: Anfes
de duas horas sereis catholico, elle. tel-o-hid
juigado dotdo, ,

«Era uma hora; eu devia fazer alguns arranjos
na egreja de Santo Aodré delle Fratle, para a
funebre ceremonia do dia seguinte. Encontrei Ra-
tisbonna que descia a Via Condoili, 1oduzi-o a ir
comigo. Enlramos na egreja, Vendo os prepara-
tvos do officio , pergunton-me para quem eram
destinados: — « Para um amigo que acabo de
perder, M. de La Ferronsys, a quem eu queria
com. extremo.» ' - '

¢Eotdo elle poz-se a passear pela bave: sev
olhar, frio e indifTerente, parecia dizer: Esta egreja
¢ mwle feia. Deixei-o0 da banda da, epistola, aolado
d’'am pequeno recinto disposto para receber o fe=
relro, e entrel no interior do conveatlo. Ndo linha
mais que algumas palavras a dizer- a um dos re-
ligiosos , pois queria mandar preparar uma tribuna
para a famiha do defoncio; a minha ausencia duroun
spenas dez ou doze miuntos.



¢ Ao voltar .3 egreja ,- ndio vejo a principio
Ratisbonoa ; depois descubro-o logo ajoethado dian-
te da capella de S. Migue! sitluada & esquerdaao
entrar. Aproximo-me , abano-o (res ou quatro
vezes putes que elle dé pela minha presencs. Fi-
nalmenle vira para mum um rosio banhado em la-
grimas, junta as wies, e diz-me com uma ex-
pressio impossivel de descrever: « Oh! como esle
senhor orou por nim ! » L

« Eu mesmoestava estupefactode admiracio;
sentia o0 que se experimeola npa presenca d’om
milagre., Levanto Ratisbonna, guio.o, levo-o0, por
assim dizer, para fora da egreja; pergunto-ihe o
que tem, aonde quer ir, ¢ Conduzi-me aonde qui-
zerdes, exclama; depois do que vi, obedego. »
Iasle-lhe que se explique, porem ndio o pdde fazer;
a sua commocdo é demasiado forte. . Tira do seio
a milagrosa medalha que cobrede beijos e lagrimas,
Levo-0 3 suacasa, ¢ apezar das minhas repelidas
instancias, nio posso obter detle mais que excla=
macoens ioterrompidas por soluges. « Ah ] quanto
sou feliz! como' Deus é bom!/ que plenitude de gra-
¢as ¢ de ventara! como sdo dignos de lastima
aquelles gque n3o sabem !» Depois desfaz-se em
lagrimas pensande nes herejes e nos descrentes,
Finalmente pergunta-me se nfo estd doido.. . « Po-
remh ndo] exclama , -estou -no meu juizo perfeilo ;
meu Deus; meu Deus! ca ndo estou doido. »

« Quando comeca 8 serenar esta deliranle com-
mogdo , Ratisbonva, com um rosto radioso, diria
quasi transfigarado, me aperla nos bracos, abra-
ga-me , pede-me que o0 conduza a casa d'um
confessor, quer saber quando poderd receber o
bapltismo , sem -0 qual }a nlio pode viver, e sospira
pela felicidade dos marlyres, cujos bormenlos vira



pis paredesde Santo Estevio o Redondo. Deaclara-
me que se.ndio explicard sendo depois de haver
obtido licenca de o fazer d'um padre, « porque o
que tenho a dizer, ajunta, nlo devo, nlio posso
dizel-o senfio de joelhos. » Conduzo-o immediata-
menie ao Gesit, junto do padre Villsfort que: o
indoz a explicar-se. .

« Entdo Ratishonna tira a sua medalha, abraca-
a, mostra-nol-a, e exclama : Ku vi-a! ey vi-al!l
e a sua commogdo domna-o sinda; mas em breve
mais socegado , pdde explicar-se. Eis as suas pro-
prias palavras: .

« Bstava eu havia um instante bna egreja,
quando de repeate me senbh tomado d'uma per-
turbaclio inexplicavel. Levanter os olhos, e todo
o edificio havia desapparecido aos meus olhares ;
uma s6 capella tinha por assim dizer concenlrado-
toda a luz, e.no meio desla irradiagio apparecen
em pé, sobre o altar, grande , brilhante, cheia
de magestade e dogura, a Virgem Maria, tal qual
esta na wminha medalha: uma forca irresistivel'me
impelliv para ella. A Virgem (ez-me signal com
a miio de me ajoelhar, e parecen dizer-me. ¢Esla
bhom ! » nio me fallon, mas eu comprehendi tu-
do. »

Tal & a varracio de M. de Bussiéres , que
for acompanhada de muitas oulras particularidades
que njo refliro, porque foram consignadas no opus-
culo intitulado : O Filho de Maria. Todavia vol-
veremos a M. Ralisbonna; uma ceremonia solemne
maostrard a todos os olhos o novo Saulo, vencido
na grande Roma, e tornado, de perseguidar, e
vaso de eleicdo destinado a fazer conhecer o nome
do Senhor, ndio aos Gentios, mas aos Judeusseus
irmdos. Abysmo dos conselhos de Deus | esie man-
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cebo, de coracio ardente, medila a regeneraclo de
seus correligionarios , porem quer regeneral-os a
seu modo : pois bem ! a sua missdo ficar-lhe-ha,
mas hade compril-a n’um sentido mais elevado que
elle ndo conhece. Eil-o catholico, eil-o membro
d’'uma’ sociedade de apostolos; e quem sabe se ndo
¢ escolhido para accelerar o movimeoto que , se~
gundo as prophecias, deve impeilir para o aprisco
do Salvador os restos d'lsrael e anounciar o fim
dos lempos ? OQlha1 para o horizonte, e talvez n’elle
vereis romper ja mais d'um signal precursor da-
quelle futuro a um tempo consolador e terrivel.
Adoremos , roguemos ,-eslejamos promplos.

-——‘w———
23 de Janeiro,

Egreja de Santo André delle Fratte.—Recordaciio do cardeal
Consalvi,— Reflexoens sobre as artes em Roma. — Con-
versagio de Canova com Napolefio.—Visita dos palacios
e das galerias particulares.— Palacio Barberini. —Palacio

Borghese.

Todo cheio da narracio da vespera, fur peld
manhan c8do celcbrar o saoto Sacrificio na egreja
de Santo André delle Fratte, no mesmo ailar da
capella onde se havia realisado o milagre. Dizia
a mim mesmo: Nio foi nem om juden allemdo,
nem um juodea inglez, mas um judeu francez que
se converteu. Como se niio hlo de ver n'esta cir-
camstancia os desigaios ¢lernos de Deas sobre o
povo missionario?

Depois da missa estudamos de novo esta egreja;
d’ora em diante gloriosamente historica, e sube
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uma particolaridade que ndo é destiteida d’algum
interesse. O illostre cardeal Consslvi, amigo e
ministro de Pio VII, havia-se achado unido a todos
os grandes negocios que tinham enchido o borras-
coso reinado do immortal Pontifice. Em tesltimu~
nho da sua alta estima, haviam os diversos so=
beranos da Kuropz offerecido ao habil diplomata
uma rica colleccdo de preciosss caixas de rapé.
A mais esplendida era a da concordata de 1801,
que custou 30,000 francos. O piedoso cardeal
ordenou, pelo sen (estamento, que as vendessem
e que empregassem parte do producto em termi-
par as fachadas de varias egrejas de Roma ; deste
numero f{o1 Sagto André delle Fraffe. A outra
melade da somma floi consagrada a erguer na egreja
de S. Pedro o mausolecu de Pio VII, secu bume.
{eitor. Servida por Minimos, possue a egreja de
Santo André uma rica capella dedicada a S. Fran-
cisco de Paula. N'ella se véem dois anjos do
Bernino, ¢ mais abaixo a morle de Sani’Anna,
escalptura mui notavel de Pacetti. Os principaes mo-
pumentos fuoebres sdo os do sabio dinamarquez
Zoega, ¢ do gracioso esculptor prussiano Rodolpho
Schadow : « Tomulos do norte que provam o indi-
zivel attractivo de Roma e da ltalia para todos
08 amigos das artes e da anliguidade. »

~ Nilo s6 os cardeaes e os papas, mas tambem
as commumnidades religiosas e os simplices parlicu-
lares parece rivalizarem em zelo para fazercm da
cidade elerna a galeria, o wusen, o saldo da
Europa e do mundo. Este amor cathusiastico de
todos os primores d'arle pelos quaes se revela o
gevie do homem, € a gloria de Roma christan ;
¢, depois de ardenle culto da f&, um dos mais
bellos (lorogns da sua corda. Ja os palacios pone
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tificios nos haviam mostrado as suas incomparaveis
riquezas; quizemos , a exemplo de todos oS vie
ajanles, visitar as que aformozeam as habitacoens
particolares, € comecamos uma excursio pura-
menlte artislica,

- No instiocto de que acabo de failar, é facil
ver o peasamenfo da Providencia,- D'uma parle
quiz Deus que a senhora da fé fosse tambem a
wie das artes, a fim de fechar a bdcca agielles
que se alrevessem a accusal-a de ser inimiga das
lazes : d'outra parte, ¢ cerlo que as obras pri-
mas-de pintara ¢ esculptura parecem mais hem
collocadas em Roma queem nenhuma outra cidade,
Um juoiz que niogoem f(erd tenlagdio de recusar,
Canova, exprimia assim esla verdade demasiado
conhecida. Napoledo havia-o chamado a Paris para
tirar o retralo da imperatriz Mana Luisa, « Vim
pard satisfazer a8 Sua Magestade , a tim de voitar
a Roma e conlinnar os meus tlrabalhos. — Mas,
diz o imperador , Paris ¢ presentemeute a capital;
é preciso que permanecaes aqui, ¢ fareis bew.—
Sois dono da minha vida, Senbor; porem se apraz
ao imperador que ella seja empregada em sen ser-
vigo, € wisler que me conceda o regressar a Roma,
quando Louver termnado os trabalhos para que
vim. Fallaram.me Je {szer o retrato da impera-
triz, e represeutal-a-hei soh as feicoens da Con-
cordia. »

O imperador sarriu-se com beoevolencia e
replicou : « Aqui é o cenlro, agni estiio lodos os prie
mores darte aoligos. Falta s6 o [ercules Farnesio
gue estd em Napoles: reservei-o para mim. «= Dei-
xe Yossa Magestade, tornou Canova, ao menos al-
guma coisa & llalia: os monumentos andtgos formam
colieccdo ¢ cadéa com infinidade d'ouéros que se



ndo podem Iransporiar nem de Roma, nem d¢ Nae
poles. Alem disso, o povo romane lem um di-
reito sagrado aos monumentos descoberios pas en-
tranhas das fundacoens de Roma; é um producto
iotrinsecamente unido ao solo, de modo tal que
nem as familias nobres, nem o mesmo papa Pio
VIl , podém vender, nem enviar para fora esta
heranca do povoe-rei, esla recompensa dada pela
victorta 8 seus antigos paes. — Meo seohor , fazei
o favor de dizer-me, que tal & o ar do Roma?era
man ou doeolio nos tempos acligos?

— Recordo-me de bhaver lido ew Tacilo, a
proposito da chegada de Vitellio, que muilos sol~
dados cahiram doeales por lerem dormido ao ar
no Vaticano (1) ; porem Roma tem oulras dores,
coulinuou o illosire artisia, esla capilal esta afflicta
desde a ausencia do Papa. — Semeae algoddo ,
replicou o ymperador, nos faremos Roma capital
da Jialta , e lhe reuniremos Napoles: que dizeis a
isto ? Estareis coatenle ? — As artes poderiam res-
tituir a prosperidade ; a religido favorece as arteés.
Eotre os Egypcios, entre o3 Gregos e os Romanos,
Seohor , s6 2 religido suslentou as artes® Os tra-
balhos dos Romanos teem em si o sello da reli-
gido. Esta salular infloencia sobre as artes as ssle
vou tambem, em parle, dos estragos dos barba-
ros. Todas as religioens so bewmfeiloras das ar-
les; a que é ‘mais parlicular e magnificamente
sua protectora e mie, ¢ a verdadeira religidio, a nossa
religido catholica romana. Os protestantes, Senhor,
-contentam-se com uma simples capella e com uma

1) Ne salutis quidem cura infamibus Vati-
cani locis magoa pars lelendit, unde crebra in
vuigus m%nes. Hist. , lib. 11, 97,
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cruz, e ndo dido occasido de fabricar bellos oh-
jectos d’'arte. Os edificios que elles possuem fo-
ram feilos pelos oolros. » O 1mperador dirtgindo-
se a Maria Luisa, ¢ interpellando-a, exclamou :
« Elle tem rasdo,; os protestantes ndo leem pada
bello (1). »

Partindo da Propaganda, chegamos em alguns
miontos & praga Barberins. Occupa ella, em parte,
o sitio do circo de Flora, famoso pela abominacéo
das lestas que alli se celebravam de noite & laz
de archotes, em hoara da meretriz divinisada.
Erguc-se no meio uma bella fonle, formada por
qualtro deifins que sustentam uma grande comcha
aberta , d’onde sahe um tritdo que lanca agua a
grande altura. A praca deve o sen nome ao pa-
lacio Barberini, sitnado a um dos lades No fando
da grande escada fixa-se a atlencio n'um bellis—
simo ledo anligo, embulido na parede do segundo
patamar, Passa se d'alli ao salio, cuja abobada
foi pintada a fresco por Pedro de Cortona; esta
obra passa pelo primor d'arte deste mestre pouco
eslimado nos nossos dias. Na salla dos retralos,
iendes emco obras do Ticiano ; depois o Christo
e a Magdalena, do Tintoreto, com um gracivso
quadrosinho .da Saota Virgem e do Menino Jesus,
d’Aadré del Sarto. Encontraines alli tambem uma
das numerosas e taws notaveis composicoens de
Gerardo das Nvifes, o pintor do claro-escuro. A
Prisdo de Nosso Senhor no Jardim das Oliveiras
causa illusdio pela maravilhosa verdade do togque
da luz: dir-se-hia o diorama a luz clara. Mais
sdiaute estd Addo ¢ Eva, do Dominiguino : Deus,

22(1} Vida de Pio VII, por M. Artand, t.If,

C.
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levado por um grupo de aojos, censura a Addo o
seu delicto; este, tremulo e confuso, mostra sua
muiher que por sua voz langa a culpa & serpente.
Entre muitos oulres quadros fica-se sobretudo im-
pressionado com a pathetica cabe¢a da desventu-
rada Beatriz de Cenci, obra-prima do Guido. Re-
fere a historia que o pintor a fez de memoria ,
depois de ter visto 8 moca heroina subir ao ca-
dafalso , no momenlo em que ella dizia 2o car-
rasco estas tam lortes e tam christans palavras:
« Tu lsgas meu corpo para o supplicio, e desli-
gas minha alma para o immortalrdade, Tu leghs
tl corpo al supplicio, e scioyli ['anima oll’ tm~
morialitad. » Estas obras e outras mais de grande
merilo, iaes como o fedalo e o [caro, do Guer-
chino , o Sanfo André Jorsini, do Guido, dio
ao palacio Barberini am logar dislincto entre as
galerias particufares de Roma.

Ternaundo a passar por ao pé da villa Medicis,
outr’ora doce prisdo de Galilen, e hoje academia
de Fraoga, dingimo’-nos ao palacio Borghese. A
virtade, a charidéde, a [é¢ viva, habilam esta man-
sio que enchem de svas obras primas os mesires
da esculplura antiga e da pintura moderna. As
longas e brilbantes fachadas dos edificios, o magni-
fico patio que as separa, ludo aonuncia uma ha-
bitacdo verdadeiramente de principes. Este patio,
de forma quadrangular, é rodeado de porticos
sustentados por noventa e seis columnas de granito,
doricas no andar terreo, e corinthias no andar
su;‘perior : tal é o aspecto geral ido Cimbalo Bor-
ghese. - : ‘

A galeria do palacio, a mais bem arranjada
de Roma, conla mil e selecentos gquadros' origi-
naes. Nﬁoill podendo nmomear tantos primores d’arte,
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80 citaremos, na primeira camara, a Santa Virgem
com o Menino Jesus, de Sasso Ferrato ; a Sanfisima®
Trindade, de Leonardo Bassano; na seguada camara;
uma Magdalena, d'Agostinho Carrachio; 8 Santa
Virgem e o Menwno Jesus, do Ticiano ; a Cagada
de Diana , obra-prima do Dominiquino . elerna-
meate copiada; na terceira , Santo Anlonio de Padua’
prégando aos perzes , gque perecem altentos e pro-
fondamente tocados; ésle quadro é de Pauvlo Ve-
roneze; S. Jodio Baptisia no desertfo, do mesmo.

A quarta camara spresenla & admiracio 8.
Jodo Baptista . copiado de Raphael por Julio Ro-
mano ; a8 Descida da cruz , de Raphael; afawosa
Sybilla de Cumas, do Dominiguino, e a Visitacdo,
de Rubens; a quinta, a Samarsiana, de Gara-
falo e a Volta do Filho prodigo, primeira ma-
peira do Guerchino; a sexla, pintaras pagans e
profanas, que estdo longe de espirilualisar o pen-
samento; & seplima, espelhos ornados de pintoras
de Ciro Feri; a ortava, quatro quadros a mosai-
co, um dos quaes represenla o papa Paulo V,
da fomilia Borghese ; a nona, a deliciosa Volta do
Filho prodigo, do Ticiano ; a Descida da cruz,
de Perugino; um Cesar Borgia, maravilhosa pin-
tura de Raphael; a decima, uvma Sanfa Virgem,
de Perugino; uma Magdalena , d’André del Sar-
lo; a undecima, & Sanla Familia, de Julio Ro~
mano , etc.: ao todo onze saloeas chetos de pri-
mores d'arte. Todavia , n'esla galeria como nas
outras , o christio faz svas reservas; e fazendo-
Jlhe abaixar os olhos, o nu das figuras o obriga a
lameotar vivamente a invasdo do sensualismo {na
arte, desde a epocha’da, renascenca.

Entre as antiguidades, distinguem-se as esta-
tuas colossaes de Julia Pia, de Sabina e de Ce-
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res, ¢ 8 soberba urna de porphyro posta no meio
da segunda camara. Admira-se a genle de que
0§ priacipes Borghese hajam podido formar simi-
Ihante collecgdo; alem da sua fortana, foi-lhes
mister ¢sse amor ardeole das artes que 0 NOSSO
seculo de agiolagem terda difficuldade em compre=
hender , mas que caracterisa gloriosamente os Roe
8 nos.

et AR —

4 de janeiro.

Palacio Ruspoli. — Escada. — Palacio Chigi. ~ Galeria.

— Bibliotheca., — Palacio Rospigliosi. — Aurors, do
Guido.— Busto de Scipifio o africano.— Egreja de Santo
Ignacio. — Tumulo de S. Luiz de Gonzaga. — Egreja

do Gesd. — Tumulo de Santo Ignacio.— Thermas de Ne-
ro.— Palacio Madama.— Egreja de Santo Euslachio,

Descendo ao Corso , visilamos a bella egreja
de S. Carlos dos Milenezes, edmirando sem re-
serva o quadro do altar-mor. N'esta tela, a maior
\que animira o seu 1mmortal piocel, pintou Lebrun
S. Carlos apresentado pela Santa Virgem a Nosso
Senhor. Ao passardes langai uma vista d'olhos
para o palacio Ruspoli. A escada , formada de
110 degraus todos d’um 86 canto de marmore
branco , rivaliza com a do palacio Braschi, e
ambas occupam o primeiro logar entre as obras
.desla especie : no andar terreo esti o mais bello
café de Rowa. Para a piazza Colonna di o pa-
lacio Chigs : fomos 1d em alguns instaotes. Co-
mecada segundo os desenhos de Thiago de la
Porte , continuada por Carlos Maderno, foi esta
soberba habilacio acabada por Felix della Greca ;
¢ ainda occupada pela familia Chigi, que dea 4
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Egreja o papa Alexandre VII. O primeiro andar
apresenta esialuas anligas cujo merito se poderia
gabar se fossem mais deceotes. Veew depois ng-
merosas pintoras, enire as guaes se distioguem a
Santa Cecilia , do Guido; a Flagellacio , do
Guerchino; Nosso Senhor expulsando os vendedo-
res do Templo, de Bassano ; o Anjoda Guarda,
de Pedro de Cortona, e um perfil de S. Pedro,
que se crédo Dominiquino. - Nos goartos do prin-
cipe vimos varios desenhos originaes de Julio Ro-
mano , do Berpino, d’André Sacchi, conservados
debaixo de vidros. Ao lado esta a bibliotheca,
onde se enconlra o curioso manuscriplo ¢o pro-
pbeta Daniel segundo os Seplenta,

Deixando a praga Colomna, depoig de haver-
mos saudado de novo o grande Aposlolo que a
domina, chegamos rapidamente so Monte Cavallo.
A’ esquerda da Consulia, no fundo d’'um grande
patio, ostenta o palacio Rospigliosi as suas bellas
fachadas. Recorda tres cardeses celebres : o car~
deai Scipiio Borghese, que o comecgou sezundo o8
desenhos de Flaminio Ponzio: o cordeal Bentivo-
glio que o ‘adquiriv, e finalmente o cardeal Mazarino,
que havendo-o comprado no reinado deLuis XIII,
0 mandou terwionar por Carlos Maderno. Dividido
hoje entre a nobre familia Rospigliosi e o principe
Pallavicini, rivalisa com os oulros lanto por sua
maghificencia como pelas obras primas que encerra.
No pavilndo & esquerda, brilha na abobada do sa-
30 a famosa Aurora, do Guido, a obra mais ce-
lebre deste grande mestre. A deusa estd repre~
sentada semeando flores, seguida de Phosphoro
com uma tocha na mio; depois do Sol sobh a figura
d'Apollo asseotado n’'um carro, tirade por quatre
corseis de frente, e cercado de sele Nymphas
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Gue dansam em torno do Pae da loz. O mesmo
salio possue uma estatua aotiga de Diana’ e vo
cavallo de bronze; porem a peca mais nolavel de
de antiguidade, é o busto de Scipido alricano.
Acha-se o’'uma salla visinha , com dois grandes
quadros, um do Dominiquino, representando Addo
e KEva no Parasso terrestre, e o outro de Luis
Carrachio, que representa Sansdo fazendo alutr o
templo dos Philisteus. As glorias do musen sio
um soberbo vaso de verde antigo, um candelabro,
diversas estatuas, e dezoilo f{rescos achados nas
thermas de Constantino,

Do Monte-Cavallo, a nossa excursio artis-
tica dirigin-se para o palacio Madama., Como
ndo queriamos de modo algnm seguir a lioha
recta, julgamos bom descrever uma curva i esquerds
e visilar ao passarmos as egrejas de Santo Igna-
cio e do Gesu. Foi em 1626 que o cardeal La-
dovisi’, sobrinho de Gregorio XV, comegou aquella
grande e formosa egreja da qual o Dominiquine
havia feito dois desenhos differenles; da reunido
d'am e outro, formou o padre Grassi, Jesuila, o
que s¢ seguiu. A egreja é uma cruz latpa; a
freate, de lraverlin, composta de duas ordens
de columnas corinthias e composilas, da honra
ao sinzel de Algsrdi. Em quanto ds pinturas da
abobada , do cbro e do primeiro altar 4 direita,
sfio do padre Poz2), jesuita, Em geral, acha-se
algum Llanjo de grosseiro ¢ de mau gosto DO or-
nato. Como quer que seja, os altares do trans-
eplo sfio nolaveis pelos seus preciosos marmores
e pelas suas columnas torcidas, chapeados de ver-
de antigo. Na capella & direita, perteacente &
familia Laocelotli, esta um baixo-relevo de Legros,
represenlando S, Luis de Gonzaga, cuoja exe-
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cucdo nada deixa a desejar, Debaixo do aitar bri-
lha um Telicario revestido de lapis-lazali , no qual
repoisa o corpao virginal do joven Santo. Foi
vma verdadeira felicidade para nds o prostrarmo’-
nos diaate deste glorioso tumulo, d’onde parece
exhalar-se nio sei que perfume de innocencia e
de saptidade que regozija deliciosamente o cora-
¢do do viajanie. Angehico  mancebo, flor immor-
tal da Companhia de Jesus, e a sha mais bella
apologia, gloria da Egreja catholica, unica capaz
de produzir simihaates milagres; modelo da ju.
ventude christan, amavel Lwis de- Gonzaga, ob-
lende , para a juveolude da minha patna, o es-
pirito sagrado que vos animou !

Ao pé da porla lateral , piraege diante do
magnifico tumulo de Gregorio XV, obra tambem
de Legros: & locanle ver repoisar na egreja de
Santo Ignacio, o Ponlifice que o canonizou. O
Collegio romano toca com a egreja; porem ndo
quizemos entrar p'elle com receie de o vermos
como florisfas: seri objecto d’uma visita particu-
lar. Digamos somente de passagem que este 1n-
peoso edificio foi erguido em 1582 por Gregorio
X1II, conforme os desenhos de Baritholomen Am-
mohnalo,

Eotre Santo Ignacio e o Gesu ha tam pouca
disancia e tanlas relageens, que se ndo pdde vi~
sitar um sem eolrar no outro. Uma das mais
ricas egrejas de Roma, o Gesit, foi ,~gomo edi-
ficio, objecto de puwerosas criticas e graades
loovores: ovideant periti. Vignole dea o plano
della. Thiago de la Porte, sen discipulo, 0 exe-
catou sjuntando-lhe a cupula e afachada, ornada
de dois renques de pilastras de ordem corinthia
¢ composita. Todo o circuito da egreja & deco-
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rado de pilastras compositas, de estuques doira-
dos, de escalpturas de marmore e de bellas pin-
turas; wmas a parte mals rica, assim como a mais
notavel, é a capella de Santo Ignacio, construida
pelos desenhos do padre Pozzi. E’ 4 esquerda
no transeplto. A vista fixa-se primeiro no reta-
bulo formado de quatro columnas coroadas de la-
pis-lazulv e listradas de brouze doirade, com
bases e capiteis do mesmo melal; os pedestaes
das columnas, a8 cornija ¢ a cimalha séio de ver-
de antigo. Do meio do friso se destaca um gro-
po de marmore branco representando a SS. Trin-
dade ; alem das figuras, admira-se o zlobo, de
lapis-lazuli , que tem o Padre eterno: & o msaior
que existe. O quadro de Santo lgnacio, que &
do 'padre Pozzi, harmonisa-se nobremente com a
estatua do Santo, de prala massica, e de tama-
nho natural. O corpo do illustre fundador re-
poisa por baixo do altar, n’um soberbo relicario
de bronze doirado, ornado de pedras preciosas,
de baixos-relevos de bronze deirado e ‘de mere-
more representando diversas accoens do Santo,
De cada lado do altar estdo dois grupos de mar-
more , que ons acham admiraveis e outros de-
masiadamente affectados. Um representa a Fé abra-
cada por diflerentes nacoens barbaras; o outro,
a Religidio derribando a heresia, Dois compa-
triolas nossos, Jodo Tendon e Legros, sfo os
auctores destas obras, A Baccicio pertencem as
pinturas da abobada da ecapelle : consideram-se
come uma das suas melhores composieoens.

A’ vista desta capella tam rica e tam fre-
quentada, consagrada a um sanlo cujo nomeé ha
muites seculos um signal de contradicclo entire
0s povos, lica-se impressionado do milagroso po-
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.der do Catholicismo que, apesar das calumnias e
perseguigoens , sobe assegurar uma gloria 1mmor-
tal a seus nobres filhos.

Depois, & lembranga da oraglio de Santp Ig=
nacio sollicitando, para a sua Compenhia, canlinuas
cruzes, ndio pode a genie deixar de admurar a fé
deste grande Savlo, ¢ de crer que elie tem alguma
parie oas incessanles Lribulagoeus que compoem a
vida de seus discipulos. Ao ‘lado do altar mor
reporssa um dos glorioses filhos d'lgvacto, o car-
deal Bellarmino. E' sabide que foi mister uma
ordem formal do Sanlo Padre para lhe fazer ac~
ceitar a purpura; e que o povo de Roma ndo the
chamava d’outro modo que o santo Cardeal. O seu
tumulo, potavel pelos ornatos de marmore, é devido
ao sinzel do Bernino. A’ egreja do Gesu esta
contigua a casa professa da Companhia, residencia
do geral e dos pringipaes superiores. A alfabilidade,
9 piedade, Junlas a elevacio do espirilo € & vae
riedade dos conhecimentos humanos , caracterisam
o reverendo padre Rothaan, actual geral.

Foi mister recordarmo’-nos da natureza exclu-
sivameale arlislica das nossas investigagoeus, para
ndo succumbirmos 4 tentagdo de visitar 8 Univer-
sidade romana, por ao pé da qual passamos adtes
de chegarmos ao pallazo Madama. A praga de
Sanfo Eustachio estd rodeada de tres monumentos
dignos da altenciio do archeologo, do arlista e do
chrisiio: quero fallar das Thermas de Nero, do
palacio Madama e da egreja de Santo Eunslachio,
Ao pé das magnificas Thermas d'Agrippa, onde
fazia as swas voluptuosas ceias ao clardo dos ar-
choles e ao ruide das symphonias, coastruiu Nero
um cdificio do mesmo genero, com um luxo e um
requinie de¢ sybaritismo que fazia dizer a Marcial :
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Nao se conhece nada mass mau que Nero ¢ nada
melhor que as suas Thermas (1).

Para seguir os progressos do seculv, Alexandre
Severo superou Nero. Nio conteanle com ampli-
ficar as Thermas do seu predecessor , alumiou-as
durante a noite com multiddo de archotes, a. fim
de que o povo ndo fosse ohrigado a interromper
o curso de seus ioquaiificaveis prezeres, Desde
entdo, lamaram as Thermas o nome do benefico
imperador (2). Colgmpas, preciosos marmores
atlestam ainda a riqueza e & grandeza deste es—
tabelecimenlo, cujo nome se couserva no da pe-
quena egreja visinha de S. Salvador in Thermis.
Sobre estas ruinas tristemente monumentaes se
ergue hoje o palacio Madama , que deve a sua
origem ¢ o sen nome a Catherina de Medicis feila
rainha de Fran¢ca. Comprado per Benedicto X1V,
serve hoje de resideucia ao governador de Roma :
a architectura, louvada por uns, criticada por ou-
tros, niio carece nem de grandeza nem de clegancia.
¢ de Paulo Marucelli.

A alguns passos do palacio e da Universidade,
acha-se a antiga egreja de Saato Eustachio. Res-
taurada pela primeira vez em 1196 pelo papa
Celestino 111, foi-o de novo no seculo passado sob
a direccdio do architecto Antonio Canevarn. Cowtudo,
€ mister dizel-o, nldo é nem 3 architectura, nem as

(1) ...ccer. .Quid Nerone pejus?
Quid Thermis melius neronianis ?
Epigr., b VII, epigr. 33.
(2) Addidit et oleum lumisibus Thermarum ,
cum aptea non aate auroram paterent, el ante

golis occasum clauderentur, — Lamprnid. , in Ale-
xand.
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pinturas d'um merile mais ou wmenos conlestado ,
nem o lamanho das proporgcoens, que podem ex-
plicar a maternal sollicitude com gue Roma conserva.
este modesto edificio. Quer o viajante conhecero
segredo de tanlos sollicitos coidades? Um olhar
para baixo do altar lhe explieard o mysterio, Alli
repoisa .n'uma orpa snliga , waravilha de lavor,
toda a familia do heroe: Kustachio, general dos
exercitos .d’Adriano, Theopista sua malher ¢ seus
dois filbos Theopisto e Agapeto (1). Os seus nomes
sdio conhecidos de todos os christdos, porque brilham
eom um fulgor perticular no meio de lantos nomes
illostres no grande exercito dos martyres.

Commandanie da cavalleria romana po cerco
de Jerusalem , fez~se Eustachio notar, por seu bri-
thante valer, de Trajano entdo chefe da decima
legifio. Elevado mais tarde ao posto de general pelo
seu antigo companheiro d’armas feito imperador,
combatia ainda as ordens d’Adriano. Vencedor dos
inimigos do 1mperio, recothe a Roma o seu exercito
triamphante e Adriano quer que elle dé solemnes
accoens de gracas aos denses do Capitolio. Eus-
tachio prolesta que ndlo deve gratidio sendo ao
verdadeiro Deus dos exercilos; e recusa cumprir
8 vontade do principe. Ultrajado com estaresistencia,
Adriano inventa um novo supplicio capaz de vingar
a sua magesiade offendida e de incutir terror.
N'uwm loiro de bronze aquecido 216 se {azer verme-
Ibo, manda encerrar o valente general, sua mulher
e seus filhos.

O cheiro deste sacrificio sobs uté ao cen,
e’em tanto que o Rer dos marlyres cora seus
soldadas, cerca a Egreja da sua veneraclio os

B (1) Mazzol. , t. VI, p. 304,
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seus nomes duas vezes immortaes. Anles de dar
a vida pelo sea Deas, havia Eustachto distribunido
88 suas riquezas aos pobres seus irmdos (1). Era
eém sua casa queé 8e reuniam o8 christios para
celebrarem suas fralernaes agapes. Em memoria
deste facto, a egreja que lhe é consagrada servin
longo tempo para o mesmo use. Um snligo Ri-
tuai contem ainda a oraclo que a assemblea re-
citava a favor do generoso christio que (orpecia
estas comidas, cujo objecto eminenlemente social
era mostrar a egualdade evangelica de todos os
homeus : nlio se deixa de recordar n’ella o nome
e o exemplo de Santo Eostachio (2). Compre-
hende-se agora porque guarda Roms como a me-
vina de seus olhos a egreginha em que estamos ?
Compreheade-se porque ella é uma das eslagoens
forgadas do peregrino catholico na Cidade eterna ?
Quanlos ocotros deveriam , para felicidade do
muado, vir aqui meditar !.

(1) Baron., Ann., an. 103, n. 4; e an.
120, n. &; e Not. ad Martyrol., 20 sept. n. B.

(®) Da, Domine, famulo tuo N. speratasuf-
fragia obtinere, ul qui pauperes tuosin lua sanc-
ta Ecclesia recreavil, sanclorum simul omninm et
beati martyris et sociorum ejus mereator consortia
0':!“9 nunc.est exempla secutus. Per Chnstum ,
e c.
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25 de janeiro.

Santa Maria da Paz. — Recordagio de Sixto V., — Sibyl-
las de Raphael. — Palacio Vidoni.- — Fastos sagrados
de Verrio Flacco. — Palacio Mattei. ~ Bustos dos im-
peradores. — Pinturas do Dominiguino. — Palacic Core
sini. —~ Ecce Homo , do Guerchino. — Pinturas de Paulo
Veronese , do Ticiano , etc, — Farnesina. — Egreja de
Santo André delia Valle. - Pinturas da cupula pelo
Dominiquino.

Dia da Coanversio de S. Paulo, Depois de
havermos orado com Roma, sobre o tumulo do
grande Apostolo, pela conversio dos Saulos de-
masiado numerosos que ainda perseguem Jesus
de Nazareth, conlinuamos a possa peregrinacéo
da cidade: decididamente haviamo’-nos tornade
torislas. N'esla gualidade . atravessamos rapida -
mente o ceptro da cidade para pos dirigirmas da
Propaganda a Santa Maria da Paz. No limiar
desta egreja, uma grande recordacido vos espera.
No XVI.° secalo, havia o protestanlismo percor-
rido a Allemanha com o facho em uma wio ¢ a
espada na outra, prégendo a soberania dividual ;
e guerras atrozes haviam transtoroado a Europae
langcado a divisdio enlre os principes christios.
Restabelecer a paz, tal foi o objeclo constante
dos grandes papas que occuparam eutdo a cadeira
de §. Pedro.

Quando o triumpho coroou alfim scus esfor-
cos, masdou Pio IV edificar, em accdo de gracas,
uma soberba egreja que dedicou a Nossa Senhora
da Paz: Rephael 2 1mmortalizon com uma obra
prima do seu pincel. Por cima do arco da pri-
meira capella 4 esquerds, britha como uma es-
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trella no firmamento, a sua bella pinturs a fresco,
represcotando as sihyllag de Cumas, da Persis,
da Phrygia e de Tivoli. Felizmente que a critica
puritana, a critica de reacgio jansenista , ndio se
haviam ainda feilo seelir ; teriamos uma obra pri-
.ma de menos, O altar-mér, executado segundo
os desenhos de Carlos Marata, ndo ¢ eclipsado
pela bella pagina de Raphael. As suas quatro
colamnas de verde auntigo, 8s suas esculptoras,
as spas pinturas o fazem um objeclo precioso de
arte: o mesmo succade com a cupula, de forma
octogona de excellente gosto. Depois de haver
saudado av passar Santa Maria da Alma, ¢ntra-se
no palacio Vidoni.

O proprio Raphael den o plano delle, No
fundo da grande escada vos espera o imperador
Marco Aurelio; nobre porteiro, cuja estatoa an-
tiga parece appunciar o monumenlo que atirahke
a esté palacio o viajante archeologo : aqui se con-
servam os Fastos sagrados , redigidos por Verrio
Flacco. Kncouotrades em Palestrina no seculo pas-
sado , estes preciosos monumentos conleem o ca-
lendario romauno para os mezes de janeiro, margo,
abril ¢ dezembro. O cardeal Stapponi os havia
descoberlo, oulro principe da Egreja, o cardeal
Yidooi, os mandou limpar , e encarregou o pro-
fessor de archeologia, Nibby, de supprir as partes
que fallavam  Assim 7eslaurados, foram os Fas-
tos publicados-a custa do cardeal, em caractercs
vermelhos ¢ prelos , para distinguir o que € an-
tigo do que ¢ moderno. Verrio Flacco, que os
redigiu , era um liberto celebre pelo seu talento
para o ensino: linha uma eschola muito frequen~
tada. Augusto o escolheu para preceptor de seus
nelos, € o mandou ir para a casa palatina com

-
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toda a sua eschola, 86 com a condicio de que
ndo admittiria mais discipulos novos (1), Quanto
ao calendsrio, revela eloguentemente o estado dos
costumes romanos; w'elle se vé& que oS jogos
publicos occupavam mais dos dois tergos do anno !
A dezoito seculos de distancia, o mesmo pensa-
menlo malerialista s5e reproduziu no posso calep-
dario republicano, como para estabelecer que. o
homem sem o Evangelho & sempre o mesmo. S6
& Egreja catholica estava reservado espiritoalizar
cada dia do anno , dedicando-o 8 um santo.
Depois de haver passado por diaate de Sania
Luzia, na rua dos Botleghe oscure , acha-se a
gente no palacio Mafles. A regularidade das
proporcoens, a belleza da archilectura, a riqueza
das galerias the assignem um logar distincto entre
as habitagoens de principe da Cidade eterna. O
patio e o vestibulo sdo ornados de baixos-relevos,
de bustos e estaluas antigas. Nos palamares ‘da
grande escada véem-se dois assentos de mariwmore
achados no Monte Celio, ao pé da egreja de S.
Jodio e S. Paulo ;uma cacada em relevo do impe-
rador Commodo, as estatuas de Pallas, de Jupiter
e da Abundancia. No poial gne communica para
o primeiro andar estd o busto anligo d’Alexandre
Maguo ; inclinando-vos na sacada, védes, incrus.
-tados nas paredes do patio, a cacada de Melea-
-gro e os bustos d'Antonino , Adriano, Marco Aue
relio, Severo, Vero e Commodo. No primeiwro
salio figuram dois retrates pintados por Darvid e
Vaodyck, e o 8. Boaveniura do Tintoreto; n'ou-
tra camara dividida em tres compartimentlos vé-se
primeira abobada pintada a fresco, e seguada a

(1) Suet., de 1ll. Gramm. 17.
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claro-escuro pelo Dominiquino: estas ohras do
melhor gosto sio dignasdo pintor de S. Jeronimo.

Atravessando o Tibre pela’ Ponte Sixto, che-
gamos ao palacio Corsins , obra capital do archi-
tecto Fuga, Aqu) se enconlram thesoiros d’arle
e de lilleralura; mas aqui, como em outlras par-
tes , deplora~se o sensualismo pagio que deshonra
a reoascen¢d e que nos faz abaixar os olhos. Na
galeria que precedem duas antecamaras ornadas
de baixos-relevos snligos, pira-se primeiro di-
aole do sublime FEece Homo ., do Guerchino ; de-
pois a admiragio é successivamente aitrahida pela
ApresenlacGo no femplo , de Paunlo Veronese, e
pelo Nascer do sol, de Berghem. Veem depois
os Relratos de Julio 11, de Raphael; de Phi-
hpge il, do Ticiano; o Coelho, d'Alberto Durer ;
a Vida do soldado em doze quadros, de Callot;
a Annuncsacdo, de Miguel Angelo; a Herodia-
des . db Guido ; doss .Cardeaes, do Dominiquino;
umea Virgem , de Murillo; oma Cacada aos ligres,
de Rubens; a Crucifizdo de S. Pedro, do Guido,
e muilas oulras obras em que nada falia, seodo
a iospiracdo verdadeiramente christan e o casto
reflexo da belleza sobrenatural,

A bibhotheca é rica sobre tudo em manascrip-
los ¢ em edigoens do XV." seculo; a collecgdo
das eslampas occupa o primeiro logar pelo nu-
meso ¢ pela escolba. Uwa deliciosa villa tocs
coln o palacio, e se estende pela rapida ladeira
do Jauniculo: do Cssine, situado mo topo, a vista
de Roma é completa. Fo1 aqu: que Vasart se col-
locou para tragar o seu plano da cidade, e parece
que Marcial desenhava o wesino ponto de vista,
quando cauntava : Hinc seplem dominos videre
monies , g{ fotam licet @stimare Romam.
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Em freate do palacio Corsini estd a Farne-
sina. Edificada pelo (amoso Agustinho Chiazi,
bangueiro de LeSio X, esta casa de campo tes-
temusha tanto a somptuosidade do dono como o
seu gosto pelas artes. As abobadas dos saloens
sio ornadas de pinturas mui pouco edificantes de
Raphael e de seus discipulos.

Regressando & cidade, quizemos visitar como
cariosos a bella egrejn de Santo André della Valle,
que ja varias vezes haviames frequentade como
christios. Ergue-se ella sobre as ruinas do ta-
blado do theatro de Pompeu, e attrahe a atlen-
¢do, }]a pela sua magestosa fachada de fravertin
ornada de dois renques de columopas d’ordem co-
rinthia e composita, e enfeitada de estaltuas de
grande valor; ja@ pela sua cupula, uma das mais
elevadas e largas que ha em Roma. As pinturas
que a decoram passam por uma das welhores obras
de Lanfrapc. Os quatro evaagelistas gue se véem
nas salienrias da cupala, e as pintaras da abo-
bada do cdro representando diversas passagens da
vila de Sanlo André, sdo obras classicas do Do-
miniquino, KEntre as capellas lateraes, nota-se
em especial a primeira 4 direita ao entraw, toda
coberia de marmores raros e ornada dec estatuas,
ae oito columnas de verde antigo, e d’um baixo-
relevo sitnado por cima do altar, esculpido por
Antonino Ragg:.

U que temos visto em Sanlo André della
Valle ¢ em Santa Maria da Paz, acha-se com
algumas varianles na maior parte das demais
egrejas de Roma. Por (odas as parles procura-
rair as arles um abrigo protector & sombra dos
sancluarios do catholicisnio : a gratidio e 0 mesmo
inslinclo da conservacdo lhes tornavam isso am
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dever. Sabe-se, ai! o que tem sido feilo dellas
e o que ellag teem feito, quando, esquecendo a
sua origem ¢ missdo, teemn deixado o paterpal
asylo e buscado forluna em oatra parte: pin-
tando a historia do Filho prodigo, hiio escriptoa
sua propria hisloria.

et A t——

6 de janeiro,

Palacio Farnesio. — Fonies. — Portico. — Esculpturas ,
Pinturas. — Triumpho dos Romanos. — Descripcio do
triumpho de Tito, — Itiverario dos triumphadores. —
¥im do Triumpho. — Reflexoens.

Roma havia hontem celebrado a Conversio de
S. Paulo. A recordagio do sablime prisioneiro de
Jesus Christo percorrendo a cidade de Nero, en-
cadeado pelo braco ao pretoriano encarregado de
guardal-o , nos suscitou a id&a de reconhecer—
oS € seguirmos a marcha dos trinmphadores coa-
duzindo ao Capitolic povos de escravos presos ao
seu carro ; vermos o que era o mundo DO Mo~
menio em que: os prégadores do Evangelho se
deixavam carregar de ferros para despedacarem
os delle, nos offerecta n’aguelle dia particolar in-
leresse. Ajuplai que acabavamos o esiudo de Roma
pagan; podiamos teromnal-o melhor do gque jdes-
crevendo um espectaculo em que elle se resvme
inteiro? De caminho pagamos ac palacig Faruesio
a nossa ultima divida artistics.

Com sua praca disposta para elle, e ornada
de duas abundanies fonies cujos tanques de gra-
nito egygcio, achados nas Tbermas de Cara-
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calla, sdo os maiores que se conhecem (1); com
suas rvas lateraes_e regalares, é o palacio Far-
nesio o mais bello de Roma. Todos os conhece-
dores o admiram como verdadeiro lypo da archi=-
tectura romana, differente pelo secu gosto puro ¢
allivo da rudeza florentina e da architeciurs d’'ap-
parato dos palacios de Napoles e Genova, Co-
mecado por Paulo 1l da casa Fsrnesio, entdo
cardeal , foi acabado por seu sobrioho o ecardeal
Alexandre. Tres architectos de primeira ordem
trabalharam n’esta obra-prima: Auatonio San Gallo
fez o plano delle, e ergueu as fachadas exte-
riores ; o primeiro andar do patio é de Vignole,
e Miguel Angeio’ veio coroar o edilicio com a sue
magestosa cimalha, O {ravertindo palio provem
de pedras cahidas do Colisen , que vdo foi demo-
hido por Paulo Il , como injustamente se preten-
deu, para edilicar o palacio; pois yue este Pon--
tifice se mostrou sempre zelosissimo pela conser-
vacio dos anligos monumenlos. Nio sahem que
vm dos seus primeiros actos f{o1 crear.o sabio
Latino Juvensl Mannetto commissario geral das
aotiguidades de Roma, com poderes amplissimos ?
Depois das obras dos Romanos nada se tem cons-
truido mais perfeito do que este pelio; pdde ate
rivalisar, pela magestade de suas proporfgoens o
pela excellencia do trabalho, com os primeiros
monumentos do povo-rei, O palacio pertence hoje’
& cesa ‘real de Napoles, que ficou herdeira de
todos os bens perteacentes & familia Farnesio,

Do portico virado para a praca, eatra-se n’om
magnifico vestibulo ornado de doze columnas de

(1) Teem dezeseis pés de diamelro e seis
de profundidade.
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graoilo egypeio. Alli se acha o grande sarco-
phago de marmore de Cecilia Metella, wmulher de
Crasso, cnjo.mausoleu veremos na via Appia. O
Hercules Farnesio, o grupo de Dirce e as ounlras
obras-primas de eslatvaria antiga de que estava
cheio’ este palacio , foram transportados para Na-
poles, Uma vasta escada de marmore coaduz i
galerta pintada por Annibal Carrachio, ajudado
por Agostioho seu irmio e por muiles dos seus
discipulos. Os (rescos, de gue estio adornadas
as ahobadas , passam aos olhos dos artistas mun-
danos por térewn muito merecimento ; representam
no gosto da renascenca as divindades e os faclos
da Mythologia pagan, E’ dizer bastante que o
pintor christio se absterd de louval-os sem fazer
grandes e mut juslas reservas,

Do palacio Farnesio dirigimo’-nos para a Pon-
le do Santo Anjo e bairro do Valicapo. Alem da
mole d’Adriano, enlre o Monte Mario, o Vaticano’
e a cidade eslendia-se o territorio do Triumpho,
Terrstorium triumphale ,. cujo centro é occupado
nos nossos dias pela egreja de Santa Maria Tras-
poniina , ¢ pela- ilha de casas que a rodéa. Esta
planicie , tam famosa na historia do orgulho da
velha Roma e das humilhagoens do genero hu-
mano, ers destinada aos apprestos da pompa tri-
umphal. Quando pois um general reconduzira is
portas da cidade suas legioens vicloriosas, reunia-
se o senado para deliberar se elle merecia as
honras do triumpho. A fim de ser julgado digno
delle , era necessario haver tomado cidades de as-
ssito, ganho batalbas campaes, feito certo nu-
mero de prisioneiros , augmentado o territorio da
republica, nd¢ ter scffrido derrota alguma na
mesma campanha, ter Girado todo o proveilo pos-
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sivel da victoria ¢ morto pelo menos cinco ml
snsmigos (1),

O pretendenie devia anpunciar as suas vic-
torias ao sevado por uma carla eavolvida em
loiros ; elle proprio ia pleilear a sua causa pe-
ranlc os Padres Conscriplos, se , no momento da
sua volla, a guesido aiada odo estava decidida.
Para o ouvir e deliberar, dirigiam-se os sena-
-dores a um lemplo fora da cidade, porque ne-
nhum cgndidato podia entrar em Roma, nem
transpor o recmnle do Pomoerium, sem perder
logo todos os seus direitos ao riumpho : tam ciosa
se mostrava & alliva cidade da sva independen-
cia (2).

Se & peticlio ¢ra deferida., apressavam-se a
fezer os preparalivos do especlaculo wais triste-
meale magnifico por que teem sido impressionados
oihos humanos. ‘

A fim de assistirmos a elle abrimos o histo-
riador Josepho que tnhamos & mdo. Teslimunha
ocalar , conta uesles termes o triampho de Tito,
arrastando ao seu carro a Judea captiva. Pintar
a impressio produzida. por esta Jeitura nos pro-
prios sitios aonde linham vindo consumwar-se o8
espantosos castigos annunciades pelos prophetas ao
povo deicida, ndo quero en emprehendel-o. Aquelle
que quizcr experimenial-a na sva plenilude deve
ir a Rowa ¢ fazer o que 06s fizemos. De mais,
lendo.a descripgio do iriumpho de Tito, pode-se
julgar de todos o5 oulros:'eram a mesma ordem,
85 mesmas ceremobnias, a mesma mullidio, a
mesma embriaguez, d'um lado; as mwesmas la-

(1) Valer. Max., 11, 8, 1.
(2) Suet., Caes., 18.
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grimas, o mesmo (im, a escraviddo e a morte ,
do outro.

« Muito tempo anles de romper a aurora es~
lava 'a cidade ipleira em movimento : as roas eram
percorridas em todos os sentidos por mullidoens
de povo que exclamavaw — Jo trrumphe! fo tri-
umphe ! Dcsde o despontar do dia lodas as le~
givens , sem armas, vestidas de tpnicas de seda
e coroadas de loiro, se aproximaram em boa or-
dem das porlas da cidede: um esplendido ban-
quele lhes (oi dado por Vespasiano e Tito, se~
guado o costume dos trnumphadores. Os dois prin-
cipes emn pessoa, depois de haverem presidido ao
senado no portico de QOctavia e recehido as feli~
citagoens de toda a gente, se dirigiram para a
porta triamphal ; alli, tomaram sua refeicdo, offe-
receram aoS deuses um sacrificio e vestiram os
ornamenios do triumpho: o coriejo poz-s¢ em
movimento. Via-se n'elle reinar esse bom gosto
que sabe fazer valer as coisas pela sua simples
disposicdo e gque previne a fadiga e o tedio pela
ordem eslahclecida vo 'meso da profusfo. :

« Na [reote appareceu prodigiosa quantidade
de obras exquisitas de oiro, prata e mar(im, com
estofas ¢ veslidos de purpura, adornados de di=
versas cores a0 modo dos Babylonios,

« Vinham depois as pedras preciosas em nu-
mero incaiculavel ; umas engasltadas em aros de
oiro formavam brnilhaatles cordas; outrag, dispostas
com arle em ricas estofas, ¢ncanlavam a vista com
sea brilho e sva variedade ; pareciam passar por
dianle dos olhos pdio como uma representacio
theatral , mas como as ondas de caudaloso rio.
Todos estes objectos eram levados por legionarios
vestidos de tunicas de purpura bordadas a oiro.
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« Em terceiro logar appareciam as estaluas
fos deuses, de oiro, prata, brooze e marfim :
contavam-se aos centos, e todas eram d’um ira-
balho exquisilo ¢ de maravilhoso tamanbo.

¢ Depois dos deuses caminhava um exercilo
ibleiro de animaes de differentes especies , dos
quaes alguns, taes como os elefantes ¢ os dromeda-
rios, estavam cobertos de magnificos adornos.

« Atraz delles marchava tristemente a mul-
liddo immensa dos . prisioneiros, d'olhar triste ,
cabeca baixa, e escondendo aos especladores de-
baixo de vestidog prestados os ferros que lhes
prendiam as mios.

¢« Em "breve lodos os olhares se dirigiram
com admiragdo” para os simulacros das cidades
conquistadas. Taes eram as suas dimensoens, que
56 podia recear o ver dobrarem-se sob o peso o8
numerosos soldados que 8s sustentavam aos hom-
bros. Todas as faces, encaixilhadas em oiro ou
marfim e coberlas de ricas estofas, estavam or-
vadas de pinturas que representavam ao vive' as
batalhas, os eslragos dos campos, a destruicio
das muralhas, o incendio dos edificios e sobre
tudd o horrivel sague de Jerusalem com todas as
phases atrozes desta guerra de exterminio,

¢ Seguiam-se. 0§ despojos opimos cejo nu-
mero e cuja riqueza nio se podem avaliar., Em
primerro logar viamese vinle ¢ cinco estatuas de
hronze representando Abrahfio, Sara e os reis da
familia de® David; vitham depois os objectos sa-
grados lomados no .templo de Jerusalem, levados
em ricos andores por legionarios coroados de loiro e
agnificamente vestidos. - Eram eatre outros a
meza dos Pdcs de Proposiciio, de oiro macisso o
pesando muiles telentos , as trombetas de Jubileu,
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os veus do templo. e o castical d’oire de sete
bracos. lLevada n’'um maguifico andor, 8 lei dos
Judeus, que era a cllima na ordem dos despojos,
fechava o cortejo.

« Immediatamente depois cawinhava, enca-
deado e vestido com uma toga prela, o privci-
pal chefe dos Judeus durante o cerco de Jerusa-
lem : era Siméio, filho de Gioras. Era destinado
ao supphcio depois de haver, segundo o costume,
ornado o triumpho dos vencedores.

¢ As estatuas da Victorie, de marfim e oiro,
precediam os dois carros doirados do trinmphador.
O primeiro era occupade por Vespasisno, e o
segando por Tito., Para os Romanos, fieis em
darem caracter religioso as suas festas, o vence-
dor no dia do trinmpho representava Jupiter : era
o Deus da terra. Por consequencia , levava a
tunica do rei do Olympo, e tingia o corpo ‘de
vermelhio , porque era com essa cor que seillu-
minava a figara de -Jupiter Capitoline; o mesmo
tiro do carro , quast sempre coinposio de qualro
cavallos brancos, era um tiro sagrsdo reservado
para o senhor dos deuses, e de que ninguem se
podia servir.sendo em virtude d’um decreto do
senado (1). » Tilo 1a no sen carro, em pé com
0 rosto e os bragcos i1lluminados de vermelhdo ,
vestido com uma tunics de parpura bhordada de
palmas de oiro; os bragos ornados de hraceletes
militares, e a cabeca cingida de uma corfa de
foiros. N’uma mio, ticha uma palma eguaimente

(1), Tit. Lw., X, 7: Plin., liv. V, 23
Plutarch., in Camll., 14, — Completamos a nar-
racio de Josepho com diversos pormenores to-
mados dos auctores pagios.




de loiros; e, na outra, om sceptro de marfim
terminado por uma agma. N'uma palavra, le-
vava um trajo similhante ao de Jupiter oplimo ¢
magno , ¢ que , conservado no Capitolio , servia
desde seculos para adornar todos os triumphado-
res que Roma vira trazerem-lhe o tributo da sva
gloria ; porque nenhum cidaddo possuia como pro-
priedade sympithante trajo (1). O seu carro, de
marfim e bronze doirado adornado de pedrarias,
era con pletamente redondo, aberto pela parte pos-
terior, e puchado por quatro magnificos cavallos
brancos , jungidos de frente e levando um ramo de
loiro ao lado da cabeca, Alguns cidadios coroa-
dos d’olivetra, vestidos de togas brancas , cami-
phavam a pé junto dos cavalles que conduziam
com redeas doiradas. Atlraz do triumphador, na
escadinha do carro, is o escravo encarregado de
repeur-ihe : « CGesar, lembra-te de que és ho-
mem : » Owsar, hominem esse memento. Ao lado
de Tito caminhsva Domiciano seu irmio, magni-
ficamenle vestido e montado n'um cavallo de bel-
leza admiravel (2). -

O exercito seguia o carro, .¢ fazia retambar
08 ares com oS8 cantes de victoria musturados com
algumas passagens salyricas contra o sen gene-
ral. Milhares de especladores avidos enchiam as
ruas, as pragas, os porlicos, os foros, todos os
logares por onde devia passar a powmpa. e uniam
suas ruidesas acclamacoens as dos soldados.

Scguimos o itinerario do cortejo desde o Ter-

(1) Jul. Capitol. in Gordian., .
(2) Josepho, de Bello Jud. , lib. VII, ¢. 17,

18, 19 e 20; Graevius, Thesaur. Ant. Rom. ,
t. 1X, p. 1361,
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rilorium Triumphale até ao Capitolio. Entrou pa
cidade pela porta Triumphal, sita nas margens
do Tibre, no mesmo Jogar occnpado em nossos
dias pelo Hospilal do Kspirilo Santo. Depoisde
haver passado a ponte, alcangou a ponta do Came
po-de Flora, onde se acha aegreja de Sanlo An-
gelo in Piscing. D’ahi, descrevendo uma ligeira
curva, tocon no Velabro , atravessou o Forum
Boarium, costeon .0 Circo Magno, vollou & es-
querda pelas Curias Veleres, entre o Celio ¢ o
Palatino , desceu a via Sacra, e chegou ao Foro
Romano que percorreu em toda a sva extensdo ;
depois, tomando & esquerda o Clivus Capsfolinus,
subio ao Capitolio onde terminou a marcha.

No momepto em que o_carro deixou o Foro
para subir 8 formidavel montanha, todo o cortejo
parou : ohservoa-se profundo silencio, e todos os
olhos se fitaram em Sindo. Os Lictoreso fizeram
sahir das fileiras e o arrastaram para a direita
do Foro, onde foi agoilado ; depois, todo coberto
de sangue, precipitaram-o na hotrivel prisio Ma-
mertina , onde o esperava a morte. Quando ces-
sou de wviver, os Confecfores lhe alaram uma
corda ao pescoco, arrastaram-lhe o cadaver pelos
degraus das Gemonias e o arrojaram ao Tibre.

Durante a execuogdo, caminhava Tito lenta-
mente para o lemplo de Jupiter. Como era yuasi
noile, ons escravos lrouxeram quarenis elefaotes
carregados de candelabros, @ 0 cortejo coocluin
a suva marcha ao clarlo de mil fachos. Chegando
4 plata-forma, desceu o trinmphador do seu carro,
e, segundo o asligo costume, subiu de joelhos os
degraus do templo (1). Entrou aso magnifico edi-

(1) Dio., lib. XLII}, p. 284 5 Saet., in Cas., 37.
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ficio , cujas portas estavam adornadas com as are
mas dos vencidos, o esperou que lhe viessem
annunciar gue Simfio e 0s oulros caplivos haviam
deixado de viver.

Em breve spparecev um lictor que propun-~
ciou as palavras fataes , usadas em similhante cir-
comsiencia: Acium esi: ¢ Esta acabado. » A es-
tes palavra toda a assemblea fez resoar o templo
com seus applausos, e Tito penetrou no sanctoa-
rio de Jupiter, onde fez em voz alta a seguinte
oracio : « Jupiter oplimo e magno , Juno, rainha
¢« dos"immortaes , e vos lodos, deuses e deusas,
« habitantes e guardas desle templo, eu vos deu
gragas, com a mais viva alegria, por haverdes
tido por bem permiltir que hoje, que a esta
hora, a republica romana se achasse conserva-

« da e a sua prosperidade augmentada por mi-
¢ vhas mlos; diguai=-vos, eu vol-o supplico,
« conlinuar a ser-lhe propicios, a protegel-a,
« a velar pela sua conservacio (1). »

Entdo se sproximou da eslatua de Jupiter,
nos joelhos da qual depositou um ramo de loire,
e depois tirando a sua corfa .2 dedicoun ao deus
com aigume parte do despojo. Os sacrificadores
trouxerdm as victimas ; Tito mesmo immolon am
‘boi, os sacerdotes acabaram . os sacrificios, e o
dia se terminon com o esplendido banquele que
os trinmphadores offereceram , segundo o costo-
me, ao senado e a seus amigos, no Capitolio,
debaixo dos mesmos porticos do templio.

Pela sua parte o povo se retirou a suas ca-
$as para s¢ enlregar a toda a embriaguez da

216 (1) Blond. Filav., Rom. Triumph., X, p.
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alegria ; porque nos dias de triompho Rowa ine
teira estava de festa, e nfio havia ninguem que
ndo livesse um festim preparado em casa (1). Era
o trinmphador ou auntes eram as nacoens venci-
das ¢ despojadas que [aziam as despezas. Josepho
ndo nos disse quaes foram as liberalidades de
Tito. PRara supprir o sea sileacio, vamos fazer
conhecer os presentes que Cesar fez go pove de-
pois d’um dos seus trinmphos; )uigar-se~ha dos
Romanos. A cada infaate dos veteranos, 409
francos ; a cada cavalleiro, 4,910 francos. Muitos
receberam tambem terras, e oS outros soldados
foram gratificados na mesma propor¢do. Nio es-
queceu tampouco o povo: rada cidedio lese 86
litros de trigo , 10 libras d’azeile, 61 francos de
prata , e depois mais 100, como juro dessa libe-
ralidade promettida havia longo tempo. Final-
mente Cesar pagou um aano de alloguer a todos
os cidaddos coja locacio ndo passava -de §00
francos em Boma ,”e 100 para a ltalia. Fez uma
distribuicio de carne crua , prolongou por espago
de muilos dias a comida que uw triamphador offe.
rece ordinariaments ao povo, ¢ an'ella banqueleou
toda a cidade e seus arredotes d'uma s6 vez,
em vinle ¢ duas wil mezas, servidas com lal ma-
gnificencie , que n’ellas se prodigalisou o vinho de
Falerno ds amphoras e o vinho de Chio aos to-
neis (2). Apesar de lodas esias hberalidades,

(1) Josepho, id,1d., ¢. 18.

® Saet., in Coes.; Do., XLIII, 254;
Appian., de Bello civ., hv, 11, p. 803; Pa-
tercal. , 11, 56; Tit. Liv., LI, 29; Varr. R.
R. TII. 2; Plutarch., sn Lucull., 76 ; in Coes. ,
%1 ; Plin., lib. X1V, 1b.
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metleu ainda nos thesowros do imperio mais de
.cenlo e vinle e dois milhoens (1).

Na presenca desles prodigiosos factos, em pé
nos proprios logares que foram theatro delles,
deixo que pensem o que pbde, o que deve experi-
mentar o viajaote. Homem, o vosso coracdo compn-
me-se seguindo passo a passo os longos circoitos
dessa via dolorosa, humida de sangue e de lagrimas,
por onde passaram successivamente os povosdo Ori-
ente e do Occidente, mutilados, despojades e enca-
deados ao carro triumphal do orgulho e da crueldade
romana; christdo, procuraes uma egreja para irdes
exprimir toda a vossa gratiddo ao Deus libertador
cuja cruz despedacou o sceptro de ferro que pe-
zava sobre o mundo: homem ¢ christio, com a
lembranga do que eramos, do que ainda seriames,
nfio se acham palavras para qoalficor, aquelles
que no seu delirto impio onsam ultrajar o chris-
lianismo ao qual devemes tndo o gue somos.

'--W-———

27 de jamciro.

Consistorio publico no Vatieano. -—Mais cinco cardeaes.—
Tradi¢do do chapeu. — Anecdota. — Volta ao Foro. —
Seguada pagina do triampho, ~ Mereado dos escravos, —
Sorte dos escravos entre os Romanos.

Outra festa triamphal vos chamavas eo Va-
ticano. Honlem, tiohamos visto a velha Roma

(1) Patercul. , 11, 56; Appian., de Rell.
eiv. , 802, )
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exaltando alé ao paroxismo o orgulho dos seus
trivtophadores; hoje era-vos dado ver a Roma
christan ensinar aos seus principes a abnegagio e
a wais complelta humildade. No Capitolio, um
escravo era obrigado a repelir ao vencedor :
a Lembra-te de que és homem. » No Valicano
o vigario de Jesus Christo dizia aos principes no-~
vamente eleilos: Lembras-vos de que deveis sa-
crificar-vos pelos homens vossos srmdos , alé a ef -
fusdo do sangue inclusivamente.

Cinco cardcaes, creados alguns dias antes por
Gregorio XVI, recebiam hoje o chapeu vermelho,
signal mysterioso da sua dignidade. Eis alguas
pormenores sobre esta augusia ceremonia, tam
differente pelo seu espirilo das pompas da ves-
pera,

O saldo ducal do Valicano estava magnifica-
menie adornado ; no fundo erguia-se o throno em
que estava assenlado o Padre Saato, tendo a di-
reita e esquerda o sacro Collegio; 4 enirada da
salla conservavam-se os recem-eleitos : assistia-
mos a um consistorio publico, Um dos Protono-
tarios apostolicos leu algumas pecas relalivas a
beatificacio d'um danlo , cujo unome esqueci.
Terminada a leitura, os candidatos vieram sue-
cessivamente prostrar-se aos pés do Summo Pon-
tifice , que os abragon e lhes poz na cabeca. o
chapeu cardinalicio, pronunciando esta wnotavel
formula : « Recebei este chapeu vermelho, sig-
nal da digaidade do cardinalato, e que vos obri-
ga & sacrificardes-vos pelo bem da Egreja e dos
-fieis até 4 eflusdo do saungue inclusivamente (1).»

(1} Ad laudem ompipotentis De1, et sanctae
sedis Aposiolicae orpementum, accipite Galerum
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O Saato Padre ndo {ez mais que poisar o chapeu
na cabeca de cada cardeal, e o entrezou ao Mes-
ire de ceremonias: 4 noite deviam leval-o solem-
nemente aos novos principes da Egreja.

Antes de fallar desta brithanle festa, devo
ajuntar que, n'um consistorio secreto, o Santo
Padre fecha a bdcca sos cardeaes que acaba de
crear ; isto sigoilica que elles ainda ndo teem volo
deliberativo nas assembleas do sacro Collegio ;
mais tarde, elle lhes abre a bbeca; quer dizer
que depois de haver consullade o3 antigos car-
deaes, declara os oovos eleilos habeis para vo-
tarem com seus collegas (1). Noviciado e pro-
fissdo, ensino ulil a todes, eis o que deve ver-se
n'estas duas ceremonias, Todavia ndo é 3 pro-
mocdo completa sendo com a tradicdio do anuel e
designacido do ltalo. O cardeal ausente de Roma
deve jurar, ao receber o barrete , que se diri-
gird no prazo d’'um anno ad limina apostolorum ,
sob pena deo perder a sua digmdade (%,

Us cinco cazdeaes eleilos eram suas Eminen-

rubrum , nsigoe singularis dignitatis Cardinalatus,
per quod designatur, quod usque ad morlem et
sapguinis effusionem inclusive pro exallativne sanc.
tae lidei, pace, el quiele populi christiani, aug-
mento et stalu sacrosanctae romanae Kcclesiae (e
intrepidum exhibere debeas, in nomine Patris,
eic.

(1) Aperimys vobis 08, tam in collationibus,
quam in coansiliis,, alque in electione summi Pon-
tificis , et 1o omnibus actibus, tum in coosisto-
rio quam extra, qui dd cardipales spectant, et
quos soliti sunt exercere, in nomine, etc.

(2) Consist. de Sixto V. Postquam , elc,



cias: Acton, Vaopicelli, Corsi, Schwarzemberg ,
sobrioho do generalissimo das Lropas ausiriacas em
1814 , ¢ Mar. Massimo. Este pertence & familia
dos principes Massimos, uma das mais illustres
de Roma e que pretepde descender de Fabius
Mazimus. Contaram-nos a esle respeilo a se-
guinte apecdota. Quando foi a Mildo o imperador
d’Austria , ha alguns aonos, tomar a coroa de
ferro, o Padre Sanlo eovioa uma deputacdio para
comprimental-o. O principe Massmo , hoje car-
deal , fazia parte della, Haviam f{sllado ao impe-
rador da prelenclio d'esta familia: ¢ Estog co-
rioso, disse o priocipe’, por ver um descendente
dos antigos Romaaos, » Na audienma, dirigiu-se
a Mor. Massimo e disse-lhe:- « A vossa familia
pretende remontar até Fabio Maximo ; & bem certa
esta gepealogia? — Tudo o que posso dizer a
Vossa Magestade , responden o embaixador, é que
o créem em Roma ha dois mil annos. »

. Em tanto que o sacro Collegio se dirigia &
capella Sixtioa para ceotar o 7Te-Deum em acgio
de gracas , nos deixamos o Valicamo. A physio-
nomia da cidade aonunciava a proximidade d'uma
festa. Em todos os paizes, no nascimenlo dos
principes , arbitros futuros dos destinos dos povos,
leem logar grandes regosijos., Aqui, os cardeaes
sdo os principes do sangue , e esta poite nasciam
cincol A’s Ave Marias tivereis visto as edificios
illuminados , numerosas orchesiras dianie dos pa-
lacios dos navos principes, immenso povo pelas ruas
e pracas, brilbantes trens atravessando a multiddo
¢ conduzindo os embaixadores, os principes, tudo
o que Roma contava de estrangeiros de distincclo,
a morada dos cardeaes, a quem iam offerecer
homenagegs e felicitagoens.' Gracas a Maor. de
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B... nos fomos da festa, e visitamos successiva~
mente os c¢inco eleitos do sacro Colleglo.

Nada mais brilhante do que a illuminacfio
dos seus palacios. Os mais variados e graciosos
desenhos encantavem "os olhos e faziam crer em
alguma dessas feiticerias da edade medta. Uma
escada verdadeiramente real, coberta de ricos
tapetes, allumiada por duas linhas de tochas de
quatro pés d'aljora, e de grossura proporcionada,
conduzia ao Piano mobile, ou primeiro andar do
palacio. Por eotre duas alas de lacaios e de
guarda-portoens de libré de gala vermelha, Jpos-
quecada de branco e azul, tendo na milo gigantescos
brandoens , se chegava ao limiar dos saloens, O
cardeal , n’aguelle disa, ndo traz outra insignia
da sua nova dignidade que o solideo vermelho. O
resto. do trajo comple-se d'uwma casaca prela &
franceza , d'uma pequena capa da mesia cor edo
mesmo comprimento que a casaca; d'uns calgoens
curlos e de meias pretas. Estd la a porta do seu
guarto, em pé, com o chapeu ma mio : vos che-
gais, sauda-vos, dirige-vos algumas palavras;
passais para mais longe, e tomais parle nacon-
versaciio gersl; quanto a elle, fica no seu posto :
assim o exige o uso que lhe veda egualnente o
assen lar-se duranle todo o sardo, Ao saldo do
cardeal succede a salla do lhrono; € uma camara
ricamente decorada , onde s¢ acha de rigor o re-
trato do Sapolo Padre. Por baixo do retrato e
virada para a parede esta vma graode poltrons
exclusivamenie reservada para o Summo Ponli-
lice.

Entretanto esperava-se com impsciencia o
chapen que devia ser trazido com grande¢ pompa.
Pelas sete horas sahin do Vaticano uma carrua-
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gem do Papa; conduzia os dois prelados domes-
ticos encarregados de entregar a insignia do car-
gdinalato. Entraram , levando o chapen n’oma
bandeja de'prata, e havendo-a depositado em
cimad de uma meza atraz da qual estava o cardeal,
am dos Prelados -lhe fez ums allocagio muoito
adequada. O povo eleilo responden, € recechen,
depois da partida dos graciosos measageiros, as
felicitagoens de todas as pessoas presentes, és quaes
offereceram gelados , que nos pareceram muito a
tempo , bem que se eslivesse no pino do inverno.
Notavel pelo bom gosto e pela nobre simplicidade
com que for dingida, esta festa, como a8 maior
parte das solemntdades romanas, tem o pri~-
vilegio de elevar a alma alé aos mais allos pen-
sameotos. Ver tudo o que o mupdo tem mais po-
deroso e rico,. render homenagem 30s principes
dessa Egreja outr’ora escondida nas Calacumbas
dessa mesma Roma , e perseguida pelos grandes e
pelos Cesares daquelle iempo: gue estranho es-
peclaculo! Entre os triumphos do Capitolio e as
eleicoens do Vaticano, ha um abysmo, e esse
abyswo ndo pbde ser tapado sendo pelo maior dos
milagres.

et G A e

28 de Janeiro.

~ Segunda parte do triumpho, — Mercado dos eseravos, —
Condigio do-escravo. — Empregos. — Tractamento. —
Escravos fugitivos. — Castigo.

Anle-hontem tinhamos lido a primeira pagina
da historia dos trinmphos : tinhamos visto as na-
coens desﬁpojadas ¢ encadeadas caminharem para
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o Csapitolio ; as suas riquezas enlerradas nos vas-
los erarios da rainha do mundo ou lancadas em
pasto ao seu povo de sybariuas, lichamos assis=,
tido & 1gnominiosa merte de Simio, filho de Gio-
ras, que havia, como a maior parle dos reis e
geperaes vencides , pago com a cabeca a sna co-
rajosa opposicdo & domina¢do romana. Mas que
¢ feilo de lodo esse pove de prisioneiros desti-
nados como.elle a ornarem o trinwpho de Tito ?
Immoveis ao pé do Capitolio, esperavam no es-
tupor a senten¢a das Cesares, Tera iacontesta-
velmente sido svave, pois Tito é chamado as de-
licias do geoero humano, A fim de s julgarmos
por ndés weswos, dirigimo’.-nos pela manhan cédo
ao Forum romano; e, abrindo o0s auclores da
epocha , vimos o que se passava no dia que se
segula aos trivwphos: é a segunda pagina da sua
historia,, ou auntes ¢ horrendo reverso da brilhante
medalbha. :

E primeiramente, que era feilo dos prisio-
aeiros de distincgdo 2 Aquellies®que se ndo sacri-
ficavam nem a Jupiter Capitolino, nem aos manes
dos vencedores, eram conservedos n'uma prisio,
nde em Roma, sendo em alguma cidade forte do
ioterior (1). Quanto 3Aquelles a8 quem o sangue
meaos, distincto, a 10fluencia pessoal ou a extrema
juventude ado podiam torpar temivels , conce-
diam-ihes algumas vezes a liberdade (2), Mais
frequentemente lhes davam por prisio a Roma,
onde , confundidos na wwlitdio dos cidaddos, de-
viam ¢lles s6s prover ds suas necessidades (3).

(1) Tit. Liv,, XLV, 42; Polyb., XVI, b.
(2) Appian., de Bell. Mithrid. , p. 418.
(3) Plotarch. , P. Emil,, B9.
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Vejamos agora qual era a ‘sprte dos prisioneiros
volgares, isto & das ‘populacocns inteiras, trazidas
como um vil despojo.

A lim de apreciarmos o respeito do paganis-
mo 4 humanidade, quizemos seguil-os nas diffe~
rentes phases da sva existencia , desde o dia: da
sua chegada ao pé do Capitolio, até ao momento
dd sua morte, Unseram destinados ao-amphithea-
tro ¢ deviam diverlir o povo-rei com o especta~
culo das suas dores. Qulros cram destinados 2
escravidio e vendidos em almoeda; e o producto
da venda ia enriquecer o thesoiro do imperio (1).

Pelo ceotro do Forum, ndo longe de Gre-
costasis da qual algumas ruinas estdo ainda em
pé, se erguia o templo de Castor e Pollux (2);
era alli que se fazia o grande wercado dos es-
craves. Qs conlractsdores veadiam alli de oovo
por meudo a caroe humana que haviam comprado
por grosso & republica {3]. Aqui foram vendidos
nosSsos pais, DOSsas mies, DosSsOs iFmios e Dossas
irnans; porque nem a edade nem o sexo eram
poupados : a victoria havia=se feilo a provisioneij-
ra geral da escraviddo [4]. No dia seguiote ao
trinmmpho, viam-se em toda a exteas?o da fachada
do tempio e dos poriicos visinhos tablados ergui-

(1) Tacit., Hst. 111, 34; Tit. Liv., VI,
&: Plutarch., M. Calo., 43; Tit, Liv.,c. V,
B3 : Valer. Max.. VI, b, 1.

(2) Senec. De Consil. sapiené. 13,

(3) Tit. Liv., 1L, 17 Gic., ad Atftic., IV,
gi[id.sﬂalycam-, IV, 6; id. de Bello Gall.

, 89,

(§) Caes., de Bello Gall., III, 16; Plu-
tarch. , M. Cato, 43.
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dos, e sobre esses tablades homens , mulheres,
mwancebos, donzellas e crian¢as [1]. Todos elles,
n'um estado quasi completo de nudez, tinham
um pequeno cartaz pendurado ao pescoco; alguns
linham na cabega um barrete de lan branca, ou-
iros uma coréa de folhagem. O malor numero
tisham os pés descalgos e untados de greda ou
gesso [2],

Un homem de figara ignobil , ar brutal e
grosseiro , passeava diante de cada tablado, e,
dirigindo-se 4 multidio com uma volubilidade e
seguranga imperturbavel , gritava : « Nada me
apressa a vender, cidadiaos; en nfio sou muilo
rico, é certo , porem ndo devo nada a ninguem.
Outro ndo vol-os deixaria por este prego, e en
mesmo ndo o¢ daria a outros que ndo fosseis vos,
illustres Romanos. V&de este, continuava desi»
guando um mancebo ; examinai como elle é bhello,
bem feito desde a cabeca 8slé aos pés. Affianco-
vos o sua frugahidade, probidade e docilidade;
obedece ao minimo signal : é uma argilla de que
se faz tudo o que se quer. Sabe am pouco de
grego € alé vos cantard & weza , aioda que bdo
tenha musica. » Depois batendo-lhe nas faces:
« Ouvis, dizia, como isto toca/ que firme car-
pe! a doenga nunca tera forga sobre elle. Ci-
dadfios , dal-o-hei por oito mil sestercios ; é .na
verdade por pada (3). »

(1y Plin., XXXV, 18, etc. , ete.

{2) Seaec., Ep, §6; Aul. Gell., 1V, 2;
id. VI, &; Tit. Liv., XXIV, 16; Aul Gell
id. ; Pho., XXXV, 17; Jav., VIII, 1, V. IIL

(3) Horat., Epist. 11, 2, vers. 2 ; Digest.,
XXI, ut. I, leg. 19, 2; Pers. Sat. V, 77.
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Passando depois a uma criancinha: « Vamos,
tu, dizia-lhe, faz ver a tua gentileza acs senho-
res do mundo; » e a pobre crianga cotegava a
saltar , a andar 4 roda, a dar pulos sobre as ta~
boas , 8 fazer mil provocagoens para lentar a mol-
tiddo que a olhava. « E’ leslo/ é bonito | ¢é ga-
lante | ajantava o homem. Mas, cidaddos, entrai
na miuha loja, vereis coisa melhor que tudo isto.
Isto aqo1 ndo ¢ mais que a minha amostra; Lo-
do quanio lepho mas raro, mais bello, mais de-
licado , mais admiravel , esla nos meus iablados
interiores ; tende a bondade de entrsr (1)! »

Este igoohil principio nfio ers para o escravo
mais que o preludio das ignominiss e crueldades
maiores que o esperavam, Vendido e pago, tor~
nava-se de corpo ¢ alma propriegade dc seu se—
phor : nénhuma lei, penhum arlige de lei havia
para preleger sua vida, sua virtude. Segunda cspecie
humaoa, menos vil que nvilo, coisa e ndo ser
Intelligenle, incapaz de toda a propriedade, sem
patrta, sem famiba, sem diflerenca alguma le-
gal entre cile e a besta, vive, morre & vontade
do despola que lhe tem o pé no pescogo, e que
o faz .o ludibrio de todos os seus caprichos (2).
Euote desprezado a quem, para odo profapar a

(1) Stat. Sylv., 11, 1, V, 72; Mart,, IX,
60 ; Senec. , Epod. 47.

[2] Servi per fortunam in omnis obaoxii,
quas) secuoedum hominum genus sunt, Flor,, 1lI,
20 ; Digest. , leg. Il de capite minulis ; Caws,
Instst. 1, B2; lJuv. Satyr., VI, vers. 219, —
Caput enim servile nullum jus habet, carel no-
mine, censu, tribu. Paul., lib, Ill, de cap. di-
minul..
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palavra, o senhor muitas vezes fallava s6 por
signaes, ou em caso necessario por escriplo ou
por pancadas. YVerdadeira caca de chicole ou de
prisio, cuja vida é pela lei tida em lam pouca
conta , que n'uma inquiricio judicial , accusado
ou mesmo festimunha, s6 o interrogam mo cava-
lete, e, a requisicio d’'am litigante , seusenhor
o envia sem difficoldade ao torturador, fazendo
somente que lhe déem fiador pela quebra que
possa resultar da tortura (1).

E por esse senhor que lem entre as mios a
vida delle, que péde despedacal-o como um wvi-
dro, deve o escravo velar como pela menina de
seus olhos, Desgracado delle, se sen senhor vem
a ser morlo por um dos escravos : a lei quer que
todos os oulros., presentes na casa , innocentles ou
culpados, sejam entregues ao supplicio, 2 morte (2).
Tal ¢ o jugo de ferro que o esmaga e que sobre
elle pesard até ao ullimo suspiro...

No entrctanlo, serd condewnado a todos os
officios mais penosos ¢ mais baixos. Para melhor-
julgarmos da sus condigdo, sigamol-o a casa de
seu seahor: mais de cento e vinle empregos o
esperam , a elle e aos seus companheiros de in-
fortunio; pomeemos alguns delles. E’ transposto
o limiar da porta, estamos debaixo do vestibulo ;
‘& direita e esquerda eis dois vichos: n'um estd
um cio, n'oulro esla o escravo Janslor. Esta
preso, ¢ se a casa muda de dono, vendel-o-hdo
com a casa, como S8 eslivesse invenciveimente

(1) Senec,, Ep. 47; Tacit.; Ann. XIII, 23:
Paul., Senfent,, V, 16, § 3,

(2) Cic., ad Famil., 1V, 12; Digest., ad
S. C. Sillanianum , leg. XIII.




pegado & parede onde eslé chumbada a sua cor-
reote e fizesse parle integrante da constraccglo [1].
A alguns passos se mostram os varredores (medi-
asling, scopafores); ,uns estdo em pé sobre caval-
letes; outros estdo acocorados no chio; todos,
com a vassoira, a escova, o trapo de purpura,
a esponja na mio, faozem brilhar como espelhos
as columnas de marwore do portico e o mosaico
do atrio (2). No avgulo do atrio estd o afrien-
sis , escravo encarregado de guardar os armarios
(armaria) onde estio encerrados os registros da
casa ¢ as imagens dos antepassados (3). Desca-
mos as cozinhas. Nessas pecas 1mportantes das
 ¢8sas romanas, se conserva multidio de escravos
cujo unico cuidado ¢ inventar e apromptar igua-
rias capazes de despertarem o gosto embotado
dos Apiclos. O cozisheiro (coquus) prepara as
viandas, e 4 forca de paciendia consegue servir
um parco inleiro , cozido d’'vm lado e assado do
outro; o pastelleiro (pistor dulciarius) faz os do-
ces misturados com todos os aromas da Arabia e
da India: com receio de que o suor caia na mas-
sa, obrizam-o a cobrir a cabeca em quaato
amassa (4). O lactzrio (lactarius) lhe dd a nata
e o leite; o placentario (placentarius) the dd os
instrumentos de que tem precisio; 0 pomario
(pomarius) fornece os pomos, e o focarius cog-

(1) Saet., de Clar. Rhetor., &; Appian.,
de Bell. civ., IV, 971,

(2) Vitrav,, lib, VII, c. &; Horat. , Iib.
Il , Sat. VIII.
(3) Yarr,, lib, VII, de L. L.

(§) Agul., lib. X Mefam. Athenaeus , lib.

XIL
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serva o forno no calor conveniente; o cellereiro
(cellarsus) gusrda as bebidas preparadas na copa;
0 permarius preserva dos moscase do po o azeile,
a salmoira, o mel, ¢ em geral tudo o que deve
brevemeole apparecer na meza; mas desgragados
dos infelizes s¢ um s6 prato carece de sabor ou
de perfume! Um gosto exercitade deve presidir
a escolha dos alimeatos: o provador (obsonalor)
@ encarregado desta perigosa operacio.

A comida estd preparada; eis que chegam os
convidadores (invilalores , vocalores) que recitam
o Nome dos conviwas, em tanto que os inferfores
trazem os pratos dispostos com symetlria sobre as
mezas pelos armadores (sfruclores’. Os convivas
esiendem-se mollemeonle nos leitos, juncados de
pennugemw e de rosas desfolhadas, preparados pe-
los lecticarios (lecticaris, leclisierniatores). O es-
cudeiro trinchante~ (scissor, carplorj, corla as
carnes que os distribuidores (distribulores) levam
em pratos d'oito, ¢ o piio em acafates de prata,
Mas na passagem da cozinha ao Iriclintum ,. o
perfume das 1guarias pode ter-se evaporado ; estd
alli o praegustator para se certificar s¢ elles podem
ser apresentados com confianga. KEnlre 8s mezas
circalam os copeiros (pocillalores) que apresenlam
para beber aos convivas o vinho de Falerno ,
misturado com aromas, em lacas d’oiro adorna—
das de pedras preciosas. Atraz delles caminham
0S8 vigarios que apresentamn, em galbetas d’oiro
e de prala, agua tepida e agua fria (calide ge-
lideque ministrs). Ao pé dos leitos se copser~
vam jovens escravos veslidos com elegancia, com
a cabeca orpada d’'um gracioso turbante, as pernas
€ os bracos nis. Cada um tem sua funcgio ; um,
collocado 4 cabeceira , tem um ramo de myrio e
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eachota as moscas ; os outros, curvados aos pés
dos bebedores ebrios, limpam os ignobeis vesti-
gios da sua intemperanca (mensarum delersores) (1).

Dez, quinze, vinle e dois servigos se snc-
cederam , ¢ apesar da hora adiantada gue i1ndica
cuidadosamente o nomenclalor a despeitodo somno
que o opprime , o servico do escravo pdo esta ter-
mioado. Ainda por muilo tempo esperara o re-
poiso ¢ d plio necessarios & sua vida: pouco im-
porta gue elle morra, com tanto que seu senhor
se deleite.

A salla brilha com mil tochas trazidas pelos
tnferiores ; fazem-se ouvir symphonias : e1s ban-
dos de jovens escraivos que veem execotar dan-
cas lascivas € cantar, ao som dos instrameatos ,
a gloria de seus bons senhores, e as nobres pai-
xoens de que estd possuido seu ceraglo , ctfha-
roeds , symphonsacs , choraules (2). Mas a vo-
luptuosidade é sempre seguida d’'uma companbeira
inseparavel. A’s dancaslubricase aos cantos obs~
cenos succede um espectaculo tragico : sdo iotro-
dozidos gladiatlores, a malor . parie escravos des-
gragados , culpados de terem querido subtrahir.se
pela fuga & barbaridade de seus senhores. Di-
ante dos oihos desses espectadores ebrios de vi-
nhos e de devassidoens, brilham o3 gladios, ba~.
tem uns nos outros, corre 3s ondas o sangue hu-
mano, ¢ mistura-se o estertor dos moribundos aos
freneticos applausos dos convivas.(3).

(1) Martial, FEpig., lib. III, 40; Senec.,
dge Ira , c. 28,
(2) Capitol. , in Gallian, Sidonius ;lib. IX,

. 13.
(3) Taeit,, Annal. lib, I.

€p
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Do triclinio passai aos banhos, aos quartos
dos senhores , aos jardins, as cavalharicas , a
todas as partes da casa da cidade e da aldéa,
oio esquecais nenhum dos empregos domesticos
por mais baixos e vis que sejam , inventai outros
novos, desconhecidos, inauditos, e estai.certo
de achar entre esses senhores ricos, altivos o
voluplnosos alé aso excesso, um escravo obrigado
a desempenhal-os (1). Para saber alé onde o or-
gulbo paglio fazia descer o escravo que , em fim
de coutas , era um homem e tinha uma almaim-
mortal , 1éde , entre mil, o epitaphio seguinte que
nos vimos n'um marmore antigo :

Ossa
AVRELLE LIVIE AUG.
SER. A CUR. CATELLZE.

« Ossos d’Aurelia , escrava de Livia, mulher
d’'Auvgusto, encarregada do cuidado da sua ca-
dellinha. » No exercicio de todos estes empregos
tam vig, tam incommodos , tam repugnaales até,
desgracado do pobre escravo culpado da mais pe-
quena negligencia, alé mesmo da apparencia de
uma neglhgencia ou d’'ama distraccio; que digo ?
culpado -d’um. suspiro, d’'um espirro, dom so-

(1) PBlioio traduz este facto com grande
energia: « Nos ndo andamos com 0s Dossos pés ,
nio vemos com os possos olhos, e ndo € a nossa
me:noria que retem o nome.dos nossos amigos ;
vivemos pelos cuidados dos nossos escravos. »
Alienis pedibus ambufamus, alienis oculis agnos-
cimos , aliena meminisse salutemus, aliena vivie
mus opera. Lib. XXIX, e¢. 1.
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lugo durante as symphonias que acompanham as
orgias nocturnas de seus senhores (1). O or-
gulhoso Romano, a soberba matrona que, nas
circomstancias ordinarias, n3o se digna dirigir~the
a palavra , mas lhe intima as suas ordens fazen-
do estalar os dedos, lhe fala, em caso de deses—
tramento , 4s varadas , 4s correadas ou 4&s pau-
ladas. Fazem-lhe torrar sobre a caheca a fava
wal cozida ; o velho Catdo Ihe rasga as costas as
chicotadas , porque ¢é demasiado vagaroso; Au-
gusto o crucifica por "haver morto uma cadorniz
favorita ; por um vaso quebrado, Pollifio o .lanca
vivo s suas moureas: ¢ elle nem mesmo tem di-
reito de queixar-se. Assim passara a sua (risle
existencia ; depois, quando for velho ou enfermo,
vendel-o-hdio a um senhor mais pobre e por con-
seguinte mais doro, FEra este o conseiho e a pra-
tica do virtuoso Catdo: « Sé muito poupado, diz,
vende b teu escravo ¢ o teu cavailo quando forem
velhos (2); » ou, 0 que ¢ mais commado ¢ pio me-
nos barbaro , envial-o-hio para a 1lha do Tibre,
abandonado & graga d'Esculapio. Se tiverem por.
bem deixal-o envelhecer em casa, sera encerrado
na sua estreita cella, cella, até ao dia em que
seus companheiros de escravidio , escolhidos en-
tre os mais despresiveis , forem levar o seu ca-

(1) At wfelicibas servis movere labra ne n
hoc quidem ul loquantur licel, virga murmur
omne compesciter , et nee fortaita quidem verhe-
ribus excepta sunt: tassis, sternutamenta, sin-
guitus; magono malo ulla voce inlerpellatom si-
lencium luiter; nocte tota jejuni mutique pers-
tapt, — Seneo. , Epist. XLVII. '

" (2) Plutarch. , in Gai., c. V.
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daveri para algam canto de ma fama das Esqui-
lias (1),

Quiz subtrahir-se pela fuga ao intoleraveljugo
que sobre elle peza ? Logo um pregoeiro publico
da os seus signaes por toda a cidade : .« Ha pou-
cos instantes que fugiu um escrave para as ther-
mas : tem cerca de dezeseis annos, lem ¢s ca-
bellos anellados , & fresco e bem feilo, chama-se
Gytdo: quem o reslituir ou descobrir terdde re-
compensa mil escuodos (2). » :

De nove cahido em poder do seu senhor,
soffrerd primeiro uma sanguenta flagellaciio de-
pois , com um ferro em brasa lhe marcario na
fronte as duas letras O e F, iniciaes gregaela-
tina da palavra fugifivario (fugitivarias) ; ou entdo
lhe prenderio em volta do pescogco uma colleira
de ferro com estas palavras: Tene me guia fugs,
et revoca me domino meo IV. « Agarrai-me porque
« fugi, e restitui-me ao meu senhor N. » Destas
colleiras da escravidio, monumento horrivel da
barbaria pagan, wuitlas chegaram alé nés, para
instruccdo dos seculos modernos. Vimos tres n’om
museu de Roma. Comtindo esies esligmase estas
colleiras de ferro s@io ainda um favor: ordinaria-
mente o0 dente dos leoens do amphitheatro ouv a
lanca dos gladiadores puniu os desgragados fa-
gitivos (3).

(1Y Horat., hv. I, Sat. VIIIL.

<+ s+ ... . augustisejecta cadavera cellis

Conservus vili portanda locabat in arca.

(2) Petr.

(3) Aul. Gell., lib. V, ¢. 14. Veja.se so-
bre os escravos o Tractade de Pignorio, De Ser-
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Tal era a sorte da maior partedo genero hu-
mano, pa vespora do dia em que appareceu o
christianismo ; tal o resumo da legislacio, das
conquistas ¢ das pompas triumphaes da velha Roma;
tal ¢ tambem o ultimo trago com que lerminamos
. esla hsloria.

%

<9 de janeiro,

Roma puramente christan. — Caracter da charidade roma-
na, -— Roteiro da dor. — Charidade romana para o re-
cem-nascido e para o orphdo. — Gyro do hospital do
Espirito Santo. — Descripgio desie hospilal,

O triumpho, isto é as pompas do Capitalio e
o mercado do Forum nos haviam dicto a uitima
palavra’ sobre a sociedade pagan. Roma antiga!l
soberba rainha da forca , nos e conheciamos alfim
no teu espirito e nas luas obhras. Era tempo de
buscarmos um, espectaculo mais grato, estudando
tambem no seu espirito e nas suas obras Rowma
christan, mde dos povos ¢ rainha da charidade.

Eis oma nova visjem que nephum forista tem
feito e da gual nenhuma gwa traga o itinera-
rio; e comlodo ¢ cheia de encanlos ¢ de inle~
resse. Dessa omissio mais oo menos volleriana ,
que tem resnlitado? Rainha das arles, é Roma
admirada de todos; miie dos pobres e modelo das
nacoens, ¢ Roma calumniada; as suas obras,
mais bellas que os seus monumenios, lcem sido

vis el de eorum apud veleres minisleriss, in 4,°
Avguste Vipdelic. an. 1614.
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desconhecidas ; e o espirito divino que lhes deu
existencia , apenas entrevisto por alguns, é ob-
jecto dos sarcasmos do grande pumero. Porgue
ella nlio participa da vida facticia nem da activi-
dade febni dos povos indastriaes, dizem-na mor-
ta. Nio é assim; a Roma de Gregorio XVI é
ainda e p’'um senlido mil. vezes mais nobre que
a Roma d'Augusto, mie dos homens e creadora
das nagoens: Alma parens virum.... magna [ru-
gum. A charidade ¢ a vida das cidades ¢ dos
povos; pois a charidade corre a trasbordar pelas
veias de¢ Roma christan; € o seu instinclo, e,
por assim faller, a sua propria essescia. De que
assim deva ser, ndo se espanta o homem habi-
tuado a reflectir. GCeniro da fé, deve ser a ci-
dade dos Ponlifices o foco do.amor: dil-o alo-
gica anles que o estabelecam os factos. Todavia,
homens, quem quer que sejaes, se¢ (enho alguma
supplica a fazer-vos, ¢ que ndo vos deigeis im—
por esle axioma @& priori. Conseall sémenie em
viajar comnosco , € o axioma vird, sob a forma
de consequencia, lomsr no vosso espirito o logar
que merece.

Partindo cédo da Propaganda ., dirigimo’-nos
para o castello do Sanlo Anjo, passando pela
praca do Povo e pelo mausolen d’Augusto : 1sto
guer dizer que haviamos ltomado o caminho dos
estudantes., Para aproveitarmos o nosso longo
passeto , reanimos os tracos espalhados que, reu-
pnidos, formam o caracter saliente da charndade
romana cujas obras 1amos estndar,

Catholica, tal & o, signal distinclivo da fé
cujas luzes descem incessantemente das reaes col-
linas: catholica, tal é tambem o sello dominante
da charidade romana, filha ¢ mie da fé.



Catholica , porque ndo exclue ninguem. Os
seus estabelecimentos sio o fruclo de suas pro-
prias economias ¢ dos donativos offerecidos pelag
pacoens formadas na sua eschola. Sablime coans.
piracdo da charidade! nos dias da {é, as mopar-
chias e as republicas da Europa chrislan se asso=
ciaram a sua mie, para formarem no ceniro da
catholicidade asylos sempre ahbeclos ao .estran-
geiro , quaesquer que sejam as suas precisoens ,
a sua palria e o sey nome. Raras vezes se en-
contram nos hospicios das nagoens enropeas, ainda
as mats tivilisadas, pessoas esiranhlias a essasua-
coens., Em Roma, ndo ha um hospital, uma casa
de soccorro, que ndo susteote cidadios d'outros
paizes. Percorrendo o8 nomes dos fundadores oo
bemfeitores destes pios estabelecimentos, vé-se
que todas as classes concorreram para elles, e os
velhos archivos mencionam juontamente papas, car-
deaes , prelados, reis, priscipes, mulheres, ho-
mens privados e obscuros, ¢ em especial san-
tos.
~ Catholica , porque é mais sbundanle que em
qualquer ootra parte. Na sva longa sollicitude
ajuotou Roma para os pobres um patrimonio que
s¢ njo enconlra sendo la. Bem que os transtor-
nos politicos o hajam diminuido consideravelmen-
te, eleva-se ainda a mais de 764,000 escudos
romanos de readimeoto (4,125,600 [rancos). « Na
cidade mais charitativa da Huropa, em Paris , os
estabelecimentos de beneficencia. gozam d'um ren—
dimento de 8,000,000 de frencos ; e a cidade lhe
ajunta 5,500,000 francos ; o que faz' 10,500,000
francos. Em Rowa, os rendimenlos que el
les percebem dos seus heos sio de 1,900,000

francos % do thesowro 2,200,000 francos; a0
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todo 4,100,000 (rancos. Cumpre observar que
em Paris, alem das creacoens da charidade legal,
existem sociedades philaniropicas cujas esmolas ndo’
entram na conta que acabo de fazer.. Cumpre
observar tambem que a populagio de Paris é
cinco vezes a de Rowa ; logo, atiribuindo ds so-
ciedades particulares uma contribuicdo de 1,500.000
francos por sano, em Roma da-se quasi o dobro
que em Paris, bem que as cidades septentrionaes
tenhamm wais precisoens a salisfazer que as do
meio-dia {1). » .

Catholica, porque tom , no estabelecimeoto
des suas obras, a prioridade sobre os outros
paizes. Ni#o- cilarei agora mais que (res exem-—
plos : o “hospital de S. Roque, o.hospicio dos
Convalescenies e a prisdio penitenciaria de S. M-
guel. O hospital de S. Roque é oma casa de
parto, aberta gratuitamente a todas as mulheres,
que podem alli sepullar no mais mysterioso si-
leocio o scgredo da sua falta, ao mesmo lempo
que la encontram lodos os cuidados que exige o
seu estado. Foi formado em 1770, muilo tempo
antes do de Vienna, que precelea lodos 05 ou-
tros. Em Franca, estavamos ainda a fazera theo-
ria do que Roma pralicava havia mais de oitenta
aonos (2). O hospicio dos Convalescenles fol
fundado, em 1348, por S. Philippe de Neri. E’
anterior mais de dois seculos a todos o3 outros
da mesma especie, -pois o hospicio da Samarilana,
de que tanto. se gabam os loglezes, s6 data de

2él)- M. Morichini, Inst, de Benef. de liom;.

Ié) Vejo-se M. de Gérando, de la Bien/.
publig., . 1V, p. 335.
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1791 (1). A prnsdo peniteaciaria de S. Miguel,
lal ¢ o lerceiro excmplo que me apraz cilar
aqul.

Quando pelo fim do secanlo passado os Esta-
dos Unidos offereceram & Europa maravilhada os
seus  numerosos penitenciaries, ninguem duvidou
da origem americana desta institaigdo vinda d'alem-
mar. O protestantismo glorion-se com isso, e
ninguem lhe disputon o seu facil trianmpho; mas
alim a verdade se palenleou. s nossos publi-
cistas , enviados a todas as paries da Eoropa e
da America para estudarem o regimen penilen-
ciario, chegaram a Roma. M. Cerfbeer, encare
regado, em' 1839, pelo ministro do inlerior de
laspeccionar as prisoens da Peninsula, exprime-se
assim no sea relatorio : « Nio hesito em crer que
a reforma penitenciaria partiv da Italia, do cen-
tro mesmo desse paiz, de Roma, onde umn papa,
Clemente X1, mandou construir, em 1703, se-
gundo os desenhos de Carlos Fonlana, uma vasia
casa de correccdo para os jovens delidos... O
sysiema correccional & christio , é catholico ; teve
Dascimenlo com os mosleiros, € um papa o bap-
lisou na occasido em que o fez ealrar nomundo.
A America nio o iaventou, a America ndo o
aperfeicoou ; imitou-o de Gand, que o haviato-
mado em Milio e em Roma. Sum, foi de Roma
que pariiu 0 movimentlo que hoje s¢ manifesla nos
dois wuandos; foi Roma que creou a primeira casa
cellolar , que applicon si:multaseamente a isolaciio
absolota e a isolagdo miligada; foi um papa que
pela sua mdo escreveu as primeiras regras d'uma

(D Tournon, Etud, statist., t. 11, »p,
118. P
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casa de correc¢do.... Eo ligo uma imporlancia
tanfo maior a restiluir, 20 romano pontifice, Cle-
mente X1, a honra da primeira 1déa da reforma
penitenciaria, quanto acho n'isso uwma poderosa
razdo para ganbar 4 causa dessa reforma os nu=
merosos seclarios da religio ; abi bebo tambem
0 pensamento de que deveado ser a reformma con-
sequeanle com & Sua origem, para ser salutar,
deve ser essencialmenie christan (1), »

Catholica , porque é hamilde. Roma observa
& leira o mandemento do Salvador: Quando der-
des esmola , ndo saiba a vossa mdo esquerda o
que faz a vossa mdo direita. Rowma pdo tem dia-
rios que pobliquem as suas boas obras: e os via-
jastes tam eloquentes para censurar a mie ¢ se-
nhora dss egrejos, pdo teem dicto uma palavra
que faca suspeilar o thesoiro de charidade que
ella encerra no seu seio,

Nos julgamo’-nos & frente do verdadeiro pro-
gresso ; as nossas idéas, os nossos plinos , oS
DOSS0S minimos ensaios para o melhoramento das
classes sollredoras, publicamol-os como descober-
las. Roma calla-se e contenta-se com moslrar em
st a realisaglio 4s vezes secular dos pensamentos
que eontre nos estio ainda no estado de estudo o
de projeclo e que nio teem recebido wais que
um fraco principro de execuclo. .

Catholica, porque abrange todas as miserias
humagas. Ora, ¢ a wiseria uma indestructivel
rede que envelve os filhos d’Addio desde o berco
alé a sepultura e arada alem. Para ser catholica,

(1) Deve dizer-se catholica : M. Cerfheer &
'Sl'lﬂe_hlaa — Inst. de Bienf. trad. por M. de Be-
zelaise. :
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deve pois ser a charidade tam extensa como &
vida, tam variada como a dor. E' tambem mis-
ler que todos os seus remedios preparados com
intelhigencia, administrados fom amor, estejam
dispostos de modo tal que formem um sysiema
completo , sem defeitlo nem lacuna., Poisa Roma,
¢ s6 a Roma, entre todas as cidades, cabe a
gloria de haver ‘realizado este wmaravilhoso syse
tema. Tenhamos orgulho disso, nos ouviros fi='
lhos dessa infie immortal; se a arvore se conhece
pelos scus fructos, que prova. mais grala e forte
da verdade d'uma doulrina que se¢ traduz por si-
milhantes obras? -

As nunossas reflexoens haviam-pos conduzido
até & ponte do Santo Anjo. Tempo era de nos
cerbificarmos pessoaimente de que csse bello sys-
tema de charidede nfio era um sooho, mas uma
realidade viva e palpavel. A fim de o seguirmos
em todas as suos ramificacoens , era-nos necessa-
rio um fio conductor,” O raciocinio seguinte nol-o
poz & mio: (res especies dc miseras , relativas
4 triple vida, compoem o inseparavel cortejo do
homem bo valle das lagrimas: as smserias phy-
gicas, sdo a pobreza, a doenca, a morie; as
miserias snlellecfuaes , sio 4 ignorancia e o erro ;
88 miseriss moraes , sio as paixoens ¢ 0S8 seus
efleitos. Mumdos deste roteiro da dor, comeca-
mos o segmir o homew na via lamentavel que
percorre desde o berco alé & sepuitura,

Nasce, ¢ d4s vezes uma sentenca de morte o
espera no limiar da vida. A charidade romana
acudiu, e inlerpondo-se entre a mie homicida e
a tenra viclima, encontlrou o segredo de salvara
honra d’'uma e preservar os dias da outra. Eis-nos
ap pé da porta Trinmphal : o’estes funestos loga-
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res por onde Roma pagan fazia passar a humaai-
dade presa ao cerro dos sess triumphadores, er-
gue-se o hospital do Espirito Santo: é o mais
snligo, e, com os de Napoles e Milio, o mais
bello de todos os palacios edificados aos infelizes.
No anno do Senhor de 1198, occupava lonocen-
cio Ill a cadeira de S. Pedro. Como passeasse
um dia pas margens do Tibre, foram-lhe dizer
que om pescador ao colher as redes havia trazido
em vez de peixes tres criancinhas mortas. 0 ex-
cellente papa flicon com isto tam impressionado,
que mandou logo estabelecer junto do hospicio do
Kspirilo Sanlo uma roda movel, forrada d’'um
colchlo, onde se podessem a tods a hora do diae
da noite depositar as criancas abanddnadas. Pz
s¢ prohibicdo dehaixo de severas penas, nlo sé
de informar-se do nome do depositante, senfio
tambem de seguil-o com os olhos quando se afas-
"tasse. Acolhidas pela charidade, que lem mios
para receber e nfio deve ter othos para olhar,
" @ssas criancas eram criadas e educadas no hos-
pilal do Espirito Santo: tal for o primeiro asvlo
permanente @ regular, aberte na Eurcna ds ten=-
ras viclimas da morlte. Em Paris, a primeira
casa de expostos for a de S. Vicen'e de Paulo,
ep 1678 ; Londres ndo possue uma- sendo desde
o seculo passado. ‘

A obra de Innocencio III perpetuou-seatravés

dos seculos, e, gracas & charidade romaba, cone
tinua a achar-se em estado prospero. Chegados 4
edade de trabalhar, os rapazes siio enviados a
Viterbe para um asylo pertencente ao Espirito
Sapto; alli, aprendem um officio. Aos dezesete
annos, se ninguem os adopta, dio-lhes uma quan-
tia de diaheiro que representa as suas despezas no

’
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hospieio darante um aono. Esle dinheiro serve-
lhes para oblerem os ulcnsilios ¢ as coisas ne-
cessarias ao exercicio da sua profissio; podendo
entdo bastar a si moesmos os despedem (1). As
raparigas sdo egualmente objecto d’'vma sollicitude
a que nada escapa. Maundadas para o hospicio,
formam um graode conservalorio de corsa de seis~
centas pessoas. Sob a direcciio de pias mesiras,
sldo educadas n'uma virtude solida e instroidas
em todos os lrabalhoes proprios do sea sexo. Toda
a roaparia do immenso hospital lhes é confiada.
Umas fazem montilhas para os engeilados, oulras
franzens os roquetes ou sobrepelhizes ou hordam a
oiro ¢ a seda. Tres luturos lhes estdo abertos :
a residencia perpetua no hospicio, o casamento
e o eslado religioso. No primeiro caso, a soa
existencia estd assegurada. No segundo . o hos-
pital da-thes um dote de 540 francos. Mas véde
a naternal previdencia da charidade romana | Este
dote deve ser hypothecadv pelo marido n’uma
propricdade livre, para que a filha da Providencia
nanca possa ser privada delle. Finalmente, se
entra em religido, ainda o hospicio prové as suas
precisoens.

Ndo é 1sto tudo; Ledo XII, de gloriosa me-
moria, quiz que as jovens orphaos adoptadas tie
vessem direilo a um dote pagavel pelo hospital ,
se viessem a casar ou a professar o'um con-
véanlo. L.
Em tanlo que nds abencosvamos esta intel-
higenie sollicitude , -0 ar cootenie, a tez vermet
tha de tedo aquelle povo de criangas, ossoberbos
corpos de. edilicios que elle habita, tudo revelava

(1) Eonstanzi, etc., p. 66.
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a possos olhos os maternaes cuidados e as magni-
ficencias reaes da charidade. Comtudo wvio tinha-
wos visio Mais que uma pequena parte do grande
fhospital. Kin . breve immensas salas se abriram
diante de nés; superiormenle sobradadss, allas,
bem arejadas, sdo pela maior parte ornadas de
consoladoras pinturas que recordam as curas ope.
radas pelo Salvador. Vgrias ordens de leilos se
estendem de cada lado : lodas ellas juntas, con-
tam mil seiscenlos ¢ dezeseis. Cada salla tem o
nome do sanlo que a protege ou do pontifice que
a fundou ou aformoseou; a memoria de Pio VII
eoche estes logares. U scolimento das suas pro-
prias dores ndo fez esquecer ao prisioneiro de Fon-
tainebieau os sollrimentog dos pobres enfermos.
Por ordem sua se fizeram notaveis melboramen-
108 nos edificios ; reconstruiram-se baunhos, substi.
toiram-se nas sallas os fogoens aos brazeiros,
ajunlon-se uma bellissima sallsa de operagoens,
vasia, bem gllumiada, arejada, abundantlemente
provida de aguas,e de mezas de marmore , tal,
n'uma palavra, diz Mor. Morichini, que na opi~
pifio dos mesmos esirangeiros, avaros de louvores
a tudo o que nos diz respeilo, nenhum estabele-
clmelnto na Kuropa possge outra tam comple-
ta (1). .
As sallas slo aquecidas oo inverno com tu-
bos que parlem de caldeiras collocadas no cen-
iro ; sobre estas grandes vasos de cobre estanha-
do conteem cozimentos peiloraes que se dio a
beber aos doesles quando os pedem. Quatro ve-
zes 30 dia se varre o hospilal: todos os mezes
se lavam os sobrados; a roupa branca renova-se

(1) Instit. de Benef., etc., p. 36.


file:///arias
http://collocadas.no

quando o exigem as circumstsncias, sem limiles
fixos., Logo que wum colchdo esld esiragado ou
se morre n'elle olguem, wudam-o imwmediala-~
mente. Na primavera, quando é mais pequeno
0 numero dos doentes, lavam-ge as camas, en-
vernizamese os bancos, e calam-se as paredes. A
fim de conservar a pureza do ar, estabelecem-se
correntes ¢ desinfectam-se as sallas com acidos.
Por baixo do sobrado das sallas, em teda a sva
extensiio , corre um volume consideravel d'agua
por um canal de pedra colloeade inclinado, que
recebe tlodas as immundicias e as leva rapida-
mente para o Tibre por dvas embocaduras. Ten-
tos cuidados se empregam na lunpeza do hospital,
que os mais ruins de ‘contenlar devem estar sa-
tisfeitos (1). - :

As camas compoem-~-s¢ de bancos de ferro,"
taboas envernmizadas , um enxergido, um- colchdo
uma barra, um travesseiro, lengoes, um cobertor
acolchoado para o verdo, dois outros cobertores
de lan para o inverno. De dvnes ¢m duas camas
estio mesas de marmore , firmadss pas paredes
que servem para pdr em ‘ciina &s coisas necessae
vias_aos doentes, e latrinas; enlre cama ¢ cama
védes umas taboasinhas que, por meio de corre-
diges moveis que leem signaes counvencionados, in-
dicam maravilhosamenle o estado e lraclamento

(1) -Instit. de Benef., p. 39. — Para com-
plelar as minhas nolas e recordacoens, fallando
da charidade romana, tenho recorrido muilas ve=
2es as obras de Mar. Morichini e do abbade
Constanzi; o primeiro foi traduzido por M. de
Bazelaire, que o enriqueceu com uma notavel in-
troducgio; o oulro existe 50, em ltaliano.
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do deente: no cimo poem-se 08 signaes que de-
signam o alimemo gue elle deve tomar ; no fundo,
todos os outros; por exemplo, se deve receber o
sagrado viatico, se ]a recebcu a Extrema-Unc~
¢do , elc.

Distribue-se o alimento das sete as nove ho-
ras da manhan, e das duas’ e meid as cinco ho-
ras e me!a da tarde, conforme as estacoens. Por
uma dessas delicadas ailengoens de que so6 é ca-
paz a charidade christan, (tres vezes por semana
se toca orglio duranle a comida dos doentes. O
domingo tlembem offerece outro: espectaculo: ve~
rieis chegarem por lodas as ruas que do Tras-
fevere ou do cenlro da cidade véo dar ao Espirito
Sanlo , numerosas confrarias que vdo prodigalizar
aos doenles os seus charidosos servicos : este iraz
doces, oulro (az as camas, terceiro faz a barba,
da hebidas, ctc. De lodos esles cuidados quolem
resuitado? A cifra anoual da mortalidade é de
9, 10 por 100: mortalidade bem peguena n’um
hospital tam vasto, e a qual faz per si s0 o mais
bello elogio do estabelecimento ( 1)

Es pelo que toca ao corpo; mas a almal a
alma demasiadas vezes desprezada nos hospicios
das outras nacoens, conhece-lhe Roma o vailor,
¢ a cerca de admiraveis coidados. Dozecapellacos
habitam o hospital ; de dia e de novile no servigo
dos doentes, celebram missa lodas as manhaos
nas differentes sallas, administram os sacramentos,
e assislemn aos moribundos, Alem disso, a fim
de oleancar aos doenles todas as facilidades de
satisfazerem o scu dever, deve cada ordem reli~
giosa resrdenle em. Roma, seg,umlo as prescnp-

(1) Instit. de Benef. , 46.
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coens de Clemente IX , enviar, uma vez por mez,
dois dos seus membros para ouvirem as confis-
soens: a sua permanencia deve ser de cinco ho-
ras pelo menos., Muitas vezes por dia atravessa
um sacerdole as sallas , e, parando no meio de
cada uma, suggere em voz alta um bom peasa=~
meualo, uma saala maxima capaz de consolar os
doenies ou de leval-os ao arrependimento de suas
culpas. Como se recebem no Espirito Santo lo-
das as classes de pessoas sem distinecdo de reli-
gifio, muiles sacerdoles, lanto seculares como re-
gulares , vio alli voluntariamente quer para.con-
duzir 4 fé catholica aquellas que inlehzmente a
nfio prolessam, quer para confessar, instruir oa
consolar os eniermos, Diedosos leigos viio la Lam-
bem, principalmentle ao domingo, exercer &s dif~
fereules ohras da misericordia espirttual (1), ‘Ao
percorrer aqueilas vastas sallas, cré-se ver a ¢cada
porta, janto de cada leito de dor, S. Camillo de
Lellts , esse illustre freguez do hospital do Kspi-
rito Santo, que duranle varios annos passou 0S
dias ¢ as noiles 4s cabeceiras dos monbundos.
Nio diret mais nada delle por agora: mais tarde
0 lornaremos a encontirar, '

. Se o doente snccambe , deixam-o por espago
de duss horas no seu proprio leito : depois trans-
portam-o §& c¢amara mortuaria, onde fica vinte e
quatro horas. Um corddo preso & mio delle cor-
responde a uma campainha posta na camara, onde
se conserva de dia e de noite um vigia. Se o
doenle houvesse somente sido aslacado de lethar-
gia, seriam advertidos disso ao minimo movimen-
lo que fizesse, recobrando os sentidos. Todas as

(1) Constanz, p. 64 e 65,



— 09

tardes , depois da Ave, Marsa, uma piedosa as-
sociagcdo de leigos se reune no logar onde estdo
deposilados os mortos; collocam-0s n’um carro co-
berto, e, levando tochas na mio, os conduzem
ao cemilerio do Janiculo. Nada & mais tocante
do que o cortejo destes charidosos irmlos, qus
"vilo 4s vezes dos bairros mais remotos da cidade,
apezar das chuvas ou do frio do inverno. Quando
Bdo ha morlos para sepultar , o que frequentes
vezes succede , vio do mesmo modo 80 cemilerio
recitar oracoens sobre as sepulturas. Se o doen-
te sera, mais torde veremds o que & feilo delle.
Para conservar o espirito de charidade que
produz os maravilhosos efleitos que acabamos de
ver , occupam-se cuidadosamente do noameroso
pessoal empregado no hospital, - Nas proximidades
das pripcipaes festas, toda a familia (numerosis-
s$ima famigha) , reanida pa capella, recebe alli
Instracgoens para se dispor para a frequentaciio
dos sacramenlos, no dis da solemvidade. Durasn-
te a quaresma todos fazem um exercicio prepara-
torio para a communhio paschal (1), Roma, a
quem accusam de nio fazerdes vada, eis com-
tudo o que vos fazeis; o que fazeis ha seculos,
sem oslenlscio nem bulha! Tal éo respeilo que
professais aos membros solfredores de Jesus Chris-
to ; tal a charidade materaal de que cercaesoseu
leito de dor. KEotre todas as cidades do mundo
christfo, ha aceso muitas, ha uma s6 que possa
lisongear-se de exceder ou egualar sua mée ?

-—W

(1) Copstanzi, 65.
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30 de Janeiro.

Charidade romana para com o0 recem-nascido e o or-
phio. -~ Hospilal de S. Roque in Ripetts. — Santa Ma-
ria in Aquiro. — Os filbos do Letrado.

A Oelleza do ceu, as impressoens da vespe-
ra, os commentarios da noite acerca da nossa vi-
sila 8o Espirito Santo , tudo nos convidava @ con-
Linuarmos a pnossa vidjem pelos vesligios dacha-
ridade romana. flontews haviawos ficado no limiar
da vida, ao pé do bergco da crianca arrancada
por clla aos horrores de uma morle prematora.
Fora s6 por excepclo, e para 14 ndo voltarmos,
gue haviamos visitado o hospital do Espirito San~
lo, essa vasla caravancara de todas as enfermi-
dades humanas. UHoje proseguimos a nossa pere-
grinagio do ponto onde a tinhamos deixado, Salvar
a crianga e cobrir a honra de sua culpada mie,
tal é, haviamos nds dicto, o primeiro beneficio
da charidade romana. Cumo ¢ salva a crisnca,
ja o sabewmos; resia-nos ver por que melo épro-
tegida a reputaclo da wuther.

Nas suas Theorias de beneficencia publica ,
escrevia M. de Gerando: « A casa de parto es-
lard situada D'um logar desviado; as pessoas Gue
forem admittidas n'ella, terdo a liberdade de ado
declararem nem o seu nome nem o sea domicie
lio; o registro das dcclaracoens conservar-se-ha
secrelo em todo o caso; os empregados 6 08
criados do estabelecimento terio como um dever
o respeilar esse segredo ; os estravhos ndo serdo
admittidos nas sallas {1)... » Eslss delicadas pre.

M T.IV, p. 375.



caugoens que 2 philantropia meditava entre nds
para salvar a honra das familias, e principalmente
para evitar o infanticidio, lomou-as Roma ha muito
lempo. Noés as encontramos, ainda suavisadas
pela charidade, no Hospicio de S. Rogque. Se-
guindo a wargem do Tibre chamada Ripetia, em
breve chegamos a esse novo monumenlo da cha-
ridade. Nos annos do jubilea, v& Roma sempre
pascer alguma bella obra de piedade. Em 1500,
dedicon a coofraria de S. Rogque uma egreja ao
seu santo prolector ¢ um hospital de cincoenta
camas para todas as classes de doentes pobres.

1770 , ordenon um hreve de Ciemente XIV
qoe elle recebesse somente as molheres gravidas,
como se faz hoje.

Neuhum- local podia convir methor a simi-
lhante destina. A porta da eotrada ndo di para
a via publica, mas para um veslibulo que tem
doas sahidas, uma dellas para uma pracasinha des-
habitada, aonde vdo dar varias ruas desertss.
Todas as mulheres proximas a parir nio leem
mais que apresenlar-se & priora para serem re-
cebidas e mantidas 4 costa do hospicio durante a
sua gravidez e ainda oilo dias depois do parto.
Nio se lhes pergunta nem o nome, nem a condi~
¢dp, nem informagdo alguma capaz de trahil-as.
A charidade romane.vai mais longe: aaclorisa-as
a cobrirem o rosto,’ para niio serem conhecidas
por ninguem. Se alguma dellas vem a morrer,
0 seu oome ndo é inscriplo nos registros; distin-
guem-as umas das oulras unicamenic porngmeros
d'ordem. As mulheres que ndio poderiam deixar
descobrir 0 seu estado sem trahirem a sua cri-
wiposa {raqueza , sio admitlidas muito lempo an-
tes do parto: salva-se desie modo a houra das
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familias e evitam-se os infanticidios. Como se
ndo baslassem lantas precaugoens, o hospital é
exempto de loda a jurisdiccio criminal e eccle-
siaslica ; a sua eotrada é vedada ndo s0 aos ho-
mens , sendio ds proprias mulbheres, parentas ou
outras , qualquer que seja a sua classe. 0 me-
dico , o cirurgido , o capellio , as matrenas e as
servenies sio os unicos que la (eem accesso,:
Destarte as depositale que o habilam eslio se-
goras de ndo serem importunadas e de njo re-
ceberem visita alguma indiscreta durante que allj
se demoram..

Apenas oascidas, as criangas sio levadascom
grande cuidado ao hospicio do Espirito Santo; as
miies que. teem lengdo de lornar a recebel-as, lhes
deixam um signal qualquer para s reconhecerem,
Esta precauclo ¢ nccessaria, porque , no caso de
nascimento illegilimo ou de extrema pobreza, ndo
s¢ poderiam confiar as criangas a suasrespectivas
miies; & de preferencia a fazer perguntss &s mu-
Jheres de parlo e a romper o bom segredo, alma
deste estabelecimento , adoplou-se uma regra ge-
ral, ulil d4s mulheres que opdo poderiam sem se
envergonharem reler janlo de si os filhos, a0
mesmo passo que deizxa as oulras a facilidade de
os receberem quando sahem de S. Roque,

O hospital comple-se d'uma vasta salla e de
oulras mais pequenas construidas ha pouco. Uma
dellas é destinada para os parlos e para as ope-
racoens. O numero dos leitos é de vinte e pode
augmeotar-se e caso de nccessidade ; cada leito
lem suvas corlinos ¢ om guarda-vento que o sgpara
dos outros. .

‘A cidade que houvesse tomado todas estas
precaucocns para salvar a honra da mulher cul-
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pada , julgaria de certo ter cumprido toda a)us-
tica., Roms o, juiga d’outro modo : tanlos deli-
cedog cuidados ndo lhe parécem mais que a me-
tade da sua tarefa: prevenir a repetigdo do mal,
curando o coracdo que & o principio delle, tal
€ o grande objeclo da soa charidade. E eis que
todas essas Magdalenas s3o doremente subjeilas a
um regulamento de vida, calculado de maneira
que as faga emendarem-se dos seus erros; Todos
os dias assistem ao santo sacrificio da Missa, re-
cebem as instrucgoens da priora e do capelldo,
fazem diflerentes exercicios de piedade, e puri-
ficam-se no sacramento da Penitencia; e, se o
seu estado o permilte , forlilicam-se hebendo o
sangue divino que faz germinar a virgindade on
apaga a ardeote febre das paixoens.

Acreditarese-hia que ha homens a quem es-
candalizou stanlhante refugio ? Us philantropos
matertalistas o teem censurado asperamente como
culpado a‘seus olhos de excilar aos casamentos
smprudentes , de deter o effeilo do constrangi-
mento moral e de auziliar o desmedido gugmento
da populagdo, elc.

Coontentsr-nos-hemos em responder-thes com
um economista christio: ¢ A charidade nunca
pOde sacriticar a eventoalidades remotss o allivio
d’oma pecessidade immediata e urgente, lal como
a conservaciio d'uma mie e do sen recem-nascido.
Um excesso de populacdo é sem duvida uma grande
desgraca para a sociedade; mas a recusa de soc-
corro em similhante circumstancia, seria uma grave
infracgio das leis da religido e da chardade
christans : entre estes dois extremos, pnlio é per~
mitlide hesitar. A lei d'humamdade estd acima
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da le1 economica(1).» Acabavamos de ver como a cha-
ridade romana salva a vida da crianca recem-nascida
¢ protege a honra de sua mie: era a primeira estacio
da nossa romagem : 3segunda foi ainda junlo d'um
berge. Nem s6a crianca abandonada é desgracada.
Quantas outras ha que, orphans desde a lenra
edade , ou npascidas de pais pobres., ficam sem
apoio , sem plo, e sem ahrigo desdea sua en-~
trada nd vida! Roma adopla-as a todas: en’esla
adopcio a mie dos povos mosira uma ternura e
inteiligencia wil vezes mais interessante de co-
nhecer do que lodos os seus monumentos antigos,
ou as suas obras-primas modernss. Os orphios
sdo divididos em varias cathegorias, seguunde a
saa apliddo. Uns applicar-se-hdo 4s sciencias ,
oulros collivardo as artes, aquelles aprenderdo
officios. Mais d'uma vez a faisca do genio bri-"~
lhou debaixo dos andrajos da miseria, Sé pois
o seu Joven puptllo annuncia felizes disposicoens
para o estudo, Roma o envia para o hospicio de
Santa Maria in Agquiro: nds dirigimo’~nos ld com
elle. Foi este asylo para os orphiios estabelecido,
em 1540, a instancias de Santo Ignacio de Lyola.
Em 1591, reoovou-lhe o charidoso cardeal” Sal-
viall os edificios ¢ fundou um collegio denomina-
do com o seu nome. Havia elle observado que,
entre as pobres criangas des{inadas ds arles e aos
officios , algumas havia a guexm a natoreza tinha
dotado de talentos e apliddo para os trabalhos li-
terarios ; quiz pois que do sew refugio ellas pas-
sassem ao collegio, com tanto que fossem de cdade

(1) M. de Villeneuve Bargem. du Paupér.
t. I, pl.7 34,
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de doze annos, e houvessem vivido por espaco
de tres annos pelo menos no seu primeiro asylo.
O papa Ledo XII eonfliou a direcgdio delle aos pa-
dres Sommascos , ¢ ndo podia entregal-a em mais
habeis wdos. As condigoens exigida§ para  ser
admittido, sdo: ser Romaano , privado pelo menos
de pai, de edade de mais de sele annos e menocs
de dez. Aos dezoito annos complelos, os alumnos
sahem do collegipo : contam-se hoje cincoents. Fi-
ca-se encantado de ver todos agueiles rostos fres-
cos e vermelhos desesharem-se sobre a. sotana
branca , uniforme forcado da casa , e de observar
a viva alegria que reina entre aquellas criancas
condemnadas a conhececrem s6 a dor. Eacontraes
ao entrar uma bella salla orpada das inscripcdos
e relratos dos bemfeitores. N'essa wesma salla,
¢ permitlido, uma vez por sewana, &s mwies o
irem ver seus filhos, a_fim de conscrvar es lagos
do amor filial e maternal.

Parecerd talvez a algumas pessoas que o fim
a que lendem esses orphlos é demasiado elevado,
a sua educaclo ¢ o seu tractawento dewmastado
esmerados, para jovens que se presume serem po-
bres ; mas cuwpre considerar que , n'oma vasta
cidade tal como Roma, veem algomas criaucas
mailas vezes a perder seu pat, o qual, comos
hourosos trabalhos de alguma profissiio, sustentava
convenienlemente 8 sua famiha. Essas pobres
criancas , educadas em hsbiles delicados ¢ ja en-
tregues aos estudos, acham desde eplao na casa
de Santa Mara um asylo em harmonia com o seu
destino. Como sio differentes as posigoens sociacs,
¢ digno d'ama mtelhgente charidade offerecer a
desgraca abrigos dillerentes e meios vanados de
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extstencia (1). A’manhan continvaremos a seguir
fowa no cumprimento desta maternal tarefa.

e —— A e o
31 de jamneiro.

Baptisado de M. Ratishona. — Continnagio da visita de
Roma christan. — Charidade romana para o orphio, —
Hospicio apostolico de S. Miguel. — Sua origem. — Suas
quatro familias. — Sua organisagdo.

Antes de proseguirmos no nosso ilineratio,
assislimos a-uma ceremonia_, direr de boa vontade
a um aconlecimenlo cuja recordacio jJimais se
apagard pa nossa memomna: M. Ratishona devia
hoje receber o baptismo. Dez diassomente haviam
decorrido desde a sua conversdio ; porem o milagroso
neophylo havia comprehendido tudo, e o illustre
cardeal Mezzoffanti , encarregado do exame dos
calhecumenos , ndo fazia mais cque admirar a
abundancia de lozes que o Deuns das misericor~
dias havia de suobilo derramado wvaquella alma
privilegiada. A's oilo horas, estavamos no Gesi.
Jd a egreja estava cheia de uma piedesa multiddo
avida de contemplar o joven Israelita, que Maria
tinha conduzido pela sua indo cheia de gracas até
ao pé da cruz: a sociedade (ranceza occupavz o
primeira logar, e uwa piedade sympathica domi-
nava loda a assemblea. .

M. Ratisbona,  acompanhado do padre de Vil-
lefort e de M. de Bussiéres seu padrinho, se con-
servava no fundo da egreja: segundo o antigo

- ————

(1) iE\lorich. , b. 101.
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cestume, trama o vestido branco dos cathecu-
menos,

Em breve o cardeal Patrizi, -vigari® de Sua
Santidade , revesuido dos seus ornawmentos ponti-
ficaes , descen da capella de Santo Ignacio e foi
comegar defronte do neophyto as oracoens e ce-
remonias do costume: segmimol-o. ‘Os exorcismos
e 8s uncgoeds mysteriosas que preparam o homem
para a2 imciagdo christan estuvam cuwpridos. De
répente ¢ pedida ao Joven Israelita uma prova
1nesperada. Ainda ha pouco, como Saule, havia
hlasphemado o nome de Jesus de Nazareth e a spa
doulrina; era juslo gue expiasse essa falta com
wm acto publico de arrependimento e humildade:
« Beijsi a terra, » lhe disse o cardeal; e imme-
diatamenie sem pertorbaclio, assim como sem
hesilacdo , elle heija a terra! provando a essa mul-
Liddo quoe o contempla, que € verdadeiramente
chrnistio, pois que a sda juventude ji adiviohou
que.¢ a humildade a onica porla que conduz 4
verdade e a salvacdo, Eloquente ligio pura nos
todos que esquecemos demasiadas Vezes que Je-
sus , nosso mesite , era doce ¢ humilde de cora-
¢do (1.

+Ja ndlo ha duvidas; o.espirito do Salvador
eslta com o neophylo, e o eardeal conduz como
em trinmpho, & capella de -Santo Ignacio, aquetia
ovelha querida™ que acaba de arrancar a Satanaz.
Como dizer-vos lodos os diversos senlimentos que
entdo agilavam a assemblea? Que espectactlo!
M. de Bussiéres, protestante convertido, condu-
zindo um juden ao gremio da Kgreja, catholica ! e

Bgi) O Filho de Maria, por M. de Bussiéres,
p. B9
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que judea! vm joven Francez de 28 anaos, em
toda a plenitode da sua forca, da soa raziio e
independencia ; ainda hootem impio, censutader,
blasphewador, e hoje manso como um cordeiro ,
déixando fazerem-lhé tudo o que querem! O sen
rosto nolavel por um feliz mixto de firmeza e
mansiddo, a sua comprida barba prefla, o sen
audar , o seu trajo, tudo pn’elle transportava o
pensamento ao tempo da primitiva Egreja: ter-
se-hia dicto um desses christios das catacumbas
gue esperava o wmarlyrio (1}. Eis ahi.o que 0és
vimos. Nio terem podido todos os possos jovens
compalriolas gozar o meswo espectaculo! Quando
o Pontlifice pergunton ao cathecumeno ;: « Qual é
o vosso nome ? — Maria, » responden elle com
um impulso de reconhecimenlo: e amor que nos
fez exultar, A recepcdo do baplismo e da con-
firmacdo for seguida d'um ardente improviso do
senr. abbade Dopanloup , e comecon o santo Sa-
crificte. No solemne momeato da communhio,
M, Ratisbona achou-se de tal forma aniquilado ,
que foi pecessario suslenltal-o para se aproximar
da mcza sanla. S6 cow o auxilio de M. de Bas-
siéres é quc elle se pdde levantar depois de ter
recebido o pdo dos anjos. Uma torrente de Ja-
grimas lhe inundava o rosto; succumbia seb o
peso da commogdo.

Com que enthusiasmo canlou loda a assem-
blea o Te~Deum , que os anjos repeiliram no ceu
em ineflaveis transporles; porque esld escripto :
« Que ha mais alegria na Santa Jerusalem pela’
conversio d'um s6 peccador, do gque pela per-
severanga de poventa e nove jusios. » Felizes

(1) L., ps 10.
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com a felicidade da Kgreja , felizes com a feli-
cidade do Dosso novo irmdo, proseguimos a visita
de Roma christan,

Se o orphiio mostra gosto e apliddo para as
artes liberaes, o grande hospicio de S. Migdel
Ihe apresenta todos os meios de seguir uma nobre
carreira. Alravessando rapidamente a cidade e o
Tibre, chegamos cddo 4 Ripa grande, ounde se
acha o novo theatro da charidade rowmana. Aales
de o'elle entrar, & agradavel conhecer-lhe a ori-
gem. Ver:-se-ha que as obras de Deus teem quasi
sempre mu fracos principlos: o zelo wmuilas ve-
zes affligido, pode encontrar n'esta observacio um
alento e uma consolagio. '

No decimo-sexto secvlo, vivia em Roma um
piedoso christio , chamado Jodo Leopardo Ceruso.
Tocado de compeixdo pelas pobres criaugas aban-
donadas que o rigoroso tverno de 15681 havia
toraado muilo numerosas, recolheo-as todas n'uma
miseravel casa da rua dos Banqueiros, jaato do
palacio Chigi. [Este homem Unha n’oulro tempo
easinado grammatica, € como pronanciasse mui-
tas vezes algomas palavras latinas, haviam-lhe
chamado por gracejo o Lelrado, nome que foi
dado a seus filhos e que leem ainda. Emprega-
va os scus discipulos em varrer as ruas, mediante
uma pequena retribuicdo dos negociantes, Elle
proprio ia pels cidade com am habilo azal gue
lhe chegave ac meio da perna, um grande rosa-
rio. a0 pescogo, e cabegca e pés nus, com uma
presenca tam wodesta, que S. Camille de Lellis
The chamava o Prégador mudo. Depois da sua
morte , foi incorporado o seu pequeano estabeleci-
wmenlo ao hospicio de S. Miguel,

Esle noovo asylo deven a sua origem a Tho-
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maz Odelcaschi, sobrinho do papa Innocencio
XI. Indo um dia a Santa Galla onde o seu pa-
rente , Marco Antonio, alojava os pobres durante
a noite , percebeu que se admittiam alli muitas
vezes jovens, pela maior parie fagitives da casa
paterna, e de quem pioguem cuidava. Pensou
gue eslas criancas estavam mal collocadas em
dormilorios communs, e as reuniu o'uma casa -da
praca Margana , onde as eccopou em trabalhos
grosseiros d¢ lan. Eram entdo wns lrinta, e breve
chegaram ao namero de sessenta, Munr. Odelcas=
chi se affcicoon de lal sorle aquellas pobres crian-
¢as , que lhes comprou em 1686 , na grande mar-
gem do Tibre, um bello terreno em que mandou
ergaer um hespicio,

Grzgas ao intelligente e sempre conlinuado
zelo dos summos Ponlifices a quem foi cedida a
propriedade do hospicio em 1691, chegon S. Mi-
guel a esse grau de grandeza e prosperidade que
hoje se admira. O comprimento do edilicio é de
334 melros, a largura de 80, e a circumferencia
de 830, isto é, mats de meia milha. A maior
altora é de 25 metros; finalmente, © 'chio tem
26,720 metros. No dizer dos esirapngeiros , nee
-shum estebelecimento da Enrepa se pode compa-
rar a S, Miguel pelo que toce & commodidade e
magntficencia.

Dirigides por dois excellentes sacerdetes ha-
bituados a irem exercer o seu charitalivo zelo
aquelle grande thealro, o visitamos em todas as
suas parles. DPara a elle ndo voltar; darei a sva
descripgde completa, como fiz a respeito do Espirito
Santo., O hospicio de S. Miguel abrange quatro
familias inteiramente separadas, as dos velhos de
um ¢ oulro seso, e as dos, rapazes e raparigas.
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Os velhos devem ser romanos ou domiciliadcs emn
‘Roma bha cinco annos; niio se recebem aquelles
que teem doeacas incuraveis ou conlagiosas. Di-
videm-se em duas classes: a primeira compde-se
daquelles que , tendo ainda sufficiente saude, sdo
empregados nos lrabalhos da cozinha, da despen-
sa e do refeitorio; sdo porleiros, viglas ou guar-
das, e trabalham -pas officinas dos jovens ; os ou-
tros, de edade mais avanceda e saude vaciilaote,
sio dispensados de lodo e gualquer trabalhe. Os
primeiros occupam um grande dormitorio dicto de
S. Sixto: os segundos vma salla chamada a Enfer-
maria baixa, d'onde sem: sulirem um so degran
vido ao refeitorio e & egreja. Um prior, sacer-
dote , dirige esla communidade , hoje composta
de 120 individuos, 100 dos quaes sio sustenta-
dos gratuitamenie, e 20 por meio d’uma tenue
retribuicio. E’ permitlido aos velhos o sahirem a
cerias horas, e aquelies a quem a saude impede
que o’facam, teem ‘um corredor interior coberto
onde podem passear,

As velbgs sio em numero de noventa, ejun-
tando-lhes trinta raparigas de servico, lem-se
uma commupidade de- cenlo e vinte pessoas. A
sua occupacglo é fazerem wcias, coserem os ves-
tidos novos e concerlarem os velhos. As rapar-
gas annexas a esta commumdade como Serventes,
cutdam da rouparia dos velhos, das mulheres e
dos jovens; servem a salla dos invalidos, & en-
sermaria, o refeitorio commum e a cozipha dos
doentes. A comrmunidade é presidida por uma
priora, escolhida entre os tmesmos habitantes do
hospicio, e renovada de ires em tres anpos. O
pddre, prior do Consgrvatorio , é-0 tambem desta
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communidade(1). Haviamos percorrido com vivo inle-
resse o grande corpo de edificios que serve de asylo
as primeiras familiss de S. Miguel : a ordem, o
asseio, o ar feliz' d'aquelles pobres velhos faziam
o elogio da disciplina estabelecida por Mor. Tosti.
, Porem o objecto principal da nossa visita, eram
os orphdoesinhos ; linhamos 'pressa de visilara sua
vivenda. Uma grande recordacdio, um some bem-
dicio se vos apresenta logo que pondes pé no
limiar deste asylo : Inaocencio XIl apparecia aqai
cercado da aureola immortal da cheridade. O ex-
cellente Poolifice, cujas liberalidedes tam pode-
rosamente contribniram para a magnificencia do
nospicio apostolico, amava tanto squelles orphio-
sinhos, que lhes dava o doce nome de filhos , e
foi visital-os pelo menos sessenla e quatro vezes,
Em memonia desta aflectuosa bondade, os dis-
pulos celebram todos os anpos pela alma do
Ponlifice um servico solemne no dia anniversario
da sua morte., e repelem os seus fouvores. O
hospicio conta duzentos jovens dividides em seis
camaras, que tomam o nome de seus santos pro-
tectores : S. Miguel, S. Francisco Xavier, S. Phi-
lippe, S. Pedro e S. Pavlo, S. Carlos e Santo
Innocencio. Cada camera tem um prefeito , cle~
rigo ou sacerdote, & dois subprefeitos, chamados
devurioens , escolhidos eoire os discipulos wais
discrelos e arrazoados,

. Um padre reitor-vigia pela disciplina interior
da communidade. O veslido interior e de lra—
balho @ de panno no inoverno, e de verdo d'um
tecido de linho e algoddp chamado regaline :

105 (1) Morichini, p. 109 ; Constaozi, p. 10d e
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guando sahem , levam uma solana de psnno pre-
to. Para conservar as affeicoens de famiha, é
pefmiltido aos discipulos o irem algumas vezes
japtar a casa dos parentes,

No asylo dos veihos reina o socego; a con~
versacdo, um {rabalho tranquillo e os exercicios
-religiosos enchem o dia. Aqui, pelo contrario,
é tudo aclividade e movimento, fervel opus. Nas
soberbas sallas destinadas ao trabalho, védes
todos os orphiiosinhos applicados ao estudo das
artes mecanicas e das artesliberaes. Alravessam-
se successivameole oflicinas de impressores, en-
cadernadores , alfaiates , sapaleiros, chapelleiros,
frisadores de'lan, tintureiros , selleiros, ensam-
bladores , serralheiros e quincalheiros. Quaato
as bellas-artes, vimos a fabrica de tapetes de
figoras ou ornates, a unica de loda a Ilalia; a
gravura em madeira, o adorno, a piotura, a es-
calptura, a gravura em cobre, camafeus e me-
dalhas. Excellenles mestres dirigem os trabalhos,
e nada falta para o aperfeicoamento de cadauma
destas artes. Nio s6 o easino ordinario das es-
cholas, mas licoens de chimica , mecanica e geo-
metria applicada; a musica e as sciencias literarias
fazem parte desta liberal educacdo. Como vimos,
as bellas-artes sfio o scu objecto principal, e S,
Miguel coola pa sociedade bom numero de artistas
a2 quem o talento eo bom proeeder distinguiram :
bastar-nos-ha -citar os nossos dois melhores abrido-
res, os srs. Mercurii ¢ Calamata, cujas obras,
por elles enviadas 4 sua casa mie, adornam um
dos saloens do hospicio onde elles foram crey_
dos (1). Em sommwa,’S. Migue] ¢ uma verd,

(I-) M. de Bazclaire, Pref., p. LXX.
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deira eschola polytechnica, um verdadeiro conser-
vaterio das arles ¢ officios, sberio pelo genio dos
papas um secculo anles que os possuissem as Da-
coens mais esclarecidas da Europa (1).

Que dizer do contentamento que reina n'aqueila
casa e da paternal disciplina que & a fonte delle ?
O wiajante fica deliciosamente commovido & visla
daquellas criancas manejando com graca o sinzel
ou o bunl, levanlando-se quando elle se apro-
xima, e deixdndo brilhar em suas physionomias
francas a timida modestia do joven arlista junta
& vivacidade ilaliana. E' verdade que tudo con-
tribue para lhes fazer. encontrar em S. Miguel a
famihia qu® perderam. Iubnoceates festas veem de
tempos a tempos interromper a monolonia da sua
laboriosa existencia. Todos os annos a eschola
de musica vocal diverle a casa duranle o cerna-
val , dando representacoens dramalicas, s quaes
alé os privilegiados de fora sio admittidos.

A quarta familia do hospicio apostolico nfo é
. menos interessante, Duzentas e quarenla meni-
oas , collocadas em nove vastas sallas, ou dormi-
torios , se exercitam assiduamenle nos trabalhos
proprios do sen sexo. Cada salla estd debai%o da
vigilancia d’'uma das antigas. A priora e a sub-
priora sfo escolhidas de lres em tres annos entre
as mais adianlodas e discretas. Reinava o silen-
cio quando nds enlramos ; todos os olhos estavam
fitos na obra, A's palavras do padre que nos
acompanhsva, levantaram-se as cabecas; e em
todas aquelias serenas frontes tivereis visto brilhar
a alegria de criangas innocentes e risonhas, sem
remorsos nem preoccupa¢io. Tudo quanto pode

(1> Morich,, p. 112.
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formar pessoas verdadeiramenie christans e hoas
muiheres de casa, enira no plano da sua edu-
cacio. Alem da religifio que lhes epsinam prin-
cipaimente fazendo-a amar e praclicar, ddo-lhes
liccogns de leitura , escripla, arithmelica, musica
alé e obras de agulha; o que facilita a spa en-
trada nos convenlos e serve para aformosear as
ceremonias da capella particular do conservatorio.
O cuidsdo da cozinha e das lavagem da roupa da
communidade vs prepara ulilmente para os traba-
lhds da casa. Fabricam alem disse todos os.adornos
de uuniforme das tropas pontificias, e dio-lhes, como
incitagdo, metade do lucro, Algumas trabalham seda,
tela e filas, quer para uso do hespicio, quer para
negocianles. Tendo liberdade de ficarem sempre no
asylo que as sustenta, nfio as despedem sendo
para casal-as op fazel-as religiosas. A archicon-
fraria da Aonuociggdo di por asuo cem escudos
romanos que lhes servem de dote. ,

Quanto aos soccorros espiritnaes:, sio regu-
lares e abundantes. O hospicio forma [regnezia :
as qualro familfas -ouvem missa pela manhan, re-,
citamy 0 rozsrio e execulam outros exercicios de
predade, O cora e o vigario sio ajudados na
andicdo das confissoens por dois padres para os
jovens, dois para as jovens, um para os velhos,
e oulros’ mais que alli chama espontaneamente o
zelo da salvacdio das almas. Aos domingos, os
rapazes e -as raparigas recitam o officio ; os ve-
lhos teem o exercicio da boa morte, e no decurso
do anno toda a casa faz um exercicio espiritual
segundo o methodo de Sanlo lgnacio,

——— O D O e
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1.° de Fevereiro.

Visita ao cardeal Mai. — Origem da fabula da papa Jo-
anna. — Charidade romana para com o orphie (conti-
nuagao)., -— Hospicio de Santa Maria dos Avnjos. —
Hospicio do Tata-Giovanni.

A noite tinha vindo surprehender-nos em S.
Miguel ; porem nJo deixamos o interessanle hos-
picio sendo promettendo-nos vollar ld: restava-
nos visilar a prisdo penilenciaria. Hoje a ordem
logica dos nossos estudos nos chamava a um pon-
lo opposto de Roma, & praca de’ Termini. Antes
da partida, [oi apresentado a um dos membros
mais illustres do sacro Collegio, o cardeal Angelo
Mai. Sabio de primeira ordem , collocou-se o car-
deal Mar em posicio eminenle por seus trabalhos
sobre os manuscriptos da Vaticana. As obrasine-
ditas , -christans ¢ profanas , «que elle tem deci-
frado e publicado, formam ji seis volumes em
quarto grande de mais de mil paginas (t). Basla
abrir esta colleccdo para fiear estupefacto, vendo
quanta pactencia, eruadigdo e sciencis de toda a
especie foi necessaria para execular' similhante
trabalho. Se se admira a coragem do cardeal ,
abengoa-se o generoso poutifice que mandou im-
primir a obra a expensas da Cawara apostolica;
¢ este para o8 soberanos um exemplo tamto mais
nobre quanto o Santo Padre ndo é rico. Depois
d'uma cooversacdo bastante lobga, na qual se
mosirou cheio de afabilidade, o illustre cardeal

(1) Scriptorum veterum nova Collectio e Va-
tig;;ls codicibus edita. Typis Vaticanis, 1825=
1832,
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me ez elle proprio visitar a sua bibliotheca, uma
das mais ricas e mais bem compostas sem contra-
diccio de todas as bibliothecas particulares da
Europa.

Puz a mdo ®'vw voluome da Nova collectio.
« Ah! me disse sua Eminencia , ahy tendes as
Questoens de Phocio a Amphsloco , - que - é uma
das obras*mais' curiosas que eu descobri. » De-
pois, pegando elle proprio no volume, fez-me
ler differentes passagens onde o scismatico Phocto
falla em termos mui hobrosos dos Pontifices ro-
manos e da supremacia do seu poder: E’ o bem-
aveniurado Damasio que confirma o sequndo Con-
cilio geral cujos decretos sdo sequidos pelo uni-
verso inleiro; ¢ Agalhlio que, posto que ndo
presente de corpo mo sexto Conctlio, {todavia o
convocou , & foi o ornamenio delle pelo seu esps-
rito, pela sua doulrina e pelo seu zelo. Phocio
falla depois longamwente e com muilas elogios de
Jodo VI, a quem da por tires vezes o epilheto
de viril. « Nio é sem molivo, me disse o douto
cardeal , que Phocio se serve por tres vezes desta
expressjo. fividentemenle allude, refutando-a, a
accusacio de espirite fraco, que desde entdo se
fazia contra este papa, poergue coosentira Gue
tornassem a collocar na cadeira de Constantinopla
a Phocio, tam contrario & Santa Sé e fulminado
antes com tanlos anathewas. Foi d'ahi sem duvida
alguma que nasceu a fabuls da papa Joanna,
cuja origem, objecto de tanlas opinloens absurdas,
e parece haver sido indicada cem precisdo por
Baronio (1), quando diz que este papa foi cha~
mado uma mulher porque, visto a facilidade de-

(1} An. 879, n. B.
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masiado grande do seu espirilo , ndo soube mos-
trar constancia alguma sacerdotal. De forma
que lhe chamavam ndo o papa, como a seus
corajosos predecessores , mas a papa , para lhe
exprobrarem o nem mesmo haver resistido a Pho<
cio. » Depois-de me ter feilo prometter segunda
visita, permilliu-me o amavel cardeal que fosse
ter com os weus companheiros de viajem.. Em
poucos inslanles nos achamos na praga de’ Ter-
mans.

Santa Mana in Aquiro ¢ S. Miguel nos ha-
viam snostrado a charidade romana formando os
pobres orphdos nos trabalhos da intelligencia ou
nas artes liberaes . iamos vel-a preparando parte
da sua joven familia para o exercicio dos officios
e das arles mecanicas. ‘Transpozemos o gasto
limiar das Thermas' de Diocleciano. N'aquellas
vaslas copstrucgoens wun'oulr'ora consagradas aos
prazereés da velha Roma, collocou a Roma chris-
tan o amavel asylo de Saenis Maria dos Anjos.
Como em S. Miguel, encootram-se aqui qualro
familias. Os bons irmdos da Doutrina christan ,
cuja iotelligencia e cujo zelo sio em Roma o que
si0 em Franca , dirigem a communidade dos ho-
mens e dos Jovens. (s orphdosinhos 8 quem a
edade ainda ndo permille emprehender a aprendi-
zagem d'um officto, teem uma eschola de cathe-
cismo , leitura e escripta; os oulros recebem
- egualmente hgvens conforme os seus trabalhos.
Sew " prejudicar as occupacoens manuaes, 0ma
eschola de wusica instrumental forma, entre os
discipalos, uma baoda wilitar que se exercila
todos os dias por algumas horas e Ja lewm dade
provas publicas da swa babilidade. Aprendewm-se
no hospicio os officies de sapateiro, alfaiate, 1w~
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pressor , tintureiro, serralfieiro, chapelleiro, car-
pinteiro ¢ ensamblador. Destas oflicinas sahem
essas cadeiras tam leves e tam faceis de wane-
Jar , cophecidas pelo nome de cadeiras de Chia-
vars

. Grande parte dos jovens ¢ empregada na
confecgdo do calgado e dos vestidos militares;:
em geral as officinas e os trabalhos sio arrenda-
dos a emprezarios, o que é o methodo mais ven-
tajoso , quando 0s contractos sfio regularmente es-
lipolados e passados entre pessoas honradas. S6
a imprensa ndp é posta a adjudicagdo ; publica
ordinariamente obrasinhas de devogiio que entrega
por baixo preco ou da gratailamente. O salario
reparie~se em ires porgoens : um lergo fica para a
casa , um ierco perience ao obreiro, € outro ter-
¢o ¢ posio em commum e dividido pela comitiva,
Eslas economiasinhas formam o peculio do joven
arlista, ¢ o ajudam, quando sahe, a eslabelecer-
s¢ convenientewente.

A Coagregacdo das Filhas do refugio, trans-
portada para Roma ha dez annos pela yvirtuosa
princeza Thereza Doria Pamphili, preside & cow-
munidade das mulheres. As orphistnhas trabalham
algoddo, linho e fio; empalham as cadeiras fa-
bricadas pelos homeas, e sdo ewmpregadas na la-
vagem da casa e na limpeza da.roupa branca,
Aqui, como em todos os asylos de Rowa, habilam
no hospicio em quaoto piio casam, s¢ nio fazem
religiosas ou se Ddo poem & servir em Casas par-
ticulares. '

Quatro capellaens teem cuidado do espiritual
das quatro familias; e alguns sacerdotes de fora
vio muilas vezes, principalmente as enfermarias,
distribuir por charidade os soccorros da religido.
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Todas as manhans se assiste & missa, & noite re-
cila se o rosario, toda a zeple se deve confessar
uma vez por mez, e recebe a 1ostrocglio do ca-
thecisrwo , base d’'uma boa educagdo. (1).

Nos grandes' estabelecimentos que acabavamos
de visitar, as criangas estio ‘de permanencia ;
ha outro oode se segue um systema differente: &
0 hospicio tam conhecido em Roma pelo nome de
Tata- Giovanni. Quizemos conhecer tambem esta
pova invencdo da charidade romana, e ao passo
que camiohavamos, coglaram-pos a historia do
fundador. No scculo passado vivia em Romaum
pobre. pedreiro, chamado Giovanni Borgi. Todos
os dias de festa ia ao hospital do Espirito Saato
para servir os doentes. Nio Lemdo nada que lhes
dar, virava-lhes a coama, fazia-lhes a barba e
lhes prestava’ todos os servigos que se podem
esperar d’uin affectuoso creado. Ora, succedia-lhe
muilas vezes enconlrar pelas ruas criancinhas mal
vestidas e calgadas , expostas a crescer no vicio
e na ociosidade : encontrou outras no hospilal a
quem a morle tornara orphans. A sorte de todas
. estas pobres criancas toecou vivamenie o coracido
do charidoso artista. Comecou por convidar aquel-.
las que estavam doenties a irem-o ver a sua casa,
guando estivessemm sans. ['or meio de signmas
esmollas , recolhen-as em sua casa, vestiv-as, e
as enviou como aprendizes para casa dos fabri-
caotes da cidade, a fim de lhes obler pelo tra-
balho melos de existencia: elle proprio lhes en-
sinava o cathceismo @ as fazia aproximar-se dos
Sacramentos.

Néo tardaram generosos bem(eitores a auxi-

¢ 8Monch.. p. 128,
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lial-o com seus conselhos e suas bolsas. Citarei
enire outros o 1liasire cardeal di Pietro, braco
direrto de Pio VII durante as terrivels provagdes
de Fontainebleau, Allugou para Giovanoi e seus
pequenos protegidos, um grande aposenio pa via
Giulia , e assignou-ihe trinta escudos por mez :
0 gue permittiu elevar a quareota o numero dos
orphdos. Borgi lhes chamava seus filhos ¢ elles
reciprocameote lbe davam o titulo filial de papa.
D’ah1 veio & instituigdo o nome de Tala-Giovanns
(papd Jodo). Piwo VII, epjo coracdo tam geueroso
era, fo1 o principal protector de Borgi. Nio con-
lente com comprar-the a casa em qae elle eslava
.de alluguer, tractava-o mu: amigavelmente assim
como aos orphdos, aos quaes deu muilas vezes
por sua propria mlo dinheiro Dna sacristia de S.
Pedro.

Bem que Joko josse illiteralo, sentia a neces-
sidade da instrucgdo e mandou ensinar a seus filhos
leitura, escripta ¢ anthmetica : ajunta-se-ihes
hoje principios de orpalo, de deseoho linear ¢
de geometria , conhecimentos muito iwportantes
para jovens arlistas; mas sobre ludo applicam-se
a formar seus coracoens pelo ensino da religido
e pelas solidas praticas de piedade.

Achamo’-pos ew breve em estado de verili-
carmos em pessoa o que acabavam de nos dizer.
Antes do meio dia estavamos em Sania Anna dos
Marceneiros . obde se acha o’ hospicio de Taia-
Giovanni. Kis agqui a sga disposigio e regulamen-
tos : seis camaras sdo occupadas pelas crianges, ¢
leem 08 pomes sigmificativos de S, José, S. Phi-
lippe, S. Pedro, S. Paulo, Saoto Estanislau, S.
Camillo e 8. Lwis. Como ludo € simples n'esle
lnstituto , os mesmos Jovens, escolhidos eatre os
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mais discretos & de mais edade, presidem &s ca-
maras ; mais bem insiruidos que os outros, ensi-
pam aos seus companheiros os primeiroselementos
da sciencia. Bons sacerdoles ou virtaosos leigos
vio alli moitas vezes & noite distribuir a esmolla
da instrucgiio religiosa e scientifica.

O cuidado da disciplina interior estd confiado
a dois ecclesiasticos. As criancas levantam-se
cédo, e desde a mais tenra edade vdo aprender
um officio nas officinas da cidade. Um piedoso
leigo arranja a acommodacio destes apresdizes, e
lodo o dia snda em wovimeoto para certificar-se
dos seus progressos ¢ do seu comportamente. Ese
te methodo permitte ao estabelecimento v cami-
nhar com poucos recursos ¢ da aos jovens a [a-
cilidade de escolherem o estado que lhes apraz se-
guodo as suas for¢cas e disposigoens, de modo
que entre cenlo ¢ viate discipulos védes Lrinta
differentes oflicios. Aos vinte annos despedem-os,
porque entdo se acham em estado de se 'tirarem
de spuros; ¢ o honroso comportamento que elles
observam quasi (odos n» muade, prova quanto
inflluew similhantes ipstituicoens na moral pu-
blica (1).

—"-—‘m

2 de fevereiro.

Festa da Candelaria. — Cirio bento. — .Charidade romana
para com a orphan. — Santa Catherina dos Cordo-
eiros. — Os quatro Santos coroados. — As mendigas.—
A Zoccoletto. — Conservatorio da Virgem das Dores. —
Conservatorios Borromeu, de Santa Euphemia e da
Divina Providencia.

Desde o romper da aurora se ouvia a ioter-

Q) EEnsmnzi, p. 107.
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vallos o caohdo do castello do Santo Anjo; em
todos 0§ edificios publicos, assim como pes po-
merosos palacios particulares , tremulava a ban-
deira pontificia; brilhantles (rens percorriam as
ruas, as tropas sshiam de grande uniforme, e bem
depressa o belio soi de Rowa allumiou com todos
08 seus raios este movel quadro. Era hoje a Can-
delaria , epocha anniversaria da elevagio de Gre-
gorio XVI ao sommo poatificaido. Houve grande’
recepcio uo Valicano e distribuiglio de esmollas
a4 todos os pobres; a mesma religidio veio con-
sagrar coin suas augostas pompss esle dia tam
charo a todos os cotholicos ; nossos coracoens pul-
savam em unisonaccia com o5 dos Rotanos, € par-
t:mos para S. Pedro. Na realidade’ o dia estava
como se podia desejar; pois ndo se pdde wpagi-~
par que delicioso colorido derrama sobre a corte
poatificia essa luz do sol d'Italia, cujos rawstam
vivos e puros fazem scintillar os ricos ornameantos
dos cardeaes e prelados, hem como os doirados
€ os lapeles , ao mesmo passo que animaim com
nova vida as arrebatadoras pinluras do primeiro
templo do muando.

O nosso prazer era dobrado pelo pensamento
de recehermos uwm ciro bento da propria mio
do Santo Padre. Gracas aos nossos hilhetes, loi-
nos permitlido lomar logar vnas tribunas reserva-
das , onde se apertava grande nuwmero de ricos
unifortnes de todas as nagoens. Delronte de nos
estavam D. Miguel com a rainha viuva da Sare
denka, e um pouco mais longe, o principe rea!
da Prussia ; pois em Roma os protestanles sio
avidos 'das nossas ceremonias; Muitos foram com-
noscq heijar a cruz que brilha no sapato do Papa,
o antechristo segundo elles, e segundo nos o ve-
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neravel vigario de Jesus Christo; receber o cirio
da sua méo e dobrar o joelho diante da sua pes-
soa sagrada. Que de aclos de idolatria | E’ mis-
ler que nossos i1rmios separados gostem mui pouco
do ensino dos seus ministros, para se permiitirem
estas demonstracoens estranhas em similhantes so-
lemnidades. Em quanlo a 068, foi com um sen-
“timento profundo de recoshecimenlo e alegria que
recebemos o cirio poolilicio. Preciosa recordagio
de Roma e do Papa, un6s te couservamos com
cuidado. _Possas tu sobre o nosso leito mortal
brilhar entre.nossas mios desfallecidas, como o
symbolo fiel de uma vida aliumiada pela (6 e co-
roada pela charidade!

Sahindo de S. Pedro, proseguimos a nossa
visita de Roma charitativa. Jd conheciamos os
materoaes cuidades de que cerca a cidade dos
Poniifices o orphdo. Abaixo do orphiio ha um ente
ainda mais fraco, mais nollo em cerlo modo, ¢
por isso meswo mais digno dos matlernaes cui-
dades da charidade : & a orphan. Quem dirala-
do o que Roma faz por eila? Nenhuma cidade
do mondo manifesta tanta previdente sollicitude
e perseveranie geonerosidade a faver dessas cri-
ancas a quem sua natural fraqueza exple a mi!
perigos, e cuja obscura exislencia e comtudouma
poderosa causa de salvacio ou de ruina pera os
costumes publicos. Como o mineiro segue nas
entraubas da terra o tortuoso fio da mina que
explora ; nos quizemos tambem , apezar dos ine-
vitaveis zigzags , seguir a charidade romana em
toda esta parie do Qgéu imperio. Alem dos graa-
des hospicios de S. Miguel e Santa Meria dos
Anjos, " grande numero de -oytros asylos eslio
abertos para a orphan: batemosatodas as portas.
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Eis primeiramente Sania Catherino dos Cor-
doesros. Dois sanles gue se enconlram muitas ve-
zes em Roma quando se lracta de obras de cha-
ridade , S. Philippe de Neri e Santo Ignacio, de-
ram princlpio a esta casa. Compde-se de religio-
sas Agostinhas, de orphans e de menioas nobres.
Estss ultimas, confiadas ds religiosas -para suva
educacdo, pagam uma pensio slimentar. As or-
phans educadas gratuitamente sdo chamadas lilhas
do Instituto; para ser admittida, basla & mebina
ser pobre ¢ orphan.

As filhas do [nstitulo e as pensionistas leem
a mesma especie de vida, e o sen traclamento é
melhor do que o dos outros conservalorios, por-
que n’elle se recebem principalmente ineninas nas-
cidas de familias pobres , mas distinctas, Se ellas
casam , o sea dolc é de B0 escudos romanos ; se
se fazem religiosas no mosteiro, teem o privilegio
de nada acerescentarem ao dote que lhes da a
mesma casa; se¢ vio para ella de fora, devem
levar um dote de 400 escudos: todas se occupam
em diversas obras de mulher encommendadas pelo
estabelecimento ou por estranhes. No primeiro
-caso , nlo sio pagas; no segundo, todo o ganho
lhes pertence. Os trabalhos mais fatigantes estdo
a cargo das irmans coaversas, os oulros sio con-
fiados 3s mesmas meninas, a fim de habitual-as aos
cuidados domesticos. Admira-se aqui o bellq legado
do cardeal de Sanlo Onuphro, que deixou ao con-
servatoriouma renda para o sustento de duas meninas
nobrgs e em perigo de se pen*:rem. Por um pie-
doso costume , as educandas Tecilam Lodos os dias
os Pssimos da Peaitencia pelos bemfeitores (1).

P R——

(1) Constanzi, p. 119.
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Transpondo parte da- cidade, chegamos ao
monte Celio, onde nos esperava oalro monumen-
lo da charidade romana.a faver das orphans.
Em 1560, o papa Paulo IV abrin este asylo;
tem o nome dos Qualro Sanfos Coroades cujo
glorioso triumpho recorda a collina. As fithasde
Santo Agostinho dedicam-se slll 4 mesma obra que
as irmans de Santa Catherina. As orphans que
ellas educam graluilamente sdo ordinariamente
doze em numero. Debaixo da sva direcgio, re-
cebem as Jovens uma educacio solidamente chris-
lan, ¢ occupam-se da confecgiio das rovpas hran-
cas de egreja, assim como dos cudades da co-
zioha , da despensa e da eofermana, para se¢
prepararem para serem boas mulheres de case.
Teem a liberdade de se consagrarem a Deus na
mesma casa, que se ndo recrutla seniio das saas
proprias educandas, (Juando ellas querem casar,
a archicoofraria de Santa Maria in Aquiro lhes
fornece um dote.

Estavamos ao pé do Colisen, e em poucos
Inslantes pos achamos no conservalotio das Men-
digas. O apno do jubileu de 1680 viu nascer
este novo refogio da innocencia. Sob a protec—
cdo da virtuosa duqueza de Latera, uvma dama
ptedosa e dedicada se poz & reunir as pobres
-meuinas que vagueavam.abandonadas pela cidade,
e a suslenlai-as por meio das esmollas, sainda mais
abundantes em Roma durante os jubiless do que
em qualquer outro tempo. O padre Carawila,
jesoila de graunde reputagio, foi em euxilio da
obra nascente e augmeniou o conservatorio ale’ 80
numero de cem pessoas. Ao principio aquellas
pobres meninas andsvam pelas ruas a caotar can-
licos espirituaes ¢ a reunir esmollas: d'ahi, o no-
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me de Mendigas que teem ainda. O novo cop-
servalorio torgou-se celebre pela fabyicacdo dos
tectdos de lan; e cobservou a soa reputacio ate’
s perlurbacoens politicas do seculo passado. Hoje
as orphons .ja ndo trabalham lan, porque dizem
goe a sua saude se deteriorava com isso. Come
indo, como o conservatorio conlinua a -ter o pri-
vilegio de fornecer pannos ao governo , manda-os
fabricar por sua copta e risco. A communidade
conta hoje novenla pessoas occupadas nos traba-
Ihos do seu sexo e priacipalmenle em obras de
algodio.

' O cardeal Prodatario e’ superior da casa.
Admilte as orphans que julga dignas deste favor,
e, segundo o cosiume romano, conservem-as alé
a0 seu casamentd ou & sua entrada em religido.
O prodacto que as mepinas liram das svas occu-
pagoens perience-ihes, com a obrigacio de se
provérem de vestidos, excepto do de uniforme que
lhes é dado pelo estabelecimento, Compoe-se d'um
vestido de cdr cinzenta, e de dois veus , um dos
quaes cobre a cabeca, e ouiro cahe sobre os
hombros (1). .

Aos domingos e dias de fesla, quando os
differentes conservatorios com swas compridas fe-
leiras de criancas, de trajo gracioso e modesto,
se dirigem piedosaménle em romaria is basilicas,
Roma apresenta um espectaculo enternecedor. A
cheridade parece mosirar com um orgulho intei-
ramente malernal as suas numerosas filhas aos
seus amigos € 10IMigos, ¢, apezar do sen desejo
de criticar , o viajante sb6 pode applandir. O con-
servalorio das Mendiges, estabelecido n’um bellp

——

(D Conslaﬂzi, p. 126.
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palacio , passa pelo mais vasto de todos os de
Roma. Nelle encontremos sallss magnificas ador-
nadas de ricas pinturas, e um grande jardim plan-
tado de arvoies, que offerece muito deleite.

Para perpetuar as victorias dos seus gene-
raes, erigira Roma antiga templos, obeliscos,
arcos de triompho em todas as suas collinas;
gulada por outro espirito’, Roma christan collocon
nos mesmos logares os monumenlos das suas pa-
cificas conquistas. O monte Esquilino nos chamava
para mostrar-nos um destes sancloarios, em que
a religido e a charidade trabalham de cembina-
¢do para a rehabilitacio da netureza humana. An-
les de subirmos a celebre collina, visitlamos o
copservalorio das Sandalias (Zoccoletto). Tal ¢
o pome vulgar que proporcionou #s orphans de
S. Clemente e S. Crescencio, a forma primitiva
do seu calcado.

Sessenta pessoas habilam.este conservalario,
que remonta a mais d'um secalo. O capelldo do
Santo Padre é o superior delle; recehem-se alli
as orphans de 7 a 11 annos. A menina ao entrar
deve ir mupida de todos os objectos necessarios
a uma wolher. A confraria da Anounciacio e o
capitulo do Valicano concedem dotes aguellas que
casam ou se fazem religiosas. As educandas for-
necem-se a si meswas de vestidos do producto das
suas ohras. Repartem entre si os trabalhos da
costura, da lavegem , da compostura, da cozinha,
etc. Duranle o dia admillem-se nas officinas
donzcllas de féra para ensinar-lhes a costura e as
obras do seu seu sexo. Os edificios pareceram-
nos muito bellos e cobservados em muila lim-
peza,

Qnando estiverdes no monte Esquilino, perto
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des Philippinas, wmostrar-vos-hio uma modesta
casa chamada o Conservaiorio da Virgem das Do-
res, Se perguntardes a sua historia, dir-vos-ho ;
Um dia, o principe Baldzssaro Odelcaschi encon-
irou pa rua duas meninas abandonadas que lhe
pediram esmola a chorar, Penctrado de piedade
ao lriste aspecle dellas, resolveu arrebatai-as aos
perigos a que aquellas desgracadas estavam ex-
postas na via publica, @ as condaziu para o seu
palacio onde as mandou alimentar ¢ educar. Mais
tarde, seu flilho D. Carlos, que depois deixon’a
purpura para veslir o simples habilo de jesuita,
reudiu estas pobres imeninas a outras que a cha-
ridade havia recolhido, e as poz n'uma casa no
monte Esquiino. Em dia de S. Luis de 1816,
eslabelecen a mesira e suds discipules e pensou
desde entdo em f[azer um estabelecimento d’utili-
dade mais geral. Reflictindo, d'uma parte, que
Roma, tam rica em mosleiros e conservatorios,
offerece mul poucos logares onode, medianle uma
tenue pensdo, possam viver juntas algumas mu-
Iheres; cousiderando, d'outra parte, que , se-
gundo uma regra mut prudents, os conservalorios
s0 recebem criancas de menos de doze annos:
quiz que o seu estabelecymento acolbesse , pela
modica retribuicio de quatro ou cinco escados
por mez, as donzellas de mats de d¢ze annos,
ners bastante pobres para obterem um logar gra-
tailo nos conservalorios, aem bhastanle ricas para
pagarem uma pensdo mais avultada.

Este estabelecimento enchia pois uma lacuna ;
por isso.cid poucos apnos seé torpou florescente,
Tem de mais a mais a vanlagem de ndo conser-
var pessoas €dosas: todas as educandas casam ,
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fazem-se religiosas ou voltam ds suas familias (1.

A dois passos d’alli, visitamos o conservalo-
rio Borromet. Aqui encontram-se quasi os mes-
mos usos, os mesmos (rabalhos que vos oulros
dsvios : o dote corba aqui a educacio e assegura
o futuro 'da moca orphan. Subindo até Santa
Maria-Maior , saudamos a divina Mie sob cuja
protecgdo estdio postos a maior parte dos conser-
valorios de meninas , e chegamos 4 rua das Qua-
tro Footes. O reiugio das Trintlarias ¢ de Santa
Euphemia nos recordon Nomes mui caros aos ca-
tholicos. Leconardo Ceruso, quec vimos recolher
s criangas vagabundas, o cardeal Baroaio e o
cardeal vigario Busucuccl foram os fundadores e
bemfeilores deste couservatorio, que contem cerca
de quarenia discipulas. O zelo, a innocencia e
a charidade habitam este asylo, cujos edificios
demasiado exiguos talvez ndio- devessem center
senfio a welade desta gente.

Das Quatro Fontes, dirigimos a nosse excur-
sio para a Propaganda, e d'alli, descendo a com~
prida tua do Babousno , chegamos ao conserva-
torio da Divina Promdencia : na margem do Ti-
bre chamada” Ripetla, se ergue este novo asylo
da fraqueza e da innocencia. Vastos edificios e
recursos consideraveis permittem o receber cew
pensionistas pascidas de famihas pobres, was
honradas. Durante mais d’um secolo, o estabe-
leciuneato fabricon com grande exilo luvaseoulras
obras de pellica. As manufacturas de Napoles lhe
teem feilo n'estes ultimos tempos wma concorren-~
cia insusieniavel. Hoje as educandas eatregam-
sec a lodas as obras do seu sexo, € o producto

Morich. , p. 155, 156,
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do seu trabalho lhes pertence todo. Como nas
Zoccolante, admillem-se a aprender algumas po-
bres meninas estranhas ao eslabelecimento, A
. egreja serve d'oratorio domustico onde as meninas
vdo moilas vezes cumprir os seus deveres reli-
giosos. Nos passelos , vedel-as , segundo o an-
ligo costume da casa, divididas em bandos de
cinco , vestidas d'um vestido preto, d’'um chale ,°
d'um chapeu e d’'um veu da mesma cor: 'nunca
. sahey aos dias de festa. Um dote de 100 escudos
lhes é dado em caso de casamenlo on d'entrada
no convento.

e =— e

3 de Fevereiro.

Visita ao cardeal Mezzofanti. — Anecdotas. — Charidade
romana para com a orphan (continuagio). — Conserva-
torio Pio. — Santa Maria do Refugio. —~ Dotes. -~ Ar-
chiconfraria da Annunciagio. -— Capella papal na Mi-
nerva.

O dia comegou 'por nma visila ao cardeal
Mezzofanti,

Muitas vezes havia eu encontrado o illustre
philologo na Propaganda, aonde elle ia passar a
noite, Bom, affavel, modesto , misturava-se
eotre os discipulos, e fallava alternalivamente o
arabe, o turco, o armeaio, o chinez e vinte ou-~
tras linguas com uma facilidade que toca em pro-
digio. Quando enlrei em sua casa, acheio-o ese
tudando o basxo-breldo, e ndo duvido que elle
possa em breve tempo emendar os habilantes de
Vaones e de Plécadeuc: sua Eminencia me con-
firmou dois factos imporiantes. O primeiro, a uni-
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dade fundamental de todes as linguas. Esta uni-
dade reconhece-se. principalinente wnas paries do
discurso que sdo as mesipas ou guasi 8as mesmas
em lodos os idiomas. O segundo, a {rindade dos
dialecios na lingue primitiva: trindade que cor-
responde as tres racas da especie humana. Para
o cardeal esti demoanstrado que sd ha tres ragas
sahidas d’um tronco commum, como sO ha tres
lioguas ou dialeclos principaes d’'uma lingua pri-
mitiva: a lingua e a raga japhetica; a lingova e
a raca semelica; a lingua ¢ a raca d2 Cham.
Assim a unidade de especie humana e atlrindade
de ragas, estabelecidas por todos os monumentos
da historia, se acham (ambem apoiadas pela auc-
toridade do philologo mais extraordinario que se
tem conhecido,

O testimunho do cardeal & tanto mais res-
peilavel quanio a sua. sciencia lingmstica ndo se
hmita & um conhecimeoto superficial. Entre os
idiomas que elle possue, nlo ha um s6 do qual
nio conhegca os termos vulgares, os rifoens, os
adagios e toda essa diffictl nomenclatura que cons-
titue a parte popular d'vwa lingus. Um dia per-
gunlava elle a um dos mossos amigos de que pro-
vincia de Fran¢a era ? — Da Boergouha. — Ah!
Tendes dois vascongos borguinhoens ; qual delles
fallais ? — Bu conheco o vascongo da Baixa Bor-
gouha. — E o cardeal pde-se-llte a fallar o baixo
borguinhdo com uma facilidade que teria causado
inveja a todos os vinhateiros de Nuits ou de Beau-
pe. Conhece-se lambem a anecdola referida
por lord Byron. O celebre poeta, que sabia va-
rias linguas, julgava-se um phenix, e chegando
a Bolonha onde ainda vesidia o abbade Mazzofan-
ti , quiz vel-o, 8" im de o esperimentar. Ten-
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“tea-0 pas linguas estrangeirss e finalmente no 1n-
glez citando-ihe as pragas que tem ouvide da bdcca
dos barqoeiros, dos marioles , dos postilhoens ,
dos arrieiros, etc. Quando terminou: — lsso é
tudo, lhe pergunta o modesto abbade ? — A njo
§er que se ioventem, niio ha outras. — Estaes en-
gavado , mylord; e revela-the il galanierias
desconhecidas so rico diccionario de John Bull.
De resto, eis de que forma coota o facto o pro-
prio Byron : « Nio me lembro d'um sé dos lite-
ratos eslrangeiros que eu tivesse desejado torpar
a ver, excepto talvez Mezzofanti, que é um pro-
digio de linguagem , Briareu das partes do dis-
curso , polyglotto ambulaste , que devéra ter vi-
vido no lempo da torre de Babel, como inler-
prete universal ; verdadewra paravitha , e ainda
sem prelencdo ! Soudei-o em todas as linguas das
quaes ep sabia unicamente uma praga ou ecscoD-
juro dos deuses contra postilhoens, selvagens,
piratas , barqueiros , pilolos , gondoleiros, arriei-
ros , conduciores de camellos , velturipi, patreens
de posta, cavallos de posta, casas de postla, lodas
as colsas de posta! e safal elie confendiv-me no
meu proprio idioma (1). »

Ao sahir, conheci on antes lembrei-me de
que estavamos em pleno carnaval, A praga do
Povo estava coberta de carruageas entrando no
Corso. para atirar e receber confeiti. Convem sa-
ber que o carnaval lanca o povo romano naem-
briaguez da [elicidade. Acrediter-se-hia que,
para eobter o meu baioco , um pobre me desejon,
enire mil oulras coisas, um dom carnaval: pa-
drone, buon carnovale? Que vos parece isto ?

(1) T. Vs P. &,
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Em Franca, exprimir similhante desejo a um pa-
dre conhecido por tal, como o eu era do meu
Romano,. ndo scria uma zombana ¢ quasi uma
iojuria? Pois em Roma ndo ¢ assim : oulros lo-
gares , oulros costumes ; direi mais tarde alguwas
palavras sobre tudo isto.

Scguindo o nosso itinerario , tinhamos feilo o
gyro de Roma. Partindo do hospital do Espirito
Sanlo, achavamo’'-nos oulra vez diante deste prie
melro asylo onde a charidade espera o homem
que entra pa vida. Alem do Valicano, o Janiculo
nos chamava para mostrar-nos as suas maravilhas.
Passando perto de S. Pedro in Monforio, chega~
mos pela- tarde go conservalorso Pio. Dois Pdpe
Yifices, S. Pio V e Pio VI, de immortal memoria,
foram os pais ¢ bemfeilores desta casa: podia ella
lomar um nome mais- glorioso ?

Sitoado v'um logar encaniador , teve o es-
labelecimento n’outro lempo wmerecida reputacdo
pela sua fabrica de telas, toalhas e cobertas
adawascadas: as perturbacoens do seculo passado
hdo destruido esta industria. As orphdosinhas ja
ndo teem hoje mais que os trabalhos de aguiha,
obtidos em geral peles proprias disciponlas; cum-
pre ajunfar a isse a roupa branco e a lavagem
da roupa do collegio da Propaganda. Conheceirl-as
pelo sen trajo composto d’uwm vestido cOr de cafe,
d'um manten branco sobre os hombros, e d’'um
veu na cabeca. Como nos oulros asvios, é-lhes
permillido o verem seus parentes, Inas nunca o
irem japlar a casa delles. O eardeal camarlengo
€ protector nato do instiluto; d’elle dependem as
admissoens. Nido se despede ninguem : porem a
morte, o casamento e o clausiro fazem muitas
vEzeS vacuos. ' A priora € as mestras sio escolhi-
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das entre as anligas pensionistas; o que .da h casa
oar, o lom e o espirito d’uma ‘verdadeira fa-
mi)a,

Na wmesma collina estdi o conservatorio de
Sania Maria do Refugio. Remonta a 1703, e
deve a sua origem ao’pio oratoriano Alexandre
Bossi, o par dos pobres ¢ o amigo dos papas
Clemente XI e Benedicto XIII. Estabelecido em
bases mais amplas do que.os onlros asylos, re~
cebe ebte conservatorio as dopzellas de treze a
vinle e seis anunos, orphans e privadas de am-
paro. O costume geral de adwitlir as educandas
mais mocas & de certo mui louvavel; porem &
tahbem wuilo ulil que haja am logar como aquelle
que visilamos n'esta occasido para salvar de todos
o8 periges as mulheres um pouco wars edosss.’
Contam-se o'elle cerca de cincoenia pensionisias
educadas na piedade, no trahalho e no habito das
occupacgoens domeslicas. Ellas propriss compram
o seu uniforme preto do salario dos seuns {raba-
lhos em roupa branca, bordado e¢ ornamecanlos sa-
grados.

Estava o sol na sta declinaclo quando des-
cemos do Jamiculo, O dia tinha sido bom: ti-
nhamos feilo uma rica colheita, e ama’'troca cone
linya de observacoens orcupou o longo espaco
que tichamos a percorrer alé & rua dos Macells.
Em todos aos pontos da cidade tinhamos visto a
charidade romana postada para lomar e esconder
no seu seio talernal a wenina abandonada e a
innocente orphan. [Intelligente na sua ternura,
_proporciona a educaglo & posigio futura das suas
pupildlas ; nada de lvxo de nsiruccdo , nada de
delicadeza pos habitos , nada de affectagio nos
vestidos; a educaclio é & letra o tirocino da vida.



- 129 —

Mas o que principalmente nos havia impressio-
vado , féra o cuidado de assegurar o porvir da
joven orphan. Roma ndo faz as coisas a meios;
ao.passo que n'outras partes a adopglo € so tem-
poraria, é aqul perpetna. Se 1sso lhe convem ,
a joven pdéde viver e morrer no asylo que acolheu
a sua infancia. Se 0s seus. gostos a chamam a
oulra parte, ndo lhe deixam transpor o lumiar do
conservatorio senfo no momeolo em que a sud
sorte ¢sld segura , guer pelo casamento, quer pela
profissdo religiosa. Assim sio prevenidos os ter-
riveis perigos prepsrados 4 dovzella pobre, em
todas as partes onde é desconhecido esle sabio
procedimento : com effeilo que succede as mais
das vezes eutre nos ? Pela edade de dezeseis a
dezoito annos despede-se do hospicio a menioa
orphan ou abandonada. S6, sem arrimo, sem
experiencia , enlra como criada na primeira casa
que lhe abre a porta. Em breve estard perdida;
tornar-se~-ha um escandalo publico , e tingira
talvez as mios homicidas no sangue da innocen-
cia ou cniregar2 filhos a carge da charidade pu-
blica, po entretanto qune ella propria nfo vai
povoar as prisoens ou mworrer no hospicio. Deste
modo, debaixo dd poato de vista motal e alé
debaixo do ponto de visia ecopomico, ¢ incoanles~
tavelmente preferivel a adopgdo perpetua,
Finalmente, o que é digno de toda a allen-
ciio dos economistas verdadeiramente dignos deste
nome , ¢ o dole tam generosammente coocedido em
todos 08 conservatorios & joven noiva ou a futera
religiosa. fla n’isso , parece-me a mim, a um
tempo um profundo conhecimenlo do coracio hu-
mano , uma vonlade bem decidida de assegurar o
pleno bon;’ exito da primeira educaclio ¢ uma po -
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derosa garanlia para os bons costumes: é este o
caracter proprio da charidade romana. Em parte
neahuma clla se mostra mais gencrosa do que na
creagdo dos doles para as doniellas pobres gue
guerem casares¢ ou ealrar em rehigiio. Pelo que
seria impossivel [azer uma enumeracio exacta de
lodos os dotes que se distribuem todos os annos
nessa Roma tam maternal, tam previdente ecom-
tedo tam pouco coonhecida. Alem daquelles que
algumas lamilias ricas hdo conslituido, conviria
contar os donatives matrimoniaes des mosteiros ,
dos capitulos ,- das congregagoens, das pumerosas
confrarias : basta dizer que quasi todas as obras
de religido e de charidade teem que -satisfazer le-
gados pios feilos com este objecto. Até mesmo a
loteria deve subministrar soccorros dotaes.

Em cada extraccio de Roma, deve ella dar
500 dotes de 30 escudos a oolras lanlas jovens
Romanas indigentes eujos nomes se acham ligados
aos cinco nuwmeros que sahem. As extraccoens
que s¢ fazem pas outras cidades sdo subjeitas A
mesma obrigagdo. Alem disto, o senador de Roma
distribue todos os mezes tres dotes a tres filhas
dos membros da milicia urbana. Pio VII creou
diversos para as filbhas e nectas dos infelizes nav-
fragos perdidos nas coslas do Adriatico. N'owa
palavra , Roma distnbue todos os annos mil e
duzentos dotes , ¢ como o numero dos casawmen-
los ¢ de mil e quatlrocentos, quasi todas as don-
zellas os podem aproveitar: 32,000 escudos sdo
copssgrados a esla obra ¢1).

O beneficio estende-se pdo s6 ds donzellas
educadas nos conservatorios, sendo tambem dqucl-

(1 Morich., p. 20.
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las gue habitam no seio de sua familia. Aqui se
maanifestds com novo brilho o lado moral da do-
lagdo. A celebre confrana da Annunciacdo, que
distribue todos os anpos guatrocentos doles, exige,
para admittir a donzella a suas liberalidades, que
ella se)a pobre, de boa reputaclio, romana, nas-
cida de casamento legitimo, e gque ndo habite
cotn pessoas suspeitas. As orphans sio preferidas
a todas as oulras ; e se sfo esirapfeiras, consi.
deram-as , pelo s6 (acto do seu abandono , como
romanas, A (im de obrigar os pais a velar effi-
cazmente por suoss filhas alastando-as de toda a
profissfio suspeila, a confraria exclue aguellas que
vivem nas hospedarias, vio trabalhar nas vindi-
mas, nos cortes de lenha, nas colheitas, as es-
talajadeiras , taverneiras, lavadeiras “e negocian-
tas de grios. Desde a edade de quinze annos,
aquellas que ndo estio em neshum caso de ex-
clusio podew depositar nas mios da archiconfra-
ria os seus atlestados. Os visitadores, escolhidos
‘entre os homeans mais maduros e 'mais probos da
sociedade, vae cerlficar-se na propria casa da
pobreza ¢ do ecomportamento dellas. Depois de
tres apnos de vigilancia e prova, obleem o seu
dote. Ksta especie de patronalo, que se exerce
durante os tres apnos mais perigosos da vida so-
bre as donzellas que sollicitam doles e que sio
muilo numerosas na ciaade, deve infloir mai”
vanlajosamente na moral publica.

. No dia da Annpuaciacdo, colrega-se o diplo-
ma dotal , e devo dizer que se € feliz em e¢star
em Roma paquelle dia. Pela manhan, o Santo
Padre dirige-se a egreja da Minerya; ally celebra
capella papal, isto é, assiste, rodeado do sacro
Colleglo,*a missa que ¢ celebrada por um dos
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cardeaes. A vasta egreja esta cheia de gente;
nos logares de honra estio {odas as donzellas ves-
tidas de branco. Depois da missa, o Santo Pa-
dre adwille ao osculo dos pés algumas destas fe-
lizes menipas. KEllas representam aquellas de svas
companheiras que, como ellas, se destinam & vida
religiosa. No wmesmo dia, fazem todasjuntas uma
procissdo solemne ; depois separam-se , umas para
entrarem no lundo, edoulras para se retirarem
a sombra do clausiro: muitas lagrimas correm
dos olhos das meninas, dos pais e dos especlado-
res.. Todavia, se ha separagcio, ndo ha isolamen-
to. Estas duas jovens geracoens , reunidas um
instante no caminho da vida , conlinuardo a pres-
tar-se muiuo apolo: uma orara sobre a monta-
nha em tanlo que a ontra combaterd pa planicie,
alé ao dia solemne em que rennidas de novo dian-
te do Dens da eternidade , hédo de receber a mes-
ma corda obtida em combates differentes.

e sesteste R et e
4 de Fevereiro,

Charidade romana para com os enfermos. — Hospital de
S. Salvador, — de S, Thiago , — de 8. Gallicano.

Nos dias precedentes haviammos segunido a cha-
ridade romana po hmar da vida, O que ella faz
para salvar da morle 8 crianga recem-pascida, ou
proteger o orphle contra a cruel miseria, e aog-
phan coatra a miseria e a seducgdo, é-nos co-
nhecido. Proseguindo hoje no nosso itinerario,
chegamos em breve a uma nova estacio. Mal o
homem enlrou pa sua peregrigacdeo, a dor phy-
sica, a doenca debaixo de lodas as formas, o
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espera c assalta, como o cruel shulre empolgaa
presa para despedacal-a e lazel-a expirar intei-
rawente viva, A fim de subtrahil-o aos seus fu-
neslos alaques restituindo-lhe a saude , preparou-
Ihe Roma. dezenove hospitaes onde o esperam soc-
corros de todas as especies, Dois sdo destivados
especialmentie aos doentes medicaes : o Espirslo
Santo para os homens, e .S. Salvador para as
moiheres. Aqui ainda se wamfesla o caracter
verdadeiramente catholico da charidade romana.

Sois subilamenle assaltado pela febre tam com-
mum na [talia pela fim do verdo, sois estrangei-
ro, sois pohre, mas ado importa, apreseniai-
vos no hospital do Espirite Sante. Quem quer
que sejaes, quaesquer que sejam a8 vossa edade,
a vossa patria, 3 vossa condigdo, a vossa reli-
gido, a poria s¢ abrira immediatamente ante vos.

Nao se vos pedird nem passsposte, nem al-
testado, nem prolissio de ¢, nem recommen-
dacdo alguma ; estais doente , e este titulo vos faz
8s vezes de tudo: d charidade vos recebe com os
olhos fechados e os hragos aherlos. Ainda mais;
se s6 vos julgais doente, sem terdes cerieza disso,
batei tambew ; sereis acolhido cowm diligencia.
Com receio de commuaicar-vos a molestia que
lalvez ndo tenhais, collecar-vos hdo n'uma salla
particular de observacio. O wedico vos visilara ,
assiduos cuidados se vos prodigalisario, alé que,
tornando-se em cerieza a duvida, devais eplrar
deflinitivamente no hospicio ou possals vollar com
confianga aos vossos negocios.

Como haviamos ja’ visitado o hospital do Es-
pirito Santo, dirigimo’-nos directamentea S. Sal-
vador. Atravessando pela vigesima vez o Capi-
tolio, o Foro e o Coliseu, chegamos ao hospital,
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silo ndo Jonge daguelles logares tam tristemente
celebres pelas croeldades da antiga Rowa. E’,
como dissemos , exclusivamenle destinado a's mu.
lheres : admillemen’as n’elle, segundo o gene-
roso costtme da charidade romana, sem distinc~
cio de edade, cobdigio, palna e religifio, logo
que sdo alacadas de docagas medicaes, agudas
ou chronicas. O estabelecimento conta quatro gran-
des sallas, que podem receber juntas 578 doen-
tes. Um exquisito asseio faz o adorno deste vas-
to hospital. Confesso que ficamos encantados de
enconlrarmos aqui esta qualidade supereminente
¢ tam olil dos nossos hospilaes francezes. HKalre
0s melos empregados para ohtel-a, wvotam-se os
pequenos boracos feilos debaixo das camas, pa
parte infertor das paredes. Kste meio, desusado,
creio eu, em oulra parte, ¢ ulilissimo para a sa-
lubridade e renovagdo do ar , assim como o0sca
nos murados no pavimenito das sallas psra afas-
tar dellas quaiquer causa de humidade.

Na grande sella, como em Genova, e em
geral nos hospitaes d’ltalia, numerosas inscripcoens
recordam os nomes dos bemfeitores. Na primeira
ordem , cumpre conlar a piedosa princeza Theroza
Doria Pamphili. O hospital de S. Salvador lhe
deve o sen mais bello ornawento: as Irwans hos-
pilaleiras. Formadas segundo o modelo das nos-
sas Filhas de S. Viceute de Paulo, dedicam-se
ao cuidado dos doentes; fazem os quatro volos
simplices de pobreza, caslidade, obediencia e hos-
pitalidade : o wmosso Sanio Padre Gregorio XVI
confirmon o sen inslitulp. Alem dos malernacs
cuidados das religiosas, os doenles de S. Salva-
dor recebem, como os do Kspirito Santo e dos
outros hospilaes de Roma, os charidosos servicos
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das associagoeus pias Nos dias marcados, as no-
bres wmulheres que fazem parte dellas vio pagaro
scu lributo de zelo e alfectuosa dedicacliu. Sele
-sacerdotes habitam o estabelecimento ; um , como
prior, estd encarregado da disciplina; os outros
assistem aos moribundos. O zelo conduz muitas
vezes em seu auxilio outros ohreiros evangelicos
do clero secular e regular, que vilo proporcionar
sos eafermos a abundancra das consolacoens espi-
ritnaes: um graodc exemplo os alenta. Lé&mos
com felicidade, na Salla Nova, uma 1nscripcio
que bem merece ser conservada. Recorda que o
Papa Clemente X1, tendo ido visitar o hospitsl ,
encontrou nm doenle nas agonias e pdo o deixou
mas, prodigalizando-lihe os cuidados e asexhor-
tacoens religiosas, alé que o senlia expirarelhe
nos hracos. Como no Espirite Sento, uma pie-
dosa coufraris acompanha charidosamente com
suas oraceens os wmorlos que se transportam do
hospital ao campo sanlo.

O Espirito Santo ¢ S. Salvador, taes sfo os
dois asylos preparados aos doentes ordinarios. Sz
o pobre filho de Adao é atacado d’'uma doenca que
demanda operaceens doloresas e um Llracltamento
especial , a charidade lhe mosira o caminho de
S. Thwago, de S. Gallicano e de Sania Maria
da Consolagdo. Tomamos o mesmc caminho e fo-
mos visitar estes novos theatros em que a cha-
ridade disputa a doenga as suas numerosissimas
viclimas. A praca Trajana, a praca Colonna, o
aoligo bairro do Campo de Marte, foram rapi-
damenle alravessados e chegamos ndo longe do
mausolea d'Auvguslo: aqui se acha o hospilal de
S. Thiagw , destinado a alla cirurgia. Recebem-se
n'elle os doentes.d’ambos os sexos , sem distinc~
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cdo de religilo nem de paiz, qune teem chagas,
ulceras , humores, syphilis, elc. Para ser ad-
millido, basta ser pobre e atacado d'uvina moless
lia incuravel : S. Thiago pode conter tresentas e
Selenta ¢ scis camas.

Os cuidados medicaes sio administrados por
dois medicos e dois cirurgioens em chefe , dois
subslilulos , deis assistenles e quinze alumnoes ad-
didos ao hospital. Segundo o costume, n’outro
empo geral na Europa, lodos estes homens da
arle lrazem wum trajo particular. O sobretudo
vermelho , cor ordinaria dos cirurgioens, é para
0s estuodanles; o hranco para os medicos.

Para fazer acceitar ao doenle os remedios s
vezes bem amargos, para o consolar, para lhe
mexer o leilo de dor, e cercal-o de delicadas ate
lengoens , encontramos religiosas hospitaleiras, ds
quses vdo junlar-se muilas vezes as damas ro-
mapas da mais alla cathezoria. Uma commissio
independente , composta d’om prelado, d’uin ec-
clesiastico e d'um leigo, dirige o hospilal; um
prior vela pela disciplina: eis pelo que toca ao
malenal. Quatro capellaens admimistram os soc-
corros espiriinaes aos doenles, visitados alem disso
por charidosos sacerdotes e pios leigos. Da sua
parte, as damas que vio servir e consolar as
mulheres enfermas , se esforcam por conduzil-as a
uma vida christan : ohleem muilas vezes feliz re-
sultado. Terminemos o que diz respeito aos cuidados
espiritaaes, com estas locantes palavras de um histo-
riador : « Felizes, dizia elle, os pobres que acabam
os seus dias em S. Thiago ; abundantes oragoeps
lhes estdo seguras depois da morte (1). »

—

(1) Constanzi, t. 1, p. 78.
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A’ lesla dos seus bemfeitores , mostra-vos o
hospital dois cardeaes ¢ um papa cujos abengoados
nomes viverio elernamenie no coraciio dos pobres,
Km 1338, perceben o cardeal Thiago Colonoa
que os doentes cobertos de ulceras e de chagas
eram , per causa da fealdade e duracde de seus
inales , enjeitados nos hospitaes. Tocado de pie-
dade , ‘mandou, no sev lestamenlo, que lhes fosse -
aberto um asylo: elevou-se pots S. Thiago ap-
pellidado in Augusia, em raziio da visinhanga do
mausoleu d’Auguste. Digno emulo do illustre fun-
dador, o cardesl Salviati, que viveu no XVIL°
seculo, aformoseou o hespital ¢ o dolou de con-
sideraveis rendimentos. Finalmente, o excellente
Pio VII lhe juntou a eschola de clinica cirurgica
para os homens e as mulheres. Se ajuntardes
uma boa phkarmacia, com laboralorio e jardim,
uma bibliotheca para vso dos estudantes, um vas-
to amphithealro, uma camara.de operacoens e
de banhos , lereis uma 1déa deste mmporladle hos-
pital (1),

Dando mais um passo no camioho da dor e
da charidade ,-chegamos ao Transtevere para vi-
sitarmos o hospicio de S. Gallicano. Em quantlos
logares o pobre doctte que nio pode ser recebido
em parte alguma, porqoe estia atacado d’uma do-
en¢a contagiosa ou que demanda um traclamento
especial, se vé& {iristemente abaodonado ! Em
Roma ndo conhece elle esta dura condigdo ; eis
um asylo creado mui de preposilo para elle. S.
Gallicano traz comsigo duas recordsgoens que nés
recolhiemos com felicidade. Na edade media , um
leproso francez tioha ido refugiar-se alem da Porta

(1) Morich., p. 35.
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Angelica. A curiosidade e a compaixdo lhe at-
trahiam numerosas visitas. Reuniv esmollas suffi-
cienles para estabelecer elle proprio um pegueno
hospital de leprosos, onde seos infelizes compa-
nheiros podiam encontrar cuidados e um abrigo :
o hospicio tomou o nome:de Lazaro, o Ieproso
do Evangelho. Comtudo teado a lepra desappa-
‘recido pouco a pouco, ao passo que a sarna e a
tinha se forpavam mals communs, comecaram a
tractar alli estas molestias. O afastamento do
hospital era om inconveniente; fizeram-o desap-
parecer ilransportando os doeates para o Espirito
Santo. Alli ticaram 8lé 1724, em que o Papa
Benedicto XIII lhes mandou edificar no Transte-
vere um hospicio especial, um dos mais bellos da
Europa, * Como todos os Pontifices romapos, Be-~
nedicto XIII, desejoso de conservar nobresrecor-
dagocons , dedicou o hospilal sob a invoragﬁo de
S. Gallicano , personagem consvlar do 1V.°seculo,
que féra o primeiro que abrira em Oslia um asy-
lo para os viajantes e para os enfermos. - Ter-
minado o edificio, b'elle estabeleceram todas as
wolestias culaneas,

Fomos recebidos por um dos capeliaens que
teve a bondade de wpol-o fazer ver com a maior
minuciosidade. S. Gallicano compde-se de duas
grandes sallas siluadas na mesma lLinhg, uma para
os homens, de (tresenlos e sessenla p'tlmos de
comprimento , ouira para as mulheres, de dozen—
los e quarenla ; sfio separadas por uma egreja
quadrangular, om lado da qual lem uma porta
para a foa; os outros lres siio terminados por
-s\lares. Largas jaoellas bem rasgadas, uma de-
fronte da outra, allumiam e refrescam as sallas ;
no exterior ha um balcdo d'onde se podem fa-
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cilmente abrir e fechar as javellas sem incommo-
dar os doeates,

A saila dos homens pode couter centoe vinle
camas ; a das mulheres oitenta e oito. Das sallas
conservadas com exguisito asseio, passamos ao
bello amphitheatro com que Ledo XII enriquecen
o estabclecimento. Preparagoens anatomicas, seis
ltinas de banhos de marmore, uma rica pharma-
cia com um laboratorio e uma camara d’operagdes,
proporcionam aos medicos 08 recursos, @ aos do-
entes todos os coidados que podem reclamar.

Na sua previdente sollicitade , regulon Bene-"
dicio XIII as condigoens d'admissfio. Os doecotes
que leem ao mesmo tempo sarna oa tinha, ou
lepra com febre , sfo admittidos immediatamente
gquaesquer que se€jam o0s seus Domes, O seu paiz
e a sua religifio ; ‘aquelles que teem doengas cu-
tancas sem febre, vio iazeér-se curar todos oS
dias , seé habitam em Rowma; se vio de fora, sdo
recebidos com uma ordem dos superiores: nio
se limita a isso a charidade romana. Qbservou-
se que a inha nesce principalmeote da porcaria
da cabega, ¢ se enconlra commummente enlre o0s
filhos da classe pobre. Posto que nem sempre
tenham febre, admitlem-os todavia no hospicio
slé estarem curados: [lormam alli uma casa a
parte. Todas as manhans assistem 4 missa com
os outros doenles; curam-se depois os seus males
e se conduzew a eschoia. Teem um refeitorio
geral , e para dormitorio a maguifica salla de Be-
nedicto X1V. Durante o dia, podem passear pelos
patios interiores, e até sahir todos juntos. As
raparigas vivem da mesma forma no seu quarlei-
rdo. Um conselbo de tres membros governa o
hospital ; um prior ecclesiastico dirige a parte dos
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homens; as mulheres’ est3o confiadas a Irmans
hospitaleiras que teem o seu poviciado va casa.
Dois capellaens e dois confessores estio encarre-
gados dos cuidados espirituaes : quanlo aos do
corpo, lendes um medico em chefe, um assis-
leole interino, um cirargido que faz os cursos
d’anelomia e dois substitulos,

O N € e

5 de Fevereiro..

Charidade romana para com os ‘doentes que teem precisio
de promptos soccorros. — Hospicio de Santa Maria da
Consolacido , =~ dos Benfratelli, — para os doenles chro-
nicos ; — para 0s que s6 teem precisao de remedios ou
cuidados domesticos, as visitas e esmolaria aposto-

licas.

Cada povo (em seus defeilos parliculares, e
o Romano como os ouvtros. O deploravel habito
de se bater & (aca parece natural ao povo italia-
no, como 48 outras nacoens meridiopaes. Vium
Francez ¢ um Romano disputarem por causa d’al-
gumas pecas de moeda. Na sua impaciencid , o
nosso compalriota dizia: « Ka te pagarel com
pauladas. s O Romapno, pallido de colera, lhe
responden friamente : « E eu com a faca: Ed 4o
con collello. » Qs gatalos , va rua, recorrem a
esla arma, 8 proposilo de tado e a proposito de
nads. Prevenir por‘lodos os meios similhantes
excessos, e, se os ndo pode impedir, corar os
seus trisies resultados; tal é o dever d’um bom
-governo: assim o enltende Roma. Diremos mais
larde o que ella faz para destruir o abuso que
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indicamos ; a ordem das vwossas excursoens cxige
que fallemos hoje do remedio que lhe prepara.

Quando desceis ao Velabro, mostram-vos,
ndo longe da Rocha Tarpeia , um hospital em que
brilha a ordem, o asseio ¢ a elegancia. Se per-
guntardes o sen nome , responder~se-vos-ha: £’
0 hospital de Santa Maria da Consolagdo ; e aben-
goareis o genio catholico unico capaz de dar aos
asylos da dor nomes tam graciosos e doces. To-
davia a augusta Virgem nio faz esGuecer a he-
‘roipa que outr'ora consagrou estes logares pelo
exercicio da wais admiravel chandade : « Era
aqut, dir-vos~-ha o homem do povo, que uma
nobre matrona, filha de Symmaco, patricio e se~
nador romano, costumava dar de comer a doze
pobres: chama-~se Saota Galla. Serva dos pobres,
consagrou a sua forlupa a seus amos. @ sya casa
foi a casa delles ; concertada, augmentada pelos
pontifices, ltornou-se com o tempo o hospital que
védes. »

E' destinado ao {iractamento das feridas
racturas , contusoens e de Llodos os males que
exigem os promplos soccorros da cirurgia. Di-
vidido em dvas sallas parallelas, largas , assca-
das e perfeitamente arejadas, uma para os ho-
mens e outra para as maulheres, pdde conler cen-
to e cibcoenta ¢ seis camas. Raras vezes estio
lodas occupadas, se ndo é talvez no carnaval e
em outnbro, quando o povo se entrega sem co-
medimento as suas alegrias sempre loucas ¢ de-
masiadas vezes sangoinolentas. Todos os dias se
apresentam feridoss, que se tractam gratuilamen-
te; depois do que os mandam para suas casasou
entdo lhes ddo ume cama, se é necessario. Dez
homeos da arte, tanle cirurgioens como medicos
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e estudantes, habitam no hospital, a fim de gue
a applicacio dos remedios pdo soffra demora al-
guma.

‘Mas, segundo o seu louvavel costome, a
charidade romana occupa-se principalmenle da
saude da alma; e quaatas armas homicidas clla
faz cohir das wmdos dos infelizes qae talvez ndo
esperasseln senfio a cura de .suas feridas para
saciarem a sua vipganca! Li estdo tres sacer~
dotes , dia e noile, ‘para assistir aos docatles;
depois , védes chegarem piedosas conflrarias que
.08 vio visilar, instrair e alggrar com alguinas
affabilidades, Feriu a morte uma victima ? Uos
bons irmdos entrardo ao cahir da noite na capella
funebre, amortalhardo o cadaver e o levardo oran-
do & sua derradeira morada (1).

Pequena distancia nos separava da ilha do
Tibre ; chamava-nos 14 uma pova obra odo wmenos
bella do que as precedentes: é o hospilal servido
pelos irmios de S. Jofio de Deus, conhecidos vul-
garmenie pelo ,nome dos Benfralelli. Fundado
em 1581, comple-se este estabelecimento de duas
sallas elevadas . hem claras e bem arejadas, que
podem conter joolas setenla e quatro camas. Trac-
tam-se alli os homens s6, atacados de melestias
agudas e medicas. B’ para 1a que sfo trapns-
porladss os pobres sacerdoles que nio podem re-
ceber em domic.lio os necessarios socecorros., KEx-
cepluando o medico em chele, que faz a visia
do hospital duas vezes por dia, todos os enfer~
meiros sdo religiosos qua , allernativamente ,
vélam os doeoles e lhes assistem com exirema
charidade, O proprio superior procura com Ssola

(1) (}onstanzi. t. 1, p. 73.
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licitude os mais baixos servicos e da’ o exemplo
a todos. Por uma perfeigdo , desconhecida ainda
mesmo das nossas ordens francezas alia’s tam de-
dicadas, estes religioscs, slem dos votos solemnes
de, castidade, pobreza e obediencia, fazem o de
tractar os doentes. Quasi todos slo leigos; so
alguns recebem o sacerdocio, afim desc applica-
rem a cura das almas. [Irmiios dos.pobres do-
entes , partilbam .o seu alimenia: a mesma cozi-
nha serve para ups e oulros. Para que os do-
entes bebam a agua mais pura, vdo todos os dias
buscar a do foote Trevi, chamada virginal, e ja
reconhecida como «a melhor no lempo dos Roma-
nos. Nio devo olvidar que a Franca conserva,
no hospital dos Benfratelli, dupas camas para po-
bres Francezes: a despeza ¢ de um francoe treze
cantimos por dia,

S¢ a dor, veloz como o abutre, ataca o fi-
lho de.Adio com a rapidez do raio, Roma ndo
serd apanhada desappercebida: Sanla Maria da
Consolaclio o prova Se a doenca, similhante &
serpente do deserto, envolve o homem com suas
puferosas roescas , ¢ nio o conduz A morte sendo
depois de longos e crueis apertos, Roma eucon-
contrard ainda os meios de arrascar-lhe oo ao
menos de consolar as victimas. ['osto que 2 maio-
ria dos hospitaes recebam os doeutes chronicos,
cominio a falta d’'um logar especial para os trac-
tar;. fez nascer a feliz idéa de¢ estabelecer em
Roma Irmaos da Charidade. A ordem compde-se
de wulheres vinvas, cazadas ou donzellas, de
condicdo honrada , e de inais de quareola annos.
As freguezias onde ellas estio estabelecidas obram
em separado, porem ecm caso de pecessidade,
auxiliam-s€ WNas as oulras CoOm empreslimos re-
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ciprocos de pessoas ¢ de dinheire. O parocho é
0 primeiro superigr, e tem ¢ Uiulo de director;
a priora é a primeira entre todas as religioses.
Logo que ha n’uma freguezia nm doeate chronico,
por exemplo, v apoplectico ou gquaiquer ouniro,
0 parocho o adverte as Irmans, que o vdo rvi-
silar doas vezes por sewana, dio-lhe meta libra
de carne por dia, pagam o medico, os remedios
e 0 cirurgido, minislram a cama e as roap.s
necessarias, ¢ finaimente nldo o deixam sendo de-
pois da morle ou da cura. Nio se pode dizer
com que ardenle charidade estas boas irmansas-
sistem aos enfermos , sefvindo-os noite e dia, se
é preciso. Que diriam os Fabios e os Scipioens,
se , tornando a apparecer em Roma, vissem sovas
esposas e flilbas feitas servas desses pobres que o
orgulho dJdelles apenas se diguava de olhar , e que
demasiadas vezes a sua crueldade mandava morrer
de fome na ilha do Tibre? Duwvidariam da bone
dade, e por conseguinte da divindade da religido,
que prodoziu similhaale wmudangs nos costumes do
universo ?

Os recursos da sociedade compoem-se de coq-
tribuigcoens mensaes ou annuaes Cada freguezia
lem sua caixa espectal; porem vai na occasido
em auxiio das ouiras. [P’raza a2 Deos que os
anjos da chartdade se toroem assds numerosos ,
para se espalharem pelas ciacoenla e guatro fre-
guezias de Roma (1) !

lla ouira molestia muilas vezes chronica e
demasiadas incaravel, cujo tractamento exige cui-
dados particulares : quero fallar da demeancia,

De todas as capitaes, é Roma aquella onde

(1) Morich., p. 83.
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a loucura faz menos victimas; ‘indiquei a causa
disso Todavia, o’este ponlo como nos outros
ella se mosirou generosameole previdenie, ¢ nos
quizemos ver a sua obra. Chegados 4 Longara,
entramos no hospital de Sania Maria da Piedade,
dos pobres dordos. Eis ahiainda um desses nomes
que revela eloguentemente o materngl coragio de
Roma christan. O hospicio data de 1548, e nfio
coohego cidade alguma na Europa guve os haja
tido antes desta epocha. O de Roma foi fundado
por tres hespashoes, Fernando Ruiz, Diego e
Angelo Bruno. Parece, por conseguiole , que se
péde dar a honradisso a S. Jolio de Deus, tam-
bem hespanhol, e cuja charidade para com os
aliepados aitrahira logo a8 compaixdo de seus com-
palriotas para esta classe de desgracados. Como
quer que seja , o cardeal Qoera , hespanhol, foi
o primeiro protector do hospicio de Roma, e S,
Carlos Borromeu o magnifico bemfeitor. Osedi-
ficios compoem-s¢ de dois paties quadrangulares,
em volla dos quaes, nos andares superiores , es-
tdo os dormitorios, e ao rez da terra os refeilo-
ros, a cozinha, os banhos e a capella.
Admittem -se gratuitamente os pobres de
Roma ; os que perlencem aos oulros comcelhos
sdo alli susleaiados por elles, inedianie uma pen-
sio annual de cem escodos. O alimento é muito
bom e o tractamento muoilo suave: a camisa € us
leitos de forca siio os unicos melos oppostosd vios
lencia dos foriosos, Saata Maria da Piedadeconta
cerca de 370 alicoados; come uno resteo da Europa,
as mulheres sdo alli em proporcdo inferior 3’ dos
-homens. Esta observacdo, jonla a muilas outras,
estabclece que o excesso das paixoens, as ambi~
coens cpganadas € principalmente o esfraqueci-
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mento da fé, sdo as causas principaes do aug-
mento geral da loucura. De cem casos de de-
mencia, oitenta siio devidos Ao desregramento
das paixoens. (Juanio menos fé ha n'um povo
mais doidos ha; \al & a formula gue resume to-
das as invesligacoens da sciencia: aviso aos go-
vernos, a's familias ¢ aos individuos.

Temos visio o que a chandade faz pelo do~
ente admittido nos hospitaes. Mas quantes des—
gracados hg para quem o afastameoto de sua fa-
milia, a ausencia de sua habitacio, por misera-
vel que seja, se lorna um tormenfo insupporia-—
vel | quactos outros ha tambem que, rodezdos
de altentos cuidados, ndio teem precisdo sendo de
medicamentos! Boa e terna como uma mie,
respeita Roma as affeigoens do pobre; os reme-~
dros necessarios (he serdo enviados a sua cdsa, ¢
terd a consolacdo de sarar ou morrer no meio dos
seus, [Esta delicada atlengldo, da charidade ro-
mana , personifica-se no excellente pootifice To-
nocencis XIi. Foi elle que primeiro dev 4 Es-
mojaria apostoiica a sua existencia actaal. Admi.
ravel igostituicdo! qoe esiende os seus beneficios
sobre a cidade inteira , dividida em onzesecgoens
chamadas visilas,

Cada visita abrange dpvas, tres, quatro on
cinco freguezias. Onze ecclesiasticos, veneraveis
por suas virtudes e por sua charidade, presidem
as visitas e se chamam vissladores. Cada uma
dellas tem seu medico ¢ seu cirorgido; alem dis-
.80 , um medico-1nspector .vai muitas vezes verifi-
car os aclos de seus collegas e a qualidade dos
remedios. Tres cirurgioens lithotomistas e dez
pharmaceolicos completam o pessoal e as depen-
dencias da obra. Quando um docnle reclama os
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coidados da Esmolaria, faz prevenir o seu parocho,
que envia um bilhete de aviso 3 pharmacia. O
medico passa alli todas as manhans ; enconira o
bilhete com o endercgo do doente, e vai-o visi=
tar. Se a doenca tem um caracler tam grave
que ndo pobde ser tractada em domicilio, ou se
o enfermo carece da genie necessaria, levam-o,
a casta da Esmolaria, para um hospicio. Ordi-
nariamente fraclam-se assim, e suas casas, as
pessoas que periencem a famnlias distinctas, mas
pobres , que corariamn de serem confundidas com
o povo, na salla publica d’'um hospital; é vm
novo rasgo de delicadeza da charidade romana.
O seguinte prova a sua generosidode: alguns cas-
tellos e villas dos arredores de Roma teem seus
hospitaes particnlares; se , nos logares onde elles
faltam, bem como os soccorros oecessarios, se
encontra um doente, a Esmolarita o faz transpor-
lar para os hospicios de Roma: a Dataria apos-
tolica consagra, a esla boa obra, coisa de sete
mil escudos por anno.

-—-u-m-——n

6 de Fevereiro.

Charidade romana para com o convalescente, — para com
0 pobre curado. — Trabalhos publicos. — Soccorros
particulares. ~ Esmolaria apostolica.

Durante os tres primeiros seculos, podia-se
seguir a religiio christan pelo rasto do seu san-
gue e dislinguil-a assim das seitas estranhas. Hoje
pide-se recounhecelea ainda pelo caracter incom-
municaveL de suas obras.
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Havia oito dias que a seguiamos na grande
Roma, pelo rasto dos seus bencficios , ¢ a nossa
excursdo piv eslava terminada. Os maternaes
cuidados , de que a charidade cerca o homem ao
berco e no sen leilo de dor, eram-nos conheci-
dos ; porem se o pohre doenle recupera a saude,
sera Idngado 4 rua e abandonado a s1 wesmo logo
que 8s suas forgas, imperfeilamenie restabeleci-
das, lhe permittirem regressar & sua habilaglo ?
E’ assim que succede na waioria das nagoens o1-
vilisadas ; Roma porem observa outro procedimen-
lo. E’' verdade que o doente esta em coavales-
cenga ; mas ainda estd fraco, e ainda nio pode
ganhar o pdo de cada dia e um trabalho dema-~
siado prompto pdde produzir terriveis recahidas :
o tempo, uwin alimento sadio e abundante, um ar
puro , somente lhe podem (ornar o seu primitivo
vigor. '

¢« B ecis, diz M. de Tournon, que a chari-
dade romana que, com mio tam hiberal, cria es-
tabelecimentos em que os doenles encontram soc-
corros , complieta a sva obra com uma fundagho
que devem invejar todas as mossas grandes cida-
des. Nas wargeos do Tibre ergue~se um vasioe
bello edificto destinado aos convalescentes, isto é
aquelies que, nos hospilaes, chegaram ao mo-
menlo em que sdo inaleis os remedios, ¢ para os
quae¢s um ar puro, um alimenlo sadio, a avsen-
c1a dos trabalhos e cuidados domesticos, sdo os
uaicos tractamentos. O convalescenle, recebido
na casa della Sanlissima Trinsla de’ Pellegrini ,
Jonge das fupebres imagens que, nos hospitaes,
ihe rodeavems o leito, ahreo coraglio & esperanga
e alegrna, e pouco depois a sociedade o encontra
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p'am estado de saude firme e prompto a ser-lhe
vl (1). »

Foi um sanlo que primeiro teve o pensa-
mento deste estabelecimenlo. Tocado de compai-
x@o, ao ver sahir dos hospitaes uns homens ape-
nas restabelecidos da doenga, exieénuados, lane
guidos, privados ainda das lorgas necessarias ao
trabatho, S. Philippe de Neri se poz a recolhel-o0s
na casa que lhe deu generosamente a nobre dama
Helena Orsini, nas Thermas d’Aggripina. Con-
servava-os alé que houvessem recobrado as forcas
e fossem capazes de trabalho: isto passava-se em
1681. A liberalidade dos Summos Pontifices ang-
wentou de tal modo a casa primitiva, que se lor-
nou o maguifico hospicio fdos peregrinos ¢ dos
convalescentes. Quando pois um doente deve ser
despedido do hospital , eis que chega umacarroca
que pira no limiar; o doente entra v’'ella, e como
um graade personagem conduzem o filho da cha-
ridade a uma soberba habitaciv. Todos os hos-
pitaes de Roma teemm uma carrecagem simithante,
destinada ao mesmo uso. Estes doentes sdo re-
cehidos com disvelo pelos confrades, e os con-
servam em lanto que ndo eslio loleiramente res-
tabeletidos, O- seu ahimento consiste, pela ma-
nhan, 0'um caldo e onga e meia de pldo; ao jan-
tar , uma sopa , dez oagas de pdio, seis de car-
ne, meio quarlilho de vinho e fructa; a ceia,
uma sopa, ires onges de carne, secis de pdo,
uma salada, e um quarteirio de vinho. _

Um medico visita todos os dias o estabeleci-
mentic : se o convalescente experimenta recahida,
transportam-o de novo ao hospital , ou entdio con.

!1) Etudes«siatistiques , 1. II, p. 118, '
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servam-o oo hospicio guando se nlio acha em es-
tado de supportar a caminhada, O numero me-
dio dos coavalescentes é.de coisa de seteala (1).
Ndo farei aqui a descripciq do hospilal; reservo-a
para o dia em que [ormos fazer a Dossa visita
a0s peregrinos, |

Eis pois o doente perfeitamente curado ; pode,
com counfianga, voltar & saa familia. Mas para
viver, é-lhe necessario trabalho, e quem, sabese
o encontrard? A chsridade ndo quiz deixar-lhe
esta cruel inguietacdo. lotelligente , quanto ge-
nerosa , comprehende Roma , e talvez fosse a pri—
meira, que a eswmola mais ulil ao pobre valido ,
é a do trabalho. Desta maxima, tam chara aos
modernos economistas, v&de que magoifica applie
cacdo na cidade dos Pontifices! Em materia de
trabalhos poblicos, rivalisa Roma christan com as
capitaes da Europa, ou anles excede-8s a lodas.
Os papas teem cmprehendido obras seculares, ndo
86 para espalharem sobre a sma cidade a gloma
e o esplendor; mas lambem para offerecerem aos
pobres desoccupados um meio de proveilo e alli-
vio. Tal foi. em particular, o objecto de Sixto
V., lonocencio XII, Pio VI e o VII, em snas
inmortaes emprezas. Posto que pobre, Gregorio
XVI consagra a este objecto uma quaatia aunual
de 33,293 escudos.

Us operarios sio ordinariamenle em numero
de seiscenlos; ddo-lhes, por dia, doze baiocos
e um pdo. A fim de impedir o mau proceder ou
a preguica, despedem aquelle que falta tres ve-
zes seguidas. A admimsiracio compde-se de dois

tospectores , oilo olheiros, trinta ¢ dois cibos,
it i

(1) Morich., p. 8.
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slguns apontadores e guardas, os qnaes lodos,
excepto oS inspectores, sdo tomados enire os pro.
prios operarios. .

Durtnte a nossa estzda em Roma, estavam
os pobres occupades nas excavacoens do Foro ;
os velhos arrancavom as hervasda Via Sacra ou
alinpavam os fossos do Palatino ; outros estavam
emiregados na edificacio de S, Paulo fora dos
Mums, e uns sessenla pouco mais ou [wenos nas
forys de Tivoli. Cumpre notar que todes os tra-
halhis publicos de conservagio, de desentulho e
de cinstrucgoens romanss, aproveilam a Europa
isteta : todos os annos , milhares de sabiose ar-
lista: vdo estodal-os; e se alguma coisa adwmira,
€ qe sO um pegueRo Dumero pensem em aben -
coar a mdo, duas vezes benefica, que realiza es-
tasnleis cbras,

Apezar da sua boa vontade, pléde ser queo
opeario nfio possa pelo-sea trabalho prover as ne-
cessdades da sua familia, A chandade romana
vaintio em sev auxilio, e resolve do modo mais
libeal o.formidavel problema das sociedades mo-
derps: a abundancia d'uns suppre em justos |-
mit¢ a rdigencia dos outros. Seria demasiade
long nomear por meudo todas as obras chanla-
tiva que teem por ohjeclo os soccorros em do-
micio. So6 diret que 4 pessoa do Summo Penti-
ficeesla annexo um prelado encasregado de dis-
tnibir as esmolas do pai commum, A instituicio
d’u) esmoler secreto, elemontsiere secrefo, do
Pap remoota ao septimo secufo, scb o pontifica-
dode Concn, O exemplo do Santo Padre foi
imado pelos reis e principes christdos; porem
Roa tem a gloria da iniciativa. O esmoler apos=~
toco habita o Vatlicano, onde se acham a sua
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secretaria, 08 seus archivos e as suas contas.
Membro intimo da familia poatificia , acompanha
sempre o Santo Padre, quer nas estacoens so-
lemnes da cidade, quer nas viajens fora de Roma :
porque € o canal forgado das suas innumeras es-
molas.

Quinhenlos escudos por mez sdo distribuidos
pelo esmoler em donativos- manuaes, segund) a
vonlade do Papa, e as mais das vezes por.um
rescriplo do mesmo Sanlo Padre. Nio fallo 1qui
dos soccorros dados para a educaglo das criaicas.
Nos dias wais prosperos, tambem concedia nu-
merosas pensoens mensaes. Faziam-se eslas )en-
soens , de preferencia , 20s pobres envergonhuos,
s institnigoens de charidade e aos mosteiros A
dois de fevereiro, din anmversario da coroacio de
Gregorio XV], vimos no grande patio do BeVe-

®der, no Vaticano, o sar. esmoler rodeado d'ma
muitiddo de pobres: esle espectaculo nos reor-
dava S. Lourengo ¢ a casa de Sanla Cyriara, Os
homens estavam de um lado. e as muilheres do
outlro; cada pohrc recebia meio pauvlo, o qu se
chama a esmola del grosso: no pruneiro anncdo
pontificado da-se um pavlo inteiro por cahga.
Ha pouco, uma esmola . dicta del lostone oulos
tres paulos, era concedida nos dias de Pasche e
de Natal: paternal allenclio dos vigarios de*Jsos
Christo, que queriam fazer passar alegrameatao
povo estes santos dias de festa ! a diminuigdolos
readimentos pontificios fez cessar o uso della.Ha
ontra que ainda subsiste, e que f{em 0 mefo
principio. Tres vezes ao 2ono, pa Paschoa 10
Natal, e no dia da coroagdo do pspa, o esmer
da um psulo a tedos os presos da cadéa Jnn-
cenciana , aos mancehos da casa de correcch,
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ds mulheres do Penpitenciario de S. Miguel, e aos
presos por dividas do Capitolio.

Citemos ainda um uso secular e bem tocante
que a desgraca dos tempos fez supprimir, pelo
menos em parte. A’ imitagdo de Nosso Seonhor
que alimentara e servira a4 meza os seus doze
Apostolos, os papas, desde S. Gregorio Magno ,
faziam todos os dias janlar doze pobres no sen
palacio e os serviam por suss proprias mios,
quando niio estavam impedidos: Ledo XII deu
moitas vezes este locanle exemplo. Hoje a meza
esta supprimida ; mas dd-se todos os dias a doze
pobres uma somma equivalente a fim de que pos-
sam repartil-a com suas familias [1).

—-_"m——

7 de Kevereiro.

Anecdota, — Oulras charidades para com o pobre: visitas
em domicilio, — Commissio dos subsidios , — Empres-
timo de dinbeiro ao pobre , — Cuidado das sumas pe-
quenas economias ,— Loteria , — Defeza de seus inte-
resses temporaes. — Confraria de Santo Yvo. -

Proseguindo na nossa visita de Roma chari-
tativa, descemos ao Corso. Livros velhos esten-
didos diante da modesta loja d’um alfarrabista at-
trahiram um instante a nossa curiosidade ;. en
puz a wio n'um Macrobio. Que boa fortuna! e
apressei-me a procurar as famosas pelavras attri-
buidas a0 imperador Augusto, acerca da degolla-

(1 Coostanz1, t, I, p. 21 e 27; Morich. ,
p. 177.



- 15f =

¢do- dos Innocentes. Kstas palavras s3o de grande
imporiancia , pois comprovam, pelo (estimunho da
historia profana , utn facto christio d’alto valor.
Na pagina 1569 , pois, [livro sequndo das Satur-
naes , li: « Augasto, tendo.sabido que eotre os
meninos de menos de dois annos mortes na Syria
por ordem de Herodes, rei dos Jodeus, este prin-
cipe tinha feilo morrer sea proprio filho, exclamou :
Vale mais ser o porco de erodes que seu fitho (1).»
Isto & clavo.

Em Roma, como nas ouiras partes, os po-
bres que eslendem a mio pa rua nem sempre sio
o8 mais dignos de lastima, Alem disso, dar uma
peca de moeda raras vezes basta para alliviar o
desgracado ; porque ¢ homem ndo vive s6de pdo.
Mas que o rico se abaixe para o pobre, entre
no seu miseravel casebre, se .denlifique com a
sua posi¢cdo , e lhe deixe, com o pido materisl,
hoas e doces palavras que lhe animem a coragem,
tal é a verdadeira esmola , a que caracierisa es-
sencialmente a charidade catholica. Roma o com-
prehenden, e a Commissdo dos subsidios desem-
penha todos esses deveres com 1intelligencia e ac-
tividade. Estabelecida no tempo dos ultimos pone
tiices , comgpde-se d’um cardeal presidente e de
quinze membros. pomeados pelo Saoio Padre. As

——i

(1) Cum audissel Aungustus inter pueros quos
10 Syria Herodes rex Judmorum intra bimatum
jussit interfici, fillum quoque ejus occisum, ajt:
Melius est flerodis percum esse quam filiom. —
Na sva [lisioria familie sacre, pretende Landioi
que se traclta d’Antipatro, morlo por seu pai em
conseqdencia d’'ama conjuracdio; mas as razoeens
desie auctor parecem-me faceis de reflutar,
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suas funcgoens duram somente seis annos, porque
s¢ pensou que ao cabo desle. lempo o seu zelo
poderia afrouxar. A cidade estd dividida em doze
regioens ; cada regiio subdivide~-se em freguezias,
e um oumero correspondente de congregacoens
regionarias ou parochiaes reparte as esmolas : os
membros destas ullimas permanecem {res annos
no cargo.

A commissio reune~-se uma vez por mez em
casa do cardeal presidente; uma vez por mez
tambem se reunem as congregagoens parochiaes
nas quaes se discutem as petigoens dos pobres
da freguezia. Dois Deputados vdo visital~os em
suas casas, verificam as suas assercoens, certifi-
cam-se das suas precisoens e propoem a natureza,
a quantia e a duragio do soccorro necessario; a
commissdo superior faz depois o abono pedido. Os
visitadores occupam-se tambem com cuidado de in-
vestigar o estado moral dos pobres ; informam-se
do sen comporiamento, das causas da sua mise-
ria e dos metos de dar-lhe remedio, Os soccor-
ros concedidos compoem-se ordinariamente de
vestidos , de provisoens de camas, de roupa bran-
ca ¢ de nlepsilios de differentes misteres. Todos
estes objectos sdo fabricados no hospicio das Ther-
mas, marcados com um signal particular, e odo
podem ser vendidos sob pena de dez dias de pri-
sfio. A charidosa commissdo espalha annvalmeate
172,145 escudos., minisirados pela camara apos-
tolica (1).

Ao ler estas particularidades, ¢ wu difficil
ndo recophecer o typo essencial da nossa admira-
vel Soctedade de S. Vicerite de Paulo. Neste

(1) Morich., p, 181.
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ponio como nos oulros, tem pois ainda Roma a
gloria da niciativa.

Sem eslar reduzido 4 mendicidade , tem mui-
las vezes o pobre operario precisio de dinheiro,
quer seja para comecar alguma pequena empreza,
quer para comprar as malerias que pbée em obra,
ou weswo oS uleusilios que emprega. Ainda aqoy,
foi a charidade romana a primeira que se apre-
senton ao enconiro desta pecessidade : os Estados
pontificios viram nascer os Montes de Piedade,
cuja gloria pertence toda 8o padre Barnabé de
Terni. Era no principio do decimo quinto secn-
lo; o bom religioso, prégando em Perusa, olo
podia conter as lagrimas ao ver 0s enormes Juros
extorguidos acs pobres pelos usurarios . e prin-
cipalmente pelos Judeus (1). Nio empresiavam a
menos de 80 ou 70 por cento. O secu zelo ndo
ihe den descanco sendo depois de haver induzido
alguns ricos charidosos a formarem uma caixade
emprestimos para o0s necessitados, mediante um
pequeno jure destinado ao pagamento dos em-
pregados, A colss sahiu maravilhosamente, ¢ esta
caixa se chamou Monle de Piedade. Por. 1ss0,
concerto upnanime de benciios da parte do pobre
povo ; explosdo formidavel de injoras, de accu-
sagoens, de reclamacoens e de cslumnias da parte
dos egiotas. Felizmepte que o8 pequenss e os
fracos tinham entdo um apowo no papado, Os

€1) Moates Pietatis... vl ad ipsa tangnam
ad monlem confidenter refugere possiot indigentes,
el ea in promptu sint ad mulvgndum sub pigno-
ris canlione 1psis indigentibus, el occarrendum
usaris, quas pro sua indigenlia usurariis preser-
lim Jud®is solvere cogebantar. Ferraris, t. V,
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Summos Pontifices impozeram silencio aos detrace
tores, approvaram a institvigdo, e (ulminaram
de cepsuras todo aquelle que fallasse mal della.
No numero destes bemfeitores do povo, cilemos,
eatre oatros, Paulo II, Sitto IV, Innocencio
VIIL, Julio 11 e Ledo X. Ao ler as sabias e pa-
ternaes prescripgoens destes Pontifices, vio se
péde davidar de que ndo hs ma historla pagioa
que dé mais honra 4 charidade romana (1).

Um Monte de Piedade ndio tardou em ser es-
tahelecido em Roma, e os cardeaes, proleclores
da ordem dos [rméos Menores, o foram tambem
da sua obra. Eatre estes principes da Egreja
deve mowmear-se, por gratidde, S. Carlos Borro-
weu que fez perseverantes esflorgos pela prosperi-
dade da inslitaicdo,

Clemente VIII, vendo o numero crescente
dos deposiles, comprou, para recebel-os, (res
grandes palacios , euja reonido forma hoje o focal
do Monte de Piedade ; visitamol-o com admiragdo.
A capella, destioada aos exercicios religiosos da
confraria , resplandece com marmores raros e pre-
ciosas esculptaras: todo o -edificio estd reparado
de fresco. Soubemos que o Sanlo Padre, Gre-
gorio XVI, acabava de dar av Santo Montle uma
prova de sympaibia e de deixar~lhe uma recor-
dacdio da sua generostdadc para com os pobres,
ordenando, a expensas svas, a reslituicdo grae
luita de muilos penhores, Nos tempos mais pros-
peros (a obra, conservavam-s¢ os penhores de-
zoilo mezes gratcilameote, até & concorrencia de
30 escudos. Desde as commogeens politicas, o

(D Véde entre outros Ferraris Bibliwotheca ,
elc., art. Montes Pielalss.
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peshor d'am anno recebhe-se e renova-se s gra-
toilamente, quando o emprestimo ndo excede .13
escudos,

Daas coisas 'distingaem o Monte de Piedade de
Roma: a primeira ¢ o estabelecimento d’uma salla
particular em que se recebe unicamenie o oiro,
a prata e 8s joios de valor que exceda qualro es-
cudos. A facilidade offerecida aos deposilaniles e
a reserva de que se usa a sea respeito ,' especi-
aimente n’esta guarda , aonde vdo muilas vezes,
levadas da necessidade, pessoas muilo de hem,
¢ um novo exemplo de delicadeza da charidade
romzua. A segunda, € o estabelecimento de
monles supplementares , nos differentes hairros da
cidade. Sdo destinades, pelo proprio Monte de
Piedade, a receber provisoriamente os penhores
ale’ ao valor de quatro escudos, a fim de que os
pobres possam encoolrar um soccorro instaolaneo
a toda a hora, e principaimenle nos dias santes
gquando o estabelecimento principal esta fechado.

Se o Monie de Piedade offerece ao pobre o
meio de subtrahir-se aos estragos da usura, for-
nece-ihe , talvez com demasiada facilidade, fun-
dos que elle pode perder em devassidoens e em
loneuras. Para compensar os vicios desta insti-
luicdo, ou antes para a completar, estabeleceu-se
em Rowa uma caixa ecopomica. - Assim, o pobre,
o arlista, o hoorado operario, enconiram na pre-
vidente cidade o precioso recusso de obterem di-
nheiro pata as suas necessidades, € o meio se-
guro de conservarem uliimente o fruclo dassuas
economias, .

Todavia , o povo-@’ sempre crianga; apezar
da activa sollicitude com que se véla pelos seus
interesses, 4 tema;ﬁo do jogo péde arrastal-o a
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perdss ruinosas ¢ compromettel-o a elle e & sua
familia. Sabe-se que attractive tem, sobretudo,
a loteria para os pobres. Auctorisada em Roma
por Janocencio XI1Il, foi a loteria abolida por
Benedicto XI1il; o sen successor, Benedicto XVI,
vendo o seu povo, apaixonado por este jogo de
azar, correr a todos os Eslados limitrophes onde
elle existia ¢ remover deste modo os capilaes,
dorpou a toleral-a. Porem obrigou o flisco a dar
aos gaohanles um accrescimo de- 80 por 100, e
a reverler sobre os pobres lodos os lucros do jogo,
feita deduccdo das despezas que elle produz. Dest’-
arie, a loteria de Roma espalha 30,000 escados
por aunno, em esmolas manuaes; 15,000 em outras
esmolas, ¢ 3,000 escudos em dole a dobnzellas po-
bres, como dissemos mais atraz, 7Tal é a habil
combipaciio ¢m virtude da qual a loteria de Roma
cura com uma mio as feridas que pbéde fazer
com a ‘outra. Conheceis meio mais engenhosv de
tirar o bem d’um ma! necessario ?

Prolegido contra as suas proprias paixoens,
nada mais resta que por o pobre a coberlo da
injustica d’outrem, Se o rico tem um processo,
oo se defende a s1 mesmo, ouenconira facilmente
advogados; porem o pequeno € o fraco, muilo
peuco illustrado para pleitear a sua cavsa, oa
muilo pobre para encontrar yma voz que queira
prestar-lhe o seu apoio, vé-se exposto sem de-
feza a uma ruina compiela: Roma veio em seu
auxilio. No comego do XVI.° seculo, formou-se
uma sociedade de gente togada, advogados ou
prelados dos tribunaes e até mesmo da Rota.
Reune-se todos os domingos nas vgreja de S, Car—
los onde tem o seu oralorio particular. Depois de
ler camprido os seus exercicios pios, retira-se a
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un:a salla visinha para examinar as causas civis
em que os pobres se acham ewpenhados: reco~
nhecido o direito, towa gratuilamenle a sua de-
feza. A Archiconfraria de Santo Yvo ndo excep-
tua penhum pobre do ses patronato, qualjuer que
seja a sua patria: nova prova de que a chanidade
romana aspirou sempre a ser catholica,

A Confraria compde-se d'am cardeal protec-
tor, d'am prelado mewmbro da magisiratura de
Roma, chamado prefeito, e de associados todos
homens de lei. O pobre que reclama o seu apoio,
dirige directamenie & sua supplica ao cardeal pro-
tecior , que a eavia & algum dos legistas da so-
ciedade. Esle examina os atlestados de indigen-
cia e as allegacoens apreseniadas comoa prova do
seu direilo pelo peticionario ; depois quando estas
duas condicoens de juslica e de miseria se acham
reunidas , & coofraria se encarrega da causa, e
vm dos irmdos apresenta o defeza. Ora, o pohre
¢ eloguenfemenie sustenlado; porque a coofraria
tem sempre vislo -enire os seus membros perso-
nagens celebres; hoje ainda tem orgalho de haver
contado nas suas fileiras o illustre Benedicto X1V,
quande ndo cra mais que o advogado Lamberuim,
Da sua parle, os Soberanos Pontifices pnie leew
cessado de animar esta associagio emionenlemente
christan. Beoedicto X1 lhe coacedeu o .privile-
gio de poder fazer decorar com a prelatura (o=
maoa o homem de ler gue lhe apraz escolher.
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8 de Fevereireo.

Carnaval. — Charidade romena para com o pobre sem
abrigo. -~ Visita a Sania Galla e a S. Luis.

Era perto de meio dia quando sahimos para
continuarmos, 0 nosso itinerario ; mas .o carnaval
estava pa rua, e forca uos foi baler em reti-
rada. Ora, os mais graves hisloriadores da aaoti-
guidade descreveram as alegrias do povo-rei, e
n6s devemos agradecer-lh’o; porque os prazeres
dos povos leem tambem a sua instrucclo. Tal
serd a mioha desculpa, se (allo do carpaval na
moderna Roma,

Dignos herdeiros dos filhos de Romulo, os
Xomanos d'hoje sio ainda doidos por espectaculos ;
o carnaval particularmente parece andar-lhes com
a cabeca & roda,

A ‘esta festa burlesca, ddo elles uma impor-
tancia perfeilamente comica, e 0 seb enthusias-
mo se traduz por um proverbio muito conhecido.
Para indicar as grandes epochas do anno, dizem
elles : [l sanlo Nalale, la Pasqua e il sanlissi-
mo carnevale. A’ aproximacdio do carnaval a lo-
-teria ndo pode ser sufficiente para os pedidos de
bilhetes ; o Monte de Piedade trasborda de objec-
los muilas vezes de primeira necessidade, que os
pobres alli depositam em penhor do dinheiro de
que teem precisdo; os cursos pubhicos estio fe-
chados ; as lojas do Corso nlo vendem, ese traps-
formam em tribuvnas e galerias para os espectado-
res: toda a cidade esta de festa.

A abertura do carnaval é annunciada pelo
grande sino do Capitolio que ndo toca sendo por
esla cnrct;xinstancia ¢ pela morte do Papa! E’ ao
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meio dia exacto qune elie se faz ouvir. Eotdo o
sepador de Rowa, de grande manto de seda bor-
dado d'oiro, acompanhado de guardas ¢ de pa-
gens ricamenle veslidos, desce a celebre collina ,
n'uma carrnagem scintillanle de espelhos e doira-
dos : percorre o. Corso d'oma extremidade 4 outra,
A sua presenga adverle o bom povo de que pode
comecar. Apenas a carruagem senaforial ha dei-
xado a8 rua, quando um Lo de peca da o signal
da festa, N'um abrr e {echar d'olhos o Corso
_se enche de doas filas conlinuas de carruagens
que circolam lentamente, e cujos dois movimepe
los de ida e volta formam uwa cadeia movel da
praca do Povo & praca de Veneza. Até aos ulti-
mos andares, as janellas e saccadas, ricamente
cobertas de estofas vermelhas, estdo guarnecidas
de espectadores que aliram & porfia confells sobre
as carrnagens. Os confells sdo especies de rebu-
cados de farinha, do tamapho d'um grio d'ervi-
[ha ou d’'uma pequena avelan, ¢ que se esmiga-
tham ao cahirem, Chovem tambem flores e bo-
cadishos de chocolate do mesmo tamanho que os
confetti. Principes ou princezas, ninguem € pou-
pado. Para se livrerem da sarsivada de que sdo
assaltados , os passeadores cobrem a cara com
uma wmascara de arame; porem nada lhes prole-
ge us veslidos, que esilio, depois d'alguns minu-
los, brancos como os dos moleiros. Pela sua parte,
as carruagens provéem-se de grandes cestos cheios
de innocenles projeclis, ¢ respondem do meihor
modo que podern.

" Pelo melo dos vehicnlos circulam, pulam,
daogam, canlam, improvisam, wyriadas de was-
caras de lodes as formas e de todas as:céres.
Nos dois passeios s¢ aperta uma multiddo com-
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pacia, que devora com os olhos o comico espec~
taculo, que se apaixona, que freme, que rompe
em braves e¢.e¢m gargalhadas , e que parece ebria
de alegria. No6s mesmos postos & varanda iso-
lada d'um terceiro andar, ndo podemos reprimir
a nossa hilaridade, 4 vista de certas scenas de
completa exiravagancia. A primeira deslas sia-
gularidades , ou exceniricidades, como diz certo
orador polilico, "era om improvisador de trajo de
trovador. Posto a modo de jockey atraz d'um
carrinho descoberto, cantava os seus versos ani-
maado-se com umr tambor vascongo. Os lazzi
eram lam comicos , tam mordentes, que toda a
multiddo rewnida em torno da carruagem ria a
rebeotar ; o riso se communicava §s saccadas, e
se tornava completamentg homerico. .
Apparecen depots um doutor em medicina,
veslido como Sangrado, com a cabega coberta de
um chapeu preto, & Robinson, d'uin welro- d'al-
tara; o corpo embrulhado n'um largo vestido
preto apertado pov um ciolo, e com o nariz or-
pado d'um par de oculos, cada vidro dos quaes
iinha a largura d’'um prale. Ao lado do doutor
caminhavem os seus ajudantes e os seus criados.
Os primeiros , carregados do livro de magics, fa-
ziam dar-logar a seu amo; os segundos levavam
elevado em cima da cabeca cerlo instrumento que
por suas dimensoens colossaes se parecta menos
com os seus similbantes do que com uma chaminé
de barco a vapor. Grilarias e dicholes, alia's
muito innocentes, assignalavam em lodo o cami-
nho a passagem do discipulo de Hippocrates. Ma-
nifestagoens d’ovira ordem recebiam um gracioso
persobagem , que 1a em zig-zag, parando diante
das mais Jargas varandas : era o que se chamavy
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enire a molliddo o jerdineiro do papa. Armado
d'uma serpente de pas que se estendia e en-
roscava a' vonlade, esta mascara levava até aos
segundos andares ramilhetes de violetas e de rosas
da primaverd, Em recompensa recebia no rosto
aigans bons punhados de confefli: croeldade !

No meio destesaclores ao ar livre, figuravam
varios alamuaos da Academna de Franga : repre-
sentavam uma scepa de salteadores. Eis gue
chega vm mascara de proporgoeas herculeas, »de
cargbina ao howbro ; condaz pelo freio um so-
berbo cavallo, em que se acha deitado ao travez
. fortemenle atado um nodre viajanle, com a ca-
beca eavolvida d'um pauno eosanguestado,

Em roda do cavallo caminhamw oito salteado~
res armados de carabipas e punhaes. Alraz vio
duas bestas de carga que levam os ricos despo-
Jos do viajanle , que o bando infernal finge con-
duzir ao sea iwperio, ao fundo do bosque. De
vez em quando terieis visto a infehz viclima fa-
zendo gestos de gquerer desewbaracar-se dos seus
lagos ; depois todas as carabinas se dirigiam para
ella , e todos os punhaes se levantavam conira o
seu peilo. Tal era a verdade desta scena, que,
se os actores niip [ossem nossos compatriotas, tel-
os-hiaaios lomado por velgranos ae oflicio

Em quanle ao mais, para ver o carndaval, e
para com elle rir de todo o coragdo, nldo estava
eu em ma companhia. A’ winha esquerds, estava
um professor d'historia ecclesiastica , sacerdote
muito respeitavel a todos os respeilos; & mipha
direita um hispo! sim, am hispo; mas gne bis-
po! para lallar em estylo de Mr. Julio Janip, um
bispo da OUceania, um apoestolo.., Em tanto ‘que
aquelle povo de¢ grandes criangas folgava na ruva,
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nos fallgvamos de missoens, de selvajens, de pro-
pagacio da fé, A nossa conversaclio contingava
bavia maito tempo , quando se fez ouvir um tiro
de pega : advertia 38 carruagens que estivessem
‘'promptas para sahir do Corso; e todos os vehicu-
los pararam, Alguns minotos depois, segundo
tiro de peca deu o signal da sabida: n’um abrir
e fechar d'olhos a rea ficou vasia : 56 0s passeios
ficaram atalhsdos de peoens. Dois piguetes de
dragoens percorrem a gallope o Corso em toda a
sua cxlensio, a lim de varrerem o espago paraa
corrida dos cavallos.

Na praca do Povo teem sete cavallos selva-
jens (barbers). Estes animaes, perfeitamente ador-
nados de fitas, estfio cobertos de folhas de papel e
de rosetas de ferro, cujo toque e cuja picadella
os espantam e excitam, de.wmodo gue anles voam
do que correm, Km alguns miautos teem atra-
vessado Roma , sem que se vejam jamais desvia-
rem.se¢ do seu camioho nem a direita nem 4 es-
querd2 : o primeiro que chega ganha o premio.
Terminada a cerrida, um govo liro de peca an~
nuncia o fim dos divertimenlos por aquelie dia.
Todos voltam a suwas casas ; cahem todas as mase
caras, e s6 poéde conservar-se o disfarce. B vé-
des todo aguelle povo, docil como uma crianga,
submetller-se exactamenle a esta sabia prescrip-
clio: no dia seguinte a fesla torna a comecar e
s¢ passa como na vespera. Anles do signal, nem
um mascara pelas ruas; depois das Ave-Marias,
uem uma mascara nas caras. A'vista desta sub-
missdo., 8ssim como da ordem e da decencia que
reicavam pa festa, nlo fodemos deixar de dizer:
Se fosse em Paris, em logar d’alguns dragoens,
seriam necessarios regimenlos inteiros para conter
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a mulliddo e prevemir a desordem : haveria pro-
vavelmente resislencias, rixas, sangue derramado ;
aqul, nada de tudo isso : tam cerlo é que nos ndo
sabemos divertir-nos!

No ultimo dia, & corrida dos cavallos snc-
cede o jogo dos Moccoletis : ¢ o ramilhete do car-
naval. Os moccoletli sio pequenas vélas que cada
gual tem na mio: conlam-se wyriades dellas,
s¢ bem que desde » calgada da rua alé aos ul-
limos andares, o Corso se ache illuminade como
por encanto. Ora, é a ver quem apagard o moc-
colo do seu visinho. Tudo serve para isto : ra-
mos de flores ou punhados de confelti, o chapea
e 0 lengo de assoar, Esle o sopra sem ceremo~
nia para o nariz do porlador; aquelle trepa ara-
zeira das carruagens, e d’um so6 golpe apaga os
moccoli de todos os que estio deptro; em guanto
elle préga esta peca. oulro [he paga na mesma
moeda ; véem-se alguos que, sarmados de com-
pridas varas, vdo fazer razzia &s varandas, e
cada trivmpho ¢é savdado com eslrondosas garga-
lhadas, e pelas palavras molejadoras dirigidas
aquelle ¢uja tocha estd apagada : Semza moccolo .
senza moccolol ] Ora, todo este povo agitando-se
em sentidos diversos, esies gritos d'alegria, estes
risos prolongados , esies ailhares de tochas apa~
gadas , depois tornadas a accender, depois-de
novo apagadas para ainda se torparem a accender,
formam de certo o espectaculo mais.animado e curio-
s0 que Imaginar-se pode. De graciosa que e
considerada n'um s6 ponlo, esta scena se torpa
de repente magnifica, quando, eslendendo ao
longe os olhos, o espectador vé desenrolar-se di-
ante de si ¢ssa immensa illuminaglio , cujos mo-
vimeulos ddo ao Corso os ares dum rio de fogo
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agitado pelss ondas. Pela meia hora da noite,
um ultimo liro de peca anobuucia o fim, e todos
os moccoleily se apagam. Tal é ocarpaval de Roma,
do qual ndo posso dizer pada, sendo que ¢’ per-
feitamente bello e perfeitamentie louco.’

Todavia, ao lado frivolo destes divertimenlos
soube a religido juntar um caracter de gravidade
que ndo se enconlra senio em Roma. Assim as
sextas feiras, os domingos e vs dias santds que
se encoptram durante o carnaval sio guardados,
isto' ¢’ , ndo ha nem mascaras , nem’ jogos , nem
corridas.

Se por esta razlio o carpaval ndo pode durar
dez dias complelos, o excedente do premio da
corrida, que ¢, creio eu, de mil piastras, é dado
em esmolas a pobres communidades. O Sento
Padre tambem faz o seu carmaval: todas as ma-
nhans.vem 4 cidade, mostra-se ao seu povo, €
visita algumas casas religiosas, onde deixa bencédos
e beneficios. Em certo dia, convida os cardeses
e algumas pessoas conhecidas para uma loteria’
tirada a favor dos pobres nos seus aposeotos.
Vé-se que Roma nada tem desprezado para tornar
o meconos prejudiciaes que é possivel divertimen-
tos cnjo uso seria certameole perigoso querer
abolir. Accrescentarei que de manhan, ao che-
garmos a S. Pedro, tinhamos wsto uma longa
procissdo que subia os degraus do vestibulo,
Compunha-se d'uma corporagio cujos mebros,
vestidos de longos saccos vermelhos, eram pre-
cedidos d’'uma cruz de quinze pés d'aitura e de
uma grossura proporcionada. Esta croz de cartiio,
cOr de casca de pau, redonda, nodosa, parece-se
completamente com duas arvores juntas & pressa
para formar um instrnmentio de supplicio : ndo se
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péde vel-a sem experimentar uma impressio de
terror , tam propria é para commover os sentidos,
Esta procissfio vinha assistir 4 bengio do Sanlis-~
simo Sacramento ¢ as Quarenta floras, que teem
logar para servir de conlrapezo aos perigos do
carnaval. Foi o Sanlo Padre em pessoa gque veio
expor o Sanlissimo Sacramepto. Similhaste a
Job gue cfferecia sacrificios ao Senhor depols dos
innocentes festins em que seus flilhos se tinham
reustdo, a8 lim de expiar as faltas de qoe v'elle
houvessem podido lornar-se culpados; a Egreja .,
inquieta do procedimento de sevs filhos durante
estes dias de dissipacio e prazer, offerece 2 Dens
uma victtma de expiacdo, e ordena oragoens mais
longas ¢ mais solempes. N¥o sei, mas ¢ isso,
segundo me parece, uma bella harmounia. -
Depois dos moccolelti, em vez de lomarmos
outra vez o caminho da nossa hospedaris, dirigi-~
mo’-nos para dois asylos preparados peia chari-
dade romana ao pobre sem abrigo. Quendo ao
cahir da noite percorreis certas ruas de Paris ou
de Londres, védes desembocar de todas as partes
um povo de homens, de mulheres, e de criancas
cobertas de farrapos; depois repentinamente des-
apparecem em Jojas subterraneas insalubres. em
casebres immundos, Uma poaca de palha os es.
pesa ; é alli que por alguns penis ou soldos dor-
mem de involta, ate’ que o dia chame de novo
4s roas esses rebanhos de seres degradados cujo
s6 aspeclo devéra fazer corar as duas Capitaes
que se proclamam rainhas da civilisagio. Que
espectaculo tam differente apresenta Roma !
. Chegados &lem do Velebro, junio do portico
d’Octavia, ouvimos o passo de grande numero de
homens € de. crigngas que resoavam na calgada da
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rua ¢ da encroZilhada : eram pobres. Aobndeiam ?
Jam como nods ao hospicio de Santa Galla, Vou
coular-vos a historia desta locante creacdo. Pelo
me¢ado do decimo-septimo secalo, o charidoso sa-
cerdote, Marco Antonio Odelcaschi , abriu em
Santa Galla um refugiec nocturno para todos os
pobres sem asylo , especialmente 20 1nverso,
Via-se este sanlo homem , indo elle proprio pro-
cural-os pelas ruas e pelos bécos, [azel-os entrar
Da suva carroga e conduzil-os ae seu hospicio (1).
Chegou a recolher até quinhentos ou seiscentos,
dos quaes reparava os farrapos descosidos, con-
certava os sapalos, & sos quags dava 0ma cama,
lume e uma sopa que lhes offerecia por suaspro-
prias mdos; porem o seu priocipal fim era ins~
truil-os pas coisas da fé. Innocencio X, D. Livio
e D. Baldsssaro Odelcasclti, todos membros da
illustre femilla tam conhecida em Roma pela sua
generosa charidade , asseguraram a perpeluidade
desta obra. -

Hoje, os pobres encontram pois em Santa
Galla am abrigo para o sompo, € uma cama com-
posta de bancos, taboas, um eanxergio , leancgoes
e cobertores. No verlio, recebem-os até as oilo
horas da goite, e no inverno alé as oilo e meia.
Contam-se 224 camas disiribuidas em cinco dormito-
rios: tres sio communs ; oulro serve para as mplestias
de pelle; o quinto é destinado aos ecclesiasticos :
este ultime ¢ de onze camas. O refogio estd
aberto em quanlo o pobre tem precisdo delle.

(1) Egli medesimo s. sndava cercando per le
vie & per le piazze di Roma, € rilrovandone li
conduceva in corarzza in quest'ospizio. — Const.,
209. ‘
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Entramos com estes membros soffredores do
Salvador , ou aoles com nossos amos, segundo a
evangelica expressio de S, Jofio o Esmoler. Esta-
vam 3 varios ecclesiasticos que os recebiam com
grande cordialidade. Fizeram-lhes tomar logar,
depois comecaram a pertir-lhes o pie da cheri-
dade espiritnal, Um dia, ¢ o cathecismo; outro
dia ., o rosario; 2o sabbado, vm trecho d’historia
}-elativo a Saota Virgem : confessam-os quando ha
ogar.

& Estes diflerentes @xercicios , acompanhados
algumas vezes de canlos, se prolongam muito
pela noile adiante. Todos os annos lhes dio um
pequeno retiro religioso, € a B d’outubro, dia
da festa de Santa Galla, tirem 4 sorle uma lista
de doze pobres, sos.quaes servem um bom jantar.

Esta materpal charidade que acolhe os ho-
mens em Sapla Galla, encontramol-a em S, Luis,
exercendo-se a respeilo das mulheres. KEste novo
hospicio , visinho do primeiro, foi fundado uo
principio do seculo-passado pelo veneravel padre
Gallazi de Florenca. Compde-st de dois dormi-
torios , uma capella, uma salla de recreio e um
Jardim, Os reodimenlos actuaes ndo permittem
ter mais de trinta camas; porem o loea! conteria
o dobro. As pobres mulheres , gue pelas Ave-
Marias da tarde se apresentam, sfo admittidas
em qaanto ha logar. Excloem-se somente as do-
enfes, as mulheres gravidas, e as affectadas de do-
eoncas calaneas, pois feem refugios especiaes.
Pessoas charitalivas as recebem e instruem. De-
pois da instrucclo e oracio , mandam-as para as
suas camas composlas de enxergoens, lencoes e
cobertores. Pele manhan, apenss se levantam,
sahem e vdo para os seus trabalhos, Uma vez
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por mez ouvem todas missa € commungzam no
hespicio. Nesse dia lhes dio meio paulo por
cabeca (20 cent.) em compensagio do que teriam
podido ganhar duranle esse tempo (1). A’ vista
de tantos cuidados, de tantos respeitos para com
o pobre, outr'ora tam profundamente desprezado
pela sociedade pagan, e hoje tam mal compre-
hendido o0as nossas sociedades materialistas, os
olhos do viajanle se baoham de doces lagrimas ,
e a3 sua memoria lhe recorda o oraculo do Pro-
pheta , do qual faz con [lelicidade applicagio a
esta Egreja romana, sua mde e modelo dos po-
vos: « Foit a ods que foi confiado o pobre, e vds
seress 0 apoio do orphde. Se se experimenta um
pezar, ¢ em pensar que alem dos Alpes, no
bello reino de Franca, pdo se encontra pada si-
milhante.

o —

9 de Fevereiro.

Quarta feira de Cinza. — Capella papal. — Charidade ro-
mana para com os velhos, — para com as viuvas. -—
Asylo Barberini para os moribundos. — Ministros dos
enfermos-, — para o9 mortos. — Archiconfraria da Mor-
te ,— do Suffragio. — A Ave-Maria dos mortos.

Haviamos adormecido no. Carnaval, e desper-
tamos na Quaresma. A’ mela noile, o0s sinos da
cidade santa se pozeram todos em movimento e
annunciaram solemnemente a abertura da grande
- quarenlena. 'Nio set que impressdo produz esse
immenso toque de sinos, a uma hora lam [éra

(1) Constanzi, p. 209; Morich. , p. 194.
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de costume. Graves e sanlos pensamentés vos
assaltam , e ainda o homem mais inconsiderado
deve ter difliculdade em defender-se delles. Ao
primeiro som dos sinos, bailes, espectaculos,
seroens , ludo acab2 ; e acaba até & Paschoa, pelo
menos os espectaculos e os bailes. O jejum ca-
tholico subslitue as alegrias loucas e os pensa-
mentos muodanos. O povo romano que havia to-
mado a serio o carnaval, toma tambem do mesmo
modo a Quaresmia. Na maphan da quarta feira
de Cinza,.enche as egrejas', e recebe na
fronte o sigoal solemne da penilencia. Tudo é
socego ua cidade, ainda honlem tam ruidosa:
Roma recobron a sua physionomia de grave e
casta matrona ; dir-se-hia que o carnaval esti pas-
sado ha um anno.

Nos proprio fomos buscar as cinzas a capella
Sixtina : e foi-nos dado recebel-as da mio do Sum-
mo Ponlifice. Se em todas as partes a logubre
ceremonia € magestosa, em nenhuma da terra oé
tanto como em S. Pedro. O Sacro Collegio, os
geraes d’ordem , os embaizadores, ¢s prelados ro-
manos, os Dispos esirangeiros, velhos de cabellos
brancos ou mancebos, a flor das nacoens, gupr-
pecem o recinto reservado da magnifica capelia :
a Santo Padre estava po seu throno. De repente
desce delle,, @ deixo-vos que penseis que senti-
mento deve ter de si mesmo o viajante obscuro ,
quando vé o cardeal, penitenciario~mor, cami-
nhar ao eacontro do vigario de Jesus Christo e
dizer-lhe, lancando cinzas sobre a cabeca mais
aagusta do universo : Lembra-fe, homem , que és
pd, ¢ que ao po voliards {1)! Confesso que de-

Q) Comtudo, em signal da sva dignidade



- 173 —

pois de simithante esemplo, custa pouco a humi-
Ihar se a genle. Assim que apeuas o Sowmmo
Pootifice tornou a subir ao seu throno, loda a
assemblea fo1 com profundo recolhimento pros-
trar-se aos seos pés, e receber da sva mio sa-
grada o signal da penilencia.

Ao sahirmos da ceremonia, um dos Dnossos
amnigos de Roma teve a bondade de dirigir a
nossa excursdo para os hospicios que Dnos resta~
vaw por visilar. .

Quando iamos apdando , cahia a comversagdo
sobre o respeilo 4 auctoridade, respeito eminen~
lemeate social, do qual scabavamos de ter um
exewplo pa maneira por que o Santo Padre recebe
as cinzas, « Estos salulares tradigoens, ajuntoun o-
nosso guia, couservam-se sinda nas nossas fami-
lias ; em geral a auctoridade paterna € muilo res-
peitada. Lntre os pais e Bs filhos nio rena
aquella familiaridade, visinha da egualdade ; nada
de tractar por lu os filhos aos pais, pem os pais
as mies; o filho nlo abraca seu pai nem pela
maniran nem 4 noile: coatenla-se com heijar-lhe
a mdo. » Assim que, quando os Romanos véem
o modo como os nossos Francezes se hdo cow
seus filhos, dizem lodos admirados: £’ un dar
troppo confidenza at figli. Nio terdo razdo?

Eotretanto cl.egavamos ao alvo da oossavia-
jem. Antes de tocar a sua ullima hora, quando
as suas forcas, exhaustas pela edade, ja lhe ado
permitlers bastar a si mesmo, encontra o pobre,
gracas 4 charidade romana, um abrigo para a
velhice; assim como eocontrou um bergo para a

suprema, o Saunto Padre .nfio ss poe de joelhos
para receber as Cipzas, e permanece em pé.
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infancia , um Soccorro para as suss miseriase re-
medios para as suas doencas. Temol-0 Visto em
S. Miguel, em Santa Maria dos Anjos, passando
tranquillamente os seus velhos dias, cercado de
lodos os cuidados do corpo e da almz ; parece
que n’esta longa cadéa de beneficios, nfio falta um
sO anpel. Comtiudo os olhos maternaes de Roma
entrevéem uma solugio de coontinuvidade, uma ne-
cessidade a que pdo sei que os oulros paizes
" prestem attencdo. Muitissimas vezes mulheres do
povo, esposas laboriosas de honrados artislas,
ficatn viuvas antes de (empp. Auxiliadas por seus
matidos, proviam as suas necessidades ; 508 ndoo
podem fazer: se permanecem mno meio do mundo,
quantos perigos as esperam ? Mas como arran-
cal-as a elles? demasiado mogas ainda, ndo po-
dem ser collocadas nos hospicios dos velhos. Que
weio ha de preservar a sua virtude e assegurar
a sua. existencia ? ‘Este grave problema, tam in-
teressanle para os costames publices, resolveu-o
Roma. No seu seio existem piedosas casas.que
recolbem gratvitamente as pobres viuvas, e lhes
proporcionam um asylo, sem conrtudo lhes da-
rem o sustento, nem o vestido. Yivem alli em
communidade, com a liberdade de sahirem , de
trabalharem como lhes apraz e de se occuparem
como quizerem. Visilamos primeiro a casa desta
especie , fundada pelo charidoso medico José Ghis-
tieri, em Torre-del-Grillo ; serve de habitagio a
seis pobres vigvas. D’alli, dirigindo-nos para o
foro de Trajano, vimos o asylo aberto pelos prine
cipes Ruspoli, no qual cada viova occupa um
quarlo separado, Yeio depois o Boscheilo, que
serve de morada a dez pobres viuvas; depois o.
asylo parochial de S. Lourengo t» Lucina, cujo
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excellente cara nos fez o mais gracioso acolhimento ;
finaimente o Relugio dos principes Barberin,, em
Sanfa Maria in via: é o melbor de Roma, pois
cada viova lem para si s0 dois quartos e uwwa
cozinha (1).

Por lim annuncia-se a grande catastrophe :
precedida da doenga, a morte taor croel para
lodos, tam penosa para 0 pobre, vem procurar
as suas viclimas, Mas em Rowma a charidade a
precede; esld assentada juoto do leite de dor.
Seu filho morrerd, que assim ¢ necessario; mas
morrera nos bragos de sua mie, rodeado das snas
caricias e dos seus cuidados. Nio fallarei aqui
dos cuidados malerises; gracas ao christianismo,
sio geralmeole os mesmos em lodas as nagoens
civilisadas. Quanlo aos cuidados espirituaes , de-
cisivos , nesses momenlos supremos, como dizera
terna sollicitude com que Roma os prodigaliza ?
Para pdo ser extenso, omitio as piedosas confra—
rias dos agonizaotes, as que frequentaw os hos-
pilaes , € as obras particalares , que teem por
objecto obter para os doentes a graca d’'ume santa
morie : limito-me a mencionar a instituigio de S.
Camillo de Lellis.

Difficilmente podeis descer a um bairro de
Roma sem enconilrardes um religioso de presenca
grave e modesta, Sobre a sua sulana preta, co-
berta d'uma capa da mesma cér, se descnham
duas grandes cruzes vermelhas; estdo poslas uma
sohre o coracio, e outra sobre 0 hombro. Este
religiose , venerado de todos, é um filho de S.
Camilio de Lelhs, alias uw minisiro dos enfermos.
A& todas as horas da noite e do dia, elle e seus

(1) Constanzi, 130; Morich, 157,
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confrades estio ds ordenms dos doentes. A chari-
dade os ‘prende ao leito delles ; ¢ todos os trac-
lamentos corporags € 0s Soccorros espiriluaes que
0 zelo ¢ a dedicacgdio podem inspirar, elles os pro-
digahizam aos doeotes, ricos ou pobres, estrao-
geiros ou nacionaes.

Ndo importa que a moleslia seja coutazicsa ;
soldados intrepidos. affrontariio o perige e nunca
abandonardo o posto de honra que ihes esth con-
fiado. Por um desses rasgos bastante commuos na
edade media’, porem muilo raros hoje, os miniss
tros dos epnfermos ajuntam aos volog ordinarios o
de nunca abandoparem os pestiferos, Tereil occa-
sido de fallar wais tarde da sua casa ¢ do seu
santo fuadador.

Finalmente morre o pobre; porem nlio ¢ aban-
donado. Eis que'chegam n@io sei quantos piedo-
s0s confrades que enire si disputam a hoara de
Ihe prestarem os ullimos deveres, de lhe: lava-
rem , de lhe amortalharem o corpo, ¢ de o le-
varem aos hombros ao campo sanfo. Porem elle
morre nos campos , 0o meio dessa Campina ro-
mana tam temive!l, tanlto pela sua soliddo como
pelo mal aria que n°ella se respira : ndoreceies ;
como Tobias em Ninive, a charidade arrostara
todos os perigos. Convemn saber que na epocha
das colheitas, nuwerosos operarios descem da Sa-
bioa e vio offerecer os seus bragos aos proprie-
tarios das paries cullivadas da Campina romaoa:
logo que se desenvolve o calor, grandes males os
opprimem.

« Os seus pulmoens, habitvados ao ar suabtil
das montanhas, odo esldo 4 vonlade na pesada
atmosphera da plagicie. O sea corpo, ao qual
o sol abriu os °poros, se constipa repealinamente
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pelo cotdtacto immediato d’um fresco orvalho ou
da lerra que lhes serve de leilo, A [lebre ataca
todos os dias alguns, que o Caporale, quasi
tam digoo de lastima como elles, transporta @ sua
tenda , pondo-lhes do lado uma pouca d’aguaaci-
dulada. A’ noite todas as viclimas do dia sdo
conduzidas n’'uma carreta 3o hospilal mais visioho,
distanle 4s vezes dez a doze leguas, A nobre e
piedosa familia Doria Pamphih deu o bom, mas
unico exemplo de estabelecer, em cada uma das
suas quintas, um vehiculo commodo para preen-
cher este charidoso dever; wmas muilissimas vezes
chega-se ao logar onde se encontram os soccorros,
quando elles se hiio tornado inuteis. A’s vezes,
no paroxismo da febre, estes pobres homens se
afastam do sen bando, e vlio 6 raro que a morte
os fira longe dos seus awigos.

« Estes tristes aconlecimenlos sfio hastante
frequentes, pelo que alguns homens piedosos for-
inaram uma confsaria que percorre as aldéas para
recolher n'ellas e transportar os doentes ao hos-
pital , e para sepultar os corpos daguelles que
morrem 1guorados, Assim n'essas campinas roma-
nas d’onde oulr'ora os palacios e os jerdins havism
expuisado a charrua, o homem pode morrer 56,
e o sen cadaver seris entregue as aves derapina,
se o Chrisuanismo ndo houvesse enchido alguns
coracoens d'uoma sublime charidade. Mas devo
apressar-me a dizer que se ndo podem accusar
inteiramente os homens destas desgracas, que re-
sultam em grande parte da natureza das coisas
que , necessilando d'imwensa reuniio de opera~
rios em logares ipsalubrcs, mal providos de ba-
bitagoens e collocados Ilonge das cidades, torpa
diﬂicillimtizo prestar cnidados a oitocentes ou no-
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vecentlos segadores que empregam alguns rendei-
ros. Comtudo estd recochecido que o mal pode
ser dimiomido ¢ a sorte desses operarios melho-
rada por algumas precaugoens que o governo pon-
tiiclo ¢ a administragdo franceza lcem eguglmen-
te recommendado (1), »

Desejosos de conhecermos a piedosa confraria
que, indo bascar longe pelas campinas doenles
que-alliviar on mortos que sepultar , dd ao mun-
do tam magnifico exemplo de charidade , dirigi~
mo’'-nos 4 Via Giulia , onde esld s sua egreja.
Alli - soubemos que a associagho remonta ao aone
de 1661, E’ numerosissima ¢ compde-se de pes-
soas de condigdo fhonrada, ¢ até muitas vezes
elevada. HKntre os seus membros mais zelosos
esteve S. Carlos Borromeu, sobrinho do pape en-
tdo reinante. O trajo consiste n'um compride
sacco de tela branca. . Quando estavamos na egreja,
acabava-se de saber a nova d'um accidente suc-
cedido pa cawpina. Prevenidos immedialamente,
alguns irmdios chegaram a toda 8 pressa; cobri-
ram-se do seu sacco e pozeram-se a caminho.
Obram oassim por todos os tempos e ¢m todas as
estacoens , e vio buscar o corpo ate¢ vinle cu
trinla milhas de Roma. Teem direito de o fazer
eplerrar no cemiterio que julgarem conveniente ;
termmo medio, a confraria recolhe anoualmeate
treze morlos pa campina, Da distancia de pove a
dez¢sete :milhas,

No interior de Roma os confrades acompa~
nham estes sequilos (anebres, como o fazew tam-
bem varias outras associagoens.

(1) M. de Tournon, Etud. siat. sur. Home,
t. 1, p. 285.



- 179 -

Reveslidos do seu sacco sahem dois a dois,
precedidos d'um estandarte comprido e estreilo,
com a face coberta d'um capuz com dois boracos
que deixam ver os olhos ; dirigem-se assim para
a casa designada, levam o morto para a egreja,
recilando psalmos e levando lochas na mio. As
confrarias de Roma acompanham deste modo, &
sua sepultura, nio s6 os membros, mas lambem
os estranhos. .

Eis ahi pois o pobre recebido 4 sua entrada
na vida, sustentado, abrigado, soccorrido nas suas
necessidades e doengas, assistido & hora da mor-
te , depositade com respeito na terra santa d’onde
deve tornar-se a erguer um dia; tal é para o
ultimo dos filhos de Adéio a profunda e -copnsiante
veneracdo da Roma christan. Comparado com-o
da Roma imperial, cste procedimento forma um
contraste tam inexplicavel, que.{0ra pecessario
ser muoito cego para ah: nio ver sob uma das suas
faces wais divinas, o brilhante milagre que traos-
formou os costumes e as idéas do genero humano,
A admiragcdo ¢ o reconhecimento que elle excila
s¢ lornaw ainda mais vivos, quando ‘'se pensa
que a charidade roména, transpondo o limiar do
tomolo, vail alliviar o filho da sua ternura até
ao seio da elernmicade. Porque nio lenho en uma
penna assaz eloguenle que pinte dignamente o
iwaternal amor de Roma para com os fallecidos !
O’ vos! que amms as piedosas recordacoens dos
seculos de fé e os tocantes costumes de Dossos
pais, vinde & Cidade santa; e quando vos lor
dado contemplal-a, pordavor, tende olhos para
verdes n’ella oulra coisa sem serem palacios, pai-

neis , estatuas,: obeliscos , thealros ¢ naumachias:

sabei verﬁﬂoma emm Roma.
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Terna Rachel , a Egreja mpide e senhora das
outras egrejas esld conlinuamenle em moviwenlo
para communicar a sua sollicitude a favor dos
seus filhos que j& ndo teem vida. Que consola-
cdo para ella em ver o bom exito corear os seus
esforcos | Nos quizemos ser f{elizes testimunhas
delles. N'uma das bellas egrejas da Via Giulia
estd estabelecida, ha tres secules, & archicon-
fraria do Suffragio: immensa associaclo rica de
1ndulgencias, que estende as suas filiacoens nas
partes mais remotas do mundo catholico. D’ahi
dimana incessantemecanle um rio de oracoens, de
esmolas, de boas obras, de missas , que vai le-
var o refrigerio e a paz ds almas retidas nos fogos
expiadores. Nido haveis esquecido ess’oulra con-
fraria, tam respeitavel pelo numero, tam admi-
ravel pelo fervor dos seus memhros que, todas as
tardes , acode ao hospital do Espiriio Santo; de-
pois , quando é chegada a noile , sobindo piedo-
samente 8 crista escarpada do Janiculo, vai orar
sobre as sepulloras. Jusptai-lhe vinte outras as-
sociagceens que podeis ver lodas as tardes nos dif-
ferentes hospicios , pos oratorios wocturnos , reci-
tando os santos offictos pelas almas do purgato-
rio. Finalmente, quando o oulono raz comsigo
a solemne festa dos ficis Defunctos, trasladai-vos
a Via Giulia, aos cemilerios do Janiculo, de
S. Salvador, da Consolagio e de Santa Maria in
Trastevere. Uma multidio immensa e recothida
enche essas habitagoens ou, para melhor dizer,
esses vastos dormitorios dos mortos. A fim de
mover a sua piedade, famem-se succeder 4soracdes,
representacoens de scenas tiradas da Escriptura.
Os personagens teem a cabeca, as maos e 08 pés
de céra, coisas que se trabalham muilo bem em



~ 181 —

Roma ; o seu vestido é apropriado a4 circumstan-
cia, e véem-se no momento mais importante da
accdo: o fiel acha ahi um motivo de terna com-
paixio e o proprio artista um assumpto de es-
tado. A festa dos fiess Defunctos conlinua com
a mesma pompa e & mesma diligencia durante
toda a oitava (1). .

Mas ndo basta 4 Egreja fazer orar yna vez
cada anno por almas que soffrem conliouamente,
e eis que outro costame vem lodos os dias re-
petlir aos vivos a recordacfo de sens irmdes de-
functos e sollicitar a sua piedade. Em 1480, pois,
nascen na Jtalia um sanlo que devia ser a glo-
ria do seu seculo e da Egreja: chamava-se Gae-
fano as Tiena. A ternura do seu coraglo teve
principalmente por objectdo .as elmas do Purga-
torio. Chegado a Roma , eslabeleceu um piedoso
costame que ainda [a achareis : é o que se chama
a Ave Maria dos Defuactos (2). Depois que a
noile , descida das sele collinas, envoiven a ci-
dade com scus escuros veus, os sinos fazem ou-
vir um som logubre,

Advertem aos christios que pensem pela ule
lima vez, antes de irem repoisar, n'aquelles de
seus irmios que ndo tiverem por leilo senfio cham-
mas ardeoles; e os boys fieis se apressam a re-.
citar o De profundis, oz a pequena oraclo in-
dicada para cada dia da semava a’um livrinho per-
feilamente popular (3). FEis ahi algumas das

1) Constanxi, t, 1, p. 72, 228, 251.
18&1(2) Raccolia di Indulgenze, p. 486. Roma ,

(.3) Il Purgatorio aperlo alla pietd de' vi-
venli.
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piedosas practicas estabelecidas na Cidade santaa
bem das almas que soffrem. Conflessar-se-ha sem
trabalho que a vista desles tocantes costumes, faz
mais bem ao coragio do que o aspecto dog soberbos
mouumenios ¢ até mesmo das maguificas (festas
de que Romatem o glarioso privilegio. Pelo menos
demosiram ao viajsnle mais indifferente que a
mestra da f& é tambem m3e da charidade, e que
desde o limiar da vida ate’ alem da sepultora ,
o pobre ndo escapa um s instanie a soa intel-
ligeate charidade. Ora, no seculo em que vivemos,
similhante conhecimento vale alguma coisa.

“‘m'

10 de Fevereiro.

Os Sacconi. — Esmolas particulares. — Reflexoens sobre
a charidade romana,

O tewpo esiava frio, o cen annuviado, ea
calcada coberta de lama. Noto todss estas cir-
cumslancias, porque realcam a meos olhos a ad-
miravel obra de que vou fallar, (Quando passava-
mos no cume do Capitolio, junto da prisdo dos
‘devedores, vimos a algans passos dois homeans
caminhando silenciosamente diante de nos, de cada
lado da roa. lam descalcos, com o corpo intei-
ramente coberto d’'um sacco de tela branca , ler-
mioado por uma wascara do mesmo estofo e com
dois boracos feilos na aliura dos olhos, de modo
que era impossivel ver-se-lhes o rosto, Um e oulre
tinham na mio uma bolsa e se apresentavam ao
limiar de cada porta onde paravam, sem pro-
nunciarem uma sO palavra; aporta se abria; uma
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pecd de moeda lhes cahia na bolsa; e, expresso
o sea agradecimento por wma profunda saudacdo,
iam apresenlar-se 4 porta visinha. o« Que homens
sio estes ? que fazem ? » taes foram as perguntas
que dirigimos todos a uma voz ao excelleote ami=
go que nos acompanhava, « Hsltes homens, nas
disse elle, sdo Sacconi: devem esle nome-ao
grande sacco que os envolve, Sabereis que existe
aqui uma associacdo pia, composta da flor da no-
breza, do clero secular e dos cardeaes; tem por
objecto o allivio dos pobres e principalmente dos
presos por dividas. Todos os mezes 0s seus mem-
bros percorrem as rvas pedindo esmola. No dia
determinado, lanto de verdo como de inverno,
ainda que faca frio ou chova, vio, como védes,
descalgos , pedir de poria em porta por todos os
bairros de Roma, Védes tambem que toda a
genle os recehe bem; o povo tem-lhes graade
veneracdo, e os ricos se exporiam, recusando-
lhes esmola, a perder um dos seus parentes ou
amigos: estes dois Sacconi que nos precedem
sdo talvez dois cardeacs, ou Jois principes ro-
manaes. »

Kis ah1, se me nio engano, uma charidade
de hom quilate. E ndio se diga, como certosic-
risias, que para os Romaoos tudo é espectaculo
¢ momice ; que amigos do confortavel ndo counhe-
cem a charidade que evige dedicacio e o sacri-
ficto do eu. Cerlamenie, nisto odo se encontra ,
nem pode encoutrar-se ostentacdo. Aqui, esles
homens néio podem ser coohecidos por ninguem,,
nem ainda wesmo pelos seus amigos; ndo dizem
uma palavra, e ninguem pdde ver-lhes as feigoens
do rosto. Na verdade que vantagem ha para a
véidade e para o bem-estar desltes grandes, se-
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nhores, ew percorrerem assim, eovolvidos n’'um
mau sacco de tela , descalgos , por tempo de in-
verno, durante grande parte do dia, pedindo es~
mola , as ruas mais obscuras da cidade ? Os de-
traclores sysiematicos de lugo o que é inspirado
pela religido, terom apimo de fazerem outro tan-
to? Vaidosos como todes os filhos d’Adde, que
tentem pois conquistar a popularidade por esse
prego ! Quando os livermos visto de mios 4 obra,
poderemos pensar que podem motivos humanes ins-
pirar similhante dedieagdo ; ate entdo permitlir—
nos-hdio crermos que s6 o Evangelho & capaz de
obter , e de obter constantemente, ha muitos se-
culos, um sacrificio dephicadameate cosloso 4 na-
toreza,

O ‘espeéiaculo tam moral que tinhamos dian-
te dos olhos. pos conduziu a fallarmgs das es—
molas particolares goe se fazem em Roma. KEsta
pagina devia complelar a possa hislona da cha~
ridade corperal na cidade de S. Pedro.

Em Francga, abencoamos Henrique IV por ha-
ver desejado que todos os seus sabdilos tivessem
uma gallinha para comerem ao domingo ; em Roma
08 soccorros sio tam abundanies. que cada pobre
p6de todos os dias ter nsma excellente comida. E
primeiramente, duas bellas instiluicoens tomam es-
pecial cuidado dos infelizes que, nascidos na abun-
dancia e educados nos habites do mundo, seolem
pesar mais gravemente sobre s1 o fardo da mise-
ria. Gragas a’ Archwm:[raria dos Sanlos Apos-
folos e de Divina Piedade, soccorros, muitas vo-
zes consideraveis, vio 1nesperados e alé desconhe-
cidos, buscar na sua ailiva. indigencia viuvas ho-
nestas e desgracados pais de familia: a primeira
remanla ao anno de 1664, Foi fundada por al-
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guns piedosos christios que tomavam particular
caidado da capella do Saplissimo Sacrameplo, na
egreja dos Santos Apostolos. Achando se associa-
dos, por essa practica de piedade, quizeram sjun-
tar aos aclos de devogdo as obras d'uma acliva
charidade ; é assim que o christianismo procede
sempre e em Ltodas as partes. Consagraram-se pois
ao allivio dos gobres, e especialmente dos pobres
eavergonhados. Descendentes todos de nobres e ri-
cas familias, os membros acluaes sio gualorze em
numero, um por tairro, e cada um delies distnbue
por anno cem francos em esmolas.

A Congregagdo da Divina Piedade deve a
sua origem ao veneravel sacerdote Giovani Stan-
chi de Castel-Nuovo. Em 1679, reuniu esle santa
homem algumas pessoas escolbidas eatre o clero e
eantre os leigos, para ajuntarem esmoias destinadas
a’'s lamilias envergonhadas, cuja miseria contrasia
com a sua abundancia passada. Gragas a’ gene~
rosa protecgcdio dos Summos Pontifices Innocencio
XI, Clemente XII e Benedicto XIII, conservou-
se sempre a congregacdo n'um estado prospero.
Foi-nos mui agradavel conhecel-a, porque offerece
mais uma prova da prioridade de¢ Roma e dasua
intelligencia em materia de boas obras. Os seus
memhros sdo tripta a quarenta em numero, e de-
vem ter vinte e cinco annos complelos: sdo sa-
cerdoles ou seculares, '

_ «0 seu methodo, diz Mons. Morichini, na dis-
iriboicéio dos soccorros &, ereio eu, o melhor que
se péde seguir; ¢ Roma pdde gabar.se de ter
posto em praciica, ha cento e cincoenta aanos,
aquellas maximas da charidage publica e privada,
coja theoria desenvolveu ha pouco o bario de
Gerando no seu Visslador do pobre. Cada bair--
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ro da cidade tem o ses depulado, assisli=
do de dois outros membros visitadores. Nenhuma
esmola se concede antes que um visitador haja,
por seus propries olhos, verificado 2 miseria e
precisio. s soccorros dido-se anles em especie
do que em dinheiro; anles a um pequeno numero
de pessoas que com elles sc acham verdadeiramente
alliviadas, do gue a numerosas familiss para as quaes
ndo seriams mais que ama gota de agua, Camay, ves-
tidos, o resgate dos penhores do Monte de Piedade,
o pagamento dosallugueres, vales de pio, sdo as es-
molas mais ordinarias. Segundo osseus es@tulos,
a obra deve assistir especialmente os enfermos, as
donzellas em perigo, as viuvas, as mulheres abando-
nadas por seus maridos, os presos, os penitentes, 0s
mancebos privados de emprego e os viajantes,

. « Tres vezes por anno cada visitador lem uma
quaotia para distribuir po seu bairro. Cada uma
destas distribuigoens pode montar a 700 escudos,
o que forma ao aono 2,100 escudos, bem gque a
Congregacio possua um rendimento duphcado pelo
menos, porem gravado de legados e de servigos
religiosos. No dia da festa de Sant’Anna faz-se
uvma distribuigio de pdo, e soccorres particalares
bastanle coonsideraveis se dio tambem em casod’-
urgencia no decurso do anno, quando se tem co-
nhecimento da posicio critica d’alguma hounrada fa-
milia. N'esle taso as esmolas sio levadas aos ne-
cessitados pelos deputados designadoes antecipada-
mente com o tilulode deputados dos casos secretos,
que nio dio conta do dinheiro a elies confiado, a
fim de que uunca o nome dos infelizes a quem
soccorreram apparega nos registros da sociedade (1).»

(1) P. 188.
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Eu accrescentaria longas paginas as que pre-
cedem, se quizesse fallar de todas as oulras esmo-
las , boas obrase instituigoens de charidade que
fazem a gloria e a vida de Roma christan ; conten-
tar-me-hei com algamas reflexoeas proprias para ca-
raclerisar esle magnifico systemade philanthropia,
tam pouco conhecido na Europa e tampouco em harmo-
nia com os priacipios dos nossos modernos economistas.

E primeraments tudo parle em Roma da
inspivagdo religiosa: squillo qoe, entre owuiros po-
vos, se foz pelo seplimento natural de dever e
humanidade , tira aqui a vida de motivos de fe'.
A’ [rente de todas as instiluigoens de charidade,
encoutraes o nome d'nm santo, d’om piedoso sa-
cerdote, d'om fervoroso christio, que concebeu a
idéa dellas; todas couservam o sello da sua ori-
gem, quer no sea nome de confrarias, quer na
sua organisacdo de certo modo ecclesiasiica, A
bandeire d’'um santo ibes serve de reuniio como
a sua vida de wmodelo; uma capella particular
esta ordinariamente affecla is snas reanioens, e
os seus regulamentos teem um sello 1nteiramente
catholico. No exercicio exierior das suas boas
obras , as confrarias se occullam geralmenle de-
baixo d'um vestido muito feio em si meswo, porem
favoravel & homanidade: o sacco de penitente que
as cobre pdo deixa ver sendo os olhos, e homens
do mundo, allos digaatlaries, occaitam muilas ve-
zes , debaixo deste grosseiro habito, o scu gene-
roso concorso pard ¢ aliivio da miseria. Para pds
outros, Francezes do XIX.® seculo, e' a appa-
ricgdo d’om tempo que j& ndo existe, uma recordagio
dos seculos de fe',uma visio daedade media (i).

(1> De Bazel., pref. p. XXXIII.
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Esta origem da charidade romana explica tres
outros caracteres que a distinguem. O primeiro ¢’
a prioridade. As iastituigoens de charidade de
Roma sfio as primogenitas de todas as obras de
beneficencia espalhadas pelo Occidente : serviram-
Ihes de modelo, e muilos annos e ate’ seculos
anles gue os economislas houvessem emprehendido
tracar a8 less da charidade, havia-as a fe’ revelado
aos papas ; é uma consequencia da wissdo civi-
lisadota que lhes foi coofiada.

O segundo, é a superabundancia dos soc-
corros : vimos que entre as cidades da Europa, &
Roma a mais charidosa Nas mesmas fontes da
fé , nos lumoulos dos seus innumeraveis wartyres,
bebe ella incessantemenle o espirilo de sacrificio
que tresborda, como o licor precioso d’'um vaso
cheio de mais, em mil creagocns ds charidade
éspiritual e corporel.

O terceiro, é a distribuicao das esmolas,
menos regular do que se desejara. A alma abra-
sada pela charidade, a alma que se da a si mesma,
sujeita=se pouco aos frios calculos da prudencia
humana: vé a dor anles de tudo, sem se in-
quietar sufficientemente de moderar o seun 2elo.
Sempre e’ cerlo que se alliviam entes que sollrem,
e que se cumpre a grande obrigacio do homem
para com sea irmdo (1).

D’ahi ainda a presence de mendigos nas roas
de Roma. Se a philanthropia inspirasse a bene-
ficencia romaoa, teria encerrado os pobres a fim
de tirar este objecto importuno da vista do via=-
jante; porque a philanthropia ndo ¢ wde. Suc-
cede outra coisa com a charidade : exhorta o po-

(1) De Bazel., pref., p. XX.
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bre ao trabalbo , subministra-lhe os meios delle ,
e se eclle ndo pode trabalhar, o iaduz a receber
soccorros em domicilio anles.que arrancal-os aes
transeuntes ; mas e’-lhe custoso ir mais longe, e
user de rigor contra um ente dnas vezes sagra-
do para ella. Assim e' que Ledo XII, organi-
sando a comnissdo dos sabsidios, permiitin aos
pobres reconhecidos verdadeiwrameate dignos de
soccorro, escolherem entre as esmolas em domi-
cilio @ as vicissitudes da mendicidade. Aguelles
que tomaram esté ullimo partido foram registados,
¢ deram-lthes uma chapa de cobre que tinha gra-
vadas estas palavres: Quesiuante in Roma N....
Elles sos tioham direito de wendigar ; mas ao
cabo de algum (empo toleraramy a inlrusio de
oulros unovamenie 'chegados, ndo submellidos is
fermalidades previas, e viram-se d’'ahi em diante
assaltados por uma wmulliddo talvez estranha as
verdadeiras necessidades (1).

As coisas achavam:se neste ponto quando nos
estavamos em Roma. K na verdade guando se
hdo visto de perto 8s dificuldades e os embaragos
de toda a especie creados pela politica geral da
Europa ao governo pontificio, quando se coghece
o seu cafacler .essencialmente paternal , compre-
hende-se muito bem essa especie de desleixo so-
bre nma medida de policia , caja wulidade abso-
luta talvez néio seja tam evideate como se podera
crer. Ndao, uvdo esta ainda clarameote demonstrade
-que o systema dos deposilos de mendicidade se)a
muile mais moral, wuito mais humano, muilo me-
nos custoso do que a propria mendicidade. O
syslema de deposito iraz cowsigo debsixo deste

(1) De Bazel., pref,, p. CIV.
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ou daquelle nome o tributo dos pobres; transfor.
ma em deliclo o que muitas vezes adio e sendo
uma desgraga; priva o pobre da liberdade, arran-
ca-o0 4 sua familia e o expde 8os Inconvenientes
do contaclo muilas vezes perigosissimo de nome-
rosos companheiros corruptos e corruptores. A
vista dos nossos deposilos de Franca oo das Work-
houses d’Inglaterra faz a este respeito bem tristes
revelacoens.

Alem disso , admiltindo a superioridade do
systema moderno, restaria, anles de condemnar
Roma , saber se lhe é possivel estabelecel-o0. En-
carcerar wilhares de pobres em prisoens, humidas
¢ obscuras, com o alimento striclamenle necessa-
rio so sustento da sua miseravel existencia ; na
verdade ndio é difficil abolir assim a mendicidade ;
basta para 1sso ter no peilo um coragdo inglez,
Mas applicar na Ilalia similbante systema ! mais
facilmente roubariam a vida so homem do que a
vista do seu bello ceu e os raios do sol.

Alem disso, a liberdade individual é alli ainda
demasiado respeilada e o egoismo demasiado des-
coohecido, pelo que os felizes do seculo ndo se
julgam com liberdade de comprar os seus gozos
a custa das doves de seus irmdos (1),

Fipalmente ndo se deve crer, como contam
certos viajanles, que Roma seja o foco da men-
dicidade. « Gragas 4s suas numerosas casas de
trabalho, esta ella longe, diz um celebre eco-
nomista , de sastenlar lantos pobres ociosos como
muitas cidades afamadas pela sua opulencia e boa
policia. Nio se contam alli mais mendigos do que

(1/ De Bazelaire, pref. , p. CV.:



- 101 -

nas principaes cidades de Franca (1). » Duas coisas
multiplicam os pobres & visla: a primeira, é que
Roma os deixa pela rua em lanlo que Paris os
melle emw prisoens; a segunda, é que estio ha-
bitnalmeute concentrados h'um so bairro , aquelle
gue habilam ou atravessam continuamente os es-
trangeiros, no Corso,. da praca d'flespasha 4 de
Veneza. Km todas as oulras partes encontramos
poucos mendigos. K depois, as mais das vezes
esses pobres vHo dos paizes visinhos, dos duca-
dos de [talia septentrionsl, da Lombardia, do
reino de Nepoles ¢ até de Pans; mais d'um
Francez alli reconhecen esse cul-de-jalte (sleijado
das pernas) que toda a gente viu ha pouco arras-
tado pelos bulevares no seu grolesco .vehiculo,
Poder-se-hia livrar delles a Roma, pouco mais
oo menos como Esopo propunha beber o mar, se
quizessem sospepder primeiro. todos 08 rios que
a ellese dirigem (2),

a« Taes sioc no seu encadeamento e no sep
espirito as instituicoeos cbharitstivas de Roma,
tujo objecto & o allivio da miseria physica. Para
aprecial-as hem, é mister distinguir uo’ellas dois
elementos: o clemento catholico € o elemento ita-
liano , isto é as coisas em si mesmas, e cstas
coisas traduzidas em faclos por homens; a mesma
distincgdo se deve fazer pelo que toca 4s iosti-
tuicoens de qualquer oulro paiz. Emw principio ,
pode dizer-se que tudo é bom , alé muitas ve-
zes admiravel e sublime pas instituigocns roma-
pas, porque a 1déa ¢é filha do genio catholico;

(1) M. de Villeneuve , du Paupér., . II,
p. 385. ‘
(2) De Bazel., pref., p. CIIL
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mas em applicacdo, o gemo ilaliano se trahe e
demasiadas vezes desfigura pelo seu desleixo as
mwais beilas obras, Assim ¢ que as insliluigoeas
francezas, allemans e hespanholas, teem em si
o sello dos dcfeitos do caracler nacional, qoe as
torsam frequentemente imperfeilas assim na essen-
cia como na forma, Aqui elles ndo tocam sendo na
forma , de modo gque Roma, se todas as leis e
lodos os regulamentos n'ella se executassem, se-
ria om Llypo ideal de governo (1). Poderiamos
dizer o mesmo da Fraagca? » Esta observacio ,
cuja jusieza livemos vinle vezes occasiio de ve-
rilicar , se applica em geral a todos os outros as-
pectos da ridade dos Pontifices.

—-——--—lb@b_..____
11 de Fevereiro.

Rotunda de S. Jodo diante da Porta-Latina. — Columba-
rio de Pomponio Hylas, —~ da familia Volusia. — Tu-
mulo dos Scipioens. — Caminho da CGruz no Coliseu.

Conhecendo as obras de charidade corporal
que Roma christan estacionou em todos os cami-
phos da wvida, desde o bherco até a sepullura,
tinhamos acabado a primeira parte do nosso 1tine=~
rario. Anles de estndarmos 8 charidade intellec-
tual e moral, fizemos uma paragem bavia muito
desejada.

A capella de S. Jofio diante da Porta Latina
foi o objecto da nosse peregrina¢do. Visiter o
logar consagrado pelo mwartyrio do mesmo Apos-

(1) De Bazel., pref., p. XXIII.
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tolo da Charidade , era, sem nos afastarmos do
nosso tlinerario, reparar felizmente uma lacuna.

O viajante que vem do Coliseu pela via dos
Triumphos se acha em breve na via Appia, Esta,
t)m celebre na historia da antiga Roma, é hoje
guarnecida d'um largo passeio formado de bellos
fragmentos de marmores antigos. Depois de a
termos seguido até i altura das Thermas de Ca-
racalla, volltamos 4 esquerda e puzemos pé navia
Latina, que condoz & porta o mesmo nome:
esta porta foi fechada pelos Francezes durante
occupacdo 1mperial. Ora, trilhando este antigo
caminho , como se ndo ha de a gente recordar do
discipulo muito amedo, que tambem o percorren
quando ia para o supplicto? Sem respeito para
com esle veperavel ancifo, o mandira Diocleciae
no trhzer @ Roma, encadeado como um malfeitor,

Conduzido a alguns passos de distancia da
Porta Latina, foi, segundo o costume romano,
acoitado , rapado por ignomipia, e depois lan-
cade n’uma caldeira d'azeite a ferver. Sahia
della sdo e salvo, como os mogos Hehreus da
fornalha de Babylonia: porem foi para ser des-
terrado para a itha de Pathmos, alé que Nerva
aboliu os sanguentos decretos do seu barbaro
predecessor.

No mesmo logar do martyrio, um dos nossos
compatriotas, chamado Addo , suditer de Roti no
decimo-sexlo seculo, maudou erguer uma peqaena
capella em forma de rotunda, na qual se con-
servam os instrumeontos do martyrio. No interior
lé-se a seguinte inscripgdo :

Marlyrii palmam tulit hic athleta Joannes,
Pnnclusm verbum ceranere qui meruil.
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Verberat hic fuste proconsal, forcipe tondet,
Quem fervens oleum ledere non valait.

Conditur hic oleum, dolium, cruor atque capilh
Qua consecravit inclyta Roma Libi.

Esta visita nos grangeou dois prazeres, Pri-
meiramente , foi-nos dado orar ao discipulo mui-
lo amado do Salvador, no proprie sitio onde elle
havia dado ao seu lermo Mestre uma prova tam
brilhante do seu amor. Ora,é esse um delicioso
gozo: porque na sepultura dos mariyres ora-se
melhor , e alguma coisa vos diz que se ¢ escu-
tado mais facilmente do que p’outlra parte. De-
pois, eu via Dn'esla capella um wmoanumento de
Justa gratiddo , e isso me enchia de orgulbo. A
00s oulros Sequanezes , veio-nos a luz evangelica
de S. Jodo : Santo Ireneu, sce discipulo;, nos
eoviou Ferreol e Fergeox, nossos primeiros mis-
sionarios.

Com a alma cheia destes bons e doces pen-
samentos, entramos n'um jardim, distante s6 al-
guns passos: era para visilar um monumento de
especie inteiramente differente. Por cima da porta
d’uma escada de caracol que desce a um profpndo
subterraneo , l8-se: Columbarsum libertorum do-
mus Augusie. Estavamos no sepalcro dos libertos
da casa de Augusto. Chegando &4 camara mor-
toaria , area, que forma um quadnlatero, reco-
phecemos, ao clardo dos nossos archotes, grande
quantidade de pequenos pichos, similhanles a
ninhos de powmbas, columbarium , aberlos pas
quatro paredes; estes pequenos nichos, ltermina-
dos em arco, arcuale , podem ter pé e meio de
altura por egual largura. Na hase ha dois bora-
cos aberlos po ioterior da parede, cada um dos
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quaes contem um vaso de barro cozido, olia,
que eocerra cinzas e restos d’ossadas calcinagas ,
segundo o costume dos Romanos. Uma simples
tapadoira de barro cozido, operculum , fecha o
vaso ou urna faoeratia. O mesmo nicho se acha
fechado por uma prancha de pedra ou marmore,
pa qual se léem os nomes e as qualidades do
morto , lsfuli. N'uma destas pranchas, collocada
diante d’'um npicho ainda ndo aberto, estdo as
duas seguintes inscripgoens: a primeira pertence
3 uma dai oumerosas escravas empregadas no
loucador das malronas rommanas, e por conse-
guinte d’Octavia ; a segunda é a do lhesoureiro
da prata ou do escravo wvomeado para a guarda
da prata da mesma princeza. Awbas ellas po-~
deriam servir de texto a um lonogo commentario,
pois revelam costumes inlimos da vida romana e
certas condicoens da escravidio (1).

PESVSE OCTAVIE PHILETVS OCTAVIE

CES5ARIS AVGYSTI F, CESARIS AVGYSTI F.
ORNATRICI ARGENTORATO. FECIT

vix ANN. XVIII. CONTYBERNALI SVE

CARISSIME RT SIBI,

A’ abobada do calombario estdo suspensas
duas fampadas de bronze de seis ou sele bicos.
Estavam , segundo se diz, guarnccidas de pavios
d’amiantho, a fim de arderem sempre. Em quanto
ao mais a forma destas lampadas ¢ ainda muilo
commum e Roma ; é uma prova entre mil da
tenacidade dos habitos populares. Nas paredes
véem-se algumas pinturas baslante coboservadas,

(1) !éde Pigaorio, Dg Servis.
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que representam genios. Todo esle espectacalo
de morte , onde neahum pensameato de Pmmor-
talidade vem consolar a vossa alma, {em algoma
coisa que géla e que faz mal. A visila ao mo-~
nomento do apostolo S. Jodo nos tornava wais
viva esta impressio; mas foi-o muito mais,
quando depois de havermos atravessado uma pe-
quena vinha, chegamos 3o Columbario da familia
xolusia, particalarmenle celebre po tempo de
ero. .

O grandioso aspecto do menumento anauncia
que aqui repoisam grandezas humanas aniquila-
das, KEste Colombario pode tler guarenta pés de
gltora, e forma um poerallelogrammo de cerca
de trinta pés de comprimento por vinte de largura.

A abobada pendeple descanca sobre um largo
pilar collocado no mew, Em consequencia das
alluvioens , a parte superior do Columbario ndo
excedc sendo cerca de ires pés o nivel do solo.
Descemos ao sublerraneo, onde podemos contar
cerca de mil e quichentos michos., Allh, muoiles
nomes conhecidos na historia se ollerecem aos
olhos e ds medilagoens do visjanle. No massigo
do pilar ceotral estd um nicho waior que os ou-
tros, que contem uma bella uroa de marmorc
branco, a qual tem por inscripcdo estas pala.-
vras:

NE TANGITO
0 MORTALIS
REVERERE

MANES [JEoS.

« Ndo me toques, ¢ mortal, respeita os deu-
§€5 maves. »
Os archeologos pretendem que ella contem as
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cinzas d’um sacerdote dos idolos. Sempree’ cerlo
gue o5 wesmos Pagdos punham as cinzas dos mor-
los debaixo da guarda dos deuses: o respeito das
sepulturas ¢’ uma lei da homanidade, e uwma
licgdo otil aos vivos. Nio se pdde lel-a’ gravada
ha dezoilo seculos n'uma urna pagan, por uma.
indio pagan, sem fazer mais d'uma reflexdo com
destino aos nossos contemporaneos. Esquecia-me
dizer que o Columbario s6 foi descoberto ha al-
zguns anoos ; csta circumstancia explica a perleila
conservagcio do monumento , e 8 frescura das pin-
turas que o decoram.

Todas as vinhas circomvisinhas sio verda-
deiras minas de" Columbarios. Devem este pri-
vilegio 4 visinhanca da via Appla. ponto de re-~
unido geral dos tumulos na antiga Rowa. Assim
que basia excavar para encontrar lapides monu-
mentaes, baixos-relevos, lampadas, wotlensilios,
restos de adornos e muilos outros ob]eclos inte-
ressantes. Vimos entre oulros um magnifico sar-
cophago de marmore, de exquisilo lavor e perfeita
conservagio , no qual se representa uma batalha
dos Romanos com os Gaulezes: reconhecem-seos
nossos avOs pelo forques ou collar entrelacado
passado em volta do pescogo.

Como estavamos visilando os mortos, dirigie
mo’-nos para a3 via Appia, e, em poucos instan-
les, chegamos ao tumulo dos Scipioens. Desco-
briu-se esie celehre monumento em 1780. Tinha
dois andares; o primeiro é cavado .no tufo /i-
thoide ; quasi )2 nada resta do segundo , ornado .
de meias columpas de marmores, e de nichos des-
tinados 4s estatuas dos membros da familia. Ar-
mados de brandoens, descemos ao andar inferior,
por um caminho tortuoso cavado de peuco, O
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primeiro tumolo que eucontramos foi o de Publio
Cornelio Scipido, flamen dialis gran’-sacerdote de
Jupiler) ; a inseripgio o prova. Observamos tam-
bem os do vencedor de Hespanha e de Lucio
Cornelio Scipido , filho de Scipido Asiatico e neto
do Africano. Todos os sarcophagos cstavam col-
locados no tufo, mas ndo se parecem em nada
com oy possos loculi das calacumbas, bem que a
raga Cornelia conservasse até Sylla o uso excep-
cional de ndo queimar os seus defanclos. Tumu-
los em ruipas! eis ahi pois, lustre familia, mie
de tanfos grandes homens que durante muitos
seculos encheram a terra com o estrondo do len
nome, eis ahi ludo o que de ti resta! Vaidade
¢ toda a gloria que o christianismo ndo immor-
talisou consagrando-a, .
Voltando 4 via dos Triumphos, wm novo con-
traste pos esperava pno Coliseu. Grande numero
do elegantes carrinhos eslacionavam em torno dos
. vaslos porticos : tinham conduzido um povo de
nobres peregrinos. Era sexta feira; eram coisa
de tres boras: fazia-se o Cawinho da Croz. O
Camiaho da Croz no Coliseu! concebels alguma
coisa mais ‘solemne, mais arrebatadora! Sim alli,
no meio d’aquella arena lantas vezes enmsanguen-
tada, esld uma grande cruz, em pé sobre o seu
pedestal de pedra,; em lorno desse podium con-
tra o qual foram esmagadas lantss desgracadas
victimas da barbaridade romana, ¢stéo as estacoens
do Caminho da Cruz: a cruz em toda a parte, a
cruz s6 de pe' po Coliseu! Depois, por essa
ierra ensopada ale’ tam grande profundidade pelo
sangue dos martyres, uma mulliddo piedosa, sem
distincglio de classe ou sexo, ajoelhada, recolhida,
caminhando vagarosamenle a derramar lagrimas e
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oracoens, alraz d'uma grande cruz de pau, le-
vada por um pobre religioso de S. Francisco, des-
calgo e coberlo o corpo d’'um grosseiro horel.

Os vastos degraus aos quaes abalaram tantas
vezes os rugidos dos lioens , as gemidos dos mo-
ribuodos, os gritos furiosos e as palmas d’um
povo inteiro sedento de sangue, resoam com @s-
tas doces e [raternaes palavras, repetidas em com-
mum por homens de todas as nacoens: Padre
10480 que esiass no ceu; a oragio do amor, em
logar das vociferacoens do odio, o christifhismo
triumphante Do mesmo silio onde o paganismo
quizcra affogal-o no sangue dos sens martyres:
ohb! na verdade, ¢ esse um conlrasle, nom espec-
taculo, por cujo preco nunca sera comprada cara
de mais a viajem de Roma.

e’ o — R

12 de Fevereiro.

Miseria intellectual. — Charidade romana a respeito dos
ignorautes. ~— Escholas regionarias, — Sua disciphoa,—
Seua numero. — Hscholas gratuitas. — 8. José de Cala-
sanz ; — origem da sua obra, — Seus desenvolvimentos. ~
Outras escholas gratuitas para os rapazes pequenos, —
Os Doctrinarios , — Os Irmios das escholas christans.

O tempo estava magpifico e nos copvidava a
sahirmos. Aproveilamol-o para continuarmoes a
nossa visita de Roma charilativa, Acima dasmi-
serias physicas, a doenca, a pobreza e a morle,
estdo as miserias da intelligencia e do coraglo. A
ignorancia e o0 erro, as paixoens € oS seas trisles
elfeilos ; laes sdo os males que alormentam o Lo«
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mem ba mWais nobre parte de si mesmo: chegéra
o mowepto de mvestigar o que Roma fsz para
prevenil-os e reparal-os. A igoorancia dissipasse
por melo da ipstrucgdo. Ora, quaesquer que
sejam a sua fortuna e condiglio, o joven Romano
encontra , no umbral da vida, abundantles fontes
opde pode beber a verdade ; quizepos pés pro-
prios visilar algumas.

Sem sahirmos do bairre, vimoes, diante d’uma
casa dc boa apparencia, uma taboleta de madeira
pinlade e com grandes letras: indicava que alh
era uma eschola regionar:a. As escholas regio~
narias sdo asssim chamadas porque d’antes existia
uma em cada bairro ou regifo. A completa au-
sencia de documentes ndo permitie determinar-
thes a origem :. varios hisloriadores as ligam s
antigas escholas instituidas pelo senado romano.
Seja como for , as escholas regionarias, bem que
destinadas aos filhos do povo, nuoca loram intei-
ramesote gratuilag: pdo o sdo ainda hoje. O
mestre recebe de cada discipulo oma retribuigde
mensal que varia de qostro a dez paulos (2 a B
francos). N'ellas se ensica a doulrina christan ,
a leitora, a escripla, os elementos das linguas
italiana e franceza, a arithmetica, os principios
da geographia, e da historia tanto sagrada como
profana. O mesire deve alem disso ter vm livro
de eivilidade que instrua nas boas maneiras, e
fazel-o ler uma vez por semana. Admitlem-se
as criangas desde a edade de cinco annos com-
plelos, com lanio que ndo tenham molestia algu-
ma immonda ou contagiosa. A aula dura tres horas
de manhan e tres de tarde; come¢a e lermina
pela reza, e pels manhan as criancas viio 4 missa
a alguma egreja visinha.
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fla vinle e cinco snnos que o numero das
escholas regionarias tem augmentiado notavelmen-
le : contam-se hoje cincoenta e cinco em Roma,
e se ndo existisse no regulamenlto om artigo que
exige entre as escholas uma distancia de cem va-
ras architectonicas . o sem numero seria de certo
wais consideravel (1). Todas estio collocadas, na
cidade, sob a dependencia do cardesl vigario, e
em lodas as oulras parles sob a dos bispos. Uma
commissdo , composta de ecclesiasticos distinctos,
vigia directamente as escholas e as visita com fre-
quencia. KExamina os candidates e 08 approva como
instituidores, dando-lhes um diploma que se re-
pova todos os aonos. Dislribue os premios aos
discipulos e se reuone uma vez por semaba para
discutir os sssumplos relalives & instruccdo pri-
maria. A esla mesma commissio esld coofiada a
escolha dos livros e lodo o que diz respeito as
escholas, debaixo do ponte de vista literario e
disciplinar (2).

Alé ao meado do secolo passsado, as fanc-
coens de instityidor eram desempenhadas por es-
trangeiros, achando-ss os Romanos abaixo da sua
dignidade. Nio se diria que elles leram todos
Virgilio, e que o seu papel & sempre mandarem
as nacoens? Hoje, ji ndo desdenham consagrar-
se aessas foncgoens, porque ellas com effeilo sdo
nobres , mui charitativas e dignas de respeito;
alem disso, a sollicilude ponlificia garante o fu~
turo daquelles que a ellas se dedicam. Uma con-
tribuigio mensal de tres paulos lancdados porelles
n'uma caixa de prevengio, que o thesoiro publico

(1) Coostanzi, t. I, p, 158—160.
(2)  Morich. , p. 217.p
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alimenta com oulros dez escudos, forma-um foado
de reforma e subvengclio para os enfermos e para
aquelles a quem um accidenle obriga a suspen-
derem as svas liccoens. Demais, dois mestres
substitutos, pagos pelo Estado, fazem as vezes
dos professores afastados das svas aulas por al-
guma doenca.

Tambem existem em (odos ¢s bairros de Roma
escholas regionarias para as meninas. Sdo occu-
padas por mestras sobjeitas sos regulamentos de
que acabamos de fallar, Estas escholas sdio egnal-
mente numerosissimas. Umas e outras teem con-
servado o seu caracter municipal, isto &, ndo sdo
inteiramente gratuitas. - Fioalmente a religido abriu
aos pobres escholas publicas , sem exigir retri-
buicdo alguma : aqui aiada Roma deu o primeiro
exemplo dessa charidade superior; data do pon-
tiicado de Ciemente VIII, pelo fim do XVI.°
seculo,

Em 159% chegava a Roma Joseph de Calasanz.
Nascido go reino d’Aragio, juntava & sciencia
dos doulores a humildade dos santos e o ‘nobre
eothusiasmo pelo bem de que o sea compatriota,
Ignacio do Loyola, dava tam felizes exemplos. A
saa profunda sciencia o fez nomear theologal, pelo
cardeal Marco Aotonio Calonna; mas o resplan-
dor das suvas brilhantes funccoens era para elle
molivo de buscar, com mais ardor, as obras obs-
curas. Entrou na archicoofraria dos Santos Apos-
tolos, que distribve esmolas aos indigentes, No
exercicio desta charidade , percebcu que aigano-
rancia era wmie fecunda do vicie e da miseria,
O coracio despedsgava-se-lhe ao ver uma multi-
ddo de rapazinhos, abandonados pelas ruas pela
descuidosa complicidade de seus pais,, passarem os
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dias inleiros ma vagabundagem, sob o pretexto
de mendigarem o seu pdio. O ensino do cathe-
cismo, repelido somente todos os domingos nas
freguezias, ndo podia fructificar durante toda a
semana ;, alem disso, Roma nlio tinha vessa epocha
oulros mesires que os inslituidores regionarios,
wuilo mal retribuidos pelo senado. José lhes ro=
gou que recebessem , nas suas escholas, esses po-
bres desgracadinhos; porem elles-recusaram encar-
regar-se delles, se lhes ndo augmentassem o sa-
lario. Este terno amigo das criangas balea suc-
cessivamente a todss as porlas; em todas as par-
tes foi despedido, sob pretextos mais ou menos
plausiveis.

Vendo serem inuteis todos os seus esforgos,
resolven emprehender elle proprio a realisagio dos
seus anhelos, No mez de novembro de 18597,
fandou a primeira eschola publica gratuila, em
Santa Dorothea in Trastevere ;: escolhen este bair-
ro, como que era aquelle de Roma onde mals
vivameote se fazia sentir a necessidade de ins-
traccdo. O digoo cura da freguezia, Anlonio
Breodoni, pez & sua -disposicio duas salas, e se
associou elle proprio 4 sua geverosa empreza.
Pouco depois outres dois bons sacerdotes se reu-
niram aos fundadores, € a eschola contou em bre«
ve alguns cenlepares de alumnos. Sendo a ins-
truccio dos pobres primeiro que tudo uma obra
de piedade, S. José deu da sua instituiciio o nome
de Escholas pias. DPoz-se pois a ensinar dscri-
ancas o cathecismo, a leitura, escripta ¢ arithme.-
tica ; ao ensino, ajuntava o santo fundador o for-
necimenio dos livros e de todos os outros objectos
miudos, que a pobreza daquelles caros meninos
piio lhes teria permiitido proporcionarem-se.
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Em breve ag escholas pias passaram ao pa-
lacto Vestri, ao pé da egreja de Santo André
della Valle. Alli, leve origem ama sociedade
de sacerdotes instituidores, e S. José racebeu o
titalo de prefeito das escholas pias. Deu i sva
congregacdo o tocante nome dos Podres da Mdie
de Deus das escholas pias. A pobreza, Maria, a
infancia , eslas tres palavras iam direitas 4 alma
e aittrahiam bengdos e soccorros abondantes aos
homens dedicados que as adoptavam por di-
visa.

Ajuntai que, por um rasgo de charidade bem
digno d'om santo, José admittia as mesmas
crian¢as judias, e muitas vezes se (he ouvin (ro-
vejar , nas suas prégacoens, conira o costume da
populaca romana que perseguia com seus insultos
estes pobres desgragadinhos , por causa da sua
religitdo. Clemente VIII approvou a nova con-
gregacido , que se tornou uma ordem regularcom
os Lres votos ordinarios, e alem disso com a con-
sagragdo ao ensiao,

O santlo applicava-se principalmente a educar
a§ eriancas sob o imperio d'uma sabia disciplina;
os religiosos (Scolopif) observam ainda o mesmo
methodo. Recebem gratnitamente os meninos de
todas as coodigoens, desde a edade de sete annos,
e lhes ddo-tres horas de licgdo de manhan e outras
tantas de tarde. Us discipulos vio 4 missa todos
os dias, € rezam as suas oragcoens Do principio
e fim da avla; rennem-se, ainda mesmo ao do-
mingo , Das suas sallas, para se entregarem a
diversos exercicios religiosos, ealre outros, para
recitarem o pequeno officio da Santa Virgem. To-
dos os anmos, nas proximidades da Paschoa, ddo
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a lodos estes meninos os exercicios do retiro (1).

Quanptas vezes n6s vimos, %o passarmos por
diante de S. Pantaleio, no (im das aulas, os bons
religlosos, fieis ao exemplo de seu pai, acompae
nhando os alumnos até casa de seus pais! Para
isto , o8 meninos sahem ein fileira , e se dirigem
dois a dois para bs differentes bairros de Roma ;
a fila diminue pouco a pougo, & proporgio que
elies chegam 4s suas respectivas habitagoens. Assim
se evita 8 algazarra , a desordem e os accidentos
quo ndo deixariam de succeder entre aquella mul-
tid® de criangas absndonadas a s1 mesmas. Ao
ensino elementar, jontam as escholas de S. Pan-
talefio a ivstrucgdo superior, e alé os elementos
da grammatica lalina,

Que a Franca esteja orgulhosa com as suas
escholas christans, pode-o fazer com jusla razdo.
Porem, filha respeitosa, ainda aqui ceda a vez
a sua mie. Roma tem sobre ella, como sobre
lodas as oulras egrejas, a gloriosa vanlagem de
ter aberlo primeiro escholas graluilas para os fi-
Ilhos do pove. Foi um sanlo sacerdote que, luc-
tando com coragem contra lodos os obstaculos ,
deixou ao muodo este bello exemplo, e a religido
pode dizer que o ensine dos pobres lhe pertence
por direito de nascimenio e por direito de con-
quista. Duaplicada injustica & o querer lirar-lh'o ;
mas tambem duplicado castigo e doplicada des-
graca: desejo ndo ser prophela.

Pelos vestigios de S. José de Calasanz virame
se correr sanlos sacerdotes e virtuosos leigos, an-
ciosos de parlilhar tanto os penosos trabalhos,
como as recompensas elernas do genenroso amigo

(1) Constanzi, t. I, p. 15i5=0.
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da infancia. KEm 1727, deu Beoedicto XIII aos
padres doctrinarios, filhos do venerave| Cesar de
Bus, a anliga egreja de Santa Maria in Monti-
cells. Vinte e cinco annos antzs, em 1702, M.
de la Salle tinha vindo, na-pessoa dos seus reli-
giosos , trabalhar na mesma vinha. Os bons
frades abriram a sua primeira eschola ao pé da
praga Barberins , a segunda na Trindade dos
Montes que ainda hoje habitam. Em 1793, Pio
VI lhes dea outra, junto de S. Salvadorin Lau-
ro; linalmente Ledo XII lhes foraecenw o quarto
estabelecimenoto ao pé da Madona dos Montes ,
sob o titulo de Sanio Anlonio de Padua. S6 o
receio de ser demasiado loago me faz passar em
silencio outros recursos gratuitamente offerecidos
aos filhos do povo, para lhes dissipar a ignoran-
cia, primeira miseria espiritgal dos filhos d'Addo.
Alem disso+ [6ra necessario vollar & maior parte
das institnicoens ji visitadas, onde o meaino co
pobre recebem, ndo 56 o pdo do corpo, como
tambem o pdo da alma,

e e R AR (LR s s

13 de Fewereiro.

Visita 4s escholas d2 meninas. -— Fundac¢io da B. Angela
de Merici. — Escholas pontificias. — Escholas das pias
mestras. — Qutros estabelecimentos. — Observagoens.—
Resumo.

Bem que fosse domingo e vespera da nossa
parlida para Napoles, livemos vagar de visilar
novas escholas. Sabiamos o que Roms faza fa-
vor dos rapazes pobres, restava-nos ver que cui-
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dados prodigaliza a sua maternal terpura ds me-
ninas. Os oumerosos conservalorios ji menciona-
dos pareceriam dispensar-nos de anevas parlicula-
ridades ; todos os recursos da charidade mais en-
genhosa se acham como que esgotados n'elles:
contludo ndo é nada disso. De Bowma asescholas
de S. José se espalharam em breve por toda a
Italia ; mas ndo se occuopavam senlio dos rapazi-
nhos : restavam as menipas. Ainda mais fracas,
e por isso mesmo €xpostas a wais perigos, de-
viam attrahir a attencdio particular da_Egreja e
ser objeclo da sue activa sollicitude : ainda aqui
os factos esido d’acorde com a logica.

Muito tempo antes de S. Jose' de Calasanz,
havia pnascido em Dezenzano, no lago de Garda ,
a bewmaveniurada Apgela de Menici. Esta santa
virgem , cuja wemomna ¢ de veneraglio particular
em Roma, foi alli fondar, em 1637, uma iosti-
taicio deslinada & iustracglo gratuila das me-
ninas pobres.

Somente se reservou o ensino ds escripta
para aquellas das discipulas que se propanham
abragcar a vida wonastica : Bdo se ensinava &s
ogtras sendo o cathecismo, a leitura ¢ o trabalho
Je mdos; era o primeiro passo. No seculo se-
guinte, em 16060, abriu-se em Roma a primeira
eschola gratuita para as meninas pobres, segundo
o plano das escholas pias de S. José: deveu-se a
generosidade do papa Alexandre V1I. Coansolado
pelo bom exito que ella obteve, o intelligente
Pountifice estabelecen outras similhantes em todos
os bairros de Roma., A esmolaria apostolica se ene
carregoun , como ainda se¢ encarrega, de todas as
despezas. D’onde o pome tam bem merecido de
Escholas pontificias {Scuole pontificie) que ellas
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sinda (eem. Visilamos muilss, € em verdade
que D40 sel 0 que oS BOsSSOS IDspectores univer-
sitarios lhes poderiam ceosurar. Comtudo , &
cerio que ndo se ensina n’ellas nem a mylholo-
g1a , nem a astronomia, pem oulras uleis scien-
cias da mesma especie; tudo se limita ao ensino
da religiio, 4 leitora, 4 escripta, ao calcalo e
as obras de maos (1,.

O quoe nos tinhamos visto nas escholas pon-
tiicias, eaconlramol-o entre as Mesiras pias Ope-
rarias (Maesire pie Operariej. Nascida em Mon-
tefiascone , foi esta ordem estsbelecer-se em Roma,
sob o pontificddo de Clemente XII; a esmolaria
spostolica proviu ds suas necessidades. A grande
eschola , e, por assim dizer, a casa-mie ¢ em
Santa Agatha ai Monti; ¢ alli que reside a su-
periora geral. E' eleita de tres em ires anoos,
¢ dirige loda & cemmunidade com o Seu conselho
composto de tres ajudantas. E' d'alli que se en-
viam as mesirss pecessarias as differentes escho-
las da cidade e até das cidades visinhas. Rece-
bem gratuitamenle lodas as meninas pobres, de
edade de cinco anpos, que habilam no bairro:
as auvlos duram seis horas por dia, e os objec-
tos do epsino sip 05 meswos que nas ouiras es-
chiolas, Observamos o tocante cuidado com que
se [ormam os lenros coracoens na pralica da re-
ligifo. Assim, alem d’'vm cathecismo muito claro,
ensinam-lhes as disposigoens necessarias para os
sacrament.s da Penitencia e da Euacharistia; a
practica das virtades christans; 2 devocdo 4 Sen-
ta Virgem e ao Apjo da Guarda; a modestia no
porte, principalmente na rua e na egreja. Nao

(1) Counstanzi, & 1, p. 27, 29 e 156.
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me admiro da approvaciio dada pelos papas aesta
util congregacdo (1), Conta em Roma sete es-
cholas que recebem mil meninas,

Ao lado destes pios estabelecimenlos, flore-
cem as escholas parochiaes estabelec:das em quasi.
todas as freguezias de Roma, e que teem o mesmo
objecto. Veem sainda as das Damas do Sagrado
Coracdo na Trindade dos Moates ¢ em Santa Ro-
fina tn Traslevere; de S. Pascal; das religiosas
do Amor Divino; das mestras pias no Gesd , das
quaes umas dio o ensino elementar 4s meninas
pobres ; em tanto que as outras educam as don-
2ellas das classes superiores.

A’ vista destes oumerosos estabelecimentos,
doas observacoens se nos apresenlaram ao espi-
rito: primeiramente, a data dos primetros. Era
no cowego do XVI.° seculo, pa epocha em que o
protestantismo vinha lancar & face da Egrej} ro~
mana a exprobracio de obscurantismo, que Homa
abria gratuilameonle a0 povo as primeiras escho-
las pnblicas da Europa! Ella ndo temia por Lanto
a luz; ndo temia principalmenle, como a8 accasa-
vam os chefes da Reforma, que seus filhos apren-
dessem a ler, ainda mesmo a Biblia, pois que foi
na Italia que appareceu a primeira traduccio da
Escriptura em lingua vulgar. Depois, Roma que
deu o movimento, ha tres seculos, tem coonti-
puado a caminhar; e ndo sei se ba alguma ca-
pital que possa rivalisar com ella na via do pro-
gresso. Para uwma populagio de 170,000 aimas .
conta Roma hoje 374 escholas primarias, dirigidas
por 484 mestres e povoadas por mais de 14,000

Véde a bulla: Ezperientia rerum ommium
magisira ilde Clemente XII. 8 deset. de 1760,
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criencas! Para um milhfo de habitantes, ndo
coptava Paris, no 1.° de julho de 1844, seado
24,137 discipulos nas escholas populares. Alem das
escholas regionarias,. que chegam go nuwmero de
0b, se teem fundado varias sallas d’asylo; teem-
se aberlo novas escholas parochiaes ; teem-se eri-
gido cinco ou seis ootras instiluigoens , que teem
o mesmo objecto. N'este numero ndo se com-
prehendem as escholas primarias, chamadas Aby-
sivas , porque se formaram sem auclorisagio , e
conisam pelo menos 20 mestres e 300 discipulos (1).
Taes sdo, em summa, os meios que Roma em-
prega para dissipar a ignorancia nas classes in-
feriores da sociedade; ¢é assim que a mie das
egrejas responde ainda hoje dquelles qoe ousam
accusal-a de ser eslacionaria, retrograda e inimiga
das luzes. O Apollinario, a Uoiversidade, o Col-
legia, romano nos dirdo mais tarde o que efla faz
pela ionstruccdo das classes elevadas.

Mas ndio bhasta dissipar a ignorancia ; para
conservar a alma humana no seu estado normal,
é mister ainda preserval-a do erro, ¢ sobretudo
do erro em materia de religido. O espirito mais
illustrado pode ser atacado desta cholera-morbo,
de que parece impregnada a atmosphera da Eu-
ropa actusl, e que mata o coraclio depois de ha-
ver alterado a virgindade da intelligencia.

A fim de ofsslal-a das suas fronleiras, ndo
ha med:da gne Roma néo prescreva. As suasal-
fandegas visilam com rigoroso cuidado todas as
obras vindas de fora; a congregagdo do Index véla
dia ¢ noile para suspender a sua propagacio e
para as assigaalar , fulminando-as, ao horror pu-

(1) Morich. , p. 217.
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blico. Em Roma , nenhuma obra se péde publicar
sem haver sido submettida ao exame dos mestres
da doutrina : gravuras, trechos de musica, pecas
de theatro, tudo & examinado. Com reccio gue
o8 espectaculos , ainda mesmo permitlidos , pre~
judiquewn os pensamenios graves que devem for-
mar a essencia da intelligencia christan, cessam
as represenlacoens nas epochas e nos dias cou-
sagrados ao recolhimento e & oragdo, taes come

o Advento,, a Quaresma, a sexta feira de cada
semana ¢ o domingo.

et ()5 SHED 2B e

14 de Fevereiro.

Partida para Napoles. — Albano. — Recordacoens de S.
Boaventura. — A Palazzola, — Ruinas d'Alba Lon-
ga. — Monte Cavo. — Lagod’Albano. — Os Nympheus. —
0 emissario. — Castei~Gandolfo, — Pretendidos tumulos
d’Ascanio e dos Guriacios. — Horacio ¢ S.Paulo.— Ari-
cia, — Genzano. — Lago Newi. — Civitd Lanivia.

A’s sete horas da manhan, por um frio bas-
tante penetrante, deixavamos nds o palacio Couti
n'uma larga carruagem de oilo logares: todos
eram occupados por amigos wossos. Era uma
caravana franceza, isto é alegre e hgeira que
partia para Napoles, Sahiros de Roma pela an-
tiga porta Celimonlana , hoje de S. Jodo , e bre-
vemeote trolamos pela via Appia. Esta via, real
entre todas as outras (reging viarum) (1), esten-
dia-se , como ji disse, de Roma até Btindes, e

(1) Stas. Sylv., II, 12; Mari.,IX, 106
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cada pedra parece ter uma bdcca para recordar
algama grande memoria. Depois dos senhores do
mundo material , os Cesares e as saas legioens
trinmphantes , v8-se passarem por clla os reis do
muodo moral, Pedro e Paulo,’ vencedores dos
Cesares e dos seus exercilos: apos os christios de
Roma, que viio ao enconlro do Apostolo desem-
barcado em Pazzols : finalmente essas velhas la-
geas parecem ainda marcadas com nodoas de san-
gue que redizem a povo de martyres cvjos com-
bates e trinmphos ellas contemplaram. Todases.
las gzrandes recordacoeas, sagradas e profanas,
tiram nlio sei que magestade da solidio e das rui-
pas que vos cercam. Aqui, se mosira-a Campina -
romana, talve® mais que, em outra parle, soli-
taria , irregular, revolvida, excavada e coberta
d’antigos destrogos. Como complemento do quadro,
o immenso aquedoclo de Claudio sulca a vasta
planicie, elevando slé ds nuveus essas giganles-
cas arcadas por sobre as quaes passam as aguas
do Lacio, levadas em trihnto & Cidade eterna.

Pelas dez horas chegavamos a Albano. E'
oma villa de cinco mil almas, edificada na extre-
midade do deserto . ndo longe das ruinasde Alba
Longa. Depois d'uma modesta refeicio na
hospedaria da Cidade de Paris, dirigimo’-nos 3
-egreja principal , chamada Sania Maria da Ho-
funda. A f[romtaria é ornada de bellos ornatos
de warmore, esculpidos em folha d’acantho, (o-
mados d'aigum antigo edificio. O interior offerece
poucas riquezas arlisticas, comindo o viejante
christdo deve uma visita 4 cathedral d'Albano.
Ella recorda um pome cuja grata e gloriosa me-
moria ndo se pode esquecer,

No XI1il.* seculo viviaw pa Universidade de
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Paris , da qual formam a8 immortal aureola, dois
illustres smigos, a quem suas virtudes collocaram
sobre os allares do mundo calholico, ¢ a quem
seu geoio poz na primeira ordem dos doutores.
A maravilhosa penetracio do seu espirilo valen a
um o tlitnJo de doular angelico; e o de doutor
seraphico for adquirido para o outro pela arre-
batadora unecdo de seus escriptos. Kilhos espi-
rituaes de dois pais egualmente- illusires, Domin-
gos ¢ Francisco, contisuaram com gloria ‘a sus-
tentar a Egreja de Deus, em auxilio da qual elles,
e seus pais, e seus irmios, eram enviados, Am-
bos elles beheram a sua doutripa no mesmo livro}
o Crucilixo. E por uma rara felicidade para o
viajante christio, a sva recordagiio marcadedis—
tancia a distancia o camnpho que conduz de Roma
a Napoles por Terracina. Tenho necessidade de
pomeal-os ? S. Boaveniura e S. Thomaz d’Aquibe
ndo sdo por todos conhecidos?

O primeiro, humilde filho de S. Francisco,
casado tomo seu pai com uma gloriosa princeza
que s¢ chama a pobreza evangelica, procurava
em balde esconder debaixo do habilo de barel, o
falgor que brotava do seu genio e da sua vir-
tude. A vista penetrante do vigario de Jesus
Christo descobre enlerrado o thesoiro, e por uma
ordem suprema faz sahir a luz de baixo do al-
queire.

Occalto em Paris , recebe S. Boaveniura ao
mesmo lempo o chapea de cardeal, a sua no-
meacdo para o bispado suvburbicario d'Albano, e
a ordem de acceitar: parte paraa Jtalia. Gregorio
X vai ao seu ecncontro e lhe da elle proprio a
uncclo episcopal. Comhece-se a vida do novo
principe da Egreja, ¢ a sua morie nio menos
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bella que a vida. Cahindo dognle no meio do
Concilio geral de Lydo, onde tinha contribuide
mais que qualquer outro para a unidio do Oriente
e Occidenle, teve ainda forca de assistir & abju-
ragio do chanceller-mor de Constantinopla, nobre
conquista sua ; @ pbdde-se dizer delie o que se
disse de Turepne , que morreu sepultade no seu
triumpho. Ora as egrejas e ruas d’Aibano uos
recordavam uma phrase copsoladora do grsude
bispo. Entre os religiosos da sua ordem havia
um chamado Egidio, gue tiaha profunda venera-
cio pelo illustre e santo doutor. Um dia Egidio,
com uma simplicidade de crianca, andava em volla
do sauto, desejando dirigir-lhe uma questio, mas
pdo sabendo bem como havia de formular a sua
pergunta : tam tolo se é quando se quer ter es-
piritol Por lim, reuninodo todos os recarsos do
seu genio: « Meu irmio Boaventura, disse-lhe,
Deus fez-vos grandes gracas a voOs outros sabios;
' as nos, pobres iguorantes, que faremos para
nos salvarmos ? » O, saolo respondeu: ¢ Quando
Nosso Senhor nfio houvesse dado aos homeuns se-
nio o seu amor, isso basidra. — Um ignorante
pode amar a Deus tanto como um sabio? — Uma
velha péde amar tanlo a Deus como um doutor
em (heologia ou ainde mais. » A estas palavras
Egidio , transportado de felicidade, corre ao jar-
dim, sito do lado de Roma, e pondo-se & porta,
comega a gritar: « Homens simpies ¢ ignoranfes,
pobres e wmiseraveis boas mulheres, v0s podeis
amar a Deus tanlto como f[rei Boaventora (1); »
g cahiz n'um delicioso extase que durou tres
oras,

(1) Acta SS., 23 dabril,
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Estas recordageens da edade media nos acom-
panhavam em quanto subiamos a aspera encosta
dos montes do Lacio, na fralda dos quaes -esta
sita a moderna Albano. Em breve chegamos &
Palazzola , hawilde convento de Franciscanos ,
consirnido sobre as proprias roinas d’Alba
Longa. Esta cidade importante, tantas vezes no-
meada nos primeiros tempos da republica romana,
diz-se que foi fundada por Ascanio, filho de
Eneas, e destruida por Tullio Hostilio. Ao pé
do convento vé-se ainda um antigo tumulo aberto
na rocha, com as fasces consulares ¢ a cadeira
curol. D’alli, avancamos dlem de Rocca di Papa,
até ao cume do Moni¢ Cavo. For aqui, n’uma
especie de plata-forma em semi-circulo , que Ro-
mulo inaugurou a religido dos povos aborigenes;
aqui que o ses successor, Tarquinio Prisco, edi-
ficou o famogo templo de Jupiter Latialis, divin-
dade cruel que queria sangue humano na aber~
tora dos jogos estabelecidos em honra sua. Pars
honrarem a memoria de sens avos e o berco da
sua religido, vinham os Romanos a esta montanha
celebrar as Ferias lalinas; os proprios trinmpha-
dores eram obrigados a dirigir-se alli, alguns
dias depois dos seus trinmphos, a fim de offere-
cerem um sacrificio d'accdo de gragas ; e finalmente
os consules deviam tomar alli posse da sua dizgni-
dade. A tanto ruido e movimento succedeun o si-
lentio eterno da soliddo.

Vollando para traz, visitamos o lago d’'Al.
bano ou di: Casiello. Acha-se elle junlo dasldéa
de Castel-Gandolfo, no topo d’'um monte, e oc-
cupa a cratera extincta d’um volcdo. Rodeado de
carvalhos verdes e oliveiras selvagens, esta pro-
fandamente cavado ¢ forma um oval cuja cir-
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cumferencia poéde ter duvas leguas e meia: a soa
profundidade ¢ de 480 pés. Descendo alé & horda,
vimos dois Nympheus , isto é differentes sailas
aberlas pa lava e que serviam aos voluptuosos
Romanos para tomarem o fresco. Aquella que os
aldeoens chamam Grolla di Berganiino, cons-
trocgdo reticular, coberta d'uma vigorosa vege-
tacio, offerece um aspecto singularmente pitores-
co; mas a maravilha do lago ¢ o caaal, ou emis-
sario, que descarregs as suas aguas na Campina
rYomana. Eis aqui a origem delle: Estavam os
Romanos occupados no cerco de Veios, quando
as aguas do lago subiram d’'um modo assustader
e ameacaram lodo o paiz com uma nundacio ge-
ral. Enviaram-se deputados a Delphos para con-
sultar o oraculo d’Apollo. Elle responden que os
Romanos nio seriam senhores de Veios, sendio
depois de haverem aberlo um despejo as aguas
do lago. Immediatamente parte do exercito poz
mios 8’ obra; a outra comlinuou a observar a
praga. Abriu-se o monte, e fez-se¢ um canal de
uma milha de comprimento por quatro pe’s de lar-
gara e scis d'allora.

. A’ vista desle tunnel ainda bem conservado ,
posto que date de 2240 annos, como se nio hade
admirar o poderoso gento do povo-rei, ¢ a haw
bilidade de Camillo que, illudindo a impaciencia
do sea exercito, sonbe occupal-o n’'um trabalho
de Jonga duracipo esperando o womenio favoravel
para tomar a cidade nimiga ?

Finalmente chegamos a Castel-Gandoifo, hu-
milde aldéa aonde o Summo Pootifice vai passar
algups mezes no fim do verdo. O exleriordo seu
palacio é muito simples, mas o ponto de vista @
maguifico ; da plata-forma abarca-se loda o Com~-



- T -

pina romana, deserto de ruipas, no mejo do
gual a cidade eterna, com seus zimborios doi-
rados, seus obeliscos e palacios, parece comoum
magestoso oasis de monumentos, A egreja de
Castel-Gandolfo & uma cruz grega, da architectura
do Bernino, Por cima do aitar-mor vimos um
beilo panel que se diz de Pedro de Cortona ; o
altar & esquerda tem uma Assumpcdo de Carlos
Marrate,.

Descendo a collina, para voltar a Albano,
sauda o vinjanie o pretendido {umulo d’Ascanio.
Este antigo monumento, ao qual afalta d’inscrip-
¢do ndo permille assignar sem dala, bem nome,
compde-se d'um torre collossal, terminada em
cone. Os reforgcos de marmore ¢ o8 oulros or-
natos que o decoravam, desappareceram: é triste
como a morte. Outiro.tanto se deve dizer d’outra
roina sita alem d'Albano, e que Lem, ndo se sabe
porque, o nome de Tumulo dos Curiacios.

Havendo chegado a hora da partida, tomamos
08 possos logares na berlinda, e eu apressci-me a
consuitar dois guias de que tivera cuidado de
fazer-me acompanhar: um estava & miohadireila,
e ouniro 4 minha esquerda, nas bolsas dacarrua-

em. VOs todos que fizerdes a mesma jornada,
0go-vYos que os Do esquegacs: o primetro & Ho-
racio . o segundo, os Aclos dos Aposiolos. Sim ,
este caminho que vos seguis, o seguiram Horacio
e S. Paulo, ha mil ¢ oitocentos abnos : as suas
memotias estdo n'elle marcadas. Ora, ndo co-
uheco nada mais inleressante e agradavel do que
caminhar por essa mesms via Appia com dois pe-
regrinos tam celebres e tam differentes. Alem
disso, vou dizer-vos em que occasiiio fazia Hora-
cio esla viajem ; quanle a.S. Pavlo, breve sabe-
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reis porque elle se encontra n’uma estrada illus-
trada por todos os conquistadores do munde. No
anno de Roma 713, Mecenas, Cocceio e Capito
foramn eaviados pelo senado a Brindes, a fim de
reconciliarem com Oclavio . Aptonio que entdo se
achava naquella’ cidade. Horacio, amigo delles,
foi da viajem. Partindo de Roma com o rheto-
rico Heliodoro, foi pilhar os diplomatas em Ter-
racine. Ao sshir d'Albano, a estrada atravessa
um paiz montanhoso . plantado de oliveiras e ar-
vores verdes e soffrivelmente cullivado. Doas
mithas para la, sobe-se uma crista sobre que esta
assentada , qual ninho d’aguia no topo de um ro-
chede , -8 moderna Aricia. Esta graciosa aldéa-
sinha occupa o logar da fortaleza da antiga Aricig,
cujo nome conserva, Diz-se que Aricia foi fun-
dada duzenlos’ annos anles da guerra de Troia
por Archiloco da Sicilia, Como quer que seja,
esta cidade foi patria de Acia, mie do imperador
Augusto. O seu territorio produzia 'excellentes
cebolas que 'mereceram ser cantadas por varios
poelas & amaldicoadas por Horacio que fazia pro-
fissio de detestar cordialmente todos os prbpolios
desta familia leguminosa, até ao quinto grau, e
ainda alem. As ruinas apenas reconheciveis da
cidade véem-se abaixo da aldéa , no sitio chamadoe
o Jardim do meio, I'Orto dv Mezzo. Quando nos

aproximavamos, abri o men Horacio, que falla
assim d'Aricia;

Egressum magna:.me excepit Aricia Roma
Hospicio modico (1).

As palavras do poeta visjante ainda se veri-
(1) Lib. I, satyr. V.
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ficam ; Aricia é ainda um cochicholo, ¢ as spas
estalagens nos parecéram de mui mediocre appa-
rencia ; Dhdo posso dizer dellas oulra coisa; por-
que mais felizes que Horacio, ou mais apresss-
dos, passamos sem lhes deixarmos ver a cor dos
nossos baiocos : ndio pozemos pé em terra sendo
para visitarmos & egreja e o severo palacio Chigi.
Estas duas obras do Bernino apresentam um todo
bem entendido, mas parecem peccar pelas paries:
a copula sb6 parece irreprehensivel.

Boracio e Heliodoro a quem elle acompa-
nhava, pernoitaram em Aricia, Como verdadeiros
oclosos , estes senhores viajavam a peqoenas jor-
nadas, ¢ Provavelmente & custa do Estado: ndo
estando nas mesmas condigoens, nés continuawos
até Velletri.

Antes de I3 sechegar, visita-se Genzano (an-
tiga Genciano), linda villa situada ao pé dolago
Nemi. Este mesmo lago deve 4 sua forma, as
foseiras que o cercam e 4 hmpidez das suas
aguas , o gracioso nome de Espeiho de Diana,
Speculum Diane. Nio longe da estrada , foi-nos
ainda permittido ver a Civita Lanivia (Lanuvium),
patria d’Antopino Pio, e daquelle Milo, assassino
de Claudio, tam conhecido dos rheloricos. Soa-
vam cinco horas, quando eatramos em Velletri,
patria do mperador Augusto.
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15 de Fevereiro.

Velletri. — Cisterna. — Recordacio de S. Paulo. — As
Lagoas pontinas. — Ardea, Antium , 8ezzia. — Linea
Pia. — Forappio. — Recordacio de S. Pauio. -~ Fossa
nuova, — Recordagio de S. Thomaz. — Terracina, —
Templo de Jupiter Anxurus e de Minerva. — Castello
de Theodorico. — Cathedral. — Hospital e Palacio da
Residencia,

Hontem pela wabhan , haviamos almogsdo
na Lstalagem da Cidade de Paris: a sobredita
taboleta estava em bom frencez, e, ndo o esque-
caes, era em Albano; 4 poile, o nosso phae-
tonte nos introduzia rapidamenie , fazendo estalar
o seu chicole, na grande Ilospedaria da Russia :
era em Velletri, cidade importante dos anligos
Volscos (Velitre), e esta segunda taboleta era
tambem em bom francez. Notaes a influencia das
grandes pacoeas., e da Franca em particnlar?
A& nas mais pequenas particularidades , tndo an—-
nuncia o ascendenle da himgva e por couseguinte
do pensamesto francez sobre as populagoens ila-
lianas. Ha ahi, parece-me a mim , paraa nossa
patria oma grande liccio € uma grave responsa-
bilidade. A primeira pessoa que vi & eatrada de
Yelletri , foi nm pobre padre Cspuchinho, velho
de barba branca, descalco e d’alforge as costas.
Este rer da pobreza parecen-me admiravelmente
cellocado na patria do seohor do mundo : em parte
neshuma, por ventura, sustem o sublime repre-
sentante do poder espirital com mais graca o
sceptro que escapou aos imperadores da forga.
Soubemos da sua bhdcca que a Egreja contava hoje
18,000 de seus similhantes, milagres vivos dos
seculos da fé, divididos em quareala provincias,
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e espalhados por todas as plagas do antigo e novo
muodo , sté mesmo em Franca!

Velletri, que fa2 parte do bispado d'Ostia,
conta dez a doze mil almas. Do outeiro que lhe
serve de oDase, ‘goza-se uma visla maguifica.
Quando, ao pdr do sol, o viajante dirige os seus
olhares pdra o Orieate, vé a seas pés profundos
barrancos que se unem por um vasto plaino a’s
wontanhas da Sabina, cujo topo caberto de aeve
se confusde com a uneblipa da noite, ¢ forma
oma especie de veo que, aos ultimos raios do
crepusculo, toma uma cbr de amarantho do mais
bello effeito. Os principaes monumeatos de Vel-
letri sdo a columna do papa Grbano VIII va praca
do Mercado, as fontes publicas de boa construc-
cio , e o palacio Lanceloffs com a sua hella es-
cada de marmore. A egreja de Sapta Mana
dell’Oréo encerra alguos bons quodros. Ao pas-
sarmos pelos arredores, vimos o logar onde foi
enconlrada a Pallas Veliterna, uma das bellas
estatoas do Musen de Parns; depois algumas rui-
nas informes de monumentos antigos, que junca-
vam o solo, e recordavam grandes nomes e tristes
memorids, Foi talvez em memoria d’Auguslo, de
quem foi bergo Velletri, que Tiberio, Nerva, Ca-
ligula e Othdo fizeram desta sidade a sua resi-
dglrl:cla favorita, e a adorparam com maguificas
villas.

Todavia, nem tudo é cbér de rosa para os
viajantes ; em vez de dormirmos na Hospedaria da
Russia , haviamos bivacado, e eis a causa disso.
Mas ha compensaclo para tudo, alé mesmo pars
uma ma noile. Aos primeiros alvores da sarora
descemos 4 praca, e foi-nos possivel gozar um
magoifico nascer do sol. Gracas aos pobres lei=



tos da hospedaria da Russia, pois sem elles le-~
riamos perdido este magnifico espectaculo. Dei-
xamos Velletri, ficando-nos & esquerda, do lado
da Sabina, a villa de Cori, antiga Cora, celebre
pelos seus templos d'Hercules e de Castor ¢ Pol-
lux: a ares do primewo é occupada pelo baptis-
terio da egreja. Pelas nove horas, passamos o
ria Astora, e brevemenle entramos em Cisterna.
Um accidente por muita felicidade succedido a0
nosso Uro, pos .permittiu pararmoes uma hora,
You explicar-vog porque assim fallo d'um facto
que contrariava soffrivelmente o nosso digno co-
cheiro, Levavamos comnosco, como disse, os
Aclos dos Apostolus que mos meocionam a passa-
gem de S. Paulo pela via Appia. Ora, vés sa-
beis, alé talvez ndo saibais gue os christios de
Roma, informados da chegada tam desejada do
grande Aposiolo, foram 3o seu enconiro, coms
os filhos viio ao enconiro de seu pai, ausente ha
muito. Sem duvida, a fim de nio desperlarem
desconfianga alguma, elles se dividiram em dois
bandos : uos pararam ad ires Tabernas , nas tres
hospedarias; os outros camioharam até ao Foro
d’Appio (2).

Ora, as tres Tabernas d’eutr’ora sdo, segundo
a constante tradigdo , a Cisterna d’hoje (1).

(1) Fratres occurrerunt nobis usque ad Ap-
pii forum ac tres Tabernas. Acs. XXVIII, 13.

. (2) Erat Appii forum (ué colligitur ex Pli-
nio, lib. XIV, ¢. 6) in agro Setino, in via Ap-
pia locus positus; tres Tabern® vero coolra An-
tinm. Unde et Cicero (Ad Aiticum , epist, XIX,
lib, 2): Emersimus commode ex Antio in Appiam
ad tres Tabeross. Distans erat ab Urbe forum
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Atiramos comnosco féra da carrusgem, e o'um
momento estavamos na egreja. Prostrado nas la-
geas do modesto sanctuario, cada um de nos di-
zia : « Tu eslas talvez de joelhos no mesmo silio
onde S. Paulo ¢ os christios de Roma se encon-
traram , se abracaram , se regozijeram e orarem
jantos | » Quando se tem a ventura de estar em
corpo ¢ alma em logares d’onde sahem similhan-
les recordagoeus, convir-se-ha em que basla, para
experimentar ineffaveis impressoens, deixar Ir o
cora¢io para a (é. fisterna é uma pequena al-
déa, sitvada n'uma altura, ne margem da via
Appia. Noés 8 seguimos de povo, ¢ em breve
apparecen aos nossos olhares avidos Torre de'tre

onls , simples estaclo de posta, d’onde se co-
mecam a descobrir as famosas Lagoas pontinas :
enles de as atravessarmos, ¢é agradavel conhe-
cermos-lkes 8 historia.,

As Lagoas poolinas formam uoma vasta pla-
picie de tres leguas de largura por oilo de coms
primento. Occupam o espago comprehendido entre
o paiz dos antigos Rululos e dos Volscos ; ‘isto ¢

Appii guinquaginta et unum millia passuum. Tres
Tabern® vero posit® erant ad tregesimum tertium
lapidem. Sic enim Antonins Appi® vi® ubwmerat
milliania , nimirem ab Urbe ad Ariciam sexdecim
millia passuom, ab Aricia ad tres Taberpas de-
cem et seplem , unde vero ad Appit forum decem
el octo. De foro Appii nulla sunt vestigia, vel si
%uaa existant, paludi pontina facta supt inaccessa.
res vero Tabernas illam esse ferunt, qua hodie

vulgo dieitar, corrupto vocabulo, Cisterna, ~ Ba-
ron., an. 69, n. 11. b,
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cotre Ardea, Ancio, Terracina , d’ama parie; os
montes Lepini € o mar Tyrrheno, do outro.
Para restituir a4 callura as Lagoas pontinas ,
era necessario vencer obslaculos de tcdas as es-
pecies: ovm solo quasi sem dechive nem sohdez,
uma massa d'agua pluvial que desce incessante-
meanle das montanhas da Sabina e do Lacio, qua-
tro rios e varias lorrentes gue convergem para
eslas lagoas,' e cojas aguas, ndo encontrando
sufficiente inclinagiio, ficam nas terras , &s pene-
tram ¢ corrompem. KEsles rios sio o Pedicala, o
Amazeno , o Cavata, o Cavalella, o Uflente, o
Nwofa ¢ o Tepia (1). Muito tempo antes da fun-
dagdo de Roma , os Volscos ¢ os Rutulos haviam
conseguido, com o auxilio de trabalhos cujo se-
gredo nos escapa, desseccar estas lagoas a poato
de construirem n'ellas vinle e tres cidades, enlre
aS quaes se coblavam Powecia, Longula, Volusca,
Mugilla, etc., a primeira dos quaes oppoz louga
resistencia a Tarquinio Prisco (2). Desprezadas
depois da conquista, tornaram as terras pontinas
a cahir no seu primitivo estado. Saneal-os de
povo era emprezd digoa dos Romanos: no anno
de Roma 442, o censor Appio Claudio as fet
atravessar pela magnifica estrada que tem o seu
nome ; cento € cincoenta annos mais tarde, o
consul Cornelio Cethego foi o primeiro gue em-

-y

iy

(1) E viie, como diz M, Bouillet, o Liris,
ou Garigliano que corre a mais de dez leguas de
alli, E’ assim que a Universidade faz a geogra-
phia, até mesmo da Europa.

{2) Phnio, Ilist. nat.
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prehenden grandes trabalhos de saneamento (1):
Juhio Cesar ¢ Augusto os levaram até ounde elles
poderam ir (2); finalmente, Trajano veio afor-
mosear com estradas, edificios e soberbas ponles
estes logares muito lempo considerados como inac-
cessiveis (3).

Desejosos de terem nos arredores de Roma
habitagoens e propriedades dignas da swa opu-
leacia, semearam os senhores do mundo esta pla-
nicie de villas immensas, de foros, de pargues
e de jardins. As nagoeons vencidas pagavam estas
coustruccoens @ um povo de escravos cultivava com
cuidado estes silios encantadores. Entretanto o
imperio romano desaba sob os golpes dos barba-
ros. As cidades sdo saqueadas . os palacios in-
cendiados, as villas abandonadas: e os altivos
descendentes de Romulo, expulsos como vm vil
rebanho pelos terriveis guerreiros d’Alarico e de
Tolila, tomam o caminho do exilio ;: n'essa epocha
acabou a gloria das Lagoas pontinas, 08 rios
que, bem dirigidos, fertilisavam alormoseando=a
a vasla campina, e cujas aguas reunidas forma-
vam um canal navegavel, inundaram de novo
a planicie e a transformaram n'uma vasta lagoa.
Algumas teolativas de esgotamento foram feitas

(1) Ponline paludes a Coraelio Cethego con-
sule, cui ea provincia evenerat, siccal®, agerque
ex iis factus, == Epitom. Livii, 26,

(2) Saet. c. 43, —..... Sterilisque dia palus
aptaque remis

Vicinas urbes alit, ete, - Horat. Aré. poel.

(3) Per pootinas paludes viam saxo siravil,
exstruxilque juxta vias.a®dificia, pontesque magni-
ﬁcentissix;:gs {ecit, — Dio., lib. 68.
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. pelo patricio Decio, sob Theodorice , rei dos Go-
dos (1); mas a honra do triompho estava reser-
vada para oulros. A religiio que reparou tantos
desasires , salvou tantas ruina®, arroteou tantas
terras, devia lambem restituir a agriculiura esta
ferti] campina,

Os papas Booifacio VIIl, Martinbo V e Six-
to V, sanearam a parie superior das lagoas e
fizeram escoar as aguas para 0 war, por um ca-
nal que aioda se chama o Fiume Sisto. O im-
mortal Pio VI teve a gloria de acabar a obra da
seys predecessores. Foi elle que, por meio de
trabalhos habilmente dirigidos, conseguiu dessec-
car 88 Lagoas ponlinas em quatro quintos dasua
supetlicie, e fazer crescer alli bellas searase pas-
tar numerosos rebanhos, Desobstruiu a via Appia,
e mandou-a continuar em hnoha recla em loda a
extensdo das.lagoas: e esla soberba estrada (Li-
nea Pia) é a wais exteasa hnha sem desvio que
existe. Hoora lambem a Gregorio XVl que,
apesar da sua modica renda, coatlinua e, com a
ajuda 'de Deus, adiantard muito a pobre tarefa
do pouotifice martyr.

Ao sahir de Torre de’ ire Ponis, deixamese a°
esquerda as ruinas d'Ardea, capital dos Rutulos,
celebre pelo sitio que suslentou contra Tarquinio
Soberbo, ¢ dorante o gual sncceden a aventura
de Lucrecia. A’ direita, tendes Neftuno, a antiga
Antium ,.capital dos Volscos, asylo de Coriolane
exilado, patria de Caligula e Nero: foi nasruinas
desta cidade que se achou, ha dois seculos, o
Apolio de Belveder. A’ entrada das- Lagoas, de-
senha-se sobre uma emunencia a villa de Sezzia

(1) Casstod., hth, 11 Yar., epist. 31, 32.
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(Suessia Pomelia), com o seu convenlo de Fran=-
ciscapos, destinado a soccorrer os pobres habi-
tanles daguelles logares em que as molestias es~
crofulosas slo wmuito communs. Finalmente en-
tramos na Linea Pia , estrads magpifica, como
acabo de dizer, ou antes graciosa rua de jardins,
guarnecida de arvores, e d'om canal que correa
treshordar , e alravessa as Lagoas ponlinas em
loda a sua extensfio. A’ direita e esquerda, via~
mos levantarem-se bandos de gansos selvagens ;
manadas de bufalos vagueavam ao longe naguelles
vastos panlacos que sdo aformoseados, de distan-
cia a distancia, por largas porgoens de lerreno
cultivadas e cobertas de verdura. Da banda do
war , tioshamos em perspectiva o cabo de Circe ,
famoso na Fabula pela *metamorphose dos com-
paoheiros d'Ulysses, assim como 8 villa de S.
Felix que se ergue a’ esquerda nw'uma grande al.
tura acima de nivel do mar: tal ¢ o espectaculo
de que se goza até Forappio.

Sitoado no meio das Lagoas pootinas, ndo
se compde Forappio senio de lres easas; € com-
tudo este logar nos offerecia vivo interesse ! Aqui
se emprazam as tradigcoens sagrada e profana:
Horacio e S. Paulo vos apparecem, Pegando nos
Actos dos Apostolos, li: « Os irmies vieram ao
nosso encontro até o Foro d'Appio. Paulo,lendo-
o8 visto, deu gracas a Deus e tomou confian-
ca (1). » Foi pois aqui, pela primeira vez, que
o grande Aposlolo teve a consolagio tanto tempo

(1) Fratres occurrerual nobis usque ad Ap-
pii forum ‘ac tres Tabernas. Quos cum vidisset
Paalus gratias agens Deo, suscepit fiduciam. —
Cap. XXEII[, 13.
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desejada do ver esses christdos de Rowma cuja fé
era ja’ afamada por todo o uuiverse. Foi aqui
que esses christios para os quaes os trabalhos, o
genio , a coragem ¢ as cadéas do illustre prisio-
neiro cram objecto d’admiracio, cootemplaram,
pela vez primeira, svas venerapndas e queridas
feicoens. Qae effusoens d’amor e de felicidade de
parte a parte! Que lagrimas! que conversa-
goens! L eu estava la’ no mesmo silio onde se
havia realisado esta scena ; trilhava o mesmo solo,
via as mesmas moalanhas testimunhas deste espec-
taculo. O’ meu Deus, que doces commocoens faz
experimentar a [é viva ao christio! Julio Cesar
havia alli passado; Augusto havia alli passado;
Trajano, Nerva, Gicero , Hoeracio, Virgilio, Me-
cenas , Aphio haviam alli passado: porem todos
esses grandes homens da terra desappareciawm aos
meus olhos dianle do mevn heroe, do meu grande
howem , vencedor dos Cesares, dos poetas, dos
oradores e dos philosophos, Paulo, prisioneire do

Christo (1).
Tres casas modernas indicam o logar occu-

(1) Quando Baronio escrevia, pdo estava
operado o grande esgolamenlo das Lagoss. pon-
t1nas ; podia porisso dizer que mem existiam ves-
tigios do Foro d'Appio; os aucteres da meswma
epocha podiam dividir-se acerca da siluagio deste
celebre Foro; porem hoje as davidas ja' afio pa-
recem possiveis. O nome mui reconhecivel do
logar, a sua posicio nas Lagoas poalinas, ao pé
do canal de que falla Horacio, a sva distancia in-
dicada pelo itinerario do imperador Antonipo, sio
teslimoohes de incontestavel valor, e, creio' eu,
quas iocontestado nos nossos dias.
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pado outr'ora pelo Foro d’ Applo. Ora, se have-
mos de ]uloal-o pelos outros, ndo era este Forum
nada menos que uwa soberba praca cujo ornalo
era a estatua d'Appio, fundador da via Apma, e
segundo todas as apparencias fazia parte d'alga-
ma villa magnitica. Os fragmentos de columnpas,
os frisos de marmore que cobrewm o solo circumvi-
sinho pareceria darem credito a esta opimifio; eun
tive o pezar de pdo encontrar n'um catto de gra-
nito sendo uma isscripgio apagnda, excepto o pome
de Nerva que selé¢ muito bem : fiz saltar um bocado
delle que conservo em memoria de S. Paulo.
Depois de havermos salisfeilo a necessidade
do nosso cosaclo , for pecessario cuidar em apla-
car a nossa fome. Ora, niio havia nem provises
nem aioda lame na Locanda. Mui felizmente
que era a hora em que o negocianie de peixe
subia do mar Tyrrheno, trazendo, n’uma mwula,
ndo sei que peixe meudo, aos raros habilantes das
Lagoas. Com muita tnstancta for-nos possivel eb-
ler , para merenda, seis peixinhos para repartir
por oito. Towamos logar a uma meza flanqucada
por dois baocos de carvalho e coberta nas tres
quartas partes d’uma toalha d’uma porcaria im-
possivel de descrever ; o reslo do servico era &
proporcio, A esla primeira disgrazia, Juntou-se
oulra maior e mailo mais antiga, attendendo a
que J& tinha o privilegio de condemnar Horacio
2 dieta, ha dois mil annos, O poela estava
meza comnosco interrogamol-o, e eis o que elle
nos disse da sua dormida no Foro d’A ppio :
. . « . Inde Forum Appu
Differtum nauus. cauponibus atque malignois.
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Hic ego propter aguam, quod erat delerrima, ventri
Indico bellum , ceeoantes haud animo zguo
Expectans comites......

Hor. Saiyr. lib. V, sat. B.

A agua do Forappio era tam ma quando la
passamos , a 10 de fevereiro de 1842, que te-
riamos sido obrigados como Iloracio a declarar
guerra ao nosso estomago, a vdo ser uma cha-
ridosa advertencia do nosso palrdo. Posto que des-
cendenla talvez em linha recta desses malignos
esialajadeiros de que falla o poeta, teve a con-
gciencia de nos prevenir que a hiio behessemos :
um pouco de vinho puro de soffrivgl qualidade
orvalhou os nossos peixinhos. Quanto aos bar-
queiros gritadores que impediram que Horacio
dormisse , }j4 delles nfio exisiem vesligios: esle
Jogar tam apimado, aonde vinham ancorar os
numerosos bateis que subiam do mar Tyrrheno ,
estd hoje silencioso e deserto. Todavia o canmal,
chamado Naviglio Grande, formado pela reumio
dos rios e pelas sargetas das lagoas , esse caaal
em que Horacio se embarcon para Terracina, ainda
corre no mesmo silio, tornade g abrir ¢ concer-
tado pelos Summos Pontifices.

Ao sahir-se de Forappio, torns-se a seguir a
Linea Pia , sempre bella e graciasa. As woala-
nhas que formam vm semicireulo em volta das
Lagoas pontlinas vdo-se abaixaodo & proporgio que
se aproximam do mar, oode mergulham as bases.
e os flaucos meio despudados. A’ esquerda dei-
xa-se Fossa Nuova, celebre mosteiro oade S,
Thomaz d'Aquino, dirigindo-se ao Concilio de
Lydo, cahiu doente e morren. Em frente do
viajante mostra-se Terracina, a velha Anzur,
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encerrada na circamferencia do arco e galante-
men{e posla em amphitheatro sobre os seus ro-
chedes slvacentos. A physionomia é ainda a mes-
‘ma que po tempo d'Horacio. abri com effeito o
poeta de Tivoli que ndo presumia que um dia
serviria de cicerone a um conego francez, e elle
me disse :

Millia tum pransi tria repimuos, atque sabimus
lmpositum saxis late candeatibus Aopgur.
Hor. Safyr. lib, V, sat. 5.

Na vespera tinha elle dermido no Foro d’Appio
e queizara-se do barulho dos mosquitos e das rapns
que lhe haviam perturbado o somno. Nés néo
tivemos. occasido de tomarmos conhecimente coin
esta amavel sociedade; e como Horacio nio disse
wais nada della, estamos auclorisados a crer que
a nfio encontron em Terracina. Em compensa-
¢lio , achou alli os sens illustres companheiros de
visgjem , ¢ o vagar de untar com am collyrio
negro seus olhos remellosos.

Hic ocalis ego nigra meis collyria lippus
Iinere

Mais feliz que Ilaracio, a wnossa pequena
caravaoa tinha bom olho e bom pé; se ndo teve
a vantagem de encoontrer em Terracina Mecenas,
Footeio e Capito, la achamos o excellente abbade
Rafaello Mariotti, conego da collegiada, moco ec-
clesiastico mui distincto , que nos fez com perfeita
galanteria as honras da sva cidade natal, Com e¢lle
visilamos as ruinos cruelmente desfiguradas do
templo de Jupiter Anwzurus, depois a arca de
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bello mosaico do templo de Minerva. A® deuosa
da Sabedoria snccederam p’este logar os excellen-
les Padres doctrinarios, fundados pelo B. Cesar de
Bus. Dralli, subindo a ecscarpada encosta da
Montanha Brenca, chegamos as ruinas bem con-
servadas do castello de Theodorico. Senhor de
Terracina, mandou o rei dos Godos consiruir es-
ta cidadella para cobservar a cidade que acabou
por escaparelhie, como havia escapado aos Volscos
seas fundadores® e aos Romanos seus segundos
senhores.

Da allura em que estavamos, a visla abrange
as Lagoas poulinas e grande extensfio do mar Tyr-
rheno. No meio das ondas parece balancear-se,
como um oasis de verdura, a ilha Pounzia cuja
vista nos fex estremecer, FoOra para alli que o
feroz Domiciano desterrira sua doce parenta, San-
ta Flavia Domitilla, que depois mandou queimar
em Terracina com muites outres martyres. Depois
de havermos saudado os heroes da [é e o theatro
do seu glorioso combale, dascemos & cathedral.
Estd edificada sobre as ruinas do templo d'Apollo.
Conjonlamente com o conego Mariotli , o senhor
cura.leve a bondade de explicar-nos a origem ¢
os diversos mopumentos della,

Terraciva recebeu do apostolo S. Pedro o
presenle da fé ¢ o seu primeiro bispo, Santo
Epaphrodito, um dos selenta e dois discipulos de
Nosso Senhor. E’ certo gque o pescador da Ga-
lilea, durante vinte e cinco annos de estada em
Roma, nada poupou para propagar o Evangelho ;
que fundou egrejas e estabelecen bispos. Por um
lado, tudo leva a crer, ainda na falta d’outras
provas, que a maior parte das cidades d’'ltalia
foram visiladas e evangelisadas por S. Pedro em
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pessoa , ou por seus discipulos; por oulro lado,
Terracina, apoiada n'uma tradicdo constaote, aflir-
ma que a cadeia dos seus pontlifices comeca em
Santo Bpaphrodilo. Nio vejo que se possa oppdr
3 esta legitima prelencgdo (1).

~ No arco de circulo do céro conserva.se a ca-
deira pontificia, que a mesma tradigio affirma
haver sido occupada por S. Pedro. E’ de mar-
more hranco, e d'uma forma que recorda perfaie
lamente os assenlos episcopaes, couservados nas
calacombas. Ao lado do altar-mor ergue-se um.
docel sustentado pelas mesmas columnas do aatigo
altar d’Apoilo. Debaixo deste monumento repoi-
sam os corpos d'uma familia nteira de martyres,
coroados na mesma Terracina. Elentherio, chefe
da [amilia ; santa Silvia sua m3e, e santa Rufina
sua irman ; taes sdo os sagrados nomes destas
gloriosas \estimunhas da nossa fé. As colomnas
de granito que suslentarn a nave e o mosaico do
pavimento, tirados ao templo d’Apollo, sdo oulros
movumentos da vicloria do christianismo. Em
quanto 4 propria cathedral, vin realisarem-se dois
factos memoravels. Foi aqur que o papaS Vic-
tor 11l se demiitiu do soberano pontificado em 1086,
e que o papa Urbano II foi eleito em {088,
Aprazia-nos o recordarmos qoe Urbano I, smigo
de S. Gregorio VIl e uma das glorias da edade
media, era compatriola nosso. Nascido em Cha-
tillon-sar-Marne e religioso de Cluoy antes de
ser elevado & cadeira de S, Pedro, foi auctor da
primeira cruzada prégada solemnemente no conci-
lio de Clermont em 1095, Uma inscripglio gra=

(1) Yéde Ugelli, lalia sacra, t. 1, p. 1278.
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vada no marmore do sanctuario proclama a gloria
differente dos dois pontifices :

S. VICTOR I A sumso-roNTIFICATU SE DEMISIT 1086
B. URBANUS Il ELECTUS 1088.

O grande exemplo de abnegagdo e humildide
christan dado por Victor ndo se perdea: a feliz
egreja de Terracina o enconira hoje em Mar. Sil-
lagi, seu primeiro pastor. Kste bispo, digno dos
tempos apostohicos, goza d’'um mui modico rendi-
mento, do qual ndo couserva para st sendo o siric-
tamentie necessario: a suva familia cowmple-se de
um §O0 crisdo. Austero como um anachorela,
-jejua quasi coulinuamente e nfo toma para re-
feicdo sendo meia pagnollia com um pouco d’azeite.
Cheio de zelo, ndo s0 pela saivacio do seu re-
banho, mas ainda pelo bem da Egreja inteira,
ordenou que todos os aanos, durante a Quaresma,
todos os prégadores da sua diocese (izessem duas
instrucgocns a favor da obra franceza e catholica
da Propagacdo da Fé.

Deboaixo do vestibulo dp cathedral, fizeram-
nos observar uth grande vaso aeligo, de basalto,
e que tem a forma d'uma urna sepalcral., O seu
comprimenio & de coisa de quatro pés, por uma
aitura proporcionada. Pagldo d'origem e coansa-
grado, segundo a lradicdo, ao culto d’'Apollo,
fol este vaso muitas vezes cheio do sangue dos
martyres. Na paz da Egreja, recebeu’a agua
santa com que os christios lavavam as mios e a
cara, aoles d'calrarem uo templo : asinscripgoens
seguintes perpetuam eslas duas recordacoens :

VASO IN CUI DA’ GENTILI
FUBANO TORMENTATI E SCANNATI
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MOLTI CRISTIANI
INNANZ! L'1DoLO D1 AroLLo ({).

POl COLLOCATO DA’ FIDEL!
IN QUESTO ATRIO
AD USo DI FONTE PER LAVARSI
E MANI K VOLT0 PRIMA DINTRARE IN CHIESA (2).

Descendo da collina, lancamo$ ultima vista
para Terracina e para o seu antigo porgo, do qual
ndo restam sendo alguns modilhoens com anneis de
ferro , destinados 4 amarracio dos navies., O hos-
pital e o palacio da residencia nos recordaram a
memoria de Pio VI. Esles dois edificios devem—
se ao exceliente Pontifice que 12 muutas vezes a
Terracina, para vigiar elle proprio e aclivar os

immortses trabalhos que emprehendéra nas Lagoas
pontiuas.

— N OZe—————

16 de Fevereiro.

Guardiole. — Recordagio de Tiberio. — Recordagio d’Es-
menardo. — Fondi. -~ Camara deS. Thomis. — O Cor-
sario Frederico Barbaroxa. — Itri. — Tumulo de Cicero.~—

Mola di Gaeta. — YVilla di Cicero. — Recordagoens de
Gaeta. — Mintmrnes. — O Liris. — A Campania.

Aotes das seis horas, haviamos no6s deixado
Terracina. O tempo estava magnifico e nos per-
mittia gozarmos 3 nova paizagem que s¢ desen-
‘rolava diante dos nossos olhos. A cstrada actual

(1) S. Paulino, epist. XII ad Sever,
(2) Contal. Hist. Terrac.
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corre pelo antigo tracado da via Appia, no fundo
d’um estreito valle, ornado & direita pelo mar,
e a4 esquerda pelas monlanhas cobertas de matas
do Lacio. Todos os tres quartos de legua, ean-
contram-se na margem do caminho umas casinhas
de pedra com uma porta forrada de ferro e duas
janellas gunaroecidas de barras“de ferro. Na ap-
parencia & uma guarila de alveparia , d’onde via=-
mos sabir uma cabegca humana adornada d’um
konnet deespolicia.

Embaracados com este espectaculo que se
renovava desde a entrada das Lagoas pontinas, e
que devia continuar até alem de Minturnes, nos
conflins da Campania , perguntamos a causa delle
a0 nosso cocheiro. « Estas casas, nos disse elle,
chamam-se Guardiole; sio a morada Jos guardas
estacionados na astrada, para proteger os via-
jantes. » A explicacio n3io era muito tranquilhi-
sadora. Se se ajuntar gque o paiz parece formado
moilo de proposilo para servir de fortaleza aos
salleadores, convir-se-ha em que a precavcio dos
governos de Roma e Napoles estd longe de ser
inotil e que & precisa certa coragem paraa gente
se entranher po’aquellas temiveis gargantas. Para
verilicarmos a resposta do conductor, n6s pro-
prios eolramos n'uma daquellas guardioles: Ila’
eocootramos , com effeito, dois cArabineires as-
seotados sobre um leito de acampamento. Por
cima das suas ‘cahecas estava um cabide guarne-
gi‘do de espadas, de pistolas ¢ de varias cara-
inas.

— Para que estais aqui, meus hravos ?--Es-
tamos aqui para dar cac¢a &’ Cafliva genie che tal-
volla percorre queste monlagne; mas é raro que
tenhamos que trabalhar. Desde a capitnlagio de
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Garbaroni , quasi que ja* se ndo ouve fallsr de
prisoens. » K fallavam verdade ; porque hoje os
roubos de mdo armada ndo sio mais [requentes
na Italia do que nas esiradas  de Franca: ha seis
annos, as estalisticas ndio teem verificado sendo
cinco. Km quanlo ao mais os roubos de estrada
de que tanto se tem fallado, devemn a sua ori-
gem, on, Se querem , o seu desenvelvimento,
ndo & uma disposicio particalar nos habitantes da
Peninsula, mas 4s guerras de invasio que, em
todas 8s epochas, assolaram esle bello paiz.
Demasiado fraces para luctarem corpo a cor-
po comn seus lnimigos, € principalmente com os
exercitos francezes, os Italianos assim como os
Hespanhoes recorreram & goerra de guerrilhas,
Depois da conquista, varios bandos armados re-
cusaram dissolver-se, e acabaram, para terem
com que subsistir , por slacar os viajantes. En-
coniravam-se principalmente va Calabria , nos
Apenainos ¢ nas mootanhas do Lacio, nos confins
dos Kstados Pontificios e Napolitanos. Escolhe-
ram de preferencia esta ultima gustila, porque
ndo lendo logar a extradiglo, se punham facil-
mente em seguranca passando d'om terrilorio ao
oulro ; tal & a rasio do estabelecimento das Guar-
diolas nas [ronleiras dos dois reinos. Hoje que
a extradicdo estd convencionada, os roubos de
estrada lteem quasi que desapparecido.
Acabavamos de deixar os nossos bravos ca-
rabineiros , quando chegamosa Torre dé' Confini.
E' um .posto de alfandega relorcado com um dese
tacamento de tropas de linha., A vista de um
novo uniforme, d’uma nova bandeira, o pedido
de passaportes, n'oma palavra todas as forma-
lidades ja conhecidas, nos advertiram de queen-
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iravamos n'um novo Estado: eslte era o reino de
Napoles. Comtudo pada ainda annuncia a terra
promettida d'Itaha, o paraiso da Europa. A es-
trada continua a ser a mesma, correndo inva-
riavelmente por um pequeno valle apertado d’um
lado pelo mar., e do outiro por uma cadda de
montanhas quasi todas volcanicas. Um pouco para
cd de Fondi vé-se & esquerda a famosa gruta em
que Scjapo salvou a vida a Tiberio. Este prin-
cipe , acompanhado do seo favorito, se dirgia a
Campania. Chegando justo de Fondi, parou n’um
Sitio chamado a villa da Caverna , onde um ban-
quete verdadeiramente romano lhe foi dado assim
.como a Sejano e & varias oulras pessoas, n‘uma
gruta aberta pela natureza. No meio do banquete,
algumas pedras se despegam de repente da abo-
bada, obsttuem a porla ¢ malam muoilos escra-
vos; 0 suslo se apodera de todos os cohvivas que
procuram a salvagdo n’uma fuga precipitada. Se-
jano , apoiado na cabeca, nas mdos e nos joeikos,
cobre o imperador e o livra da queda das pedras
e do cboque dos fugitives. Foi n'esta posicdo que.
o encontraram os goardas que acudiramy em soc-
corro do sen senhor. Uma confianca illimitada
da parte de Tiberio foi o premio desta dedica-
¢do (1). De quedependem as grandes fortunas !

s arredores de Foodi parecem fuoeslos ao
viajapte. N3io looge da gruta de Tiberio, encon-
tra-s¢ a descida onde Esmenardo perecen mise-
ravelmente. Exilado na Italia, por ordem de Na-
polefo, por uma satyra contra o embaixador
russo, partia de Napoles o cantor da Navegacdo
.para regressar a Franga, quando, na estrada de

(1) Tacit. Annal. lib, IV, n. 9,
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Fondi, foi arrastado por uns cavallos fogosos,
cahiu da carruagem e despedagou a cabega de
eacontro a um rochedo: era a 26 de junho de
1811. Lamenta-se que um®simples cruz, na falta
d’outro monumento , ndo recorde ao visjante fran-
cez o silio onde perecen o posso moco e brilhan-
le poela. -

A’s dez horas entravamos n6s pa villa de
Fondi ; se é que se deve dar esle nome a um
montdo de casas informes, langades sem regu-~
laridade na encosta d’'uma eminencia arida, e ha-
bitadas por uma populaciio miserave| que nfio pa-
rece ter voz sendo para pedir la boftiglia. Tal é
o nome que loma, no reino de Napoles, a buona
mancia ou o bicchiere do oeste e do norte da
Italia, Uma reunidio considerave! de homens, mu-
Iheres e criancas esfarrapadas se formou n’um
sbrir e fechar d’olhos em volta da carruagem ,
parada na praca para soffrer as invesligacoens da
alfandega. O chefe do poste, d’ar affectado, em~
bsulhado no seu capote verde, ridiculamente or-
gualhoso da soa pequena auctoridade, ralhando
com os seus suballernos, nos recordon, feicdo
por feicdo , aquelle Aufidio Luosco, pretor de
Fondi, com a sua toga pretexta ¢ o seu laticla-
vio, de que se riram tam agradavelmente Hora-
cio e seus 1liustres companheiros :

Fundos Aufidio Lusco pratore libenter
Linquimuos, insani ridentes pr®mia scribae ,
Preetextam, et latum clavam, prun®que bauillum,

Aproveitando a nossa paragem forcada, fut
visitar , Do convento dos Dominicos, situado da
banda do mar, a camara de S. Thomas.
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Quem hoje o suspeita? Alll, o’am cochicholo
sem nome, enire as paredes negras d'uma pe-
quena celia de coisa de doze pés de comprimento
por ciaco de largura, radiou o astro brilhante gque
slumion a edade media e qoe ainda alomia com
sua viva e pura loz a theologia catholica! FE’
assim que as ordens religiosas faziam madurecer,
no stlencio € na obscuridade d'um longo retiro,
08 poderosos lalentos que om dia deviam espantar
o mundo e dirigil-o: o uso da estufa ardeate
empregada nos nossos dias para com a especie
humana , ndo era conhecido dos antigos sendo
para os meloens e para as ervilhas. No jardim
do convento, ainda s¢ mosira uwma larangeira
plastada , com a cabeca para baixo, pela mio do
grande doutor. A pobre villa de Fond:i conserva
a recordacdo d'outro acontecimealo cujos vesligios
lamentaveis se véem na sua physionomia, como
o5 golpes do mar no navio desmastreado. No
XVl.° seculo, desembarcou o famoso cersario Bar-
baroxa de repente, durante a noite, na praia vi-
sinha , e tenloa roubar Julia de Gonzaga, viuva
de Vespasiano Calonpa, condessp de Fondi. A
empreza abortou, e o corsario, para se vingar,
poz & cidade-a fogo e sangue, e levou parte dos
habitantes em escraviddo ; desde essa epocha nun-
ca mats Fondi se tornou a levantar das suas
roinas. A unjca gloria que lhe resta, sdo os
Montes Cecubi, ouleiros visinhos que ja produ~
ziam , ha dois mil annes , os vinhos generosos lam
procurados pelos senbores do mundo (I).

(1) Ccecuba‘f,undéms generosa coqauntur
amydis.
Magt.
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Como Horacio deixamos Foundi com prazer,
para nos dirigirmos pela mesma estrada que o
poeta para Itri, a Urbs Mamurrarum dos anli=-
gos. [Parece que a nobre embaixada ndo chegou
‘a esla cidade sendo pelo fresco da noite, pois que
dormiu 1a; em tento que noés fizemos 8 nossa
entrada n'ella debaixo das chammas d’um sof ar-
dente. Em quapto ao mais, Itr1 ndo ¢é mais que
uma pobre aldéa, e tudo annuncia que o visjante
procuraria em vio a casa de Murena e a cosinba
de Capite.

In Mamurrarom lassi deinde urbe manemus,
Mur®pa prabeote domom , Capitone culinam.

Todavia ter+pos-hia sido agradavel demorar-
nos alli se, como Horacio, tivessemos podido
promeiler-nos o prazer de encontrarmos, -no dia
seguinie, Plocio , Vario e Virgilio, as almas meig
candidas que a lerra ha produzide : Anime qua-
les neque candidiores terra tulit. Sahindo d'ftri
ndo se tarda a descobrnir, atravez das oliveiras
selvagens de que esté guarnecida a esirada, uma
vesta extensio do mar Tyrrheno; é o golfo de
Gaeta : Mola niio estd mais que a algumasmilhas
de distancia. Antes de eotrar n'esta villa deli-
ciosamente sitveda, o viajante para diacte d'um
anligo monumento que passa pelo tamunio de Ci-
cero (1), Posto que sobre este ponlo mem todos
es archeologes estejam d’acordo , é comtudo certo

]

(1) O auctor das Anlichita Ciceronsane, etc.,
o colloca na fralda do monte Acerbara, defronte
da torre ) Gé direita Ja via Appia.
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que o illustre orador foi assassinado n’estes loga-
res pelos sicarios d’Antonio e enterrado pelos seus
libertos , aos quaes se aliribue a erecciio do mau~
soleu cujas grandes ruinas pos saudamos. Cowo
os monumentos fonebres da antiga Roma, ergue-se
elle em forma de torre redonda, i altura de trinta
ou quarenta pés. A sumidade desappareceu, 0S
marmores € as esculpturas foram arrancados, @
plantas parasitas escondem hoje a nudez deste
tumualo , como elle proprio escondeu o nada do
homem cujo nome enchea o universo.

Kra pouco mais de melo dia quando por um
lempo magnifico entramos em Mola-di-Gaeta. O
vasto. panorama que repentinamente se desenrola
¢ tanto mais arrcbatador quanto menos esperado,
e quanto melhor contrasla com o estreito horisonte
do valle solitario por cujo fundo o viajante, ido de
Roma , caminhou tanto tempo.

Diante de nos, o mar, cuja superficie scin-~
tillava como ‘um immenso espelho ferido pelos
raios do sol; a direita, Gaela, com as suas lor-
res esguias , que parecia ao longe como uma ci-
dadella edificada oo meio das ondas; & esquerda,
os montes volcabicos que se prolongam até a's
lagoas de Minturnes ; Mola plantada na praia como
um belveder para abragar esta grande scena: estc.
espectaculo encantador nos fez comprehender que
chegavamos ao pariise da Europa. Entrados na
hospedaria por uma allea guarnecida de lourei~
ros rosas e de myrios hrancos em plena flores-
cencia , tomamos refeicdo n’uma salla que dei-
tava para o mar., Quanlo a' sua posigdo, ella é
comoe o ponto de reunido das bellezas da patu-
reza ¢ das grandes recordagoens da historia. Por
baiso desta salla onde nods, christios visjamtes,
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lomavamos a nossa refeigio de penitencia, Cicero,
o ausiero Cicero, nadava nas dilicias, banhava-
se em tinas (orradas de wosaico e se divertia em
jardins embalsamados pela larangeira e pelo himo-
eiro : eslavamos no sitio de Formia , oude For-
mianum , villa do grande orador.

Visilamos com cerlo interesse 08 seus ves-
tigios desfigurados; porque a vaidade humana, a
loucura do ser d'um dis que passa 8 sua ephe-
mera existencia a edificar palacios para ndo deixar
seodio ruinas, enche a alma christan de graves e
saudaveis pensamentos, Nas Thermas li a ins-
cripcio seguinte posta por cima d’'uma fonte de

agua doce que sahe da rocha a dois passos do
mar :

NYMPHE ABTACEE
BIBE , LAVA, TACE.

Segundo os poetas, loi aqui, ao pé da foute
Artachia, que Ulysses encontrou a -filha d’Anti~
phates , rei dos Lesirigoens, que ia buscar
agua.

i Mola offerece ainda alguns restos d’om thea-
tro, d’om amphitheatro, d'um t(emplo de Nep-
tano e das villas de Scauro e d*Adriano. A‘s
recordagoens de Lesio e Scipido, grandes homens
gue, n‘estas praias, jogavam a chapeieta como
criangas , se ajunta a do papa Gelasioe do illustre
cardeal Cajelano , 8 quem Gaeta se gloria de ter
dado a vida. Fitando os olhos n'esta cidade, que
¢ tempo njo nos permiltiu que visitassemos, po-
demos avistar o Corvo, no qual se ergue & fa-
mosa forre de Rolando. Nio é outra coisa queo
tumulo d;: Lucio Mupacio Planco, discipulo de
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Cicero, e que foi, se me ndo engano, o fonda-
dor de Lydio. Na cathedral de Gaela se conserva
o estandarte offerecido por S. Pio V a D. Jodo
d’Austria, generalissimo das tropas christans na
batalha de Lepaatho.

Quando s¢ ha deixado Mola, cuja pobreza
conlrasta penosamenle com a riqueza do solo,
cosléa-se . per muitas milhas, essa bella porgho
do mar Tyrrheoo chamada o golfo de Gaeta. Ri-
sonhos pensameantos, graciosas recordagoens acom-
panham o viajante até Trajelto; mas a visia des-
ta pequena povoacho cavsa de subilo impressoens
bem difierentes. Trajetio substitue Minfurnes !
Foi nos panlanos visiphos desta cidade que foi
obrigado a esconder-se Mario, vencedor dos Cim-
bros. Descoberto pelos emissarios de Sylla , foi
mettido nas prisoens da cidade , d’onde se escapon
para fugir para a Africa. Salve cidade famosa de
que ja ndo resta outro vesligio que um longo e
bello aqueducto ! Salve Mario, cuja grande som-
bra parece esperar o viajante e dizer-the : ¢ Vai
dizer aos ambiciosos gue visie Mario escondido
nas lagoas de Minturnes! »

Quanto a mim, ficar-me-ha de Minturoes
outra recordacdo. Nas suas ruinas perdi.... a mi-
nha caixa de rapé. Todos aquelles que sdo di-
gnos d’apreciar a vaotegem de levar uma caixa de
rapé na viajem, se associardo a minha )usta dor.
Uma caixa de rapé é uma boceta de Pandora,
na qual se acha sempre a esperanca, porque
n’ella se acha o segredo de despertar o espirito
e de lhe fazer adivinhar os expedientes mais pro-
prios para vos lirar d’um embaraco ; & caixa de
rapé ¢ um refrigerio lam ulil como agradavel ; a
caixa de rapé & um lago social que vos pde de
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sabito em relacio de 1ntimidade com o homem
que wunca vistes: e eu tinha perdido a minha!
Adeus, caixa niverneza , preciosa recordagdio da
Franca! Gragas te sejam dadas pelos longos ser-
vicos que me prodigalizaste ! possas cahir nas mios
d'um amador, que ssiba tractar-le com os res—
peitos . devidos a uma estrangeira desgragada !
Adeus , Minturnes; ainda por muilo tempo, sa-
crificando a um Joce e saundavel habito, eu me
recordarei de . Em toas lagoas solitarias, cho-
rou Mario seus inlortunios, e eu sohre as tmas
ruinas chorei a minha caixa.

Para enxugar as lagrimas, que todavia, pe-
co-vos que o acrediteis, ndo foram nem wuilo
amargas, oem muitlo abundadles, nada wenos
for uecessario que a vista da bella Campania:
chegavamos &s margens do Liris, hoje o Gari-
glsano

Atlravessa-se elle por uma poote d'arame, a
pnica, com a de Pavia, que possue a Peninsula
italica,

As aguas do rio, rechagadas pelo mar, for-
mam lagoas que offerecem uma posicio militar
formidavel. Googalo de Cordova a comprehendéra
perfeilamente, quando se entrincheirou allh com
uth pequeno corpo de exercilo para esperar os
Francezes. Accusado de temeridade pelos seus pro-
prios officiaes, respondeu-lhes heroicamente : ¢ An-
tes quero achar a minha sepultura ganhaodo uwm
pé de lerra ao inimigo, do que prolongar a mi-
nha vida por cem annos recuabde alguns passos.»

successo justificou esta resolugdo. Os nosses
ardentes compatriotas foram completamente der—
rolados : era isto em 1803, Ora, cra quasi noite
quando nés percorriamos esies (anestos logares.
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Esla circomstancia ajuntava uma trisle conveor-
encia a narracio de Brantdme, com o qual cada
um de pos podia repetir: « Ai! ey vi aquelles
derradeiros logares, e at¢ o Garilhano, e era pela
larde, ao sol posto, quando as sémbras e os ma-
nes comegcam & apparecer como phantasmas, mais
que nas oulras horas do dia, em que me paresia
que as almas generosas dos nossos valorosos Fran-
cezes alli mortos, se elevavam sobre a terra e
me fallavam e como que me respondiam 4s quei-
xas que eu lhes fazia pelo seu combate e pela sua
morle (1). »

Atravessando o Garighano, diz-se adeus ao
Lacio; porque da outra handa do rio, pde-se o
pé va Campania oo ferra de Lavoira. Esle nome
ven-lhe , tanto da admiravel fertilidade do solo,
como da inlelligente cultura que lhe decupla os
productos ¢ a belleza. Na planicie, a vinpha se
casa constantemente com a oliveira, e assombra
uma lerra coberta de ricas messes. Os oulgiros
sfo cobertos d'uma vegelaclio ndo menos vigorosa,
e ouvimos 8o pé de nbés a musa d'Horacio que
cantava 08 vinhos do monte Massico . veleris po-
cula Massics , cujos topos verdejanles se ergutam
& nossa esquerda. Em hreve ella se calloa,
desapparecendo com o peela na sombra da noite
que nos envolven tambem a n6s. O frio tornou-
se vivissimo, e o cen sciotillante de estrellas nos
permittia vermos as duas cordilheiras entre as quaes
deviamos viajar muito lempo., O susto se apoderou
da caravans ; mas a1! nio menos felizes que na
passagem dos Apenninos, ndo podemos ver nem &

(l) Vida de Gongalo de Cordova.
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igura nem mesmo a sembra d'um f{azzaroue, d’'am
birbanie ou d'om malandrive. Adeus poeticos
episodios : pelas dez horas da noile, chegavamos

sfos e salvos ao pequeno povo de Santa Agala,
ende pessamos a noile.

L

Nora A’ PaGiNA 89 po Tomo HI. (1).

O testimonho voamime dos seculos, a palavra
solemne dos Summos Pontificios e as homenagens
ndo ioterrompidas do mundo catholico estahelesem
aos olhos de todo o homem sensalo a certeza des-
tes venerandos monumentos (2). Reconhecida a
authesticidade , deixai-me rveferir icerca do veu
sagrado uma antiguissima tradicio (3). O rumor
dos milagres de Nesso Senhor havia chegads aos
ouvidos de Tiberio. Havendo o imperador eahido
doente desejou ver agnelle personagem extraor-
dinarto que vivia pa Jud@a, Se ¢ um Deos,
dizia elle, pode soccorrer-me; s¢ é um homem
pode sjudar-me com seus couseithos. Chamou pois
om dos seos officiaes chamedo Volusio, e o fez
partir para a Palestina com ordem de lhe Llrazer
Jesus, O oflicial embarcou immediatamente ; mas

contrariado pelo mar perdeu wuilo tempo e nlo

[ — - ———

(1) Esta nota devéra ir no fim do volume
III, ficando para estc logar por oum esqueci-
meanto. '

(2) Benedict. XIV de Fesiis Domini , etle. ;
de Feria VI in Parasceve, p. 195 e seg.

3 Fogginie, de Romano, etc., p. 38 e
seg.



chegou & Judéa sendo depois da morte de Nosso
Sephor. Ndo podendo desempenhar a sua missdo,
quiz ao menos levar so imperador alguma recor-
dagdo do Nazareno. Souvhe que uma maulher que
habitava a cidade de Tyro tioha sido curada por
Jesus e conservava o sen retrato. Volusioa man-
dou buscar e a obrigov a seguil-o com o retrato
qoe possuia. De volta a Roma, conduzin Volusio
a molher a Tiberio. Ao vel-a, perguntou-ihe o
imperador se era verdade que ella houvesse sido
carada por Jesus. Assim ¢, respondeu a mulher;
€ 80 mesmo .empo apresentou a imagem do Sal-
vador a Tiberio que ficon immediatamente curado.
Compenetrado de reconhecimento , dirigiu-se o
imperador ao senado, e propoz collocar Jesus no
nemero dos deuses. Os senadores negaram-se a
1850 ; entiio aquelle principe que ale’ sili se havia
mostrado manso ¢ humapo, se deixou arrebatar
da colera e fez morrer grande nomero de senado -
res @ illustres Romanos. Quaalo & wulher de Tyro,
ficou em Roma e deu a imagem do Salvador ao
papa S. Clemente que a conservou preciosamesle
e.3 lrausmitliu a seus successores (1).

Ha .varias observacoens a fazer sobre esta
tradigdo: 1.° Diz que Tiberio conheceu os mila-
gres do Salvador, Este facto nos é ailestado alem
disso por Tertulliano e S. Justino que dizem ,
0as suas apologias , que os aclos de Nosso Senhor
escriptos por Pilatos eram conservados em Roma '

(1) Véde Fogginio, p. 37 e seg. — Possuimos
uma excellente dissertagio sobre a verdade desta
tradiclio e da authenticidade da imagem, em Zinelli,
Biblioth. Eccl., T, 1II, p. 263, edig. de Veneza,
18&0, in—8.°
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nos srchivos do senado ; sabe-se de mais a mais
que os goveroadores de provincias enviavam ao
imperador a narraglo de tudo granto se passava
extraordinario no sea governo : o mesmo s6 faz
ainda hoje em Franca e em lodss as partes. 2.0
Nio contem particularidade algoma que repugne
4 razdo, ou que contradigs [lactos conhecidos.
3.° Affirma que Tiberio, irritado com a recusa
que o sepado fizera de admtttir Jesus Christo no
namero dos deuses, se viagou -daquelle corpo fa-
zendo morrer maitos dos seus membros. Este
particular ndio tem neda contrario & historia ; longe
disso, dd a razlio d’um facto relatado por Tacito
¢ por Suetonio, a saber a vinganga exercida por
Tiberio contra o senado. Seja o gue for desta
tradigio, sempre e cerlo que o veu sagrado e
venerado no Vaticano desde a mais remota aoti-
guidade. J4d no oitavo seculo estava estabelecida
em sua honra uma solemne festa.

Nio deixam de dizer que se hourava culr'ora
em variss cidades o ven sagrado; como certos
crilicos dos nossos dias nlo temem affirmar qae
se venera em varios logares o corpo do meswmo
martyr. Uma vez que son levado ao mesmo ter-
reno cumpre responder brevemente a essas pre-
tendidas difficuldades : 1.° Pouco importa o que se
passa nas oulras egrejas ; Oasta saber que o veu
sagrado , conservado em Roma, reune ao primeiro
artigo as tres provas d’aatheanticidade : a antigui~
dade do testimunho, a prioridade do culto e o
juizo da auctoridade compelente ; 2.° que a exis~
lencia simuoltanea de varios veus ou lencos san-
tificados pelo conlacto do Salvador nfio tem nada
de impossivel , direi até que é mui verosimil
para quem conhece um pouco a historia dos pri-
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meiros christios; 3.° que varios podiam ser cha-
mados veu sagrado , porque continham algum pe-,
daco do verdadeiro. Assim é que se tem muitas
vezes lirado dos cravos da.Paixdo varias parcel-
las que se teem engastado em cravos profanos, do
mesmo modo que engaslamos parcellas da ver-~
dadeira cruz em oulras cruzes de diversas materias.
Ora, na lioguagem christan, estes segundos cra-
vos slio chamados sagrados; ¢ bem que ndo tras-
passassem 0em os pés nem as wfos do Salvador,
nem por isso deixam de ser objecto de justa ve-
neraciio. Haveria .muiMas outras respostas a dar ;
mas excederiam os limites d’'uma simples nota.

Quaoto ao mesmo martyr que se diz honrado
em varios logares a0 mesmo (empo , respondo 1.°
que o faclo ¢ falso, se se tracta do corpointeiro,
e os nossos delraclores siio desafiados a proval-o:
2. 0o facto é verdadeire, se¢ se trata de uma
parte do corpo. Eslas expressoens: Tal egreja
possue , honra o corpo, 0 brago, a cabega de {al
saglo, de tal martyr, ndo sigmficam que essa
egreja possua realmente o corpo, a cabegca, o
brago inteiro do sanlo ou do martyr. Ordibaria-
mente, indicam somente que possoe parte. Em
aso desde os primeiros seculos, estes modos de
fallar, em que se toma a parte pelo todo, sio
cheios d’'om senso profunds : mostram que a vir-
tude do santo esld toda oa minima parte das suas
reliquias (1). Terei occasiio de voltar a este as-
sumpto, ao fallar das calacumbas,

L P e

51) S. Basilio, orat. in 40 martyr.; Bar.,
An. 36, n. 1b; Mazzel,, t. I, p. 3.
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